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184. Elegie. 

Hespers bleiche Trauerkerze 

Lodert an des Tages Gruft; 
Durch der Kief era ode Schwarze 
Saust so bang die Abendluft. 

a Dunstige Faniome gleiten 

Auf des Moores Nebelmeer, 
Und ein halbverwehtes Lauten 
Tont vom fernen Kloster her. 

Schwermut schauert durch die Haine 
10 Wann der Wind die Wipfel regt, 

Auf des dtlrren Laubes Br'aune 

Hat der Tod sein Bild gepragt. 

Lunen gleich, nach Ungewittern 
Lacht mir des Befreiers Bild, 
lo Und durch Psyches Kerker zittern 
Stralen, wie Aurora mild. 

Bis den Nebeln der Verbannung 

Rettend ihn der Tod entreifit, 
Steh', mit kraf tiger Erraannung, 
ao Jedeni Sturm des Edlen Geist. 



181 Der Herbstabend. Z*n-u, T. 1795. Horen. 



184. H S. He; Schillers , Horen' 1796, Stck 5, S. 79; Z 4 n S. 88; 
Ze— 1»; Til S. 66. Im herbst 1795 auf der reise nach Italien gedichtet. 

1* 



Wenn er, selbst in morscher Barke, 

Durch der Fluten Aufruhr schwebt, 

Herrscht am Steuer ktlhn der Starke, 
Bis die Brandung ihn begrabt. 

86 Wandte tbatenloses Trauren 

Je des Schicksals ernsten Plan? 
Feat, mit Hochsinn auszudauren, 

Troz dem Schicksal, weifi der Mann! 

186. Die Landschaft. 

Unter des Feigenbaums dunkler Umlaubung dies friedliche 

[Moosdach, 
Jene Easkade die wild ttber den Felsenhang schaumt, 
Hier die mit Pinjen bekronten, mit Lorbern umgUrteten Hflgel, 

Dort die Ruinen der Burg, ktthn in die Blaue gethUrmt: 
Hehrer erscheint mir dies alles und herrlicher, denk' ich des 

[Blachfelds 
Dessen sich Magdeburg rtlhmt oder die sandige Mark. 

186. Im Livinerthale. 

1795. 

Hinter uns hob sich der Gotthard nun schroffer den Sternen 

[entgegen, 
Und der Cikade Geschrill halite durch Reben und Kom. 



186. Ueberscbrift fehlt .Scnriften". 

1 Dnter] Hier in Z 6 _», T, „Schriften«. dies] das Z»-», T, .Scnrif- 
ten*. 8 Hier] Nah\ Z *-«, T, ,Schriften«. 4 Dort] Fern, Z»_t, 
T, „8chriften". 5 Herrlich vor Tausenden raufite dies he ate dem 
Wandrer erscheinen, Z »— », T, „Schrii"ten\ 6 Der sich aaf Alpen- 
schnee noch gestern im Nebel verlor. Z *— », T, „Schriften*. 

186. Datum fehlt T. 



186. H S. 100a; Z» S. 242; Z 8 -»; Til 8. 58; „8cbriften« IV, S. 84. 
September 1795. Hiermit beginnen die in Italien entstandenen gedtchte. 
186. H S. 84b; Zb S. 240; Ze-*; Til S. 56. 



Freudig begrtlfit' ich die traute Verktinderin slldlicher Milde, 
Wie man des Nachtigallhains Erstlingsgesange begrttfii. 

187. Lugano. 

Heitres Lugano, du lachtest uns Pilgern des eisigen Gotthards, 
Wie nach Orkanen der Port Schiffern im Abendroth lacht. 
Einer Gondel gewahrten wir auf der bepurpurten Klarheit 
Deines romantischen Sees : ufer warts wogte sie rasch. 
5 Schneller durchgleitet Poseidons Gefild' in der zierlichen 

[Muscbel 
Mit dem Delphinengespann Psyche, die Schiffende, kaum. 
Und ich erkannte die nordische Sappho von fern an dem 

[Schleier 
Welcher in Hellebecks Hain luftig die Stirn ihr umflog. 

188. Hesperiens Zanber. 

Der Fremdling. 

Ists ein elysischer Traum ? Ein holdes milesisches Mahrchen, 
Was mit so warmer Magie freundlich die Brust mir urn- 

[fangt? 

Die Muse. 
5 Selbst in der Wirklichkeit weichen, dich brllnstig umschlin- 

[genden Armen 
Ahnt, wie's dem Sterblichen ziemt, Tauschung dein zwei- 

[felndes Herz. 
Kein aus den Dttften elysischer Blumen gewobenes Traumbild 
Hat, unter Mirten am Quell, so dich mit Wonne berauscht. 

* 

187. Ueberschrift fehlt B Schriften". 

7 Dnd wir erkannten Z&— 9, T, .Schriften". 8 Welcher in Helle- 
becks] Der in Luisiums Z5— 9, T, „8chriften u . 

188. Ueberschrift fehlt ,Schriften". 

5 weichen,] sanften, Zt— 9, T, .Schriften". 

* 

187. H S. 90a; Z» S. 241; Z»_s; Til S. 57; .Schriften" IV, S. 30. 
Die , nordische Sappho" ist Friederike Brun, geb. M (inter. 

188. H S. 96e; Z B S. 245; Ze-9; Til S. 62; ,8chriften« IV, 8. 32. 



Sieh ! diese glanzende Reine des Aethers, dies ewig vermahlte 

10 Zeitigen, Keimen und Bltthn, diese vom Himmel so mild 

Ueber die Schdpfung ergofinen, lebendigen Tinten der Jugend, 

Und der Begeisterung Hauch gltthend am Grabe der Zeit: 

Fremdling ! das ists was den Menschen und selber den seligen 

[GSttern, 
Hier mit so warmer Magie freundlich den Busen umfangt 

189. Villa Pliniana. 

Unter Zypressen und Lorbern. am luftigen Sturze der Quelle, 

Welche dir, Plinius, einst landlichen Schlummer gerauscht, 

Und wo du dankbar ein "Waldchen den Musen und Grazien 

[weihtest, 
Hatte zum f rdhlichen Schmaus Komus die Freunde geschaari 
& Und wir erhoben die Hande zur Speis' und zum kostlichen 

[Tranke 
Den uns die Quelle gekQhlt, gleich den Heroen Homers. 
Plinius machte den Wirth ; doch keinem Oespenste des Kirch- 

[hofs 
Oder dem steinernen Gast Don Juans glich die Gestali 
Freundlich, in Agathons Bildung, vertheilt' er des attischen 

[Salzes, 
10 Vieles erzahlt' er von Rom, vieles vom weisen Trajan. 
Schon war die Sonne gesunken: die Ruderer mahnten zur 

[Heimfahrt; 
Gleitend auf spiegelnder Fluth, sangen wir: Kennst da 

[das Land? 
Lustig begrtt£te von Komos Gestad' uns die gellende Syrinx, 
Also beschlofi noch Musik diesen harmonischen Tag. 

* 

10 voiu Himmel bo mild] bo mild vom Olymp Z •— », T, v Schriften*. 
18 Fremdling ! das ist es, was Menschen und selber uneterblichen G5t- 
tern T, .Schriften". 

18». Uebersehrift fehlt „Schriften«. 

8 Und wo dankbar ein Waldchen den himmlischen Musen du weih- 
test, ,Schriften K . 5 erhuben Z»_ 9 , T. 

189. H S.90c; Z. S. 243; Ze-»; Til S. 60; .Schriften' IV, S.47. 



190. Am 24 September. 

1795. 

An Komos Wasserspiegel, wo schlank und hoch 
Aus Lorbeerschatten sich die Ziprefi' erhebt, 
Und brausend an der Pliniana 

Luftiger Halle der Strom herabschanmt: 

5 Da hellte meinera Auge dein Genius 
Der Zukunft Fern en: sieh! deine Lebensbahn, 
Nicht mehr ein schroffer Bergpfad, neigte, 
Golden vom Abende sich durch Blumen. 

In ernster Trauerweiden Umdammrung stand, 
10 Von Opferrosen gltthend, ein Sarkofag, 

Auf den die Freundschaft, fest vom treuen 
Arme der Wahrheit umschlungen, eingrub: 

„Sie liebte, glaubte, litt! war Beglttckerin, 
Doch nie Begltickte! Wonne dem Sterblichen 
15 Der bald aus der Verbannung Nebeln 

Sich dem entschleierten Engel nachschwingt!" 

191. Der heilige Plinius. 

Unter den Heiligenbildern, gereiht in den Hallen des Domes, 
Stralst du, Sankt Plinius, auch, Eomos bertibmtester Sohn. 



190. Am] Der H. In T ala uberschrift nur: Komo. 1795. 

2 Lorbeerschatten] Mirtenblutben T. 8 an] bei T. 8 Sanft 

sich am Arno durch Lorberhaine ! T. 9—16 fehlen T. 10 Von 

Opferrosen gluhend,] Yon Opferrosen duftend auf dem „Doppelblatt" 
flbergeschrieben ; jedoch beides durcbstrichen. 13 „Sie glaubte, liebte, 
litt! H. 

191. Der heilige Plinius in Komo. T. 



190. Von Matthissons hand auf einem doppelblatt (Zerbster Arcbiv) ; 
am schlufi angegeben: ,Mendriaio". H S. 48c; Til 8. 6. Das dritte 
stack der B Opferkranze auf Dankalt&re*. 

191. H S. 96a; Til S. 64. Vergl. ,8chriften« IV, S. 51. 
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Freund! wie kamst du herein im Sckwefeltalare der Holle? 
Weil dir dies Wunder gelang warst du des Nimbus auch 

[werth. 

193. Die borromaisehen Inseln. 

Isola bella, nicbt wflrdig des Namens, gleicht jenem tragantnen 
Tafelaufsatze, den V o £ in der Ekloge besingt. 

Aber der bluhenden Sch wester, dem Urbild' armidischer Inseln 
Und amatbuntischer Au'n, Euhm und unsterbliches Heil. 

193. Petrarehs Virgil in May land. 

Sch war men wir Kinder der Erde doch alle, nur anders und 

[anders ; 

Tief in der Stille der Brust oder rait Klang und Rumor. 
Oeffentlich kttfit in Loretto der Pilger den heiligen Breinapf: 

Heimlich ein frommer Poet hier den Geliebten Petrarehs. 

194. Raphaels Madonnen. 

Gnadig zum Bildnisse sag dem Jttngling die gdttliche Jungfrau, 
Und Ton den Seraphim ward freudig das Bildnifi erkannt. 

196. Ouidos Madonnen. 

Lieblich mit Geniuswarme gezauberte Madchengestalten, 
Trttgt ihr doch Mirten ira Haar ohne den Phosphoruskranz ! 



8 Schwefelgewande T. 

198. 2 Klang und Rumor.] Pomp und Gesang. T. 

191 2 das] ihr T. 

* 

192. H S. 96b. VergL „Schriften« IV, S. 53 ff. 
198. H S. 96c; , Flora* 1808, II, 8.86; Til S. 65. Vergl. .Schrif- 
ten« IV, 8. 77 ff. 

194. H 8. 116a; .Flora" 1808, II, 8. 86; Til S. 85. 

195. H 8. 116a; .Flora' 1808, II, 8. 86; Til S. 85. 



196. Raphaels Cacilia. 

Urbild begeisterter Liebe ! dir sch wingt auf atherischen FlOgeln 
Machtig die Seele sich nach. Heilige! bete fttr una. 



197. Domenichinos Cacilia. 

Wttrdig des Meisters bist du, so bald man als Haremsprinzessin, 
Oder als Potiphars Weib, reizende SchSne, dich sieht. 

198. Guidos Aurora. 

Weder der Schwachling Apoll, noch Eos die Baurin aus Flandern, 
Eine der Horen allein fesselt mit sttfter Gewalt. 

199. Gnercinos Aurora. 

Nur die getigerten Rosse der GSttin sind herrlicb ; doch Tithon, 
In Lazaronisgestalt, bettelt urn einen Bajock. 

200 a. Raphaels Schadel. 

Raphaels war ich des Malers. lhn trug zu den Sternen ein 

[Seraph, 
Als er das Wunderbild kaura, jene Verklarung vollfUhrt : 
Denn weil die Erde zum Lohne des Jtlnglings nichts wllrdiges 

[darbot, 
Ward, auf Marias Gebet, ihm die Verklarung zum Lohn. 



196. fl S. 116b; .Flora" 1803, II, S. 87; Til S. 86. Vergl. .Schrif- 
ten- IV, 8. 165. 

197. H S. 116b; .Flora- 1803, II, S. 87; Til S. 86. 

198. H 8. 116c; .Flora- 1803, II, S. 87; TH 8. 87. 

199. H S. 116c; .Flora- 1808, II, S. 87; TH S. 87. 
200 a. H S. 100 h. 
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200 b. Raphaels Verklarung. 

Ab er das Wunderbild kaum der hob en Verklarung vollendet, 
Trug seine Seele zu Gott freundlich ein Seraph empor. 

Gdttlich das G5ttliche lohnend, erhub in der Flille des Lebens 
Und in der Bltlthe des Rubms, ihn zur Verklarung der Herr. 

201. Angelika. 

Dreimal besucht' ich nun schon Angelikas Wobnung, doch 

[immer 
Sah' ich Angelika nur ; ihrer Gemalde nicht eins. 
Drum hab' ich heute die Stunde, wo nach der borghesischen 

[Villa, 
Oder zur Messe sie fabrt, klfiglich vom Diener erf orach t 
5 Traf ich zum Tausendstenmal Angelika bei den Gemalden, 
Wdrd' ich zum Tausendstenmal doch nur Angelika sehn. 

202. Angelikas Kranz. 

Als, auf Apollons Gebot, Aglaja die Krone des Nacbruhms, 

Flocht far Angelikas Haupt, sangen die Musen im Chor: 

„M5gst du an Schone die Blumen der lachelnden Hebe ver- 

[dnnkeln, 
Du, die wir segnen und weihn, Zierde der edelsten Stirn. " 
5 „Hauche, gleich Cypriens Kranz, ambrosische Dttfte!" rief 

[Pallas. 
„ Bltih' unverwelklich durch mich ! * sprach die Bescheiden- 

[heit sanft 

203. GemaldeanssteUung. 

Meister und Jilnger der Kunst bewundern dies Zaubergemalde 
Unsrer Angelika laut ; knirschend verbirgt sich der Neid. 

* 
200b. Z* S. 249; Ze_«; Til S. 74. 

201. H S. 116 d; Zt S. 258; Z 6 -»; Til S. 71. Vergl. .Schriften* 
IV, S. 232 und S. 259 ff. 

202. H S. U6e; Z» S. 252; Z»-»; T II S. 72. 
208. H S. 116 f; TII S. 73. 
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Nur eine Tochter Apolls und Vertraute der hohen Kamonen 
Spricht : Eures Preises, ftirwahr ! schamt sich der schwache 

[Versuch ! 
5 „Was dem Pasquin wir verzeihn, darf Kindern der Gdtter 

[nicht hingehn! 
Rede! die Tochter Apolls nennt sich?" Angelika, Freund! 

204. Mylord Blockhead in Rom. 

Der Kustode. 

Hier noch New tons hochst ahnliche Bttste von rosso antico, 
Aus einer Saule gehaun, die man zu Tivoli fand. 

Der Lord. 

5 Herrlich ! vortreflich ! bezaubernd ! ein Kopf im erhabensten 

[Stile! 
Doch, rait Erlaubnifi, mein Herr, ist er auch wirklich antik ? 

205. Tibur. 

Am letzten Abend des Jahrs 
1795. 

Gleich Eiysiuras Lenzen lacht der Winter 
In den Garten der Hesperiden; herrlich 
Pjrangt ihr Apfel irn Grttn der Haine; Zefyr 
Wiegt sich auf Blumen. 

5 Sieh! wir Fremdlinge weihn, auf Tiburs Httgel, 
Dir, venusischer Schwan, der keuschen Dafne 
Dunkel glanzendes Haar, und sprengen opfernd 
Milden Albaner. 

204. Lord Blockhead in Rom. T. 



204. H S. 156 e; , Flora" 1803, II, S. 94; Til S. 88. 

205. Z«n S. 18; Schillers „Museii Almanach" 1799, S. 25; Z> S. 63; 
Z«-«; TnS. 68. 
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Schauernd flttstern die VVipfel, und melodisch 
10 Hallts wie Silbergeton: Die Jahr' entsttirmen ! 
Morgen Schatten und Asche, kranzt mit Mirten 
Heute den Becher! 



206. Das romische Forum. 

Seht ! wie der bartige Monch zur Kanzel die Tonne sich auf- 

[stellt, 
Dicht vom unendlichen Tro£ iungernder Bettler unidrangt, 
Hier, wo die Rostra sich einst am Tempel Kronions erhuben, 
Und ihres Redners Triumph fiber den Erdkreis erscholl. 
5 Ciceros Donner verhallten; es folgte die Kapuzinade; 
Feldherrn im Pompe des Siegs wichen der Prozession. 
Wo sich rait Wundern der Kunst, o Friede dein Heiligthum 

[schmQckte, 

Lagern, dem Fleischer zur Wahl, Stiere sich kauend uniher. 

Wo vor dem Kaiserpallaste die Pratorianer in stolzer 

10 Herrlichkeit schimmerten, dreht einsam der Seiler das Rad. 

Dort um den Bogen Severs, wo Krtlppel ihr Jammerlied heulen, 

Thtlrmten Jahrhunderte stets hoher und h5her den Schutt. 

DUrftigkeit flickte das Obdach an traurende Marmorportale, 

So wie die Schwalb' an den Sims klebte das luftige Nest 

15 Dunkle Kastanien rostet mit heisrem Geschrei die Matrone, 



206. Campo Vaccine Z»— 0, T. Ueberschrift fehlt ,Schriften\ 
V. 7—20 lauten in Z 6-9, T, „Schriften*: 

7 Martyrerbilder, geweiht in Loretto, kufit glaubig der Pilger. 

8 Wo dein bekranzter Altar, heitre Konkordia! stand. 

9 Dort, um den Bogen Severs, wo Krtlppel ihr Jammerlied heulen, 

10 ThQrmten Jahrhunderte stets hflher und hOher den Schutt. 

11 Durftigkeit flickte das Obdach an trauernde Marmorportale, 

12 So wie die Schwalb* an den Sims klebte das luftige Nest. 

13 Wo sich mit Wundern der Kunst, Friede! dein Heiligthum 

[8chmuckte, 

14 Lagern, dem Fleischer zur Wahl, Stiere sich kauend umher. 

15 Wo, vor dem Kaiserpallaste, die Pratorianer in stolzer 

* 
206. H S. 100c; Z 6 S. 247; Ze-»; Til S. 75; .Schriften* V, S. 121. 
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Wo dein bekranzter Altar, heitre Konkordia stand. 
Harlekin fahrt einera Wallfisch getrost in den gahnenden 

[Rachen, 
Wo in den flam mend en Ri£ muthig sich Curtius warf. 
Ha! wie der scheckige Liebling des Markts die Gemeinde 

[der Frommen 
20 Plotzlich dem braunen entlockt, welcher die Tonne bestieg ! 

207. Halcyonische Tage. 

1796. 

Recht halcyonische Zeiten erwarteten uns zu Neapel; 

Ruhig blieb immer das Meer, still der erschSpfte Vesuv. 
Warfst du da, murrend wie Jonas, dein Tagebuch nicht in den 

[Winkel? 

Aber die Menschlichkeit, Freund ! opferte Kranze des Danks. 

208. Baja. 

Neben der Aloe wuchera hier indische Feigen am Steinwall 
Welcher des Eaiserpallasts glanzenden Portikus trug, 

Und der misenische Golf noch schirmt er die Barke des Fischers 
Wirthlich, so wie er einst Roms machtige Flotten geschirmt. 



16 Herrlichkeit schimiuerten, dreht einsam der Seiler das Rad. 

17 Krahend nimmt Polischinell seinen Stand, wo, nach heiliger Sage, 

18 In den flammenden Rifi muthig sich Kurtius warf. 

19 Ha! wie zum komischen Liebling des Markts die Gemeinde der 

[Frommen, 

20 Schnell sich vom tragischen kehrt, welcher die Tonne bestieg 
19 der] hinter wie fehlt H. 

207. Datum fehlt T. 

1 Mild uinglanzten zu Napel uns halcyonische Tage; T. 

208. 4 so] fehlt T. 



207. H S. 116g; Z» S. 255; Ze-»; Til S. 89. 

208. H S. 116 h; Z* S. 256; Z 6 _ 9 ; Til S. 90. 
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209. Hamiltons Vasen. 

Unsre Gem'alde kopirtest du, Tischbein ! zur Freude der Musen, 
Doch dem Erlautrer, beim Styx ! flogen wir gern an den Kopf. 

Send' uns nach Weimar! der Magus der griecbischen Lampe 

[wird glorreich 
Diesen verfinsternden Qualm gothischer Fackeln zerstreun! 

210. Der Lorber am Orabe Virgils. 

Lange von Pilgern zerzaust, verdorrte der heilige Lorber, 
Welchen Kalliope zog, endlich am Grabe Virgils. 

Aber so weissagte Kumas erhabne Prophetin: Ein andrer 
Grunt, von Apollon gepflegt, einst Uber Elopstocks Gebeio. 

211. Pastum. 

Nur im Gesange der Dicbter blilbt Pastums gefeierie Rose! 

Traurig umwanken des Scbilfs braunliche Kolben ilir Grab. 

Wallte nicht Opfergewolk, beim Jubel der Hymne. vom Altar, 

Hier wo der Asphodell nun Dllfte des Orkus verhaucht? 

5 Klangst du auf Marmor, o Mtlnze, die tief den Ruinen der 

[Landmann, 
Schwarz und gepraglos entgrabt, nicht in den Hallen des 

[Markts? 
Aber die machtigen Tempel der poseidonischen Meeretadt 
Bieten Jahrtausende schon Trutz der verzweifelnden Zeit 



210. Der Lorber an Virgils Grabe. Z»— », T. 

211. Ueberschrift fehlt „Erinnerungen", „Schriften*. 

8 Bieten] Boten Z»_ 9, T, ,Erinnerungen", .Schriften* 



200. H S. 126a; Til S. 93. 

210. H S. 126b; Z» S. 257; Z^»; Til S. 91. 

211. H S. 126c; Zi S. 261; Ze-t; Til S. 94; .Erinnerungen' 17, 
S. 314; „Schriften« V, S. 94. 
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212. Symposium in Tivoli. 

Hurtig, mein wackrer Francesko, den Tempel der Vesta zu 

[schmtlcken, 
Siehe! den Eorb der des Mais holdeste Kinder bewahrt. 
Flicht urn die Saulen den Sprofiling der Mirte mit silbernen 

[Blaten, 

Und auf den Estrich ergeufi Purpur und Gold und Azur. 

5 Dorthin die gastliche Tafel! so schirmt auch vor Helios Gluthen 

Uns den gehenkelten Krug sichrer des Feigenbauras Zelt. 

Lustig herbei nun, ihr Freunde! hier dauipfen getupfte Forellen, 

Die durch die Grotte Nepiuns wagten den ttfdtlichen Sprang; 

Hier, in bekranzten Pokalen, blinkt achter Horazischer Nektar, 

10 Dessen der Halbgott mit Lust noch im Olympus gedenkt. 

Ihra, dem Unsterblichen, sprengen wir festlich des Trankes 

[zum Opfer! 
Dort, wo der Pfaffe nun plarrt, sang er, von Gottern belauscht: 
„ Heute verscheucht, o Genossen ! mit Weine die Schmerzen 

[der Seele! 
Morgen aufs neue durchpflOgt ihr das unendliche Meer ! " 

213. Die Zypressen im Weingarten. 

Jenes dem Schools Amphitritens entsteigende Thyrsusgefilde, 
Ladet vom staubenden Pfad uns zur erquickenden Rast. 

Seht ! es gesellt sich der dtisternZypresse dort freundlich die Rebe, 
Wie sich dem Scbmerze die Lust freundlich im Leben gesellt. 



212. Symposium in Tibur. T. Ueberschrift feblt ,Erinnerungen% 
.Schriften". 

2 Siehe! den Eorb, der aus Koui Kinder der Flora bewahrt. ,Erinne- 
rungen", ,Schriften". 3 Flicht] Wind 1 ,Erinnerungen*, „Schriften\ 
4 den] dem ,Erinnerungen" f .Schiiften". 

213. 1 entsteigende] entschwellende Za_ 9, T. 



212. H S. lOOf; Zs S. 250; Ze-9j TH S. 69; ,Erinnerungen« IV, 
S. 319 ; B Schriften" V, S. 99. 

213. fl S. 126 e; Z» S. 258; Ze-9; Til S. 92. 



16 



214. Monologen in Italien. 

l. 
Der Dichter. 

daS ein Lied mir gelange zu Romas unsterblichem Preise, 
Hier wo die Leier Virgils weilte den horchenden Strom. 

Ha ! schon entsteigen den finstern Ruinen der Vorzeit Gebilde, 
Silbern, wie Luna dem School nachtlicher Fluthen entsteigr. 

2. 
Der Maler. 

Selig wie Gotter durchschweb' ich den Himmel der Kunstideale, 
Wo mit der Palme von fern Raphaels Genius winkt. 

So mug die armlicbsfce Host sich mir in Ambrosia wandeln, 
Und mir die Nymphe des Boms reicben der Hebe Pokal. 

3. 
Der Kanfmann. 

Schon war Livorno mir hold, noch freundlicher lacht mir Venedig, 
Wenn zu Neapel indefi nicht ein Gewisser faillirt. 

Hoffentlich kann ich nun Roms kostspieligesPflaster vermeiden; 
Noch hab' ich, leider! mit Rom nie profitabel verkehrt. 

4. 
Der Krieger. 

Wflrde doch Florenz, die Schone zum Winterquartiere genehroigt! 

Nirgends behagte der Kufi, nirgends der Wein mir so sQfi. 
Mahomet, waren ihm je Toskanas Brtinetten erschienen, 

Hatte sein himmlisches Reich sicher nach Florenz verlegt 



214. 3. 2 Macht nur zu Neapel indefi nicht niein Herr Schwager 
Bankrott Flora. Spielt nur zu Hamburg indefi nicht ein Gewisser 
Bankrot. T. 3 Hoffentlich moid* ich nun Roms geldkaperndes KQnst- 
lergesindel; T. 4 Leider noch zog ich von Rom nicht einen Grose hen 
Profit T. 

214. 4. 3 Nach Mahomet fehlt komma H. 

* 

214. 1. H S. 132b; „ Flora- 1808, II, S. 88; Til S. 78. 

214. 2. H S. 132c; Z 6 S. 254; Ze-9; „ Flora' 1803, 11, S. 88; Til S.79. 

214. 3. H S. 132 c; .Flora" 1803, II, S. 89; Til S. 79. 

214. 4. H S. 132 d; .Flora- 1808, II, S. 88; Til S. 80. 
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5. 
Der Pilger. 

Tausendmal kflfi' ich den Boden, wo Bethlehems Htlttchen, vom 

[Arme 
G5ttlicher Trager umfafit, leuchtenden Wolken entsank, 
Und man in Truhen von Silber, geschmtlckt mit Rubinen und 

[Perlen, 
Martyrerschadel bewahrt und Patriarchengebein. 

6. 
Der Prieater. 

Herrliche Stimmung des Yolks! ich hab' es frohlockend be- 

[tracbtet, 

JUngst, als die Prozession tlber den Waffenplatz zog, 
Wie der Sold at, mit dem Kolben, den hyperboreischen Ketzern, 

Die nicht ira Kothe gekniet, Rippen und Arme zerstiefi. 

7. 
Der Kameralist. 

Wahrend man fern ein Gestlmpf in Hungerland mtthsam ver- 

[wandelt, 
Wildert ein Segensland hier, das nur des Pfluges bedarf. 
Wenn Monopole tyrannisch den Arm der Kultur nicht ent- 

[markten, 
Sprofiten statt Reben und Korn, schwerlich hier Disteln und 

[Genst. 
8. 
Der Reisebeschreiber. 

Kletternd in altem Gemauer zu sp'ahn hat so manche Beschwerde; 

Kunstgallerien zu durchschaun, kostet so manchen Zechin! 
Darum begntig' ich mich blofi fflrs Publikum niederzuschreiben, 

Was der Bediente vom Platz mir auf dem Zimmer diktirt. 



214. 6. 1 frohlockend] uiit Wonne T. 
214. 7. 2 hier,] nah', Flora. 

* 

214. 5. H S. 132 d; , Flora* 1803, II, S. 89; Til S. 80. 

214. 6. H S. 148a; .Flora" 1803, H, S. 89; Til S. 81. 

214. 7. H S. 148a; .Flora" 1803, II, S. 90; Til S. 81. 

214. 8. H 8. 148b; , Flora" 1803, II, S. 90; Til S. 82. 

Matthisson II. 2 
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9. 
Der Antikensammler. 

Dafi dies entzuckende Bein, den Badern des Titus entgraben, 
Einem Apollo gehort, zeigt uns die Muskulatur. 

Tauschend wird Freund Gavaceppi das BruchstUck ergan- 

[zen uud freudig 
Rtthmt sich Britannia dann eines antiken Apolls. 

10. 
Die Opernsingerin. 

Statt der Guinee'n bringt nun Amor Zecbinen. Der Lordschaft 

[von London 

1st, auf dem nemlichen Fug, Roms Kardinalscbaft gefolgt 
Vollig im Grande das alte System ! denn von Moskau bis Napel 

Bleibt ja der Mann immer Mann, bleibt ja das Gold immer 

[Gold! 
11. 
Der Seiltanzer. 

Fr&hlich nun spann' ich mein Seil ! mir klingen harmonisch die 

[Taschen! 

Hungernd verflucht' ich Paris, hungernd verwttnscbt' ich Berlin. 
Aber dich segn' ich, Neapel ! wo glanzenden Kunstlertalenten 

Taglich, durch edles Metall, glanzendes Recht wiederfahrt 

12. 
Der Settler. 

Suppe wird hier in den Klostera zur Stunde des Mittags ge- 

[spendet, 
Und ist man irgend nur flink, fUllt man der Topfe wohl drei. 
Selig in p'abstlicher Hut, schlag' ich der Justiz nun ein Schnipp- 

[chen, 
Welche mir Galgen und Rad jtlngst auf den Rdcken gebrannt 



214. 11. 2 Hungernd verwGnscbt' ich Paris, hungernd verflucbt' ich 
Berlin. Flora. 

• 

214. 9. H S. 148b; .Flora* 1803, II, S. 90; Til S. 82. 

214. 10. H S. 148 c; „ Flora 8 1803, II, S. 91; Til 8. 83. 

214. 11. H S. 148c; , Flora- 1803, II, S. 91; Til S. 88. 

214. 12. H S. 148 d; „Flora« 1803, II, 8. 92; Til S. 84. 
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215. Die Quelle. 

Quelle des einsamen Thais! von schirmenden Wipfeln um- 

[sauselt, 
Wenn auch kein Wandrer dich nennt, wenn auch kein 

[Barde dich pries, 
Bleibst du dennoch vor alien Gewassern der Erde mir theuer, 
Bis dein erbleichendes Bild sanft in die Lethe sich taucht. 
o Ach ! in Hesperien selbst erklang dir die Laute der Wehmuth, 
Dir auf Parthenopes Flur, dir am entbrannten Vesuv, 
Dir in den Gottergefilden der poseidonischen Tempel, 

Wo noch des scheidenden Jahrs Hora mit Blum en sich kront, 
Dir auf den grauen Ruinen am Grabe der heiligen Roma, 
10 Dir an des Anio Sturz, und am blandusischen Quell! 
da£ die silbernen Alpen erst wieder im Stiden mir glanzten ! 
Alles zieht mich zu dir unwiederstehlich zurtick! 

216. Am 24 September. 

1796. 

Blick' in der Hoffnung 

Magischen Spiegel! 

Sieh' deiner Zukunft 

Liebliche Landschaft: 
* 

215. An eine Quelle. T, Z ,o-n. 

216. Der 24 September 1796. H. Weissagung. Rom. 1796. Z4N. 
Weissagung. Aim. Rom. 1796. T. 

Vor v. 1 in Z4N, Aim. folgende zeile: 

Traorender Wandrer, 

3 Sehau Z4N, Aim., T. 

* 

215. H S. 126 g; Z 4N S. 55; Z 6 -»; Til S. 95; Zio-u. 1796. 

216. Nach einer niederscbrift Matthissons auf einem doppelblatt 
(Zerbster Archiv); ferner H S. 48 e; Z«n S. 69; Schillers ,Musen Al- 
manach' 1799, S. 38; Til S. 7. Da Matthisson bereits am 17. august 
1796 von der italienischen reise nach WOrlitz zurflckkehrte, stimmen 
die obigen angaben nicht. Das gedicbt wird noch in Rom entstanden, 
der furstin aber erst zu ihrem geburtstage dargebracht sein. In T ist 
es das vierte stuck der „Opferkranze auf Dankaltate", wahrend in Z«n 
und Aim. die beziehungen auf Luise von Dessau fehlen. 

2* 
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5 Lorbeer und Pinie! 
Mirth' und Zypresse! 
Glanzender Aether! 
Blumen im Winter 
Noch anf den grauen 

10 Resten der Vorwelt! 
Dort ein umbuschtes, 
Freundliches Landhaus, 
Hoch an der Tiber 
Heiligen Ufern! 

15 Da wird das Schicksal 
Goldene Tage 
Lohnend dir weben, 
Bis dich der hehren 
Qruft-Pyramide 

20 Todtenfeld aufhiramt. 

Siehe! der Hoffnung 
Aug' ist so freundlich! 
Diesmal ist Tauschung 
Fern von der Gottin. 

25 Harre nur muthvoll! 
Dulde rait Hochsinn! 
Sicher, so ahnd' ich, 
Wirst du des Cirkus 
Staubende Laufbahn 

80 Durch das Triumfthor 
Siegend verlassen. 



Nach y. 10 absatz Z 4 n, T. 12 Freundliches] BlOhendes Z«h 

Statt y. 15 — 17 folgende verse in Z4N, Aim., T: 

Da wird, beim Reigen 
Scherzender Horen, 
Lachesis Handen 
Golden des Daseyns 
Faden entgleiten, 

21—24 fehlen Z 4 n, Aim., T. 
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217. Trost des Edlen. 

Wild loderte, gleich Aetnas Glut, 

Der Todesgdtter Zorn; 
Zerschmettert, ach ! versank in Blut 

Des Ueberflusses Horn. 
5 Verwtlstung donnerte die Schlacht 

Wo jUngst von Lustgesang 
Noch Saatfeld, Anger, Strom und Schacht 
Und freudig vom Gewilhl der Jagd 

Gebirg' und Forst erklang. 

10 Ein Chaos von Ruinen thUrmt 
Sich langs der Felsenwand 
Wo, still vom Fruchtbaumhain umschirmt, 
Der Vater Wohnung stand. 



217. Der Fremdling. Z4N-12, T. 

Vor v. 1 die beiden strophen in Z4N— 11, T: 

Ergebung strait vom beasern Stern 

Wie Morgenachein herab. 
Der Erdkreis, ilberall des Herrn, 

Bent Qberall ein Grab, 
fimpor durch Eisgefilde drang 

Ich aonder Pfad und Spur; 
Verzweiflung nur wagt eolchen Gang! 
Die Wuate starrte Meilen lang, 

Ein Beinhau8 der Natur. 

Hier wo der Graahalm wieder wallt, 

Die Bergluft milder haucht, 
Im Thai der Heerde Lauten hallt 

Und fern ein DOrfchen raucht: 
Hier denk' ich dein, o Vaterland! 

Wie, tief in Harm veraenkt, 
Des Junglings, der am Klippenstrand 1 
Sein Grab in Schiffbruchatrummern fand, 

Getreue Liebe denkt. 
12 Nufibaumhain Aim., Z«n— 12, T. 

* 

217. H S. 50 f; Schillers n Musen Almanach" 1798, S. 158; Z<n 
8. 35; Zi-ti; TH S. 99. Auf der rilckreiae 1796 gedichtet. 
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Die Thrane, die hier brennend fallt, 
15 Sie mufi die lezte seyn! 

Wem Selbstgeftthl den Busen schwellt 
Der tragt im Innern eine Welt 
Wo nimraer Stttrme draun. 

Ihm flammt der Unschuld GSttermuth, 
20 Den kein Verhiingnifi raubt; 

Des Misgeschicks Tyrannenwuth 

Beugt nie des Edlen Haupt! 
Er weifi, dafi der Befreiung Plan 
Durch Irrgewinde fiihrt, 
25 Und herrlich sich, am Ziel der Balm, 
In Glanz das Dunkel, der Orkan 
In FrUhlingswehn verliert. 

Drum kann im weiten Schopfungsraura 
Er, ein Verlafiner, sfcehn, 
ao Und docb des Daseyns oden Traum 
Mit Lacheln dauren sehn; 
Wenn selbst bis an des Grabes Rand' 

Ihn scliwarze Nacbt umfliefit, 
Kein Herz an ihn sich liebend band 
35 Und eine kalte Miethlingshand 

Sein brechend Auge schliefit. 

* 
30 Daseyns] Lebens Aim. 



vn. 
Am Dessauer Hofe. 

(1796—1811). 
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218. Stummes Dulden. 

Feige Sterbliche nur und aberwizige Sch warmer 
Schrein von den D&chern ihr Weh, Mitleid erbettelnd vom 

[Volk. 
Klage gezierat nicht dem Starken ; im Kampf mit dem eisernen 

[Schicksal 
Siegt nur die rttstige That; Worte sind Beute des Sturms. 
5 Schlagt ihm ein ahnliches Herz, so geb' er sich ganz und 

[auf ewig, 
Bleibt ihm dies Kleinod versagt, werd' er sich selber die 

[Welt. 

219. Feeiigesang. 

1796. 

Die silbernen Klockchen 
Der Blume des Mais 
Sie lauten zum Reihn; 
Herbei in den Kreis, 
5 Ihr schwarmenden Feyn! 



218. 2 hinter Weh fehlt komma H. 6 Bleibt] Ward T, Z io-u. 

219. Feenreigen. Aim., Zin-u, T. Datum fehlt H, Aim., 
Z4N-U, T. 



218. H S. 126 f; Schillere „Musen Almanach* 1799, S. 27; Z<n 
S. 57; Zs— »; Til S. 97; Z 10—12. Wahrscheinlich aus den jahren 
1796—1797. 

219. Nach einem im Zerbster Archiv befindlichen doppelblatt, das 
eine altere fassung von Matthissons hand aufweist. Ferner H S. 36 c ; 
Schillers „Musen Almanach" 1798, S. 88 mit der musik von Zelter; 
Zik S. 25; Z»— is; TI S. 120. Das datum 1796 findet sich nur auf 
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Auf! purpurne Flockchen 
Und weifie zu streun! 
Wo Mondschein die duftige 
Primel unibebt, 
10 Da werde der luftige 
Reigen gewebt. 

Was geht wohl dartlber, 

Verschlungen zum Ring, 

Beim Harfengeidn 
15 Der Geister, sicb Sink 

Wie Weste kaum wehn, 

Je langer je lieber 

Im Tanze zu drehn? 

Sei manches entztickender ! 
so Freundlich und mild 

Hat uns ein beglUckender 
Wabn es verhOllt. 

Wir herrschen in Reichen, 
Wo nimmer dein Born, 
25 Jugend, versiegt, 
Die Ros' ohne Dorn 
Am Pfade sich wiegt, 
Und ewig kein Zeichen 
Im Sternenbuch trtigt. 



12 Wonn' ohne Gleichen! H. Lust son der gleichen. Aim., 
Z«n-is, T. 18—18 lauten B, Aim., Z*n-u, T: 

13 Zum Ringe verscbr&nkt, 

14 Bis Luna den HOhn 

15 Die Drachen entlenkt, 

16 Sich nach dem Getfln 

17 Von Ariels weichen 

18 Akkorden zu drehn. 
str. 3 und 4 umgestellt im Aim., Z 4 n— it, T. 

* 

dem einzelnen blatt angegeben; in T und Zi*-u ist das gedicht dem 
eraten zeitraum zugewiesen, was sich vielleicht so erklaren Ift&t, dai 
es auf einen alten entwurf aus jenen jahren zurttckgeht 
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30 Sie bliihn, seit Jahrtausenden, 
Magisch erhellt, 
An einem der sausenden 
Pole der Welt. 

Die Menschen, gleich Blattern 
85 Verschwinden sie frtlh; 

In angstvoller Hast 

Erbaun sie mit Milh' 

Den Wolkenpallast; 

Im Raumchen von Brettern 
40 Da finden sie Rast. 

Wir lachen der gramlichen 
Runzeln der Zeit, 

Und bleiben die nemlichen 
Morgen wie heut. 

220. Die Schatten. 

Freunde, deren Grtifte sich schon bemoosten! 
Wann der Vollmond tiber dem Walde dammert, 
Schweben eure Schatten empor vom stillen 
Ufer der Lethe. 

Seid mir, Unvergefiliche, froh gesegnet! 
Du vor alien, welch er im Buch der Menschheit 
Mir der Hieroglyfen so viel gedeutet, 
Redlicher Bonnet. 



30 Wo Mondschein die duftige Aim., Z«n— is, T. 81 Primel urn- 
bebt, Aim., Z 4N-u, T. 32 Da werde der luftige Aim., Z 4N-i», T. 83 
Reigen gewebt. Aim., Zix-u, T. 



220. H S. 56h; Schillera ,Musen Almanach" 1799, S. 143; Z*x 
S. 19; Ze-it; Til S. 103. Um 1797 gedichtet. Die letzte strophe 
(v. 13 — 16) ist der ode „Andenken" (Nr. 106 a) entlehnt; aufierdem 
steht sie fQr sich allein unter der Qberschrift „ Psyches Sehnsucht" in 
H S. 48 h. 
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Langst verschlttrft im Strudel der Brandung ware 
10 Wohl mein Fahrzeug oder am Riff zereckmettert, 
Hattet ihr nicht, Genien gleich, im Sturme 
Schirmend gewaltet. 

Wiedersehn der Liebenden! wo der Heimath 
Goldne Sterne leuchten, o du der armen 
15 Psyche, die gebunden im Grabthal schmachtet, 
Heiligste Sehnsucht. 

221. Der Geistertanz. 

Pulvis et umbra sumus. Horai. 

Die bretterne Kammer 

Der Todten erbebt, 
Wann zwdlfmal den Hammer 

Die Mitternacbt hebt. 

5 Rascb tanzen, um Graber 
Und morsches Gebein, 
Wir luftigen Schweber 
Den sausenden Reihn. 

Was winseln die Hunde 
10 Beim scblafenden Herrn? 
Sie wittern die Runde 
Der Geister von fern. 

Die Raben entflattern 
Der w08ten Abtei 
lo Und fliehn an den Gattern 
Des Kirchhofs vorbei. 

Wir gaukeln, wir scherzen, 
Hinab und empor, 

* 
220. 13-16 fehlen Aim. 



221 Z» S. 167; Z«-n; Til S. 104. Wahracheinlich aas den jahrea 
1707—1798. 



29 

Gleich irrenden Kerzen 
20 Itu dunstigen Moor. 

Herz! dessen Zauber 

Zur Marter uns ward, 
Du ruhst nun, in tauber 

Verdunipfung, erstarrt. 

25 Tief bargst du im dUstern 
Gemach miser Weh; 
Wir Glttcklichen fltistern 
Dir frohlich: Ade! 

222. Strophen 
dem Gebortsfeste eines deutschen Prinzen geweiht. 

1797. 

Zu oft entheiligt ward die Leier, 
Die von der Grofien Lob' erklang: 
Drum httlle du, zu dieses Tages JFeier, 
Dich in der Wahrheit Aetherschleier, 
5 Und weihe deinen Preisgesang 
In ihres Tempels Heiligthume, 
Muse! wo des Lobes Blume, 
Von keines Heuchlers Blick vergiftet, 
Den Wttrdigen zu kranzen, dUftet. 

10 Doch ttberliefert eine Sage, 

Ibr sehwinde Duft und Farbenglanz, 

Wenn niedre Selbstsucht sie zu brechen wage, 

Im Trauerlaub' am Sarkophage, 

Und in des Feldherrn Lorberkranz: 

15 Dir blUht sie fort in holder Schone, 
Dafi sie Georg den Edlen krone; 
Preiswertb, wo bei der Kriegsdrommeten 
Geschmetter Land und Strom sich rotben; 



222. Til S. 106. An prinz Georg von Anhalt-Desaau gerichtet. 
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Preiswerth, wo itn Olivenhaine 
20 Apollons KUnste friedlich bluhn; 

Preiswerth, wo an bethrantem Leichensteine 

Verwaiste bang, im Sternenscheine, 

Wie an des Mitleids Altar knien; 

Preiswerth im hauslich frohen Kreise, 
25 Wo, nacb der bessern Griechen Weise, 

In Sokrates bescheidnen Hdllen, 

Die Grazien den Becher fallen. 

Georgium! wo Lethes Friede 

Mild in der Schwermuth Busen sinkt, 
so Mit Wonne grufi' ich heut' auch dich im Liede! 

Du lacbst voll Reitz, als hatt' Armide 

Dem finstern Chaos dich entwinkt. 

KUhn hat, was nur nach Idealen 

Delilles Zaubertone malen, 
35 In dir, der Sandflur abgerungen, 

Zur Wirklichkeit sich aufgeschwungen. 

• 

M5g' Er sich deiner Schattenh alien, 

Wo Rosen ihm die Horen streun, 

Und sinnend, beim Gesang der Nachtigallen, 
40 Die Musen gem im Mondlicht wallen, 

Noch zehn Olympiaden freun: 

Sanft, wie der Aeolsharfe Beben, 

Verhalle dann sein erstes Leben, 

Indefi Heroen sich im neuen 
46 Zu seines Laufs Genossen weihen. 

223. Dem 24 September. 

1797. 

Ich preise die Gofcter, 
Die Frieden dir sandten; 

* 

228. Am 24 September 1797. H. In T nur: Magdeburg. 1797. 

* 
228. Nach einem doppelblatt im Zerbster Archiv (von Matthiaioni 



31 

Es horten die Hohen, 
Die Guten, raein Flehn. 

5 Ich preise die Gotter! 
Als lohnend sie Psychen 
Zur Botin dir sandten: 
Da tagte die Naeht! 

Als Psyche, wie Hesper 
10 Nach Alpengewittern, 
Dein Innres durchstralte : 
Da floh' das Gewolk! 

Als ihrer GefUble 
Melodischem Einklang 
15 Die deinen erbebten: 

Da schwieg der Orkan! 

Nun blinket das Sternchen 
Dir, mit der Erinnrung 
Des flam mend en Kreuzes, 
20 Auch Hofnungen zu. 

Ich preise die Gotter, 
Die Milden, die Grofien, 
Die Kettung verhiefien 
Dem Dulder Orest. 

25 Sie preis' ich, bis Odem 
Und Laute rair schwinden: 
Sie sandten Elektra 
Zum Genius ihm. 

Vernimm, o Elektra! 
80 Vom Nebelgestade 



6 Als Psychen sie sandten, T. 7 Die Botin des Friedens: T. 
17—20 fehlen T. 28 ihm.] mir. H. 



land); H S. 52a; Til S. 9. In T das funfte gedicht der B Opferkranze 
kuf Dankaltare". Elektra ist die fflrstin Luise, Orest Matthisson selbsi. 
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Der oden Verbannung 
Des Einsamen Lied. 

Wann lachst du entnebelt, 
flimmel! mir wieder? 
85 Wann winkst du Befreiung, 
Genius! mir? 

224. Sehnsucht nach Bom. 

Alme Sol, curra nitido diem qui 
Promia et celas, aliusque et idem 
Nasceris: possis nihil urbe Roma 

Yisere niaius. Horatias. 

1798. 

Wie Filoktets amwdlkten Blicken 
Der Vatererde lachend Grtln, 
Auf Lemnos unwirthbarem ROcken 
In jedem Halm zu weben schien: 

5 So mahnt mich, wo der Wildnifi Ranken 
Hier urn des Klosters grauen Dom 
Im goldnen Morgenstrale wanken, 
Selbst jedes Moos an dich, o Rom! 

Es brausen, Kdnigin der Tiber, 
io Nur deines Namens Feierhall 
Der Alpen StUrme mir herttber, 
Ibn donnert mir der Strome Fall! 

Wann Eos frtth die Wipfel rdthet, 
GrUfi' ich fiorgheses Paradies, 
15 Wann Filomel' ihr Nachtlied flatefc, 
Den Lorbeerwald von Medizis; 

34 Himmel!] Aether! T. 

224. Datum fehlt Aim., Z4N-12, T. 

6 grauem Aim. 

* 

224. H S. 54a; Schillers „Muscn Aliuanach 1799, S. 120; Z«x 
S. 7; Z 6 -»; Til S. Ill; Z W _ M S. 233; Z ■* S. 248. 
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Wann sich die Frtthlingsblum' entfaltet, 
Pamfilis Anemonenflur: 
Doch, ach! bis diese Brust erkaltet, 
20 Aus <Jder Fernung Nebel nur. 

Da£, eh' des Daseyns Fackel sanke, 
Ich einmal noch den Hitnmelsduft 
Der Hesperidengarten tranke 
Und ihrea Aethers Zauberluft! 

25 DaJa mir der Hohen Schlufi vergonnte, 
Im Abendlicht Anthusas Holm 
Und ihre Gotterraonumente 
Mit Einem Blick nur noch zu sehn ! 

Euch, Siegesbogen, Basiliken, 
9u Dich, stillerhabnes Pantheon, 
Und Obelisken, euch! Antiken 
Am Nil der Vorwelt Pilgern schon! 

Und Kolisaum, dich! so brausend 
Sich auch des Zeitstroms Woge bricht, 
tfo Du troztest ru ach tig dem Jahrtausend, 
Nur dem gekrdnten Frevler nicht. 

Ach! hatten dich Barbarenhande, 
Du Riesendenkraal nicht entweiht, 
Gleich einem Urgebirge stande 
40 Dein ganzer Wunderbau noch heut. 

Dich, Forum, wo der Strom der Wahrheit 

Sich von den Lippen Ciceros 

So oft mit Arethusas Klarheit 

Und mit des Rheinfalls Kraft ergots; 

45 Wo er, der gldcklichste der Streiter 
Fdr Freiheit, Recht und Vaterland, 



29—92 fehlen Zio_ ( *. 37—40 fehlen Zt-», T. 

M a 1 1 h i a s o n II. 3 
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Der eras ten Nemesis Geweihter, 
Ein Fels im Wogenaufruhr, stand; 

Und wUrdiger der Siegespalme, 
50 Als wen Bellonens Wagen trug, 
Wie Hagelsturz der Geres Halme, 
Der Mordwuth Rotte niederschlug. 

Von Romas Wundern seid vor alien 
Des Bildners Wunder! mir gegrafit, 
55 Ihr GSttlichen! in deren Hallen 
Der Sch5nheit Urquell sich ergiefit; 

Wie Bienen zum Hjmettus, kehrte, 
Selbst vom erhabnen Meisterstttck 
Wo Rafael den Herrn verklarte, 
60 Zu euch, doch nur zu each mein Blick. 

Vom Nachglanz der gesunknen Sonne 

Die einst den Praxitelen schien, 

Sieht euch mein Geist mit Schmerz and Wonne 

In jedem Traura der Sehnsucht glflhn: 

65 Dicli, dessen Qual die Seele tiefer 
Als Ugolinos Qual bewegt, 
Dulder, dem des Unthiers Kiefer 
Sich graunvoll in die Seite schlagt; 

Euch, quirinalische Kolosse, 
70 Die ihr den Hall des Kuhms vernehmt, 
Indefi der Arm die Flaramenrosse, 
Jach, wie Neptun die Fluten, zahrat; 

Dich, Torso, weitgepriesne Trtiramer 
Des Sohns der langen Wundernacht, 
75 Dem an der Thaten Ziel, der Schimmer 
Von Hebes Nektarschale lacht; 



64 In jedem Traum] Noch stets im Tranin Aim., Z 4 x— t, T. 
69 qairinaliscben H (Druckfebler?). 
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Des Keulenschwingers, der mit Leuen 
Mit Hydern und mit Riesen rang 
Dnd kiihn, Alcesten zu befreien, 
80 Selbst in des Orkus Nachte drang; 

Dich, Sonnengott im Belvedere! 
Doch Mnemosynens Jammerton 
Filllt deines Tempels dumpfe Leere 
Und Echo seufzt: Er ist entflohn! 

% Du stehst nun unter den Gebilden 
Des Ungeschmacks voll Trauer da, 
Wie einst im Kreise roher Wilden 
Auf Tauris Ifigenia. 

Wann winkt die ernste Pyramide, 
90 Die sich am Scherbenberg' erhebt, 
Zum Thai mich hin, wo Lethes Friede 
Um stille Fremdlingsgraber sehwebtV 

Werd' ich, an Vestas Tempelrunde, 
Ach! unter GStterschwarmerein, 
95 Den Grazien, in heilger Stunde, 
Nie raehr den ersten Becher weihn? 

Wie oft, bis zu der Sterne Schwinden, 
Hab' ich dem Katarakt gelauscht, 
Der wild in Tiburs Felsenschlttnden 
100 Und stolz in Flakkus Hymnen rauscht! 

Wann werd' ich wieder dich erklimmen, 
Albanos Berg! auf dessen Hohn 
Im Mondlicht oft Heroenstimmen 
Des Donnrers Tempelhain entwehn? 

106 Hoch sei der hehre Tag gefeiert, 
Als hier, von Rom bis Ostia, 
Mein Blick vom ZeitgewQlk entschleiert, 
Der Thatenbilhnen grdfite sah! 

* 
77—80 fehlen Aim., Z 4N-», T. 85—88 fehlen Z t-», T. 
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Verweht, gleich einem Nachtfantome, 
no War plSzlich der VerSdung Graun, 
Des Tempes Haine rings am Strome 
Durchsch warm ten Oread' und Faun. 

Froh staunte da die Morgenbore 
Der goldnen Zeiten Wiederkehr, 
115 Die Bann- und Fluchstadt der Gregore 
Und Alexander war nicht mehr! 

Wie jauchzten des Olymps Paane, 
A Is um den alten Palatin 
Die Roma der Vespasiane 
ia> In stolzer Herrlichkeit erschien; 

Als aus dem Grause der Vernichtung 
Der Tempel Majestat sich hob 
Und ihren Rosenflor die Dichtung 
Mild um die Schopfung wieder wob! 

125 Wie scholl an lodernden Altaren 
Dem Gotte der zum Indus drang, 
Der milden Spenderin der Aehren 
Und ihm dem Heerdenschtizer Dank! 

Wie sorglich waltete, vom Scheine 
180 Der heilgen Opferglut verklart, 
In g5ttlich hoher Seelenreine, 
Der Jungfraun Chor um Vestas Heerd! 

Wie schwebte, bis die Berge westlicb 
In Grau sich tauchten, dir zum Preis 
185 Der Hekatomben Wolke festlich 
Um deine Burg, Befreier Zeus! 

Wie glanzten vom Tyrrhenermeere 
Der Flotten Purpursegel her! 

113—116 fehlen Z io-is. 124 Mild wieder um die SchOpfung wo»>. 
Z«n— «. 127 milden] blonden Aim. 129 — 182 erst nach v. 186 in 
Aim., Zin—ii, T. 187 Thyrrenermoere H. 
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Wie d rang ten Heere sich an Heere 
140 Von aller Zonen Beute schwer! 

Stolz zog des Kampfgefahrten Retter, 
Ira schonen Kranz der Menschlichkeit, 
Dem Heldenschmuck der Eichenblatter, 
Ein Sieger zehnfach, aus dem Streit! 

145 Wie walzte die entzllckte Menge 
Sich brausend langs der Tiber Bord 
Beira Donnerhall der Siegsgesange 
Mit des Triumfzugs Pompe fort! 

Am Kapitol, dem Felsensize 
160 Des Adlers, der mil; stolzem Flug 
Im Thatensturm Eronions Blize 
Voran den Weltbezwingern trug: 

Soil da nicbt einmal meine Seele 
Noch dem TyrannenmOrder gltthn! 
155 Und vor dem hohen Mark-Aurele 
Dem Genius der Menschheit knien? 

Dort ists, wo, im verklarten Lichte 
Des Abendsterns in stillen Seen, 
Der Vorwelt gottliche Qesichte 
160 Lebendig vor uns auferstehn! 

Wo Rom, in ernster Heldenschone, 
Indefi der Weltkreis ah n end schwieg, 
Im Waffenschimraer wie Athene, 
Verhangni&voll der Nacht entstieg; 

165 Und mit Alcidens Kraft schon muthig 
Der Drachen viel als Kind bezwang, 
Eh' sie, von tausend Kampfen blutig 
Des Erdballs Diadem errang! 



140 aller] ferner Aim., Z 4 n-u, T. 141—144 fehlen Aim. 

Z^n-12, T. 145-148 fehlen Z lo-u. 
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Wie lauschte, schwebten still der Manen 
17© Geweihte Chdre dort empor, 
Den Scipionen, den Trajanen 
Und Cato, dir mein trunknes Ohr! 

Dort, wo der fernsten Nachwelt Sohne 
Dem Himmelsglut im Busen wallt, 
175 Ein jeder Stein mit Heroldstone 
Ins Herz noch diese Namen hallt! 



225. Hexenfund. 

Endlich, alte Wundergerte, 
Ueber ein Jahrtausend 
Nur in Grabern hausend, 

Hobst da dich ans Licht hervor: 
o Furchtbar kracbte das gesperrte 
Qeistertbor. 

Wahrlich, als wir Hexenjttnger 
Dich auf Alraunbeeten 
Ahnungsvoll erspahten, 
10 Waltete mit unsrer Schaar 

Salomos erhabner Finger 
Unsichtbar. 

In des Erdballs Mittelpunkte, 
In des Mondes GrUften, 
io In der Sterne K 111 f ten, 

Herrscht allmachtig auf und ab 
Der in Drachenblut getunkte 
Zauberstab. 



Der Zauberstab. Z»_ «. Zaaberlied. Zi-tt, T. 



i. Zi N S. 28; Sohillera „Musen Almanach* 1799. S. 88; Zt 
S. 165; Zi_„; Til S. 199. Sp&testens aus dem jahre 179S. 
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Ziehn wir, nach der hoben Weise 
20 Aechter Spuckvollstrecker. 

Nun urn Todtenacker. 
Bei des Abgrunds Melodey, 
Der geheimniisschwangern Kreise 

Dreimal drei. 

25 Treu dem Saz der Meistergilde, 
La£t aus Memfis Tiefen 
Dunkle Hieroglyfen 
Eng' uns um die Zirkel reihn, 
Und zum Weihaltare bilde 
J» Sich Gebein. 

Wann die Leicbensteine beben, 
An des Eirchhofs Eiben 
Sich die Blatter strauben 

Und aus morscher Sarge Nacht 
% Sieben Flaramchen blaulich schweben, 
Ist's vollbracht! 

226. Lied der Niien. 

Ihr Knaben, rosig wie der Mai, 
Der Tag ist schwlll; berbei! herbei! 

Flink turaraelt euch zum Bade! 
Kennt ihr der Nixen rauntre Schaar, 
o Yon Auge schwarz und grUn von HaarV 

Sie lauscht am Schilfgestade. 

Wer uns die Handchen herzhaft reicht, 
Und wann die Fluth ans Kinn ihm steigt 
Nicht bang' um Httlfe wimmert: 

* 
19-24 fehlen Zf_„, T. 



226. H S. 62 a, wo am schlufi als datum angegeben: ,1m August. 
1798*; Scbillers ,Musen Almanach" 1799, S. 183; Z*n S. 33; Z» 
S. 168; Ze-t>; Til S. 109. 
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io Den ftthren wir, zu Spiel und Schraaus, 
Wohl in des Wassergottes Haus, 
Ganz von Kristall gezimmert. 

Da tragi, (man glaubt es traumend kaum,) 
Ein wunderschoner Weihnachtsbaum 
lb Jahr aus Jahr ein Rosinen; 

Den achttttelt ihr, vvenn's eucli behagt, 
Spielt Blindekub, Versteck und Jagd 
Und reitet auf Delfinen. 

Da hei&t es nie: Man soil und mu£! 
20 Ihr saust und braust im Ueberflufi 

Und scbimmert wie die Prinzen; 
Was ihr begehrt, wird stracks vollbracht! 
Ein schwarzer Alp mu£ Nacht fflr Nacht 

Euch blanke Thaler mOnzen. 

25 Drum tummle wer sich tummeln kann! 

Kreisch' immerhin der Schultyrann 
Nach euch die Brust sich heiser: 

Ihr taucht herab, ihr schwebt uns zu 

Und endet Wohlgemuth im Nu 
so Die Schmach der Birkenreiser ! 



226. 10 Der folgt uns, ha! zu welchem Schmaus! Z«n— u, T. 
12 Kristall] Demant Aim., Z*n_i», T. IS— 15 lauten Aim., Z 4 n— ti, T: 

13 Da spendet stets ein Weihnachtsbaum, 

14 Die Zweige blank von Silberschaum, 

15 Bald Feigen bald Rosinen. 

16 Den schQttelt ihr,] Ihr schQttelt ihn, Aim. 17 Rumort and 

larmt, so tang 1 es tagt, Aim. Rumort und schw&rmt so lang* es tagt, 
Z«n_i,, T. 19—24 lauten Aim., Z 4 n-i*, T: 

19 Was ihr begehrt wird stracks vollbracht! 

20 Dukaten kann euch Nacht vor [far Z t-u, T.] Nacht 

21 Ein schwarzer Kobold mQnzen. 

22 Dann heifit's nicht mehr: Man soil und rnufi! 
28 Ihr saust und braust im Ueberflufi 

24 Und schiroraert wie die Prinzen. 
28 hinab. Aim., Z<x-it, T. 
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227. Hygea. 

1798. 

(Die Scene stellt ein mit Statuen und Bttsten geziertes Yorziuimer dar.) 
Ists doch, als dUrfte mir auf Erden 
Die bleibende State nirgends werden! 
Ansiedle mich kaum in einera Ort, 
So mufi ich Aermste schon wieder fort. 
5 Bald zwingt mich Bacchus zu entfliehn, 
Bald hei£t mich Amor weiter ziehn. 
Auch fahrt so oft der Schlangenstab 
Des gramlichen Vaters Aeskulap 
Mir durch den jovialen Sinn, 
io Dag ich schier hypochondrisch bin. 

(Der Schauplatz verwandelt sich in einen prachtig dekorirten Saal 
mit vielen Gemalden grofier Meister.) 

Will jetzt in diesen Saal eintreten, 

Zum grofien Vater der Gotter zu be ten, 

Dafi er ein stilles Sorgenfrei 

Der irrenden Pilgerin verleih. 
(Umber blickend.) 
15 Fttrwahr! in solchem Zaubergemache 

Zu hausen, ware recht meine Sache. 

Wie herrlich, wohin das Auge blickt! 

Mit Bildern die Wande so reich geschmuckt! 

Wo die Magie der Kunst gefallt, 
20 Vergess' ich Korper- und Geisterwelt. 

Heg' einmal tief in meiner Brust 

Am Schonen glUhende Jugendlust; 

Auch ohne meinen Beistand war' 

Das Reich der Ktinste wdst' und leer. 
25 War* ich dem Homer nicht hold gewesen, 

Wir wttrden wol keine Ilias lesen; 

Hatt' ich in des Vatikans Palast 

Den Raphael nicht mit Lieb' umfafit, 



227. TU S. 122. 



42 

Er hatte, trotz aller Geniusniacht, 
80 Kein Meisterwerk ans Licht gebracht! 
Doch sich zu loben ins Augesicht 
Ziemt einer Gottin selber nicht. 
Will hier indefi meinen Blick berauschen! 

(Nach einer Pause.) 
Doch still, die zierlichen Diener lauschen! 
(Der Herr den Pal as tea erscheint.) 

80 Da tritt ein stattlicher Mann herein, 
Das wird des Hauses Gebieter seyn! 
Mein Roth den Wangen aufgelegt, 
Ein stattl ich Feldherrnkleid er tragt; 
Dran zeigt, als hoher Thaten Preis, 

40 Sich Friedrichs Adler, einem Kreis 
Von Silberstralen eingestickt: 
Doch ihn sein Antlitz besser schmiickt, 
Der Spiegel edler Menschlichkeit, 
Dem ihren Glanz die Wahrheit leiht. 

45 Drum dart' ich sonder Scheu wol wagen, 
Des Herzens Wunsch ihm vorzutragen. 

(Ihn anredend.) 
Ich, die der Synod us der Aerzte 
Oft bis zur Ungebtlhr verschwarzte, 
Hygea von den Griechen genannt, 

so Durchzog dies elysische Segensland, 
Wo, mit Minervens Kranz geziert, 
Ein menschenbeglUckender Ftlrst regiert; 
Wo sich die Waste zum Tempe verschdnt, 
Und aller Musen Hymnus tdnt: 

06 Drum hat dies Feenland vor alien 
Mir Weltumstreiferin wohlgefallen. 
Im Sttden ists noch dumpf und schwul, 
Gewahr', Herr, mir ein Asyl! 
Zwar konnt' ich im Olympus thronen, 

«o Doch ist auch dort itzt Ubel wohnen; 
Parteiwuth rast in grausen Wettern 

227. 47 Ich,] Mich, T (Druckfehler?). 
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Auch unter den ganzen und halben Gdttern. 
Gestattest du gastfreundlich mir 
In diesem Bildersaal Quartier, 
65 So scheidet mich von dir fortan 
Nichts mehr auf deiner Lebensbahn. 
Du nimmst mich nach Georgenhaus 
Zur schSnen Maizeit mit hinaus. 
Ich folge dir zum Furstenschlosse, 
70 Schwing' liinter dir mich flink zu Rosse, 
Begleit', in Amazoneiitracht, 
Dich bei der muntern Klapperjagd, 
Ruh' neben dir, zu stlsserm Traume, 
Wol auf des Lagers weichem Flaume; 
75 Auch theilt' ich treu, z3gst du ins Feld, 
Die Strohmatratz' im Kriegsgezelt. 
Ich will bis an des Lebens Granzen 
Mit Rosen deine Stirn umkranzen, 
Und spat einst soil an Charons Nachen 
80 Zum letztenmal mein Blick dir lachen. 

(Donner aus heitrer Luft) 

gluckliches Zeichen! 

Mich hSrte der Vater 

Der seligen GOtter ! 

Er donnert Gewahrung 
85 Aus glanzender Blaue; 

Sein Adler entsandte 

Den ztickenden Stial! 



228. Dem 24. September 1798. 

Die Sonnen, die Erden, 
Die Sterne sie schwinden 

* 

228. In T die ttberschrift: Frankfurt am Main. 1798. 

* 

228. Nach dein der furstin Uberreichten manaskript; 6 kleine blatter 
darch einen schwarzen faden zusammengebeftet; sowohl text als auch 
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Im Strome der Wandlung: 
Das Ewige bleibt! 

5 Die Freuden der Menschen 
Sind flUchtig wie bunte 
Gewolke des Abends: 
Das Ewige bleibt! 

Was ist es, das langer 
10 Als Erd' und Orion 
Und Sirios dauert, 
Das Ewige, was? 

Was ist es, Albina, 
Das noch auf den Trilmmern 
is Zerschmetterter Welten 
Den Edlen beg] tick t? 

das ist der Einklang 
Der ahnlich geschaffnen 
Harmonischen Seelen, 
20 So ewig, wie Gott! 

Er wandelt Orkane 
In Hauche des Lenzes, 
Schafft Wttsten zu Garten 
Hesperiens um. 

25 Er hallt, durch die Bahnen 
Der Sonnensysteme, 



9 das] was T. 13 Albina,] Elektra, T. 15 Zerschmetterter] 

Zerscheiterter Qbergeschrieben [vielleicht von fremder hand? der der 
fOrstin?]. Zerscheiterter T. 17 Das bist du, o Gleicbklang T. 21 
On wandelst T. 23 Schaffst Oeden T. 25 Da hallst, T. 

* 

zeicbnungen Ton Matthissons hand. Bl. la: „Dem XXIV September 
1798.* Bl. lb: „Erklarung der Vignette. Eine egyptiache Pyramids 
als Symbol der Dauer." Bl. 2a: Eine pyramide ans tinte and kohle 
mit der aafschrift: .Memnon". Danach bis Bl. 5 b das gedicht. Bl. 5 b 
unten: ein altar mit der inschrift: .Der firinrung an Monte Caro." 
Bl. 6 leer. Perner T II S. 12. 



45 

Entziicken der Geister 
Unsterblichem Chor. 

Dir tont er Ergebung, 

30 Vertraute des Himmels! 

Und freudiges Hoffen 

Im Thale der Nacht! 

Drum horst du mit Gleichmuth 
Entrauschen die Jabre 
85 Drum siehst du mit Lacheln 
Die Blume verbltthn! 

Der Schleier des Stern chens 
Er dunkelt nicht ewig: 
Schon eilt, ihn zu hebeu, 
40 Die freundliche Zeit. 

Der Schimmer des Stern chens 
Wird diesseits der Urnen 
Dir Seligkeit stralen: 

Drum heitre den Blick! 

45 Der Schimmer des Stern chens 
Wird jenseits der Urnen 
Noch reiner dir glanzen : 
Drum harre getrost! 

Dies weissagt mit Wonne 
50 Der, welchen einst Schlangen 
Des Orkus umstrickten, 

Befreit nun durch dich. 

Er segnet dich, Hohe! 
Er segnet dich, Gute! 
55 Dir weiht er sein Leben! 
Er stttrbe fttr dich! 



29 Ihr titast du, der hohen T. 30 Vertrauten des Himinels, T. 

31 Ergebung and Hoffen T. 83—56 fehlen T. 
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229. Erkannte Wohlthat 

Wer noch zum Gipfel der Dole vom Ufer des Lemans em- 

pordrang 

Eh' vor Partey wuth und Krieg Eintracht und Sicherheit flohn ; 

Wer an den gallischen K listen des Mittelraeers rtihig noch weilte 

Eh' der Entvolkerung Fluch traf das gesegnete Land; 

5 Wer noch in Frieden das heilige Rom vor der Kunstkomnii&saire 

Pltlndrung begrtlfite: derdankt niemals den GOttern genug. 

230. Das Grab. 

Death, sad refuge from the Btorms of Fate! Gray. 

Kein Erdenlaut schlagt an der Todten Obr 
Und ihren Schlummer, tief und eisern, bricht 
Der Morgenglocke Klang, der Vdgel Chor, 
Ira dumpfen Schools der dflstern Wohnung nicht. 

5 Beglttckt, wen dieses Ports Umschirmung birgt, 
Wo der Orkane Wttthen ewig schweigt, 
Kein Ha£ vergiftet, keine Zwietracht wQrgt, 
Und nimmer der Verlaumdnng Natter schleicht. 

Da tauscht kein Wahn, berauscht kein Sinnentraum 
10 Mit Hoffnungsbildern aus dem Feenreich, 
An Leer' und Unbestand dem Farbenschaum 
Der ttbersonnten Katarakte gleich. 

Da trennt erkaufter Arglist Hochverrath 
Der Freundschaft und der Liebe Btindnifi nie; 
15 Da hemmt kein Ozean, kein Alpenpfad 
Die Wechseltdne zarter Sympathie. 

Da wobnt die Ruh', die nur am Staube weilt, 
Das Brod mit dem zu fried Den Landmann bricht, 



229. 1798. Z 



b— 9. 



229. H S. 156b; Z» S. 265; Z«-«; Til S. 184. 

280. Z 4N S. 61; Z»-u; Til S. 208. 1798-1799 entaUndtn. 
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Die wunde Brust gekrankter Unschuld heilt, 
w Und freundlich Kranze rait der Eindheit flicht. 

Der Menscbheit Freuden schltipfen ohne Spur, 
Mit Sylfentritten ttber Nebelgrund; 
Ach! ihrer Schmerzen Drachenhorde nur 
Scbweift langsam folternd urn der Erde Rund. 

25 Der Mitempfindung Trost, wovor das Web 
Der Sterblichen zurUck zum Orkus fliebt, 
Treibt seltne Blumen, gleicb der Aloe, 
Die, von der Heimath fern, ein Kerker ziebt. 

Zu grausam heblt, im scbwankenden GewUhl', 
so Inde& der Jugend FrQhlingslaub verdorrt, 
Der Zufall, bei des Lebens Maskenspiel', 
Verwandten Seelen das Erkennungswort 

231. Alins Abenteuer. 
Zoeignnng an den Sylfen Ariel. 

Where the bee sucks, there lurk I; 

In a cowslip's bell I lie: 

There I couch, when owls do cry. 

On the bat's back I do fly, 

After sunset, merrily. 

Merrily, merrily, shall I live now, 

Under the blossom, that hangs on the bough. 

Shakespeare. 

Da£ du nicht raehr urn Hesperiens Bltiten schwebst, 
o Sohn der Morgenrotbe, vernabm ich gestern vom Sala- 
mander Flox, den, auf seiner letzten Eteise nach dem Kau- 



281. Ritter spiegel. Zs— ». Abenteuer des weisen und tapfern Ritters 
Alin. T. Zueignung an den Sylfen Ariel.] fehlt Z »-*, An den Syl- 

ph en Ariel. T. Motto aus Shakespeare fehlt Z e— «, T. Vorwort 

fehlt Za-«. 

281. Der text nach dem sonderdruck: „ Alins Abenteuer // von // 
Matthisaon. // Tubingen, bey Cotta. 1799." Aufierdem ist das urn 1798 
enUtandene gedicht gedruckt: Z« S. 287; Ze S. 248; Zr-t S. 264; 
Til 8. 151. 
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kasus, die wohl bekannten Akkorde deines atherischen Saiten- 

5 spiels, in einem schdnen Thale von Georgien, sehr uner- 
wartet tlberrascht batten. 

Die Nachricht traf gerade mit einem kleinen Feste zu- 
samraen, das dem Andenken jener Frflhlingsabende geheiligt 
war, wo auch ich, in Fraskatis bldbenden MyrtengebUschen 

10 and unter den goldnen Orangenwipfeln bey Fondi, dieeen 
schmelzenden Harmonien der Geisterwelt mit schwarme- 
rischer EntzUckung lauscbte, wie die heilige Caciiia des 
gottlichsten der Mahler dem fiber ihr auf Lichtwolken 
schwebenden Orchester des Himmels. 

15 Flox findet dringende Ursachen seine RUckreise nach 

Asien zu beschleunigen. Ungesaumt, wie es einem prak- 
tiscben Weisen ziemt, fasse ich die Gelegenheit bey der 
Stirnlocke; und so empfangst du das Lied von den Aben- 
teuern des weisen und tapfern Hitters Alin. Nimm die 

20 Bagatelle mit Nachsicht auf. Sie mag dir zugleich bear- 
kunden, da£ die Nebel des Spleens und der Mi&laune tief 
unter dem sonnigen Alpengipfel liinziehen, zu welchem du. 
liebenswttrdiger Sylfe, durch die Magie deiner tiberirdischen 
Tone, mein Gemttth so machtig erhobst. 

25 Ich grtlfie dich, o Sobn der Morgenrothe, und haucbe 

den geistigsten Kufi, den die eingescbleyerte Psyche durch 
das grobe Medium des Erdenstoffes zu hauchen vermag, 
auf den Saum deiner unsterblichen Schwingen! 

A wight he was, whose very sight wou'd 

Intitle him, Mirrour of Knighthood, Butler. 

FrOh, bey des Morgensterns Erbleichen, 
Verliefi Alin der Vater Schlofi; 
Laut wieherte, zu gutem Zeichen, 
Dreymal sein Andalusisch Rofi. 

o Gleich den Alciden und Rinalden, 
Grflfit' er, mit seinem Schildkumpan 
Hans Degenhaupt von Unter walden. 
Der Helden lorbervolle Bahn. 
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Zuerst erschien er in Marokko, 
10 Wo ihm ein abgefeimter Skies, 
Des Gauklers Urbild im Tarokko, 
Der Kaiserstadt Armiden pries. 

Taub, wie Ulyfi der Vielgereiste, 
Dem schmelzenden Sirenenton, 
lo Eilt' er, gewarnt vom bessern Geiate, 
In sausendem Galopp davon. 

Den Dey, der M5rderhorden schirmte, 
Durchrannt' er mit deraantnem Spiefi, 
Und malmte seine stolzbetlittrmte 
20 Qranitne Felsenburg zu Kies. 

Entkerkerte gefangner Weiber 
Ein ganzes Tttrkenparadies, 
Indefj der Schildknapp ihre Rauber 
In siedend Bergol tauchen hiefi. 

25 Zwolf Ritter, durch Cytherens Gnade 
Mit Rosen Amathunts bekranzt, 
Hohnt' er zurtick zum steilen Pfade, 
Wo hehr des Nachruhms Tempel glanzfc; 

Htlllt' einen Fant, der, halb versch'afert, 
% Oft mit Sonnet und Madrigal 
Des Hains Dryaden eingeschlafert, 
Zu besserm Zeitvertreib in Stahl. 

Aus eines Magus Zauberparke 
ErlSst' er eine Prinzenschaar, 
35 Die, trotz der Ahnherrn Gdttermarke, 
Zum Grabscheit hier verurtheilt war. 

Die ganze Macht und Wehr des Feigen, 
Den Ring, vor dessen Talisman 
Sich alle Geister dienstbar neigen, 
40 Versenkt' er in den Ozean. 

Jetzt n'aberte sich dem Giganten 
Von Afrika des Helden Zug; 

Mmtthision II. 
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Der Wttthrich spannte den Gesandten 
Des Pabstes grade vor den Pflug. 

45 Da stOrzte, jach wie Hagel wetter. 
Durch Mohren- und Eunuchentroft, 
Alin, der UnterdrUckten Retter, 
Sich auf den gr'aulichen K0I0&; 

Ward Meister vom gewaltgen Stecken, 
50 Dem Eichstamm, den der Halbmensch trug, 
Womit er stracks den Kopf des Recken 
Zu Millionen Splittern schlug. 

Flink fiber Berge, Seen und Strdme 
Gings nun, das Fabelreich zu schaun, 
55 Wo finstre Wolkendiademe 
Des Atlas Riesenstirn umgraun. 

Auch hier, den Frevler nur zu strafen, 
Scbied er vom tauben Stoff den Kern; 
Erniederte bald Herrn zu Sklaven. 
60 ErhSbte Sklaven bald zu Herrn. 

Den Vicekonig. noch verwundet 
Durch edler Fraun gerechte Wehr, 
Sandt', in ein Stachelfnfc gespundet, 
Er auf dem nachsten Strom* ins Meer. 

«■"» Den Oger, der, den Hexengaaten 
Zum unerhorten Abendmal, 
In Schaferhtttten und Palasten, 
Den Saugling aus der Wiege stahl; 

Dann der Gewlirgten Knochen mystisch 
?o Dreymal mit Galgenmoos urn wand, 
Bevor, nach Satans Rifi, artistisch 
Er sie zum Hausaltar verband: 



68 nach atahl doppelpunkt Z 6 -». T. 69—72 fehlen Z»-», T. 
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Ihn stieS, den Leib voll SchwefelhSlzer, 
Des Ritters Arm zur Unterwelt; 
75 Dort ward er, nach Gebtthr, dem Walzer 
Des schweren Marmors beygesellt. 

Im Irrgewinde seiner Fahrten 
Sah' Japan auch den Paladin; 
Beflorte Priesterch5re schaarten 
so Mit lantern Jammer sich urn ihn: 

„0 Held! ein grauses Ungeheuer 
VerOdet rings der Insel Strand, 
Drum hat, als Schuizgeist und Befreyer 
Dich unsrer Vater Gott gesandt 

85 Schon irren, blafi wie Marmorbttsten, 
Der Wohner viel in Wflsteneyn; 
Gleich Bergen thtlrmt sich an den KOsten 
Der Brdder dorrendes Gebein!" 

Im Sprung, wie ein Tarantelkranker, 
w Stttrmt' er bergabwarts rasch zum Sund 
Und drehte den geglUhten Anker 
Nachbohrend in des Drachen Schlund. 

Durch Bufigebet und Fasten gelber 
Als Bernstein oder TQrkenkorn, 
% Schlug der Monarch ihn huldreichst selber 
Zum Kavalier vom goldnen Horn. 



Da die ,Randglossen* zu diesem gedicht von Matthisson mit einem 
grofien aufwande von mtthe und gelehrsamkeit verfertigt sind und des- 
halb bei einer beurteilung des ganzen nicht unberQcksicbtigt bleiben 
dflrfen, mOgen sie hier ungektkrzt zum abdruck gelangen. 

Zu v. 95-96 im „Sonderdruck* die anmerkung des dicbters: 
„K ampler konnte dieses Japanischen Ritterordens unmSglich Er- 
wahnung thun, weil die Stiftungsepoke desselben in eine Zeit fallt, wo 
jener wackere Landerforsctaer schon zu reisen aufgehdrt hatte. Uebri- 
gens versichern wir jeden Annalisten der Kultur und Humanitat auf 
Ehre und Qewissen, dafi das goldne Horn keineswegs in die Kategorie 
der uralten mausefarbnen Schwungfedern gebOre. S. Sahir, Evas Erst- 
geborner im Paradiese. D. Longimanus Cerambyx." 

4* 
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Drauf baumt sich vor dem biedern Degen 
Ein meilenlanger Haselwurm! 
Sein Wuthgebrtlll gleicht Wetterschlagen, 
100 Sein Schnauben ras't wie Donnersturm. 

Leicht schwang, als wars ein Fliegenwedel, 
Alin der Keule sichre Wucht. 
Und schmetfcert' in den Eisenschadel 
Des Unthiers eine weite Schluchfc. 

105 Zerhammert im Cyklopentakte 

Erlag der Lindwurm. Grafi und wild 
Wsilzt sich des Giftschwalls Katarakte, 
Von dttsterm Schwefeldarapf umhllllt. 

Willkommen! jauchzt' ihm nun Aegypten. 
no Wo er noch freudig manchen Band 
Von Kagliostros Manuskripten 
Im School der Pyramiden fand. 

Schnell drang er in die dunklen Tiefen 
Der alten Obeliskenschrift, 
lis Da£ kaum das Wort vom Logogryfen 
Ein Bel-Esprit gesch winder trifft; 

Durchwtlhlte nach geschnittnen Steinen, 
Kanopen, Mtlnzen, Skarabee'n 
Und morschen Mumiengebeinen 
120 Den Seliutt versunkner Mausolee'n. 

* 
105-108 fehlen Zs-p, T. 

* 

Zu v. 105 — 106 die anmerkung im „Sonderdruck*: 
„Leider ist es mir noch nicht gelungen, dieses merkwflrdige Thier. 
das in den Lege n den und Rittersagen des Mittelalters oft keine onbe- 
deutende Rolle spielt, durch Autopsie kennen zu 1 era en. Indeesen setzen 
mich Behr detaillirte Nachrichten, aus dem Munde glaubwtirdiger Rei- 
senden, in den Stand, dem Publikum zu einer Naturgeschicbte de* 
Lindwunns, als Weitanachtsgeschenk fQr gnte Kinder, Uoffnung in 
macben. In das Linneische Natursysteni wird man diefi erstaunltche 
GeschOpf, welches von Unwissenden nicht selten mit Pontoppid&m 
fabelhaftem Seewurme und andern zoologischen Anomalien jerwecbseli 
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Der Alterthttmer sandt' er viele 
Dem H of museum nach Madrid, 
Auch schwamm der gr5£ten Krokodile 
Lebendig eine Sammlung mit. 

126 Heil dem, durch den die Kttnste bltthen ! 
Als Mitglied grtt£t ihn das Diplom 
Der sammtlichen Akademien 
Von Kopenhagen bis nach Rom. 

Ein Bruchstilck vom erhabnen Streben 
mo Des Ritters in Minervens Hain 
Hier episodisch einzuweben 
Haucht mis die Gottin selber ein. 

Alin, am Konigshof erzogen, 
Ward frtlh die Zierde von Madrid 
185 Durch Kolb' und Speer, durch Schwert und Bogen, 
Durch Stierduell und Lanzenritt. 

Doch schmllckte, zu des jQnglings Ruhme, 
Diefi goldne Motto seinen Schild: 
In der Kamonen Heiligthume 
140 Bleibt auch der Sinn des Kriegers mild. 

Drum schweift' im Freystaat der Scienzen 
Alin als ktlhner Volontar, 
Mit Pallas Oelzweig sich zu kranzeu, 
Durch Saat- und Brachgefild' umher; 

145 Ma£ geometrisch alle G'ange 
Im Labyrinthe der Natur, 
Schrieb vom KalkOl der Meereslange 
Und von des Zirkels Quadratur; 



129 — 136 fehien Z»_t. 137 Wohl zierte, zu des Bitten Ruhme, 
»_». 141—300 fehien Zt-9. 



or den ist, unter dem Nam en des Lumbricus pseudodracuncaloldeg ein- 
schalten haben. M. Oniscus Asellus.* 
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Entdeckte, mit des Sehrohrs Hfllfe, 
150 Als koniglicher Astronom: 

Den Mars regier ein wei&er Sylfe, 
Den Uranus ein schwarzer Gnom. 

Im tiefsten Thai, am schroffsten Kegel 
Der Alpen hiefi er Erauter mahn, 
155 Und, praparirt nach Rousseaus Regel, 
In Folianten zierlich nahn. 

Alinia equestris taufte 
Der Held, was ihm als namenlos 
Ein Apotheker scblau verkaufte, 
160 Vom Hainstamm bis zum Aftermoos. 

Das dem Linnaus einzupassen 
Schien unserm Ritter nicht bequem; 



Zu v. 157 ff. die anmerkung im „Sonderdruck a : 

B Die Idee, seinen Nanien in einer schOnen Blame zu ▼erewigen. 
hat etwas so reitzendee und gefalliges, dafi die Versuche, sich auf dies* 
Art in den Tempel der Unsterblichkeit einzufOhren, besonders unter 
unsern botanisirenden Damen, immer h&ufiger zu werden beginnen. 
Folgender denkw&rdigen Blumentaufe haben wir vor kurzem selbst mit 
beygewobnt. 

Frohlockend, wie der badende Archimedes, als er die Wassenrage 
erfunden hatte, kam die scb&ne Donna Gabriele X ***, am Arme ihreu 
gelehrten Hausfreundes, mit einer neu entdeckten Pflanze vom Spasier- 
gange zurQck. Ehe noch eine Viertelstunde verflossen war, hatte man 
schon den botanischen Fflndling, unter dem lieblich t&nenden Namen 
einer Gabrielia Formosissima, der Kr&uterpresse fibergeben. Da begann 
der Chevalier von St. R***, mit der ihm eigenthumlicben Feierlichkeit: 
Savez-vous bien, Madame, quelle plante vous venez d'immortaliser par 
le plus beau nom de l'univers? Une plante de la plus basse extrac- 
tion ! une gueuse qui court tous les grands chemins de l'Europe ! enfin. 
l'ignoble Echium vulgare! la vilaine Viplrine! 

Juste Ciel! rief die schOne Entdeckerin, mit einem Ausdruck dea 
Entsetzens, der uns alle yersteinerte, floh in ihr Kabinet, und bheb 
acht Tage lang, selbst fflr den gelehrten Hausfreund, unsichtbar. 

Heinrich Frauenlob.* 
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Er schob allein zwolf neue Klasseu 
Ins alte Sexualsystem. 

165 In KlUfte sah man ihn sich zwangen, 
Und manchen Fels der Pyrenan 
Vom Fufie bis zum Wirbel sprengen, 
Der Urwelt Grundstoff zu erspahn. 

Auch der Zergliedrungskunde Meister, 
no Drang bey des Mittags Glanz' Alin 
In Wtlsteneyn, wo dir, o Heister, 
Aurora kaum zu dammern schien. 

Er zablt' im zarten Lebenskeime 
Die Sippschaft bis zum jttngsten Tag, 
175 Und jede Million der Baume, 
Die deutlich in der Wallnuf.; lag. 



Zu v. 163—164 die anmerkung im „Sondeidruck": 
,Das Pflanzensystera des Schwedischen Ritters Linnaus, woinit ein 
reisender Arzt aus Deutschland mich kurzlich bekannt machie, ist seit- 
dem niein angelegentlichstes Studium geworden. Ich werde daher ge- 
wifi eifrig darauf bedacht seyn, meinen beiden ZuhOrern, denen die 
vier und zwanzig Klassen schon ziemlich gelaufig sind, auch die zwolf 
neuerdings hinzu gekominenen ins Gedachtnift zu pragen. Unser bota- 
nischer Garten ist zwar eine scbeuslicbe Wildnifi, wo der Senecio vul- 
garis und daa Leontodon taraxacum ihre seit Menschengedenken usur- 
pirte Oberherrscbaft iminer nocb zu behaupten fortfabren: dagegen 
aber hat unsre Bibliothek die kostbarsten botanischen Kupferwerke 
des vorigen Jahrhunderts aufzuweisen. Auch bringen die zablreichen 
Ruinen der alten KOnigin der St&dte einige der interessantesten Moos- 
arten hervor. 

Rom, im Nov. 1795. Gregorio Bandettini, 

Prof, der Botanik." 
Zu v. 173— 176 die anmerkung im ,Sonderdruck" : 
B Hier wirft der Dichter einen hamischen Seitenblick auf das be- 
rflhmte System der Evoluzion, sonst auch das System der Einschaebte- 
lung (Systeme d'emboitement) genannt, in welchem, bis zur hOchsten 
Evidenz, erwiesen wird, dafi alle Generazionen, seit der ersten Schdp- 
fung, als vOllig praformirte Keime, gleichsam wie eingepackte Schach- 
teln in einander stecken, und eine nach der andern, so wie die Reihe 
sie trifft, durch die Befruchtung zu Tage gebracht werden. Ein Aus- 
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Welch Staunen! als, voni Eratlingspipen 
Der Brut im By, sein Preistraktat, 
Verhenlicht durch Bodonis Typen, 
ISO Ans Licht in Salamanka trat. 

Des Paradoxen grofier Priester, 
Sprach er dem Anerkannten Hohn; 



fall wie der obige, darf die zahlreichen Anhanger dieses eben so ver- 
nunftmafiigen als bequemen Systems um so weniger irre machen, da 
er ja nur von einem Dichter herruhrt. Odi profanum valgus et arceo. 

M. Struthiocamelus.* 

Zu v. 177—180 die anmerkung im .Sonderdruck": 
„ Fragment eines Gesprachs. 

Fopp. Was, um aller Musen willen! kann Bodonis Offizin, dies* 
rubmwQrdige Zierde von Parma, mit Salamanka zu verkehren haben? 

Fapp. Nur ich kann hierttber befriedigende Auskunft geben. Wah- 
rend meines Aufenthalts in Salamanka beschlofi der akademische Senat 
dieser alten Universitat, nach vieljahrigen Debatten, Alins Preisschrifi 
zur Ebie Spaniens, mit moglichster typographischer Pracht, auf eigene 
Kosten herauszugeben. Was konnte nun wohl natDrlicher seyn, als 
den Druck derselben durch den unubertroffenen Meister in Parma be- 
sorgen zu lassen? Uinst&ndlicher babe ich dieses Vorgangs in meisen 
Spanischen Kreuz- and Querflugen 

Meldung gethan, zu welcher hOchst launigen und originellen Toilettes- 
lektQre ich schon lange vergeblich einen Verleger sucbe. 

Fopp. Mein edler Freund, in solchem Falle thut man wohl, seia 
eigner Verleger zu werden. Nimm diese verrostete Pistole, laft, bey 
Ueberreicbung dee Pranumerazionsplans, ibre dem Hereon zugekehrte 
Mflndung dein Rednertalent unteretutzen, und, ich verwette mein ele- 
gantestes Ballkleid gegen deinen schabigen Mollrock und meinen lockea- 
reichen Haarwuchs gegen deine stiohfarbene Ziegenperttcke, da a* do 
dich nachstens, gleich mir und jedem an dem Lieblinge des Plutas, 
geachtet, gefeiert, beneidet, und deine schmale, dunkle Huhnenteige 
in eine breite, hellbeleuchtete Treppe verwandelt sehen wirst Zwar 
folgt vielleicht, aus dem Fenster engherziger Philister, dir mancber 
patbetische Nachruf, der ungefahr wie Voleur, Highwayman oder Ia- 
dustrieritter klingt: aber das achtest du wie Lettenkngeln aus dem 
Blasrohr muthwilliger Enaben, und wandelst, state den Blick auf daa 
vergoldete Ziel geheftet, deine Bahn bebr und rastlos, wie der still- 
kreisende Mond." 



57 

Merkurs gernianischen Tornister 
Warf er im Zorn vom Helikon. 

185 Wie bltihst du, rief er, hier so sparlich, 
Zauberblume des Genies? 
In Fulle zog dicb, Seltne, jahrlich 
Vordem das Treibbaus zu Paris ! 

Noch immer in Apolls Revieren, 
190 Klarissa, Tristram, Agathon? 
Nach Rutland euch zu deportiren 
Bemannt sich die Fregatte scbon ! 

Hier dulden wir nur Monchsgesichter, 
Der Humpen Klang, des Turneys Karnpf, 
i% Gespensterklubb, vertnummte Eicbter. 
Banditengraul und Hollendampf! 



Zu v. 190 im „8onderdruck* : 

„Titel dreyer alten Rotnane, die zu ihrer Zeit, wie ich mich aus 

ineiner Kindheit noch gar deutlich erinnere, beynahe denselben Ap- 

plausum fanden, dessen sich in unsern Tagen, wo die Sonne des Ge- 

schmacks im geaegneten Zeichen des Wassermanns leuchtet, die zwOlf 

scblafenden Jungfrauen und der Alte Ueberall und Nirgends zu er- 

freuen haben. Dermalen habe ich keinen der bemeldeten drey Artikel 

mehr vorrathig. Schon vor mehrern Jahren hat sich ein junger Ota- 

heiter, der namliche, welchen Kapitan Cook nach England mit brachte, 

und der aus l&blicher Curiositat nachher auch das Deutsche Reich fre- 

quentirte, wahrend seines Winteraufenthalts in unsrer guten Stadt 

nicht entblOdet, mir dieselben diebischer Weise abzufuhren und sich 

damit auf fluchtigen Fufi zu setzen. Gescbabe diefi schon damals am 

Mittelgute, wie wurde es jetzt erst meinen Ritter- und GespensterbQchern 

ergangen seyn! Termi cuius Pulsatorius, 

Privatgelehrter und Bflcherverleiher. * 

Zu v. 198—196 im „Sonderdruck« : 

„Wie freue ich mich eines so glorreichen Triumphs unsrer belieb 
ten Romane aus den Zeiten der Ritterschaft und des Vehmgerichte! 
Die Lesung dieser uberherrlichen Bficher hat den Verstand und das 
Herz meiner lieben Madchen, die alle dereinst wttrdige Uausmiltter 
und Ehegattinnen zu werden hoffen. so admirabel entwickelt und ver- 
adelt, dafi sie von den angesehensten jungen Gelehrten und Bellet- 
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A I'ordre! biiillt' er ungezogen, 
Als, bey der Musen Weihgesang, 
Sich koniglich zum Sternenbogen 
200 Ein Riesenadler, Gothe, schwang. 

Wer 8cbndder Gleifiner Mystik halite, 
Wer Garve, Mendelssohn und Kant 
In Kopf und Herz lebendig fafite, 
Hiefi Frdmmler ihm und Obskurant. 

205 Er lasterte der Vorwelt Schatze 
Im Vatikan und Kapitol; 
Bernini, Mylord Bristols Gotze. 
Ward auch des Hitters Kunstidol. 



tristen der hiesigen Reaidenz nicht nur des intiinsten Umgangetf, sondern 
auch eines fruchtbringenden literarischen Briefwechsels gewHrdigt 
werden. Es ist ein seelenerhebender Anblick, die holden und lernbe- 
gierigen Schulerinnen am Arme der muntern und liebenawftrdigen 
Weltweisen, gerdthet vom sterbenden Scheine des Tages, oder bestrahlt 
vom Silberlichte der keuschen Luna, in den Alleen des Thiergariens 
lustwandeln zu sehen! Von welchem erhabenen, fast an Platonische 
Schwann erey granzenden Feuereifer, wufiten die Gemuther der edlen 
Junglinge sich nicht elektrisirt fublen, um jener Beharrtichkeit fahig 
zu werden, mit welcher sie ibre so sauer erworbenen Kenntnisae der 
zarten Wachstafel des weiblichen Herzens einzugraben bemuht sind! 
Auch aus dem Militarstande nehmen einige wurdige Kavaliere tod 
Bildung und Geschmack nicbt selten an diesen wissenschafUichea 
Spazierg&ngen Antheil. Solche Liaisons, als ein bew&hrtes Verhutungs- 
mittel heimlicher Liebesintriguen, auf das thatigste zu befOrdern, bin 
ich, wie es einer gewissenhaften Pflegemutter siemt, von jeher eifrig 
bemdht gewesen. Wohl war in meinen Frflhlingstagen die achte weib- 
liche Geisteskultur noch in ihrer Kindheit! 

La Citoyenne Maillard, 
Vorsteherin einer weiblichen Erziehungsanstalt. 

Wir kOnnen uns nicht entbrechen, dieser emphatischen Hersent- 
erleichterung ein paar treflend charakterisirende Verse beyxufugen, die 
wir irgendwo, als physiognomischen Kommentar, unter der Silhouette 
der verdienstvollen Madame Maillard gefunden haben: 
Das ist ein Weib, wie auseriesen 
Zum Kuppler- und Zigeunerwesen. 

Heinrich Frauenlob.* 
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Bey Raphaels Apotheose 
210 Liefi er des Aufruhra Fahne wehn, 
Und echmaht', in Kapuzinerprose, 
Was Engel mit EntzUckung aehn. 

Ihn d link ten, wie selbst mit ErrSthen 
Sein Biograph uns referirt, 
215 Barbarisch Angelos Propheten 
In Fischbeinwammser eingeschntlrt. 



Zu v. 207 -208 im .Sonderdruck" : 

„Ich war Zeuge von der bacchantiachen Entzflckung, mit welcher 
mein hoher Gebieter, oft Stunden lang, in der Villa Borghese vor Ber- 
ninis David verweilte. Er pflegte zu behaupten, jener unnachahmliche 
Kflnstler habe in seinem Wettkampfe mit der Natur den ruhmlichsten 
Sieg err on gen, und im Ganzen bey weitem mehr geleistet, als die grofie 
Mutter der Dinge selbst, nacb der einmal hergebrachten Kegel, zu 
leisten gewohnt soy: denn kein Sterblicber vermSge, selbst durch die 
gewaltsamste Leibesverdrehung, die Attitude des schleudernden Hirten- 
knaben nachzuahmen. Auch babe der menscblicbe Kttrper, nach der 
genauesten anatomiscben Zablung, mit nicbten eine so anaehnliche 
Menge von Mu skein aufzuweisen, wie der Pluto, Apollo und andere 
Werke des gedachten Meietere: folglich sehe sich die Natur auch bier 
im Nachtheile gegen Berninis schOpferischen Genius. 

Der brave Lord B. darf sich der Ehre mit Recht freuen, an der 
Seite meines hohen Gebieters zu erscheinen, und wahrlich! nur die 
grflngelben Lippen der Mifigunst kOnnen ihn einer solchen Auszeich- 
nung fttr unwurdig erklaren. War er es nicht, den der gerecbte Ab- 
scheu vor Raphaels Transfiguration zu dem kuhnen Gedanken erhob, 
diefi von ganz Europa kindisch angestaunto Gemahlde in die Nacht 
der Yergessenheit zu stQrzen? Und wodurch anders, als durch eine 
neue Behandlung des nam lichen Gegenstandes, welche alle die Voll- 
kommenheiten wirklich in sich vereinigen sollte, die das getauschte 
Vorurtheil in der alten falschlich zu entdecken wahnte? Mit dem 
gltlcklichsten Erfolge brachte ein gutmtlthiger Franzose diefi fur die 
Veredlung und Berichtigung des Kunstgeschmacks so wichtige Werk 
in kurzem zu Stande. Es wurde im Pantheon ausgestellt: aber, leider! 
deutete das Thermometer der achten Eunstschatzung noch immer auf 
Kalte, und, siehe da, das genialische Produkt mufite den Weg zur Un- 
sterblichkeit inkognito antreten. 

Skanarello, 
ehemaliger Sekretar des Bitters Alin." 
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Jn (iuidos blonden Hitnmelskinderu 
Erblickt' Alin die Bu&ungsqual 
Von Stinderinnen unter Stiudern 
220 Vor einem Keuschheitstribunal. 

Ostad' und K allot! jauchzend leerte 
Zu eurem Preis, beym Bacchanal, 
Da£ Lethes Geisterehor es horte, 
Der Paladin den Festpokal. 

226 Ihm lag Athen in gleicher Feme 
Mit Gronland und Botanybay: 
Drum zeigt' er klar: Wie das Moderne 
Des Bildners achter Kanon Bey. 

Die Lust am Nackten zu verwtlrzen, 
230 Modernisirte, sehr galant. 

Alin durch Pantalons und Schttrzen 
Des Paradieses Urge wand; 



Zu v. 229—232 im .Sonderdruck*: 

„ Ewiger Sonnenscbein umstrahle das tbeure Haupt des gottseligen 
Prinzen Kolouna dereinet im neuen Jerusalem! Ueppige Gr&uelbilder 
und nackte steinerne GOtzen aus dem Heidenthume hatten den pr&cb- 
tigen Saal seines Palastes zu Rom bisher zum Sammelplatze von leicbt- 
feriigen Weltkindern gemacht, deren verderbter Sinn, unter dem Deck- 
mantel des Kunststudiums, an dieser Gallerie Sodoms ein mehr ais 
animalisches Bebagen fand. Da hiefi er, durch einen geubten Pinsel. 
die nackten Figuren der Gemahlde auf das anst&ndigste mit den ndihigen 
Kleidungsstucken verseben, und den steinernen G&tzen Scb&rpen Ton 
Gyps, die den Marmor in grOfiter Vollkommenheit nachahmen, urn den 
frechen Leib herziehen, so dafi erstere wie letztere nunmehr selbst tob 
zarten Jungfrauen und unschuldigen Kindern Bonder Aergernii ange- 
schaut und betrachtet werden mOgen. 

Die H5lle trauerte, der Himinel freute sich. 

M. Melcbior Kinkborn, 
Hospitalprediger. 

Welcb eine angenebme Ueberraschung fur niich, dafi aocb Kenner 
des Anslandes meinen geringen Drapirungstalenten den gewunschtea 
Bey fall nicbt versagen! Hier in Rom hat eine hobe Noblewe die 
Gnade gehabt, vorzttglich den Faltenwurf des weifien Gew&ndoheas. 
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Vergoldete die Zwickelbarte 
Den Heiligen des Laterans; 
aft Pflanzt' einen Cherub mit dem Schwerte 
Froram auf das Grabmahl Hadrians; 

Liefi Horner, die den Monch entztlcken, 
Der Stirn des Pantheons verleihn, 
Und achanzt' in marmorne Pertlcken 
240 Der Kaiser Bilsten gramlich ein; 

Sprach zu des Koliseums Mauern: 
Zerfleischter Christen Todesruhm, 
Verwegne! wollt ihr ttberdauem? 
Und sttlrzte sie zu Baustoff um: 

a*o Lost' am Gebalke die VerkrSpfung, 
Durch ein Dekret, vom Kilnstlerbann. 
Und predigte, bis znr Erschopfunir, 
Tm Volkston, gegen Winkelmann; 

Kam oft gespornt, recht sanskttlottisch, 
2^ Zu Ball. Konzert und Pikenik, 



241—244 fehlen T. 249—252 fehlen T. 



das ich einem niedlichen Amor von Paul Veronese urn die Hfiften 

legte, mit dem huldreichen Lacheln einen unzweydeutigen Bey falls zu 

beehren. 

Bamboccio, 

Historienmahler zu Rom." 

Zu v. 237—238 im „Sonderdruck": 

„ Sollte der Verfasser, wie zu vermuthen steht, durch dieses triviale 
und unedle Bild die beiden Thurme haben andeuten wollen, welche 
das Pantheon zieren: so erweist er dem verewigten Ritter eine Ehre, 
die derselbe, vermdge der aus dem Chore seiner ubrigen Tugenden so 
hell hervorglanzenden Bescbeidenheit, sich, allem Vermuthen nach, 
selbst wQrde verbeten haben. Nicht der grofie Alin, sondein der gro&e 
Bernini setzte dem alten Tempel jenen Hauptschmuck auf. Suum cuique. 

Skanarello, 
ehemaliger Sekret&r des Ritters Alin." 
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Den deutschen Dreher walzt' er schottisch, 
Und gahnte frech bey Glucks Musik; 

Pries auf Luteziens Theater 
Den Gang des griechischen Kothurns, 
255 Und schaute voll entbrannter Krater, 
Den Mond? nein! den Ring Saturns. 

Diefi jedermannlich zu beweisen, 
Gait, in der Vollkraft UngestQm, 
Des ritterlichen Sarras Eisen 
260 Den seharfsten Syllogismus ihm. 

Auch hiel3 er tief des Erdballs Adern 
Nach Philosophenstein durchhaun, 
Urn eine Stadt von goldnen Quadern 
Fur Platons Republik zu baun. 

* 

Zu v. 252 ira „Sonderdruck" : 

„Auch ich habe bey Glucks Musik gegahnt. In wie fern diefi eine 
Frechheit genannt zu werden verdiene, vermag ich nicht einzusehen. 
Der Hensch darf, nach unwandelbaren Prinzipien des Naturrechta, die 
ihm angeborne Fakultat zum Gahnen in Ausilbung bringen, wann und 
wo es ihm gut dunkt. Gryllus Stridulus, 

KQster zu Querlequitach.* 

Zn v. 261—262 im .Sonderdruck*: 

„(iiabe bis zum Centralfeuer des Erdballs, profaner Empiriker! 
dein Streben ist fruchtlos. Hier, auf dem ehrwurdigen Scheitel des 
Kaukasus, lodern meine SchraelzOfen, gltihn meine Tiegel und brodeln 
meine Retorten, zur endlichen Bandigung des bis hierher unbez&hm- 
baren rothen Leuen! Eein hdhnendes Geziach Lucianischer Polischi- 
nelle soil das grofie unter gOnatigen Augurien begonnene Werk in 
seinem Riesenlaufe hemmen! Mein aus dem feinsten Uratoffe der 
SchOpfung gebildeter Wunderstab und der hohe Astralgeist Orphischer 
und Hermeti8cher Sublimirung, Koagulirung und Prftcipitation, fHhren 
es rasch der Yollendung entgegen. 

Unentgeldlich wird ein Holzmodell der aufieret ' merkwflrdigen 
Kryatallisation des Lapidis Philosophorum jedem Liebhaber verabfolgt 
werden, der sich legitimiren kann, die Werke des erhabenen Thee- 
phrastua Paracelsus Bombast von Hohenheim dreymal ohne Ueber- 
hupfung durchlesen zu haben. Der Einsiedler auf dem Kau karat.* 
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u6o Yon dem, was, mit und ohne Namen. 
Alin ins Publikum gesandt, 



Zu v. 266—266 im „Sonderdruck«: 

„Zahlreich waren meines grofien Gebieters Werke, und seine Feder 
glich an Schnelle dem hin- und herschiefienden Scbifflein dee Webers. 
Mir lag es ob, Alins Schriften aua dem beynahe ganz unleserlichen 
Manuskripte fOr den Druck ins Reine zu schreiben, und wie gluck- 
lich, wenn es beym blofien Kopiren aein Bewenden gehabt hatte! 
Aber da waren zugleich verrenkte Perioden auf die Beine zu bringen, 
abgestandene Anekdoten in Laugensalz zu beitzen, kritische Ratzen- 
pulver durch allerley chemiBche Prozesse in uuschadliche Bonbons zu 
verwandeln, Faunensprunge auf Menschenschritte zu reduciren, dunkle 
GOttersentenzen in die Sprache der Erdenkinder zu Qbertragen, tausend 
und aber tausend grammatiscbe BOcke zur Lin ken zu stellen, und die 
s&mmtlichen Granz- und Feldmarkungsposten der Interpunktion zu be- 
setzen. Ueber dieser wabrhaft Herkulischen Arbeit bin ich nicht selten 
vor 1 anger Weite ganz hypochondrisch geworden. wie oft hatte ich, 
nach dem Beyspiele des Herkules bey einem abnlichen Tagewerke, den 
unter meinem Fenster vorbey rausobenden Guadalquivir durch die dick- 
bauchigen Foliohefte des schreibseligen Ritters leiten mOgen! 

Der grofie Mann hatte eine besondre Freude, Titel fur Beine Werke 
zu ersinnen, die prachtig ins Ohr fielen und zu ungemeinen Erwartungen 
berechtigten : aber leider ! wurden selbst seine gutmuthigsten Leser am 
Ende dadurch fast immer an das Wort Hdtel auf dem Schilde einer 
bekannten Spanischen Zigeunerherberge erinnert. 

.Der Herr Ritter von Alin, hiefi es daher einst in einem angesehenen 
kritischen Journale, wolle uns die vielleicht allzu freymflthige Aeufier- 
ung verzeihen, dafi der Titel des vor uns liegenden Werks sich einer 
handgreiflichen Unwahrheit schuldig macht, oder, urn den Swiftischen 
Honynhnmg einen weniger starken Ausdruck abzuborgen, ein Ding ver- 
spricbt, das nicht isfc." 

Bey dieseiu Anlasse hielt mein boher Gebieter seinen Bflchern, 
BQsten, Instrumenten , Mineralien, dem Angorischen Eater Amorino 
genannt, und meinem unbedeutenden Individuum, mit der ihin an- 
gebornen imposanten MajeBtat, folgenden merkwQrdigen Monolog: 

Kleinigkeit! ich achte das keine Fledermaus! Wie selten leisteten 
Universalelizire, was der Gebrauchszettel, und Geisteswerke, was die 
Subskxiptionsanzeige verhiei, und wann hat man erlebt, dafi defihalb 
auch nur eine Fliege feiner gesummt oder eine Hummel grOber ge- 
hummt habe ? Der wahre Weise taucht seinen Glauben an moralische, 
intellektuelle, literarische und politische Vollkommenheit in den Destil- 
lirkolben des alten Pyrrho, von welchem herkommen sind die Zweifler 
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Bewahrt, als Almanach fOr Damen, 
Die Quintessenz ein Foliant. 

Genug ftlr den geweihten Kenner! 
270 Ins Qleis, o Muse, nun zurttck! 



und Schwerglaubigen, oder betet xnit dem glattzungigen Pope, den icb, 
beylaufig gesagt. wegen seiner pedantischen Korrektheit nie recbt habe 
leiden tndgen: Selig Bind die nichts erwarten, denn ihnen wird nicht* 
feblschlagen. 

Wohlgesprochen, unsterblicher Alin! Ach! icb erliege der AUge- 
walt dieser Erinnerungen ! Thr&nen drangen sich in meine Augen- 
winkel, rollen mir fiber Wangen und Bart, fallen auf den Kiel meiner 
Feder, and mischen sich sympathetisch mit dem seiner ErlOsmtg har- 
renden Dintentropfen ! Tbeure Manen des tapfersten der Helden and 
des erhabensten der Weinen, kann euch wohl ein wttrdigeres Opfer 
dargebracht werden, als diese Zahren, welcbe freywillig die melancho- 
lische Farbe meiner Seele und meines Trauermantels annehmen ? 

Skanarello, 
ebemaliger Sekret&r des Ritters Aliii.* 

Zu v. 267—268 im „Sonderdruck u : 

,So arg die Zumuthung, einen Folianten im Strickbeutel umber- 
zutragen, an und fur sich selbst aucb scheinen mag: so wird demon 
geachtet, Dank sey es der glucklichen Wahl des Titels! das Werk sich 
reifiend genug verbreiten. Der Almanachstitel ist ein Einlafibillet, dai 
dem grimmigsten Cerberus ein Wedeln und dem ungeechlachtesten 
Thursteher eine Verbeugung abnOthigt. Aus diesen Grttnden bin icb 
gesonnen, Benjamin Schmolkens himmlisches Bufiopfer, als einen tob 
meinem seligen Grofivater mir durch Erbschaft anbeim gefallenen Ver- 
lagsartikel, unter dem Titel eines Almanachs der Cherubim und Sera- 
phim, von neuem in Umlauf zu setzen. Ein angebeteter Liebling** 
schrift8teller wird poetische und prosaiscbe Einschiebsel und eine be- 
rttbmte Meisierhand zwOlf Monatskupfer dazu liefern. Die SQjeta xa 
den letztern werden aus der bewunderten ZauberflOte entlebnt werden. 
Der Ealender bekommt die gewOhnliche Einrichtung, bis auf den Cm 
stand, dafi jeder grofiuiflthige BetOrderer dieses gemeinnutsigen Unter* 
nehmens, dem es gelingt, mehr als hundert Subskribenten zu sammels. 
den Namen eines Heiligen daraus verdrftngen und an dessen Stelle den 
seinigen lesen wird. Von meinem Almanache fQr schOne Seelen babea 
sich, der dQrftigen artistischen und bellettristischen Ausstattung unge- 
achtet, binnen Jabresfrist fOnf starke Auflagen yergriffen. 

Dermestes Typographus. 
Buchhandler zu Neuabdera - 



65 

Alin, wo tummelst du den Renner? 
Wo bandigst du das Mifigeschiek? 

Hoch auf des Brockens grauen Zinnen 
Zersprengst du den Wallpurgisball 
275 Der schwarzen Besenreiterinnen, 
Sammt ihrem ganzen Karneval! 

Noch spielt Beelzebub den Braven, 
Der unertragliche Pedant! 
Nur waren schier des Rachens Laven 
280 Schon gegen Luthern ausgebrannt. 

Langst, ohne Schweif und Hahnenkralle, 
Ward uns der Wicht ins Hirn gepragt, 
Und schlie&lich hatte man zu Halle 
Ihm Klaun und Horner stumpf gesagt. 

285 Wir sehn zum jammerlichsten Fetisch 
Den alten Herrn hier degradirt, 
Und so vom Duodram' asthetisch 
Die Katastrofe motivirt. 

Jetzt, an des Wunderschildes Nabel, 
290 Den ihm der Held entgegenschwang, 
Zersplitterte die Seelengabel, 
Dafi dumpf der Abgrund wiederklang. 

Der Trappen Spur Yom Pferdehufe 
Ward priesterlich mit Blut bekreuzt, 
295 Und Satanas in einer Kufe 

Geweihter Naphtha todt gebeitzt. 

Die Trauerpost stand auf der Stelle 
Gedruckt in Hamburgs Zeitungsblatt, 
Wobey, nach deutschem Brauch, die Hdlle 
800 Des Beyleids Thranen sich verbat. 



273 Brockens] Brukters T. 275 schwarzen] braunen T. 

* 
Matthiiion II. 5 
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Der Chronik Schlufi, die bey den Reisen 
Alins den Griffel uns gelenkt, 
Hat, ach! im Bunde rait den Mausen, 
Saturn ins alte Nichts versenkt. 

805 Was knittert plotzlich, wie die Kruste 
Des Sees beyra ersten Schlittscbuhlauf? 
Schlug in des Schreins bestaubtem Wuste 
Ein Buch sich nicht von selber auf? 

Es war kein Blendwerk! Bey den Gottern, 
310 Des Ritters Fata sonnenklar! 

Auf Loschpapier, mit rothen Lettern, 
Zu Kolln gedruckt in diesem Jabr. 

Ihn schaut, in saubern Holzschnittbildern, 
Man hier im Kampfe, dort im Zelt, 
315 Und muntre Enittelreime schildern, 
Wie er zuletzt sein Haus bestellt. 

Jammer! dessen Zentnerschwere 
Den KSrper schauerlich zum S 
Uns zu verkrtlppeln fahig ware, 
820 Er starb den Tod des Sokrates! 

Auch in den letzten Abenteuern, 
So fern wir unserm Urtheil traun, 
Erneut der Schwann von Ungeheuern 
Und Riesen stets des Lesers Graun. 

* 
317—320 feblen Z&-9. 321 den letzten] des Ausganga Z» ». 

Zu v. 320 iui .Sonderdruck": 

„Allerdings darf man sagen, dafi der theare Ritter den Tod jenea 
grofien Weltweisen gestorben sey, in bo fern solcher eben falls dorch das 
furchtbare Conium maculatum, zu Deutsch Tollkerbel oder Blutschier- 
ling, bewirkt wurde. Dieses Gift wurde ihm aber nicht, wie dem altea 
Giiechen von Obrigkeita wegen in einem Tranke, sondern durch on- 
vorsichtige Beymischung, yon seinem Koch in einer Speise gereicht, 
wie wir durch uiehrere Briefe beruhmter Aerzte zu dokumentiren be- 
reitwillig sind. D. Strom bus Chiragra.* 
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325 Doch sehn die Herrn einander ahnlich 
Wie Ahasver und Holofern: 
Die lange Weile leiht gewohnlich 
Dem Einerley die Krticken gern! 

Das Einerley verwtinscht ein jeder, 
*w Selbst in den Mahrchen der Magie, 
Uod schrieb' ein Seraph mit der Feder 
Aus seinem eignen Fittich sie! 



332. Basrelief 

am 
Sarkofage des Jahrhunderts. 

Quern vocet divum populus mentis 

lmperi rebus? Horatius. 

Von Afrika bis zu des Gotthardts Wolkenpfaden 

Ras't furchtbar der ZerstSrung Wuth; 
Die Nymfen in den See'n und alien StrSmen baden 

Mit Ghrausen sich in Blut. 

Aus Meeren brtillt der Tod, der Tod von Berg' zu Berge, 
Wo donnernd Heer an Heer sich drangt, 

Und ohne Beben hat der Vorzeit stille Sarge 
Die Raubgier aufgesprengt. 



325 die Herrn] sie scbier Z »— t. 326 Ahasver] Goliath Z b— e, T. 
232. Gemalde der Zeit. T. 1799. T. 



Zu v. 325—326 im .Sonderdruck": 

„ Vermuthlich zielt der Verfasser auf die Holzschnitte in den meiBten 
sn Bilderbibeln, die, nach den Resultaten vieljahriger Beobachtangen, 
ar den Stumpfblick profaner Ignoranten durch die auffallende 
uilien&hnlichkeit der Physiognomieen wundersam frappiren. 

Ein ungenannter Physiognomist." 

232. Der text nach dem sonderdruck „ Basrelief am Sarkofage des 
rhunderts. 1799. ", der im Cottaschen verlage erschienen ist, was 
rdings auf der titelseite nicht angegeben. Feraer in Til S. 128. 

5* 
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Hier ist ein Paradies zur Schadelstate worden! 
10 Der Freiheit Eiche stttrzt entlaubt! 

Und Freve] haufen dort entnienschte Tigerhorden, 
Die kaura die Hdlle glaubt. 

Mit hundert Rachen wtirgt des Rottengeistes Hyder; 
Europa siehts and starrt betaubt. 
15 Erscheint kein Cherub, der zurUck das Unthier wieder 
Mit Flammenruthen staupt? 

Die Zwietracht schaut mit Lust statt Sicheln Dolche schleifen; 

Triumfe zischt ihr Vipernmund; 
Ihr wild ergo&nes Haar thut, gleich Kometenschweifen. 
20 Der Volker Drangsal kund. 

Schuf, o Gerechtigkeit ! dein Schwert der Arm des Starkern 

Zur Mdrderaxt nicht frevelnd um? 
Ward, Aristide gleich Verworfnen einzukerkern, 

Nicht Patriotenruhm ? 

25 Der Kttnste Tempel damp ft geschmettert yon den Bomben; 
Des Krieges ehrner Fufi zertrat, 
Von Ir lands Riesendamm bis zu den Katakomben 
Parthenope's, die Saat. 

Altar der Menschlichkeit ! den Jubelton' umhallten, 
80 Du trauerst auf entweihter Flur; 

Von deinem heitern Pfad, wo Millionen wallten, 
Birgt hohes Gras die Spur. 

Das Mitgeftthl verdumpft: man hort mit kaltem Lacheln, 
Was tief die Seele sonst bewegt, 
85 Seit jeder Zefyr, der uns kUhlt, ein Todesrocheln 
Auf seinem Fittig tnigt. 

Wohin verscheucht, wohin, dich, die auf Tiburs HOgel 
So stlfi in Flakkus Laute sang, 



9—12 fehlen T. 35 hinter kflhlt apostroph im ,Sonderdruck\ 

(druckfehler?). 



69 

Freud', als lieh' der Sturm dir seine schnellsten FJtigel 
40 Der Kampfdromraete Klang? 

Willst du, entgdttert von Europa's Nazionen, 

Auf Au'n der bessern Heimath nur, 
Im Schirm des Brotbaums und der Eokuspalme, wohnen, 

Bei Eindern der Natur? 

4o Ach! soil auf ewig keins der blutbetrauften Lande 
Dein Frtihlingsantliz wiedersehn, 
Wo, rauher Lllfte Spiel, noch deiner Blumenbande 
Verwelkte Blatter wehn? 

Gottin! eh' du flohst, kttfit 1 ich, mit heifien Zahren, 
50 Dir des Ge wan des Rosensaum: 

Da go£ dein letzter Blick den Abglanz beftrer Sfaren 
In meines Daseyns Traum. 

Des Winzers Hochgesang verstummte langst am Rheine, 
Wo schaudernd nun die Sonne steigt 
55 Und von Erschlagnen rings die dorrenden Gebeine 
Auf alien Rebhdhn bleicht. 

Seht, wie der Landmann im Ruin der Htitte jammert, 

Die jttngst sein ganzes Glilck umfafit, 
Und ihn ein Enabe fest im Todeskrampf umklammert, 
60 Nach Brot weint und erbla&t! 

Den Eranz der Grazien um Hochheims Wonnebecher 

Rifi der Verwildrung Strudel fort; 
Der Jungfraun Angstruf schallt durch dunkle Blatter dacher; 

Der Tanzplan raucht von Mord. 

65 Hocb aus den Burgen schaun der Helden Geister nieder 
Und sehn ergrimmt, wie Deutsche fliehn, 
Wie die Parteiwuth siegt und Briider gegen Brttder, 
Graun! die Schwerter ziehn. 

Auf Nassaus Veste jttngst weilt' ich mit Ahndungsschauern, 
70 Das Herz der dttstern Zukunft voll, 

Als, fernem Donner gleich, dumpf durch die oden Mauern 
Der Geister Z urn en scholl: 
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,Seid ihr nocb Herrmanns Blot? Znr&ck ram Kapitol* 
Schreckt' er des Rdmeradlera Flag! 
~o Werth Lathers nocb. der kflhn die scheasHchen Idok 
Des Irrwabns niederschlugr* 

.Thuiskona Volk! du botst Jahrhonderte den StQnnen. 

Gleich deinen Eichenwaldern, Tratz; 
Du standst. ein Alpenfels, den Wetter schwarz umthfinwn. 
t» Der Dnterdrflckten Schutz.* 

.Da toot' aus Herzensgrund nocb bei der Femde Toben: 

Ein' feste Burg ist anser Gott! 
Wie die Gewaltigen im Schlachtorkan zerstoben ! 

Ha! deinem Scbwert' ein Spott! tt 

*& , Dati dir Germanien, o Frankreich ! sichrer frohne, 
Vergiftest da den Spatlingsrest 
Von altera Rittermark im Arm der Heldensohne 
Durch deiner Sit ten Pest." 

„Vielleicht (denn jene Legionen waren Deutsche 
90 Bei Hocbstedt, Rofibach, Wien and Prag) 

Schlaft nur der Vater Muth: dann, o Verzweif long ! peitscbe 
Dein Arm den Racher wach!* 

233. Hochzeitiied. 

An Heinrich von Saldern. 

1799. 

JUngling, welcb ein Loos ist dir gefallen! 
Deine trunkne Seele glaubt es kaum. 

* 

85—92 fehlen T; dafQr folgende strophe ala ersatx: 
Ein Wetter zog herauf. Dei- Sturm, in wildem Grimine, 

Verwehte, was von Zwietracht, Schmacb, 
Entnervung, Sittenpeat und Knechtschaft nocb die Stimme 
Der Heldengeister sprach! 
238. Datum fehlt T, Z ,o_i*. 

* 

283. Z 6 S. 220; Ze-i«; Til S. 206. 
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let's, gewoben in Aurorens Hallen, 
Nur ein goldner Frtlhlingstraum? 

5 Nein, es ist kein Traum! vom Zauberbande 
Ihrer Arme ftthlst du dich umstrickt, 
Und in rosenfarbne Feenlande 

Hat ihr Lacheln dich entziickt. 

Glanzend von des Maitags Morgengolde 
10 Wallt 8ie aus dem Brautgemach hervor, 

Dein ftir Erd' und Hiramel nun die Holde, 
Die dein Genius erkor. 

Hell verklart ihr Blick der Zukunft Feme 
Bis ans Grab; von ihren Lippen wehn 
15 Ahnungslispel, daft auf besserm Sterne 
Liebende sich wiedersehn. 

Aber will', o Glttcklicher ! die Blume 

Der ersehnten Herzensruh' gedeiht 
Unverwelklich nur im Heiligthume 
20 Eng* umschrankter Hauslichkeit. 

234. Die neuen Argonauten. 

Sic nos diva potens Cypri, 

Sic frafcres Helenae, lucida sideia, 

Ventorumque regat pater. Hor. 

Spannt die Segel jauchzend auf, 

Rttstige Gefahrten! 
Trotz der Braven, die vom Lauf 

Nie zur Heimath kehrten. 

5 Zeus, den Schirmer in Gefahr, 
Auf! ihn hoch zu preisen: 
Dreimal sahn wir seinen Aar 
Um den Wimpel kreisen. 



284 Z» S. 68; Schillere „Musen Almanach" 1800. S. 211; Ze-t*; 
S. 237. Spatestens aus dem jahre 1799. 
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Wo sich Muth unci Jugendlust 
10 In der Seele regen, 

Ehern stemmt sich da die Brust 
Der Gefahr entgegen. 

Muthig, Brtider, wann sie draut! 
Nur im Eraftgeftthle 
io Mannlicher Beharrlichkeit 

Kampft man sich zum Ziele. 

Hort ihr, wie der Fahrwind saust? 

Taumelnd fliehn die Etisten; 
Der umschaumte Kiel durchbraust 
20 Rasch die Wasserwtlsten. 

Seht! von unsern Melodien 

Machtig angezogen, 
Gaukelt frdhlich der Delphin 

Im Kri8tall der Wogen. 

25 La£t, beim letzten Abendstral 
An der Heimath Granzen, 
Syrakuser im Pokal 

Noch zum Abschied glanzen. 

Heil, den Lieben, dreimal hoch! 
80 Bis zum Wiedersehen, 

Deren weifie Schleier noch 
Am Gestade wehen. 

Dem Gedachtnifi eures Hains, 
Wo wir opfernd schieden, 
85 Sprengen wir des Gdtterweins 
Fromm, ihr Tyndariden ! 

Blickt voll Huld auf unser Schiff, 

Wann Gewitter lohen 
Und bei Nacht am Felsenriff 
♦o WirbelstrSme drohen. 

Auch den Schlummernden, die hier 
Schnell wie Schaum verschwanden, 
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Eh' des Lorbers Heldenzier 
Urn die Stirn sie wanden: 

45 Werd' ein Kelch, umhaucht vom Duft 
Junger Blttthensprossen, 
Auf die ungeheure Gruft 
Festlich ausgegossen. 

Mit Sirenensang entrief 
50 Hoffnung sie dem Hafen, 

Die, viel Hundert Klafter tief, 
Unter uns nun schlafen. 

Ini gebrochnen Diimmerschein 
Von Poseidons Hallen 
55 Sch mi e gen sich um ihr Gebein 
Zackige Korallen. 

Froh gewagt, ist halb gethan! 
Mag der Abgrund stiirmen 
Und bis an des Mondes Bahn 
60 Sieh die Woge thtirmen! 

Mag (der Wechselwinde Spiel 
In der Brandling Rachen) 

Morsch des Fahrzeugs Bau vom Kiel 
Bis zum VV impel krachen: 

65 Klihnheit, dem Olymp entsandt 
Von den grofien Gottern, 
Waltet noch mit starker Hand 
Auf zerschellten Brettern ! 

Euhnheit scheucht, wann Erd' und Meer 
?o Leichen graunvoll decken, 

Tief zum Tartarus das Heer 
Blasser Todesschrecken. 



284. 45 Werd' ein] Sey der Aim. 69 Scheucht, wenn Leichen 
rd* und Meer Aim. 70 Graunvoll schon bedecken, Aim. 
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Auf! im hdchsten Feierton, 
Unter Jubelchoren, 
75 Ihr bis an den Acheron 

Huldigung zu schworen! 

Die Trophaen ibrer Macht 

Stralen, gleicb den Sternen 
Der entwolkten Sommernacht, 
so Aus der Vorwelt Fernen. 

Jasons Kampfgenossen hie£, 
Zwischen Ungeheuern, 

Sie dem goldnen Wundervliefi 
Stat entgegensteuern. 

85 Sie beflUgelte den Speer 
In Acbilleus Hand en, 
Tausendfach dem Troerheer 

Tod und Schmach zu senden; 

Stahlte des Odysseus Kraft, 
so Dem verruchten Tboren 

Lodernd den Olivenschaft 
In die Stirn zu bohren, 

Sturzte sich bei Marathon 
Unter die Barbaren; 
do Filhrte durch den Rubikon 
Casars Heldenschaaren! 

Alles weicht wo sie gebeut! 

Ihre Streitkohorten 
Sprengten der Unmdglichkeit 
ioo Diamantne Pforten ! 

Auf! im hdchsten Feierton, 

Unter Jubelchoren, 
Ihr bis an den Acheron 

Huldigung zu schworen! 

77 Tropfttn Z 7_i2, T. 
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235. Die Erscheinung am Rheinlalle. 

1799. 

Himmel und Erde verschwinden am donnemden Felsenerschtittrer, 
Nur Polyhymnias Bild malt sich im silbernen Schaum. 

Phobus entschleiert sein Antlitz ! und herrlich als Glorie leuchtet 
Iris mit farbigem Kreis urn die verklarte Gestalt. 

236. An den Wanderer am Rheinfall. 

L'angst in den Alpen verstumrate das friedliche Lauten der Herden, 
Neben der Freiheit Altar blutet erschlagen der Hirt. 

Einzig nur hier noch gewahren Helveziens Thaler die Freistatt, 
Wanderer! wo du des Kriegs eherne Donner nicht horst. 

237. Die Oreade des Gotthards. 

Geister durch'achzen die Luft. Der Adler schwebt fiber der 

Wahlstatt. 

Pan der Versorgende zttrnt, Pales die Landliche flob, 
Und von der Wappenfigur der Bernischen Burgen und MUnzen 

Herrscht in der Oede nun bald wieder das Urbild allein. 



235. Erscheinung am Rheinfalle. Zs_», T. Datum iehlt Z 6 -», T. 

2 Polyhymnias] o Geliebtel dein Z t - 9 , T. 3 herrlich] pracht- 

voll Z6_», T. 

237. Klage der Oreaden. Zt-*, T. 

Vor v. 1 in Z*_ », T die beiden ersten verge des vorigen gedichts: 
Auch auf den Alpen verstummte das friedliche Lauten der Heerden, 

Neben der Freyheit Altar blutet erschlagen der Hirt. 



235. H S. 148 f; Z» S. 234; Z«_ 9 ; TI S. 132. In T seltsamerweise 
unter gedichte derjahre 1787 — 88 gestellt. Matthisson weilte aufeiner 
reise nach ZQrich im august 1799 am Rheinfall. 

236. H S. 148 g. In den ausgaben fehlt dies gedicht, dessen erste 
verse als anfang vor das folgende gesetzt wurden. 

237. H S. 150 f; Z» S. 269; Z«_»; Til S. 140. In den anmerkungen 
1799 als entstehungsjahr bezeichnet. 
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238. Todtenopfer. 

Heilige Machte des Orkus! blickt gnadig empor zu den Kranzen, 
Einem Geliebten und ach! einer Geliebten geweiht. 

Dieser den Manen des treusten Gefahrten der Kindheit und Jugend, 
Der in der Blttthe mir starb, dieser den Manen der Schweiz. 

239. Aberlis Landschaften. 

Aberlis Alpengemalde sind jetzo, wie von der gestorbnen 
Mutter das redendste Bild, einem Verwaisten, mir werth. 

An des Larariums Wanden, der ernsten Erinnerung heilig. 
Hang ich zu Roms und Athens dtlstern Ruinen sie auf. 

240. Gefiners Schatten. 

Der Hirt. 
Schatten des redlichen Geiners! nicht mehr, bei der Helle 

des Mondes, 
Wallst du im heiligen Hain, welcher dein Denkmal urn- 

rauscht. 
Ach! wann entschwebst du den Ufern der schweigenden 

Lethe wie vormals, 
o Dafi uns, gesegnet von dir, neu sich bebllime die Trift ? 

Der Genius. 

Wann, aus dem Graus der Verodung, ein befires Helvezien 

aufblttht, 
Und das erweichte Geschick Winkelrieds Manen vers5hnt. 



240. 3 hinter umrauscht komma in H. umweht. Z »— », T. 4 schwei- 
genden] heiligen T. 

* 

288. H S. 148h; Z6 S. 268; Ze-»; Til S. 189. Zweifellos ist mit 
dem „treasten Gefahrten der Kindheit und Jngend* Rosenfeld gemeint 

289. H S. 150 e; Z» S. 272; Ze-»; Til S. 143. 
240. H 8. 150c; Z* S. 270; Z.-*; Til S. 141. 
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241. Verheerte Wilder. 

Denen das Leben du sorgsam gefristet, Sylvan! die Dryaden 
Wttrgt nun der eiserne Mars taglich zu Tausenden hin. 

Ach! daftnur jene dem Todesverhangnifi entrannen, die segnend 
Einst an der Li mm at und Sihl Gefiner dem Enkel erzog. 

242. Yergebliche Frage. 

Sind wir ein Spiel der Damonen ? So fragt' ich, als auch von 

den Alpen 

Blut sich in Stromen ergo&, als auch Helvezia fiel. 
Lange schon harr' ich der Antwort : doch fttrchterlich rasen Orkane, 

Welche den trostenden Laut freundlicher GStter verwehn. 

243. Pomonens Haine. 

Schrecklich! die Haine Pomonens, mitpurpurnemSegenbelastet, 
Sttirzt, ohne Frommen und Nutz grausam der wtithende Feind. 

Schandlicher kann ich doch nichts als diese Verheerung mir denken ; 
Minos verdamm' euch dereinst, Frevler! zu Tantalus Qual. 

244 a. An die Schweiz. 

Nein! dich verewigt kein Milton, Europas verlorenes Eden, 
Weil sich die Muse vor Schmerz und vor Entsetzen verhttllt. 

Traun! dem Thucydides ware der zitternde Griffel entsunken, 
H'att' (Iber Attika Zevs ahnlichen Jammer verhangt. 



241. 1 Sylvan!] o Pan! Z 6 -e, T. 3 Ach!J 0! Z 6 -e, T. ent- 

rOnnen, Zs— e, T. 

243. Pomonas Haine. T. 

1 Pomonas, T. 

* 

241. H S. 150 g; Z» S. 271; Ze; Til S. 142. 

242. H S. 154a; Til S. 135. 

243. H S. 150 h; Til S. 136. 

244] a. H S. 150 d. In den ausgaben diese verse mit dem folgenden 
gedicht vereinigt. 
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244 b. Stimme in der Wtiste. 

Nichts ist verloren, so lange nicht Mannsinn und SelbstgefOhl 

[wanken ; 
Einst, wenn die Asche vergltiht schwingt sich derPhSnix empor. 
Frankreicli, das weiland an goldenem Seil uns zur Thorbeit 

[gegangelt, 
Leitet. am Bettelstab nun wieder der Weisheit uns zu. 



244 c. Die Stimme in der Wtiste. 

Der Wanderer. 

Nein! dich verewigt kein Milton, Europas verlorenes Eden! 
Weil sich die Muse vor Schmerz und vor Entsetzen verhQllt. 
Traun ! dem Thucydides ware der zitternde Griffel entsunken, 
5 Hatt' tiber Attika Zevs ahnlichen Jammer verhangt. 

Die Stimme. 

Nichts ist verloren, so lange nicht Mannsinn und Selbst- 

[geftthl wanken. 
Einst, wann die Asche vergltiht, schwingt sich der Phdnix 

[empor. 
Frankreicli, das weiland an golden em Seil uns zur Thorheit 

[gegangelt, 
io Leitet am Bettelstab nun wieder der Weisheit uns zn. 

245. An Salis. 

Salis! dich sucht' ich umsonst am Ufer der blutigen Limmat 
Heil ! dem Gestade wo nichts weiter den Suchenden tauscht ! 



246. 1799. Z B _9. 



244 b. H S. 154 b. 

244c. Z» S. 273; Z 8 _ 9 ; Til S. 144. Die spatere fassnng in den 
ausgaben. 

245. H S. 150a; Z h 8. 266; Ze-o; Til S. 187. 
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Salis ! ich drang, dich zu sehn, durch Rufilands und Austriens 

[Heere, 

MancherleiMtihsal und Noth schuff mir der hemmende Trofi. 

5 Ach ! schon im Geiste vernahm ich atherische Silberakkorde, 

Wie du im Konigspallast, wie du iiu Waffengezelt, 

Wie du in Rh'atiens Waldern, am Fufie des grauen Kalandas, 

Und vor dem landlichen Heerd frommer Penaten sie 

[schlugst. 
Aber ich spahte vergeblich dir nach an der blutigen Limmat, 
10 Heil ! dem Gesfcade wo nichts weiter den Suchenden tauscht. 

246. Strafsermon in Tyrol. 

Wollt ihr denn ewig vergleichen ? Schon ist nun Tyrol euch 

[zuwider 
Weil es nicht vollig die Schweiz, wie aus dem Spiegel euch 

[zeigt. 
Soil der Gedank' an das Schone was fehlt, mit dem Schonen 

[was da ist 
Immer uns th5richt entzwein ? Seht in Tyrol doch Tyrol ! 

247. Tyrols Landstrafien. 

Segen den menschlichen Fdrsten, die kraftig den Strafien- 

[bau fordern! 
Eichenlaub hatte zu Rom ihnen die Scheitel umkranzt. 
Segen der grofien und guten TKeresia, welche den Heer- 

[weg, 
Fest, wie gegossen aus Erz, kilhn durch die Alp en ge- 

[sprengt. 
5 So durch die starrende Wildnifi, begranzt von der Wieg' 

[und dem Sarge, 
Ebnen, mit gottlicher Huld, Freundschaft und Liebe den 

Pfad. 

246. Ermahnung in Tyrol. T. 

8 Gedank' an das SchSne] verbessert aus Gedanke des Pch6nen H. 
Sch5ne] Grofie T. Sch5nen] Grofien T. 

247. Ueberschrift fehlt ,Erinnerungen", „Schriften". 
4 Alpen] Felsen B Erinnerungen", fl Schriften". 

246. H S. 154c; Til S. 149. 

247. H S. 154 f; Z» S. 277; Zi_»; Til S. 148; .Erinnerungen ,V t 
S. 103; ,8chriften" V, S. 217. 
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248 a. Abendspaziergang bei Insbruck. 

Blumenduft athmen die Winde des Abends empor von den 

[Triften; 

Ueber den Alpen Tyrols leuchtet der silberne Mond. 
Feiernd versfcummen die Thaler, nur dumpfigam Felsengestade 

Brausen des reissenden Inns griinliche Fluthen vorbei. 

5 Sei mir gesegnet, o Friede ! der von den helvetischen Alpen 

Und voni lemanischen See trauemd sein Antlitz gewandt! 
Heilig sei jetzo dem Wandrer das Land, wo mit Weinlanb 

[und Aehren 
Noch deinen goldnen Altar sicher die Hora bekranzt, 
Wo der Vergangenheit Bilder im Nebel der Feme verdamniera 
io Und nur die Gegenwart ihm treu an den Busen sich schmiegi 

248 b. Dem vierandzwanzigsten September. 1799. 

Heuduft hauehen vom Thale die Ltifte des Abends herflber. 

Ueber den Alpen Tyrols leuchtet der silberne Mond; 
Rings entschlummern die Fluren; nur dumpfig am Felsen- 

[gestade 

Brausen des reissenden Inns griinliche Fluten vorbei. 

6 Sei mir gesegnet, o Friede ! der von den helvetischen Alpen 

248a. Ueberschrift fehlt'„Erinnerungen«, .Schriften". 1 Heudaft 
„Erinnerungen", „Schriften s . 7 Aehren und Weinlanb „Krinnerongen*. 
„Schriften a . 8 Deinen goldnen Altar sicher die Hore noch kr&nzt; Z»_*, 
T, jErinnerungen", B Schriften*. 

248 b. Botzen. Zusatz in H. 

* 

248a. H S. 154 d; Z» S. 275; Z«_«; Til S. 146; .Krinnerungen 4 
V, S. 95; ,Schriften" V, S. 210. Die ursprfingliche faasung des gedich- 
tes, das nach der widmung an die ffirstin (vergl. die anm. znm folgen- 
den sttkck) anfangs keine beziehung auf deren geburtstag enthielt 

248 b. Nach ciner eigenhandigen, im Zerbster Archiv befindlichen 
niederschrift Matthissons, die er der fflrstin zu ihrem geburtstag fiber- 
reichte. 4 blatter wassergrQnen papiera. Auf Bl. la ist eine getrock- 
nete blume befestigt, mit der unterschrift : „Vom Donauquell bei Donau- 
eschingen"; aufierdem der titel. Bl. lb leer; Bl. 2a — 3a text; anten 
auf Bl. 3 a ein geprefites stiefmfitterchen, unterschrieben : ,Gepfluckt 
am Rheinfall mit Erinnerung an Elektra." Bl. 3 b — 4 a folgende wid- 
mung: „Diese Verse entstanden auf nieinem ereten Abendspaxierg&nge 
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Und vom leraanischen See traurend sein Antliz gewandt ! 
Sei mir dreifach gesegnet, o Stille des Herzens! die lange 

Von Polyhymnia schon traurend ihr Antliz gewandt! 
Dich beschwor* ich bei allem, was heilig den seligen GSttern, 
10 Heilig den Sterblichen ist : kehre der Edlen zurttck! 
Siehe! sie sehnt sich nach dir, so wie nach der Damrarung 

des Morgens 

Schlaf los der Kranke sich sehnt : kehre der Edlen zurtlck ! 

Leite sie freundlich hinab in Gefilde wo siifies Vergessen 

Sie, wie balsamischer Thau sterbende Blumen, erquickt! 

io Wo der Vergangenheit Bilder im Nebel der Feme verdiimmern 

Und nur die Gegen wart ihr treu an den Busen sich schmiegt. 

Imraer schweift unstat und bang' ihr Gedank' in die Nachte 

der Zukunft 

Und was der Augenblick beut achtet sie klein und gering. 

Schon entschleiert sich hell meinem Aug' ein elysisches Tempe 

20 Wo Polyhymnia froh Freundin und Schwester dich grtifit 

Und das melodische Bild, wie einst nur den KUssen Aurorens, 

Lieblicher nun ihres Blicks raachtigem Zauber erklingt. 

249. Italiens Nahe. 

Alles verkilndet Italiens Nahe; der Cameriere 

17—18 fehlen H. 

249. Ueberschrift fehlt „Einzelblatt". 

an den Ufern des Inns, als eben der Mond hinter den Bergen hervor- 
stieg. Ich gedachte damals des Tages nicht, dem ich sie jezo weihe 
und dieser Uinstand leiht ihnen vielleicht einen Schatten von Werth, 
dessen sie als bloBes Gelegenheitsgedicht ermangeln wiirden. Zwar 
verwehn die StQnne des Geschicks, fiomme Wtinsche, wie Seufzer und 
Gebete, in die unendliche Leere und das Verbangnifi reifit mit eiserner 
Hand die Sterblichen in Laufbahnen herOber, von denen sie keine sich 
selber vorzeichneten: aber doch bleibt es iminer ein slifies Bedflrfnifi 
f'Qhlender Herzen, dem Genius zu opfern und ihre heiligen WQnsche 
in feierlichen Momenten der erhdhten Empfindung auszuathmen. Elektra 
empfange also iezt, in einem solchen Augenblicke, aus der tiefsten 
FQlle des uberwallenden Herzens, den Segen und den Dank des durch 
sie von den Qualen der Eumeniden befreiten Orest." 

Bl. 4 b leer. Au&erdem steht das gedicht in dieser form H S. 164 d. 
249. H S. 154 h; ferner von Matthissons hand auf einem einzelnen, 
im Zerbster Archiv aui'bewahrten blatt. 

Matthision II. 6 
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Schalteb im dttstern Gemach mttrrisch mit polternder Hast; 
Schwer mit Gefliigel beladen knarrt Mittags und Abends 

der BratspieL 
Und systematischer schon wird Eccellenza geprellt. 

250. An eine Zypresse bei Roveredo. 

Du, deren schlanke Gestalt zura Aether so nyuiphenhtft 

aufscliwebt, 
Finstrer Melancholie wardst du mit Unrecht geweihi 
Warum soil Urnen und Grttfte dein liebliches Haar nar 

uinwallen? 
Und nur durch Todtengebein wurzeln dein mach tiger Fufi? 
Weil du Hesperiens Garten mir hold vor die Seele ge- 

zaubert, 
Kranz', o Zypresse! dein Laub heute der Freude Pokal. 

251. Zwei Junglinge an ihre Matter. 

Wie Blumengefilde 
Vom Purpur Aurorens 
Elysisch verklart: 
So lacht uns Begltlckten 
5 lm Frflhschein der Jugend 
Das Leben durch dich! 

Du leitetest sicher 
Die zitternden FlUge 
Des ersten GefClhls; 
io Du balm test die Pfade 
Zum Schonen, zum Guten, 
Zum Wahren so sanft! 

2 hinter Hast fehlt seraikolon H. 3 Schwer mit GeflQgel !»*■ 

laden] Wieder mit HQhnern belaatet „Kinzelblatt". 

250. Die Zipresse an Grabern. T. Ueberschrift fehlt .Erinnerungen*. 

„Schriften". 

2 Finstrer] Nachtlicher Zb_o, T, ,Erinnerungen\ „Schriften*. 

• 

250. H S. 156a; Zs S. 278; Z«-»; Til S. 150; .Erinnerungen' V. 
S. 104; „Schriften" V, S. 218. 

251. Til S. 208. Dies and die boiden folgenden gedicbta «" d 
wahrscheinlich nicht vor 1800 entstanden. 
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du, der mit Banden 
Der ewigen Liebe 
15 Die Welten umschlang: 
strom' auf ihr Daseyn 
Der Segnungen Ffllle 
Allgtttig herab! 



20 



Was weihn wir zur Gabe, 
Was weihn wir zum Opfer, 
Qeliebteste, dir? 
Es weckte der Odem 
Des Lenzes die Blume 
Zum Kranze noch nicht. 

25 Die heiligsten Laute, 

Die gliihendsten Thmnen 

Der Lieb' und des Danks, 

Wir weihn sie zur Gabe, 

Wir weihn sie zum Opfer, 
30 Geliebteste, dir! 

252. Epitaph. 

Was der verwandelnden Erde vom redlichen Selmar gehorte, 
Mfltterlich birgt es im Hain heiliger Hoffnung ihr School. 

Seine Seel' isfc bei Gott, im Jahrbuch der Biedern sein Name, 
Und in der Freunde Gemtith nimraer verbleichend sein Bild. 

Leser! fragsfc du nach Lobschrift und Hymne, so blick' auf 

der Gat tin 



* 



252. Til S. 210. Vielleicht bezieht sich auf dieses , Epitaph" die 
anekdote, die Friedrich Reil in seiner biographie des herzogs Leopold 
Friedrich Franz von Anhalt-Dessau (Dessau 1845), S. 302 erzahlt. Als 
namlich Matthisson und Rode gelegentlich uber eine grabschrift stritten, 
sagte der herzog, der mit Reil dem gesprache zuhOrte, leise zu diesem: 
„Rode mi fit Matthisson' s Verse nach der EUe; sie feilschen wie ein 
Paar Pferdehandler una ein abgetriebenes Jagdpferd. Matthisson ist 
verliebt in die junge schOne Wittwe, darum sind die Verse so lang 
geworden." 

6* 
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Unversiegbares Weh diesseits der trennenden Ghruft: 
Oder wenn einst (o Triumph der Vollendung!) du mit dem 

Geliebten 
Ihr begegnest im Licht, auf ihre Wonne durch ihn! 

253. Regentenspiegel. 

Unsterblichkeit verklare diese Gruft, 
Wo Benno, Konig von Makarien, 
Der Achtundvierzigste des Namens, ruht. 
Der Frtthlingsmond verjtingte dreiftigmal 
5 Dies Wonneland, wo (Dank dem Gottergleichen !) 
In Stromen Milch und Wein und Honig fleuftt, 
Seit auf der Vafcer demanifestem Thron 
Er mit dem Geist Lykurgs und Xenophons 
Und mit dem Herzen Aristids gewaltet. 

io Ihr Htttten, zeugt es, wo des Wohlstands Baum 
Zugleich mit Blttth' und Frucht so herrlich prangt! 
Zeugts, ihr Paljiste, wo mit Bundestrene 
Dem Sclionen sich das Gute fromra vermahlt! 
Vertausche deinen Lorber, o Apoll! 

io Mit dem Zipressenkrunz: Dir starb ein Liebling. 
Kniet, ihr Kamonen, mit ergofinem Haar, 
Um diesen Sarkophag: Euch starb ein Priester! 
Mavors! weine, wenn du weinen kannst: 
Zum zweitenmal starb Alexander dir! 

20 Doch du, Makariens verwaistes Volk, 

Zersehmilz in Thranen ganz: Dir starb ein Vater! 
Die Mitwelt nannt' ihn den Regentenspiegel; 
Den Halbgott mUS' ihn Klio, die Gerechte, 
Auf des Verdiensts granitner Tafel nennen! 

25 Am Schattenstrande wird Homer noch zttrnen, 
Dafi dieses Konigs grofies Heldenleben 
Niclit in sein groiies Dichterleben fiel! 



253. Til S. 211. 
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264. Feldblumen. 

Karlsbad und Eger. 
1800. 

1. 
Blttmchen Wunderhold. 

Oft auf dem Gipfel des Pindus gedieh' scbon das magische 

Blttmchen 
Wunderhold, seltner am Hang, niemals am FuSe des Bergs. 

2. 
Ersatz. 

Lafit sie nur welken die Mirteu des flatternden Knaben von 

Paphos, 
Noch um versilbertes Haar grttnen die Lorbern A polls. 

3. 
Alcibiades an die Getter. 

Feige nur fttrchten den Tod, doch graut mir vor Krankheit 

und Alter, 
Gotter! versetzt an den Styx mich in der Fillle der Kraft. 

4. 
Die Mode. 

Selbst auf den Stromen von Blut, die Mars durch Europa geleitet, 
Fahrt, in vergoldetem Schiff, ruhig die Mode nacb Wien. 

5. 
Franenlob. 

Nimmer beinah wird von jenem verstandigen Weibe gesprochen ; 
Wahrlich ! der Mann ist begltlckt, dem zur Gefahrtin sie ward. 

* 

254. Der zusammenfassende titel : Feldblumen. Karlsbad und Eger. 
1800. nur in T. 

254. 5. 1 Niemals Flora, T. 2 Wahrlich!] Traun! T. 

* 

254. 1. H S. 158e; Z 6 S. 280; Ze-9; T II S. 215. 

, 2. H S. 158f; Z 6 S. 281 ; Z« -»; T II S. 215; Zia S. 217. 

. 3. H S. 158 f; Z 6 S. 282; Ze_ ; T II S. 216; Zia S. 241. 

„ 4. H S. 156 h; .Flora" 1803, Stck. II, S. 92; T II S. 216. 

, 5. H S. 158b; .Flora' 1803, II, S. 99; T II S. 216. 
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6. 
Ev&ngelischer Sinn. 

Offen steht jedera dein Herz, doch da die Geladnen dir zogern, 
Stoppelst nach Lahtnen du stets oder nacb Krtippeln am Zaun. 

7. 
Frenndschaft. 

Wahrlich! am armsten sind jene, die Freunde zu Dutzenden 

zahlen; 

Einen besitz' ich zwar nur, aber in diesem die Welt. 

8. 
Die Leihebibliothek. 

Staubig doch sonst ohne Makel, sind Wi eland und Got he 

zu schauen, 
Aber an Kramer und Spiefi haftet unendlicher Schmuz. 

9. 
Das Krankenhaus. 

Bietetderkupfrige Doktor den Kranken am Eingangwillkommen. 
Denk' ich der Hole des Leun, welch e den Ausgang versagt 

10. 
Gebet. 

(Kger.) 

Send' uns nicht Sonnenschein, Zeus! wir Armen ersticken ina 

Staube. 
Send 1 uns nichfc Regen herab, ach! wir ertrinken im Schlamm 

11. 
Journalistenpolitik. 

Lauschende Neutralist in der Meinung bleibt itzo das KlQgste: 

Scylla wiirgt rechtshin und links strudelt Oharjbdis empor. 

* 

254. 7. 1 Arm ist Laura: [Lyda. T] sie zahlt in Statu mbuehsregistern 
die Freunde! Flora, T. 2 zwar] fehlt T. Hinter nur fehlt komma H. 

254. 10. (Eger.)] fehlt T. 

* 

254. 6. H S. 158 c; , Flora" 1803, II, S. 93; T II S. 217. 
„ 7. H S. 158 d; .Flora" 1803, II, S. 99; T 11 S 217. 
„ 8. H S. 160 d; „ Flora" 1803. II, S. 96; T II S. 217. 
, 9. H S. 158 e; T II 8. 218. 
,. 10. H S. 160c; T II S. 218. 
,. 11. T II S. 218; „Flora" 1803, II, S. 101. 
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12. 
Der Saal. 

Gerne vermeid' ich, so prachtvoll er schiinraert, den Saal der 

Gesellschaft, 
Wo dera schttchternen Ruf schdchtern die Grazie lauscht. 

13. 
Die zween ScblQssel im Kloster. 

Der BibliothekschlUssel. 

Seit dem westphalischen Frieden verzehr' ich mich rostend im 

Winkel, 
Ach ! und es trauert mem SchloS schraahlich von Spinnen 

durchwebt. 

Der KellerschlUssel. 

o Glanzend erblickst du mich zwar, doch dttnn wie die Schlttssel 

der Holle, 
Zwanzigmal jeglichen Tagdreht mich der Kellner im Schlofi. 

14. 
Die fttnf Heilquellen. 

Jeglicher Heilquell hat nun sein eigenes Krankheifcsregister, 
Das, nach der Aerzte Dekret, jahrlich sich mindert und mehrt. 

15. 
Der Freundschaftssitz bei Carlsbad. 

Was mit gigantischen Lettern die Mode dem Felsen hier eingrub, 
Grabt nur die Freundschaft ins Herz ihrer Geweihten und 

schweigt. 

* 

254. 12. Hinter: Der Saal steht ausgewischt: in Eger. H. 
, 13. Die Schlttssel im Kloster. Flora. Die zwei SchlQssel im 
Kloster. T. 

254. 15. Der Freundschaftssitz. T. 



254. 12. H S. 160 d; T II S. 219. 
, 13. H S. 156f; „Flora" 1803, II, S. 93; T II S. 219. 
„ 14. T II S. 220. 
„ 15. H S. 158a; Zs S. 279; Ze; T II S. 220. 
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16. 
Der Ball in Eger. 

Nach dem Takte verschlich, die Hypochondrie mit dem Asthma, 
Zwanzig Minuten, da starb an der Entkraftung der Ball. 

17. 
Die neue Sappho. 

Dichten und lieben will Klarchen, uua Sappho zu heissen: docb 

wflnschte 
Sie des leukadischen Sprungs gem flberhoben zu seyn. 

18. 
Wunsch einer Dichterin. 

Einraal moclit' icb doch wol des Aufgangs der Sonne mich freuen. 
Den ich, in Thomsons Manier, nicht ohne Beifall besang. 

19. 
Der Mineralog. 

Mit dem bergmannischen Hammer umher an den Felsen zu 

kleppern 
Gibt so ein Ansehn, und gleich heifU man ein Mineralog. 

20. 
Die Brant. 

Meines Verlobten Episteln und Konterfei raocht' ich zerreifien, 
Turn melt der schlanke Kornet unter dem Fenster sein Rofi. 

21. 
Junker Veit an seinen Dekoratenr. 

Ctisar ftlhrt ja kein Wappen? Hinweg mit der Baste des 

Kahlkopfs 
Von dem Reichsfreiherrnportrait meines Uralterpapas. 

264. 16. Der Ball. T. 
2 da] dann Flora, T. 

254. 16. H S. IJDc; .Flora- 1803, II, S. 97; T II S. 220. 
. 17. H S. 160 f; , Flora' 1803. II, S. 95; T U S. 221. 
. 18. T II S. 221. 
. 19. T II S. 221. 
, 20. T II S. 222. 
„ 21. H S. 160 f; .Flora" 1803, 11, S. 96; T II S. 222. 
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22. 
Neuer Glaubensartikel. 

Weiland schien rair der Verein zu moralischen Zwecken der 

schwerste; 

Tausendfach schwerer scheint nun der zu politischen mir. 

23. 
Herablassung. 

Fielding und Richardson schrieben ganz leidlich ; auch 

hab' ich schon zweimal, 

Auf des Verlegers Gebot, ihrer Manier mich bedient. 

24. 
Rezension. 

Nichts als der Zwirn in dem Drama gehort ihm, womit er 

die Lappen, 

Welche dem Britten er stahl, schlottrig zusammengenaht. 

25. 
Toast. 

Was wir lieben ! Klingt an ! spricht Rolf, und in gleicher 

Sekunde 
Klingt auch, mein Damon bezeugts, zwanzig Hetaren das Ohr. 

26. 
Reiseanstalten. 

Die Tante. 
Nur in demSchlage zur Linken das niedersachsische Kochbuch 
Neben dem Kubach placirt, und dem Wachholderliqueur! 

Die Nichte. 
° Wohl ! meine gnadigste Tante, und bleibt noch ein Raumchen 

uns tibrig, 
Steck' ich fttr mich noch die zwolf schlafenden 

Jungfraun hinein. 

* 

254. 24. 1 in] an Flora. 
, 26. 5 noch ein Raumchen una tibrig,] uns ein Platzchen da- 

neben Flora. 

* 

254. 22. T II S. 222; .Flora" 1803, II, S. 100. 
„ 23. T II S. 223; , Flora" 1803, II, S. 96. 
„ 24. T II S. 223; „Flora" 1803, II, S. 100. 
, 25. T II S. 223. 
, 26. T II S. 224; .Flora" 1803, II, S. 97. 
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27. 
Skandal. 

Stieg da die mystische Grafin nicht gar in die Chaise zum 

Pfaffen? 
Qleich woder Pfaffe kutschirt, packt sich die Sflnde mit auf. 

28. 

Der Theater vorhang in Karlsbad anf welchem die Mnsen mit 

Sprudelbechern vorgestellt sind. 

Da6 nicht vor Zora bei erb'armlichem Spiel die neun Sch western 

erkranken, 
Wird hier als Praservatif ihnen der Sprudel gereicht. 

29. 
Eifersucht. 

Welch ein entsetzlicher Jammer, im Bad' ein Gefangner za 

sitzen ! 
Holle ! schon wieder treppauf klirrte der Sporn des Majors. 

30. 
Gelehrte Koketten. 

Todtlich zu wider sind mir die gelehrten Koketten! ihr Wiasen 
Tragen der Seele sie auf, wie den Karmin dem Gesicht. 

31. 
Die BerQhmte. 

In der Jenaischen Zeitung der Literatur prangt ihr Name, 
Den der verwilderte Sohn fluchend im Schilderhaus nennt. 

32. 
Der Hausfreund. 

Hausfreund nennt sich der Schalk! so nannte der eiserne 

Kriegsgott 
Hausfreund sich in Vulkans tuckischem Netze wohl auch? 

* 

254. 27. T II S. 224. 
„ 28. T II S. 225. 
, 29. T II S. 225. 

. 30. T 11 S. 226. Vergl. No. 254, 34. 
, 31. T II S. 226; .Flora* 1803, II, S. 98. 
, 32. H S. 160g; T II S. 226. 
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33. 
Rosaura an Kleon. 

GHitten und saubern Sie das, doch fix! der Verleger hat Eile. 
Fehlt noch ein Strophchen etwa, Bester ! so schalten 

Sie's ein. 
Tilgen Sie sorglich die Schmach der orthographischen Stlnden, 
Und was noch eckicht erscheint, rttnde sich lieblich undsanft. 
o Denn weder Sclionheit noch Jugend rtihrt jetzo die kritische 

Vehme; 
Helenas Busen sogar traf unerbittlich ihr Dolch. 

34. 
Kleon an Rosanra. 

Anszustreichen was mifiklingt, gebotstDu mirstreng', o Verehrte! 

Doch da's an Zeit mir gebrach, taucht' ich ins Dintfaft Dein 

Lied. 
Todtlich zuwider sind mir die gelehrten Koketten! ihr Wissen 

Tragen der Seele sie auf, wie den Karmin dem Gesicht. 

35. 
Fromme Industrie. 

Nur Ein Auge beim Beten erhebst du gen Hiramel, das andre, 
Wie du dich, Heuchler, auch stellst, schielt nach der Buch- 

druckerei. 
36. 
Der Stammbauni. 

Leg', o Freiherr, das Beil getrost an die Wurzel dem Stammbauni, 

Dessen Frttchte so herb schon seit Jahrhunderten sind. 

37. 
Die Zofe. 

Jahre lang flickt' ich dem Liebsten die Strtlmpfe von Wolle 

mit Seide, 
Siehe! so wurden zuletzt Strtlmpfe von Seide daraus. 

254. 33. 1 Ex!] schnell! T. 

, 34. 3—4 fehleu Flora. 

* 

254. 33. H S. 160a; , Flora" 1803, II, S. 97; T II S. 227. 

, 34. H S. 160b; „ Flora" 1803, II, S. 98. In T die verse 3 und 
4 bereits als „Gelehrte Koketten" (No. 30). 
254 35. T II S. 228. 

, 36. T II S. 228. 

„ 37. T II S. 228. 
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38. 
Beseitigter Irrthum. 

Jener Fremdling, der uns an Plumpheitein Ro&kamm geschienen, 
1st, wie man eben vernimmt, Prinzeninstruktor. weh! 

39. 
Der landliche Dlchter. 

Wtirdig besingst du die brautlichen Kflsse der landlichen 

Unschuld, 
Du, den im gro&en Berlin gratis kein Madchen umarrat 

40. 
An einen genialischen Lohnfibersetser. 

Konntest du, stattliches Ro£, zum Gaule des Karrns dich 

erniedern ? 
Lockfc in die Schranken des Kampfs dich die Drommete 

nicht mehr? 
Pfui! dich zum Buchfabrikanten urn karglicben Lohn zu ver- 

makeln ! 
Rtthralicher nahmst du denn doch Karst oder Spaten zur Hand. 

41. 
Der Zerstrente. 

Dafi ich Ihr Drama zu hoch in der Zeitung erhob. wie natOrlich ! 
In der Zerstreuung, mein Herr, w'ahnt' ich, es ware von mir. 

42. 
Der Pfidagog. 

Endlich doch zwingt mich die Noth, mein Heil als Erzieher 

zu suchen ! 
Schon war ich Zahnarzt, Husar, Autor und Komodiant. 



254. 41. 1 Daii ich lhr Handbuch zu laut in den Zeitungen pries, 
wie naturlich! Flora. 

264. 38. T II S. 229. 
, 39. T II S. 229. 
. 40. T II S. 229. 

, 41. T II S. 230; , Flora* 1803, II, S. 100. 
, 42. T II S. 230. 
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43. 
An einen jungen Dicliter der cin Haudbuch der Aeathetik kaufte. 

Lafi die Laterne daheim! Dir leuchtet unsterbliche Klarheit, 
Selbst in cimraerischer Nacht, weil dich der Genius fllhrt. 

44. 

Trompetenstofl. 

Deutschland, merk' auf! mein Gedicht in acht ariostischen 

Stanzen 

Naht sich der Scene bereits, wo man den Helden skalpirt. 

45. 
Bramarbas. 

Theuer und abge9chmackt find' ich die Antikritik mit der Feder; 

Kechtlich und wohlfeil zugleich die mit dem spanischen liohr. 

46. 
Die Moorgegend. 

Du sogar mahnstan Hesperien mich, o raephitisches Moorland ! 

Als des pontinischen Sumpfs treffendste Miniatur. 
Unter den Pflanzen wird hier die Kryptogamie nur gestattet ; 
Siehe! nur schtichtern von fern zeigt sich die Distel sogar. 
5 Bringt in Ktibeln die Baume nur mit euch! sonst spaht ihr 

vergebens 
Selber mit dollondschem Rohr nach (iberschattendem GiUn. 
Wandl', o Natur! uns allgUtig in Frosche: dann labt uns die 

Sumpfluft, 
Und wir wrekexen im Chor: Heil! dir, elyaischer Pfuhl! 

47. 
Die Lehrstunde. 
Das Fraulein. 
Wahrlich, Herr Doctor, das nenn' ich mit gUnstigem Winde 

gesegelt! 

Gestern die Pflanzen und heut komraen dieSteine schon dran. 

» 

254. 46. 3—8 fehlen T. 

* 

254. 43 T II S. 231. 
, 44. T II S. 231. 
„ 45. T II S. 232. 
, 46. H S. 156 g; T II S 232. 
„ 47. T II S. 233; , Flora- 1803, II, S. 94. 
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Der Doctor, 
a Fraulein, bier 1st ein Fragment von einem helvetischen Urberg; 
Deutlicb erkennt man darin Feldspatb und Glimmer und 

Quarz. 
Das Fraulein. 
Hurtig notiren wir das! schon hor' ich die Tante beim 

Theetiscb ! 
Morgen, Herr Doktor, nicbt wahr, Taktik und Astronoraie? 
10 Der Doktor. 

Mehr noch, so Gott will! Wir gehn pur encj'klopadisch 

zu Werke: 
Raum filr der Wissenschaft Mark hat ja die winzigste Nufi. 

48. 
Bnchhftndlerbillets. 

Erstes. 
Schneiden Sie, kostlicher Freund, aus Werken von Kant 

oder Fichte 
Mir ein Kalenderchen zu,Kindern zum Weihnachtsgeschenk. 

Zweites. 
5 Pl5tzlich spedire der Herr, den Bogen zum Thaler, im Gusto 
Wielands mir einen Roman oder ein Rittergedicht. 

Drittes. 
Ddrft' ich fur aclit Louisd'or mich wol Ihres Namens bedienen? 
Was mein Student mir verdeutscht, wilrde dann reiftend 

gekauft. 
io Viertes. 

Liefern Sie baldigst ein Bandchen romantisch-historischen 

Inhalts, 
Das zu den zwanzig anbei folgenden Kupfern sich pait. 

FUnftes. 
Nichts mehr von Versen, mein Herr! jetzt brauch' ich ein 

tflchtiges Handbuch, 
15 Welches die Hebammenkunst fafilich flir Kinder auch maclit. 

* 
254. 47. 11 so Gott will!] beim Styx! denn Flora. 

254. 48. T II S. 234. 
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Sechstes. 
Bitte flir diesen Dukaten des Taschenbuchs Ehre zu retten, 
Und mit der fahrendeii Post folgt noch ein Rdllchen Tabak. 

Siebentes. 
20 Klopstocks Messias zu reimen ? Vortrefflich ! das wird 

ihn verjlingen; 
Selbst ein Messias gefallt hier, wenn er altert, nicbt mehr. 

49. 
Die neue Armida. 

Lafi mich, du liebliches Kind! von nun an Armida dich gru£en, 
Hier, wo der Pilz kaum gedeiht, winktest du Mirten hervor. 

50. 
Die Asseniblee. 

Neugier lockte die Gottin der Freude zum sachsischen Saale, 
Aber von keinem erkannt wurde der himmlische Gast. 

51. 
Univeraalherzigkeit. 

Mehr der Gemacher umsehliefit, als Frankfurts beriihmtester 

Gasthof 
Zwar dein geraumiges Herz, doch die Bedienung ist schlecht. 

52. 
Die Allliebende. 

Gar nicht mit Unrecht vergleich' ich dein Herz einem festlichen 

Kuchen ; 
Jedera der freundlich dir naht, brockelst ein StUckchen du ab. 

53. 
Die Fldeler. 

Das sind des phrygischen Langohrs beriichtigte Hofrausikanten ; 

Darum ging auch Apoll niemals durch Eger nach Wien. 

* 

254. 50. Die Assemblee in Karlsbad. Flora. 

* 

254. 49. H S. 158 a. 
, 50. H S. 158 b; „Flora« 1803, II, S. 96. 
, 51. H S. 158c; .Flora" 1803, II, S. 99. 
, 52. H S. 158 d. 
, 53. B S. 160 e. 
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54. 
Das Schanspiel. 

Diesem Theater verglichen, sind Kneipen und Branteweinsbuden, 
Wo der Matrose sich baxt, Schulen der Urbanit'at. 

55. 
Merkar am Styx. 
Heda! Charon, hoi' tiber! dies Rudel noch gestern Gesunder 
Sendet dein Leibspediteur Doctor Sangrado schon heut. 

56. 
Der nene Pabst. 
Schwarmern und Narren sogar dttnkt jetzo dein Segen Papier- 
geld. 
Das mit kaufmannischem Hohn Juden und Christen ver- 

schmahn. 

57. 

Handschrift fHr Freunde. 

Nur als handschriftlichste Handschrift ftir raeine Vertrautesten 

werde 
Dieses Gebetbuch gedruckt und mit vier Gulden bezahlt. 

58. 
Der dankle Schriftsteller. 

Durch deines Bnchs Labyrinth wird ewig kein Leser sich winden! 

Grausam ja schlagst du ihm selbst immer den Knaul aus 

der Hand. 

255. Opfergesang. 
Am zehnten August. 1800. 
Ihr Parzen, Musen, Horen und Dryaden, 

Auf! einen Kreis urn den Altar zu schliefien! 

* 

255. Dessau, am zehnten August. 1800. Merkur. 

254. 54. H 8. 160 e. 
„ 55. H 8. 160 g. 
, 56. H S. 160 h. 
. 57. H S. 160 h. 

„ 58. . Flora* 1803, II, S. 9iJ. 

255. Z» S. 219; „Neuer teutscher Merkur* 1800, Bd. Ill, S 94 (oboe 
unterscbrift); Z«_»; T II S. 247. 
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Zu Franzens Opferfest seid ihr geladen; 

Sein treues Volk sinkt flehend euch zu Fttften. 
Hell, wie der Thau worin sich Blumen baden, 

Lafi, Zevs, du Hftchster! seine Tag' entflieften 
Und nie verheerend mehr die Elb-Najaden 

Durch sein Elysium die Fluth ergiefien. 
Mog' er, nach mehr als fflnf Olympiaden, 

Wie jetzt sein Rofi mit Vollkraft noch umschliefien ! 
Des Frohsinns Mirte mUfie seinen Pfaden 

Stets auf Hygea's Zauberwink entspriefien, 
Bis, an der Lethe friedlichen Gestaden, 

Agnes und Erdmannsdorf ihn spat begrtlften! 

256. Bern yienmdzwanzigsten September. 

1800. 
Ansbach. 

Noch tosen die Fluthen, 
Noch brausen die Stflrme, 
Noch walten Damonen 
Im Wolkengezelt ! 

5 Wir schweben im Dunkel 
Auf donnernder Woge; 
Es funkelt am Himmel 
Kein lei tender Stern! 

Doch her r sch t noch die Hoffnung 
io Gewaltig am Steuer 

« 

i. Dem vierundzwanzig8ten September. 1800. Ansbach.] fehlt T, 
lbuch. Botzen in Tyrol. 1799. T. Sudliche Fabrt. Taschenbuch. 
on Dunkel] uninachtet, T. 

* 

. Nach der handschrift im Zerbster Archiv auf 4 doppelblattera; 
[ S. 162a; T II S. 15; .Taschenbuch fur Damen« 1811, S. 129. 
das fUl8cblich in das jahr 1799 verlegte gedicbt das 7. stuck 
ferkr&nze auf Dankaltare". Die drei schluBstrophen der fas- 
T sind verandert dem lied: , Dem 24. September 1802" (No. 266a. 
4) entlehnt worden. 
his s on II. 7 
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Und rascher nach Suden 
Beginnt schon der Lauf. 

Wo werden wir scheitern? 
Wo werden wir landen? 
io Wo deckt uns die Erde? 
Wo birgt uns die Fluth? 

Das wissen die Goiter! 
Wir ahnden und barren," 
Wir kampfen und streben, 
20 Wir opfern und flehn! 

lafat uns, ihr hohen, 
Unsterblichen Herrscher! 
Noch einmal gelingen 
Die sttdliche Fabrt! 

2> Ihr hdrt unser Flehen! 
Es hat euch Elektra 
Mit himmlischem Auge 
Den Busen bewegt. 

Schon sinken die Wogen, 
30 Schon ruhn die Orkane, 
Und herrlich im Osten 
Steigt Eos empor. 

Wie schwellen die Segel 
Vom gilnstigen Hauche! 
35 Wie fliegen die Kdsten 
Des Winters vorbei! 

Und linder und Under 
Wehn wQrzige Lttfte, 



37—40 lauten T, Taschenbuch: 

37 Und blauer und blauer 

38 Verklart sich der Aether, 
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Und blauer und blauer 
40 Verklart sich die Luft! 

Elysische Tone 
Durchbeben die Fluren, 
Elysische Dllfte 

Durchathmen den Hain. 

45 Die Gdtter sind mit una: 
Wir landen! wir landen! 
Und alles ist Himrael, 
Und alles ist Huh! 

Da ragen am Httgel, 
50 Bekront mit Zypressen, 
Aus Lorbern und Myrten 
Vier Htttten erapor. 

Wer wohnt in den Htttten, 
So freundlich von aussen, 
*> So zierlich von innen, 
So schattig umgrtint? 

Seht! liber den Hallen 
Des Eingangs erzahlen 

39 Und linder und Under 

40 Umweht uns die Luft! 

49 — 92 fehlen T, Taschenbuch ; an ihre stelle sind folgende 3 stro- 
phen in T, Taschenbuch getreten: 

Hier strOme Kronion 
Des Friedens die Ffllle 
Voll Huld auf Elektras 
Umschatteten Pfad! 

Umwall' ihr, o Schleier 
Begluckender Tauachung, 
Oetaucht in den Purpur 
Aurorens, die Stirn! 

Der Sterbliche uaufite 
Dem Elend erliegen, 
Durchwebte sein Leben 

Nicht freundlicher Wahn! 

7* 
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Es marmorne Tafeln 
60 Mit goldener Sclirift: 

Erste Tafel. 
„Mich haben die Gutter 
Zur Wohnung des Friedens 
Elektra der Hohen, 
Der Guten erbaut* 

65 „Hier findet sie Iachelnd, 
Einst unter den Treuen, 
Nach goldenen Jahren, 
Der lachelnde Tod." 

Zweite Tafel. 
„Dem redlichen Memnon, 
70 Entronnen dem Sande 
Der markiscben Steppen, 
Zur Klause bestiramt* 

„Hier wird seine Seele 
Sicb wieder beflugeln: 
To Dort winkt in der Ebne 
Das heilige Rom." 

Dritte Tafel. 
„Ben Hafi, dem Weisen 
Vom Strande der Weser, 
Zur frohen und stdllen 
so Behausung bestimmt." 

„Hier werden vom Antlitz 

Die Wolken ihm schwinden, 

» 

* 
Auf wen die vier tafeln zu deuten sind, hat schon W. Hcwaos, 

„Nachtr&ge zu Matthissons Leben" in den ,Anhalt Mitteilungen", BcL V, 

S. 665, richtig angegeben. Die erste tafel bezieht sich auf die farstiii, 

die zweite anf A. Hirt, die dritte auf Hafeli und die vierte auf dea 

dichter selbst A. a. o. hat Hosaus nicht nur dieses lied, sondezn 

auch mehrere andere, die der furstin Luise gewidmet sind und tin 

Zerbster Archiv aufbewahrt werden, zum abdruck gebracht. 
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Und immer sein Leben 
Harmonisch entfliehn." 

Vierte Tafel. 
85 „Hier hause der treue 
Orest, auf Elektras 
Gebot, von den Geisseln 
Des Orkus befreit." 

,Hier pflanzt seinera Grabe 
so Die Weide der Thranen 
Einst, nicht ohne Trailer, 
Des Genius Hand.* 

f 257. Angebinde auf Eduards Wiege. ■ 

Ruhe sanft, o Kind, am treusten Busen! 
Dammert schon in dir vielleicht ein Traumbild, 
so misch' ein Genius die Farben: 
Fruhlingsgrttn und Morgenroth! 

5 Freu' des goldnen Alters dich, als Knabe! 
Nenn' im Schlachtenspiel dich Alexander! 
Nenne dich Homer, schmttckst du mit Reimen 
Eines H'anflings Todtenkreutz ! 

Kron', als JOngling, den Pokal mit Rosen! 
io Trink von keuschen Lippen Gotterwonne! 
Aber waffne dich mit Elopstocks Weisheit: 
Denn des Lenzes Blttthe stirbt! 

Kranze dich, als Mann, rait Lorberzweigen! 
Durch Apolls und Mavors hehre Tempel 
15 Strebe ktihn zu den besonnten Zinnen 
Der Unsterblichkeit empor! 

Schlummr', im Silberhaar, auf deinen Kranzen 

Ohne Schmerz hinttber, und erwache 

* 

57. T II S. 213; .Morgenblatt far gebildete St&nde' 1810, No. 308, 
J9; Z lo-n 8. 239; Zia S. 254. 1800—1801. 
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Jenseits, ein heroengleicher Jangling, 
so Bei Anakreon und Kleist! 

258. Heldenskolie. 

*Ev |i6pxou rXaSl xb l^o? ^op^aw. 

KaXk:axp. 
Triumpbgesang tone 
Gen Himmel und krdne 

Mit Jubel das Mahl! 
Sprengt Nektar zum Preise 
o Der Todten: Dann kreise 
Der Bundespokal. 

Nun feiern die Schwerter, 
Durch Scharten una werther 

AI3 Demant und Gold. 
10 Wie schon! Sie zu gtlrten, 
Umschlungen von Mirten, 

Der Tapferkeit Sold! 

Wir warben um Ehre, 
Dem Sausen der Speere 
15 Begegnend mit Lust. 

Dais rtlhmlich wir warben, 
VerkUnden die Narben 

Der Stirn und der Brust. 

Der Edle mu& wagend 
so Und mannlich entsagend 

Die Gdtter nur scheun! 
Dann spriefien, dann bluhen 
Ibm Lorbern aus Mtthen 
Und Rosen aus Pein. 

268. Das dem Calliatratus zugeschriebene motto lautet fehlerhaft ia 
Ze: Ev |i6ptou xAotdl to {jl<pog qpopipto KaXXt^p. 

* 

268. Z s S. 245; .Iris* 1803, S.73; lZ7_u; TH S. 244. Um 1800 bi» 
1801 eatetanden. 
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25 Stat waltet sein Streben! 

Wenn ungleich im Leben 
Die Faden auch sind, 

Unci wechselnd die Parze 

Bald goldne, bald schwarze 
so Den Sterblichen spinnt. 

Die stygische Barke 
Verachtet der Starke 

Beim Drobn der Gefabr. 
Sein Wink ist Vereidung, 
85 Sein Schwertschlag Entscheidung, 
Er selbst eine Schaar. 

Der Tod weibt die Braven, 
Den Herrn wie den Sklaven, 

Zum GSttergescblecht. 
40 Jahrtausende segnen 
Die glorreich Erlegnen 

FGr Wahrheit und Recht. 

Sprengt Nektar zum Preise 
Der Todten: Dann kreise 
45 Der Bundespokal. 

Triuraphgesang tone 
Gen Hiramel und krone 
Mit Jubel das Mahl. 

259. Am ersten Januar. 
1801. 

Muthig nach Sflden 

Strebten wir Schiffer! 
• 
259. Am ersten Januar. 1801.] fehlt T, wo die ttberschrift lautet: 

Auf der Reise. 1808. 

* 

259. Nach dem original auf einem doppelblatt im Zerbster Archiv. 
Ferner H 8. 164 a; T II 8. 49. An die fttrstin gerichtet In T, wo 
das gedicht als das 15. stack der ,Opferkranze auf Dankaltare" an 
falscher stelle erscheint, ist die jahreaangabe unrichtig. Ueberhaupt 
mafi gesagt werden, dafi auf die chronologie der gedichte des zyklus 
„Opferkranze* in T kein wert zu legen ist, da die einzelnen stucke 
ganz beliebig versetzt worden sind. 
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Doch es erwachte 
Plotzlich ein Sturm. 

o Sieh! da gewahrten 
Wir eines Eilands, 
Bltlhend, gleich Tempes 
Herrlicher Plur. 

Und es erkampfte 
10 Sicher den Hafen 
Unser umwogtes, 
Krachendes Boot. 

Unter der Freundschaft 
Wirthliches Obdach 
is Barg die Verschlagnen 
Rettend ein Gott. 

Und wir erharrten 
Ruhig den Fahrwind, 
Ohne zu wtlnschen, 
20 Ohne zu flehn. 

Was uns die G5tter 
Gnadig versagen, 
Was uns die Gotter 
Gnadig verleihn: 

2o Das, o Elektra! 
Late uns erwarten. 
Guten ergeht es 
Ewig doch gut! 

Ja! der bekranzten 
30 Gegenwart Lacheln 

25 — 26 Von anderer hand, wahrecheinlich der der fdrstin, neben- 
geschrieben : 

Sollen mit Gleichmuth 
Still wir 

25 Sollen mit Hochsinn T. 

26 Still wir erwarten ; T. 



105 

Hellt des Vergangnen 
Dii8tres Gewolk; 

Heitert der Zukunft 
Nebelgefilde, 
» Heitert des Ausgangs 
Nachtlichen Pfad. 

Friede dir, Hohe! 
Freude dir, Edle! 
Bis zu des Ausgangs 
40 Nachtlichem Pfad! 



260. Lied am Zeitenstrome. 

Am Zeitenstrome wallen wir 
Auf Dornen dort, auf Rosen hier, 
Heut bei Qesang der Nachtigall, 
Und morgen bei des Donners Hall. 

5 Der Geist am Strome wies die Bahn 

Uns Wallern ernst und freundlich an. 
Streng zwischen Wieg' und Sarg gebeut 
Die eiserne Nothwendigkeit. 

Doch nach dera rauhsten Tritt verheifit 
io Den Starken der gerechte Geist 
Erhohten Muth, erhohte Kraft, 
Frei vom Orkan der Leiden sch aft ! 



261. Opfergesang an Hygea. 

Dessau. 

1801. 

Wir singen dir Hymnen, 

Wir winden dir Kranze, 
« 
O. 4 des Donners Hall.] Gewitterhalll Morgenbl. 10 gerechte] 
e Morgenbl. 

* 
». T II S. 248; „Morgenblatt fllr gebildete Stande" 1810, No. 227, 

Zio_n S. 241; Z is S. 256. Um 1801. 
U T II S. 249. 
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Wir sprengen zum Opfer 
Dir kostlichen Wein: 

5 Hygea! du hochstes 
Yerlangen der Menschen. 
Hygea! du hochstes 
Entztlcken der Welt. 

Dir danken wir, GSttin! 
10 Frflh, wenn sich mit Golde 
Der purpurne Schleier 
Aurorens besaumt. 

Dich preisen wir, Gottin! 
Spat, wenn, in des Abends 
15 Verklarung, meerunter 
Sich Hesperus neigt. 

Du hast unsern Herrscher, 
Du hast unsern Vater 
Den ehernen Pforten 
ao Des Orkus entfahrt. 

Schon schwebte sein Leben 
Am nachtlichen Strande; 
Schon theilte der Nachen 
Die stygische Fluth; 

2o Schon winkten die Geister 
Der theuren Geschiednen 
Vora Ufer der Lethe 
Willkomraen ! ihm zu. 

Du reichtest ihm freundlich 
ao Die Schale des Lebens; 
Da trank er, der Dulder. 
Gottin! dein Heil. 

Nun schwiegen die Stimmen 
Des ahnenden Jammers, 
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85 Nun wandelte pldtzlich 
Die Thr'ane sich urn. 

Auf Dessaus Gefilde 
Gofi herrlich aufs neue 
Die Sonne der Hoffnung 
40 Ihr goldenes Licht. 

Wie eilen, wie streben 
Die Vater, die Matter, 
Die Kinder zum Httgel 
Des Opfers erapor! 

45 Nie hallten des Dankes 
Begeisterte Chore 
In vollern Akkorden 
Um deinen Altar! 

Wir singen dir Hymnen, 
50 Wir win den dir Kranze, 
Wir sprengen zum Opfer 
Dir kostlichen Wein! 

neige, du Hohe! 
Uns gnadig dein Antlitz, 
55 Uns gnadig, du Milde! 
Dein himmlisches Ohr. 

Auch dir wird ein Tempel 
Im Zaubergefilde 
Von WSrlitz noch glanzen, 
60 Am Spiegel der Fluth! 

Dann wahnst du, mit Floren 
Und mit den Kamonen, 
Dich wieder im alten 
Geliebten Athen! 
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262. Dem vier and zwanzigsteii September. 

1801. 
Basel. 

Noch hast du, Elektra, 
Des Lemans Gestade, 
Im Blttthengewande 

Des Fruhlings, erblickt; 

5 Noch strebtest, Elektra, 
Den rauhsten der Pfade 
Zum eisigen Bernhard 
Du muthig erapor; 

Noch hast, an der Schwelle 
io Des Throns, du den Kdnig 
Der silbernen Alpen 
Mit Wonne begrttfit; 

Noch wehten vom Eismeer, 
Auf Montanverts Hdhen, 
15 Olyrapische Ltifte 

Erquickung dir zu. 

Noch hat, in des Eilands 
Umschattungen, Rousseaus 



262. Dem vier und zwanzigsten September.] fehlt T, wo die flber- 
schrift nur lautet: Basel. 1801. 
2 Die Borde dea Lemans T. 
6 rauhsten] steilsten H. 
8 empor;] hinan; H. 

16 Erquickung] Verjdngung T. 

17 auf dem Eiland T. 

18 Von Biel dich des Genfers T. 



262. Nach dem original auf 2 doppelblattern im Zerbster Archiv ; 
H S. 164 e; T II S. 28. Geburtstagsgedicht an die fttrstin Luise. In T 
das neunte lied unter den ,Opferkranzen auf Dankaltare*. 
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Verschwisterte Seele 
20 Dich segnend umschwebt; 

Noch tonet der Psalter 
Der ewigen Schopfung 
Dir Himmelsakkorde 
Ins ahnende Herz; 

25 Noch stralen die Gipfel 
Der heiligen Alpen, 
Im Purpur des Abends, 
Dir gdttliehe Ruh; 

Noch siehst du rait Blicken 
80 Voll glilhendes Lebens 
Den Schleier der Zukunft 
Mit Golde besaumt; 

• Noch knospen am Wege 

Dir Blumen die Ftille: 
83 Der Odem des Lenzes 
EnthUllt sie gewifi! 

Drum trokne die Thranen! 
Drum hebe die Blicke 
Die trttbe sich senken, 
40 Des G uteri ist viel! 

Die Jahre verrauschen 
Im Strome der Zeiten; 
Die Erde wird schwinden, 

Die Sonne vergltthn: 

* 

Im original ubergeschrieben, wahrscheinlich von f rem der hand 
r fQrstin?),: Gefeierter Schatten. Gefeierter Schatten T. 
Dich segnend] Im Lenzhauch T. 
Noch hallen die ChOte T. 
-28 fehlen T. 
des Kflnftgen H. 
Z&hren! T. 
Bntschattet erhebe T. 
Dein Auge gen Himmelc T. 
-48 fehlen T. 
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Doch Einklang der Seelen, 
Doch himmlische Liebe, 
Doch Freundschaft wird ewig 
Und ewig bestehn! 



263. Am ersten Jauuarmorgen. 
1802. 

Vous du malheur victimes passageres, 
Sur qui veillent d'un Dieu les regards paternela, 
Voyageurs d'an moment aaz terres e'trangdres, 
Consolez-vous, voua 8tes immortels. 

Delille. 

„Die sch win den den Stunden, 
Die wechselnden Zeiten, 
Sind immer gefunden 
Wenn wir sie nur leiten. 
Doch, wohl uns! sie eilen; 
Hier ist nicht gut weilen. * 

Als du, Elektra, 
Dieses gesungen, 
Grub das Verhangnifi 
Streng' in des Schick sals 
5 Eherne Tafel: 



263. Am ersten Januarmorgen. 1802.] fehlt T, wo der titel lantet 
Anspach. 1800. 

Das franzOsische motto fehlt T. 

Statt der sechs einleitenden Terse folgende fQnf in T: 
.Die nachtlichen Stunden, 
Die lichten Seknnden 
Enteilen 
Gleich Pfeilen; 
Ach! hier ist kein Weilen." 
6 .Lang' auf der Erde, T. 



268. Nach des dichters handschriftlicher fassong auf 2 doppel- 
blattern, die im ZerbBter Archiv ruhen. Pernor T II S. 19 als achte 
nummer der „Opferkranze auf Dankalt&re*. 
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„Langer auf Erden, 
Tochter der Prttfung, 
Sollst du noch weilen! 
Viel noch erdulden, 

10 Hoffen und harren, 
"Wahnen und filrchten, 
Zweifeln und glauben, 
Saen in Fulle, 
Selber nicht ernten, 

15 Ueberall ahnden, 
Nirgends erlangen. 
Hebe die Blicke 
Zu den Gestirnen! 
Dort nur ist Heimath; 

20 Hier nur Verbannung. 
Du bist unsterblich! 
Schnell, wie des Stromes 
Wechselnde Woge, 
Schwindet des Lebens 

25 Aengstender Traum." 

Und durch des Aethers 
Nachtende Fernen 
Wandelt' in grausen 
Wettern Jehovah. 

*) Als du, Elektra, 
Jenes gesungen, 
Grub auch ein Seraph 
Mild in des Schicksals 
Eherne Tafel: 

'& „Langer auf Erden, 
Tochter der Prttfung, 
Sollst du noch weilen! 
Balsam in tausend 
Wunden zu tr'aufeln, 



Lang' auf der Erde, T. 
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40 Thranen zu trocknen, 

Menschen voui Tode 

Muthig zu retten, 

Lebensgeschicke 

Gottlich zu lei ten, 
45 Und als ein hoher, 

Himmlischer Schutzgeist 

Unter den Menschen 

Segnend zu wandeln, 

Bis du zur Heimath 
60 Wieder dich aufschwingst. 

Hebe die Blicke 

Froh zu den Sternen, 

Tocbter des Himmels, 

Der deiner Thranen 
65 Eeine vergifit." 

Und durch des Aethers 
Glanzende Blaue 
Wandelt' im sanften 
Sauseln Jehovah. 

264. An Haug und seine Luise. 
1802. 

Rosen der Freude, 
Wie sie nur selten 
Sterblichen duften, 
Spendete freundlich 
o Euch das gerechte 
Lohnende Schicksal! 

Nur mit der Freundschaft 
Blum' auf dem Sarge 

* 
Statt v. 47 in T die beiden verse: 

Unter den armen 
Kindern der Erde 
264. Am neunten Mftrz 1802. Taachenbuch. 

« 
264. T II S. 254; frtther bereits im .Taschenbuch fQr Damen aaf 
das Jahr 1805 « S. 4. 
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Werden sie welken : 
10 Denn in umschrankter 
Hauslichkeit Schatten 
Zog sie die hohe 
Himmlische Liebe. 

Sterbet an Einem 
15 Tag', ihr BeglOckten! 

Keiner begrabe 

Weinend den andern ! 

Wohnet auf Einem 

Stern' als Verklarte 
20 Einst im entwolkten 

Glanze der Gottheit! 

265. Zuruf. 

A lies kann sich umgestalten! 
Mag das dunkle Schicksal walten. 
Muthig! auf der steilsten Bahn. 
Trau dem GlUcke! trau den Gottern! 
5 Steig, trotz Wogendrang und Wettern, 
Kilbn, wie Ciisar, in den Kahn. 

* 

ach v. 18 im „Taschenbuch" die verse eingeschoben : 

Bald (wie mein Schutzgeist 

JOngst mir im goldnen 

Traume der Abnung 

Preudig vertraute) 

Wird auch der schBne 

Kranz der Gesundheit, 

Eurem erflehten 

Einzigen Liebling 

Wieder die Schlilfe 

Dauernd umwinden. 
». 1 Pldtzlicb kann sich's uuigewtalten. Morgenblatt. 

. T II S.256; , Morgenblatt (Or gebildete Stande' 1811, No. 81, 
Zio— 11 S. 242; Zia S. 257. Wahrscheinlich aus den jahreu 
303. 

t h i > t o n II. 8 
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Laii den Scbwachling angstvoll zagen! 
Wer urn Hohes kampft, raufi wagen! 
Leben gelt' es oder Tod! 
10 Lafi die Woge donnernd branden! 
Nur bleib immer, magst du landen 
Oder scheitern, selbst Pilot! 

266 a. Dem vierundzwanzigsten September. 

1802. 
Basel. 

Noch immer, im Strale 
Des Mondes, begegnen 
Mir Schattengebilde 
Der Zeiten die flohn. 

5 Ich hasche beim Saume 
Des Aethergewandes 
Die Zaubergestalten, 

Mit schmerzlicher Lust. 



266a. Nach den» der fQrsiin Luise zu ihrem geburtstag Qber- 
reichten original auf drei rosaroten doppelbl&ttern, die aich jet/.t im 
Zerbster Archiv befinden. Spiiterhin wurde dies gedicht unter dem 
titel „ Abendwehmuth" (vergl. die folgende nuiumer) in veranderter 
form und unter weglassung der perstinlichen beziehungen zuerst im 
„Taschenbuch" 1805, dann auch in T und den letzten ausgaben ver- 
Oflentlicht. MerkwBrdigerweise hat es aber im „Taschenbuch* das da- 
tum 1794 erhalten und ist auch in T in den zweiten zeitraum verlegt 
worden. Sollte es auf eine altere, nicht ausgefOhrte fassung aus 
dieaem jahre zuriickgehen? Der inhalt und vor allem das inetrum, 
das in der lyrik Matthissons erst seit 1797 auftritt und IQr die huldi- 
gungspoesien zum geburtstag der fdrstin mit vorliebe gewahlt wurde, 
lassen es als durchaus unwuhr^cheinlich erscheinen, dafi ein frOherer 
entwurf benut/.t wurde. Vieluiehr glaube ich, dafi das lied wirklich 
bei dem gegebenen anlafi im jahre 1802 entstanden ist und erot spater 
bei der verOffentlichung die fassung erhielt, die uns in dem gedicht 
„ Abendwehmuth" vorliegt Allerdings bleibt es ratselhaft, was den 
dichter bestiramen konnte, es in das jahr 1794 zu verlegen. — Die drei 
letzten strophen (v. 53 — 64) sind verilndert als abschluB des gedichts 
„Botzen in Tyrol" (No. 256) veiwertet worden. 
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Umsonst! sie zerfliefien 
10 Wie Nebel der Frtthe, 
Umsonst! sie verwallen 
Wie DOfte des Mais. 

Sehon morgen erbleichen 
Mu6 alles, was heute 
io Noch rosig im Schimmer 
Der Freude dir lacht. 

Die Sterblichen suchen 
Um nimmer zu fin den 
Und ahnden die Wonne 
20 Nur wo sie nicht bltlht. 

Wo reift was beseligt? 
Wo dauert was trSstet? 
Der Einklang der Herzen 
Wo hat er Bestand? 

25 Wo thaun keine Thranen 
Auf Mirten der Liebe? 
Wo scheiden vom Freunde 
Nicht Graber den Freund? 

Elektra! vergonne 
so Dem einsamen Waller 
Im Haine der Wehmuth 
Ein himmlisches Wort. 

Du hast es vernommen! 
Doch schweigst du und senkest 
35 Auf Urnen und Grtttte 
Den warnenden Blick. 

Du hast es vernommen! 
Doch schweigst du und hebest 
Empor zu den Sternen 
40 Den trostenden Blick. 



Elektra! du wandelst 
Im Lande der PrUfung 



8 
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Wie Gotter beglfickend, 
Doch selten beglttckt 

Dein Walten ist Segen! 
Do leitest an Banden 
Unendlicher Milde 

Des Freandes Geschick. 

Wohl hatt' ich achon lange 
an Mein Grab niir gegraben, 
Warst da nicht erechienen, 
rettende Macht ! 

Dich segne der Hohe 
Mit Fttlle des Friedens, 
55 Noch eh' sich die Sonne 
Des Lebens dir neigt. 

Der magische Scbleier 
BeglUckender Tauschung 
Umwalle, wie Purpur 
60 Aurorens, dein Haupt. 

Der Sterbliche mllfite 
Dem Elend erliegen, 
Umgiibe sein Leben 

Nicht freundlicher Walm. 

266 b. Abendwehmuth. 

Mich lockte der Vollmond 

Vom Saale des Tanzes 
* 
266 a. 47 Unendlicher] Der Weisheit und von fremder band ttber- 
geschrieben. 

58 Dich 8egne] Hier spende Qbergeschrieben ; ob von Matthissom 
oder fremder hand, lafit sich nicht entscheiden. 

55 die Sonne] Elektra Qbergeschrieben. 

56 Des Lebens] Die Sonne Qbergeschrieben. 
266 b 1794 Taschenbuch. 

1—4 fehlen Zio_u. 

1 Mich lockte Diana Taschenbuch. 

* 

266b. T 1 S. 129; .Taschenbuch lur Damen* 1806, S. 8; Z»u 
8. 62; Zia S. 76. 
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Zum Felsengestade 
Der brausenden Reufi. 

5 Noch immer im Strale 
Des Mondes begegnen 
Mir Schattengebilde 
Der Zeiten, die flohn. 

Ich hasche beim Saurae 
10 Des Aethergewandes 
Die Zaubergestalten 
Mit schraerzlicher Lust. 

Umsonst! Sie zerfliefien, 
Wie Nebel der FrUlie; 
15 Umsonst! Sie verwallen, 
Wie Dttfte des Mais. 

Die Sterblichen suchen, 
Um nimmer zu finden, 
Und abnen die Wonne 
20 Nur, wo sie nicht blttht. 

Wo reift, was beseligt? 

Wo dauert, was tr5stet? 

Der Einklang der Herzen 

Wo hat er Bestand? 

25 Wo thauen nicht Thranen 
Auf Mirten der Liebe? 
Wo scheiden vom Freunde 
Nicht Graber den Freund? 

Wahrheit! vergonne 
so Dem einsamen Waller 
Im Haine der Wehmuth 
Ein trostendes Wort. 



ufi.] Aar. Taschenbuch. 

erfliefien, Z io— ia. 

7o thaun keine Thranen Taschenbuch, Z io— ia. 
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Du hast es Ternommen; 
Doch schweigst du, und senkest 
u.» Auf Urn en und Grflfte 
Den warnenden Blick ! 

Du hast es vernommen; 
Doch schweigst du, und hebest 
Empor zu den Steruen 
40 Den trostenden Blick! 



367. Am ersten Januar. 

1803. 

Ini Stronie der Zeiten, 
1m Strudel der Wand lung, 
Vereinken und schwinden 
Die Menschengeschlechter 
b Wie nichtiger Schaum. 

Noch scliwebst du, Elektra, 
In schwankender Barke, 
Auf tosenden Fluthen, 

267 Am ersten Januar. 1803. J fehlt T, wo der tilel nar lautet: 
Wdrlitz. 1807. 

1 Im sturzenden Strom e T. 

2 fehlt T. 

3 Der Zeiten verschwinden T. 

4 Die Kinder der firde T. 

6 Elektra noch schwebst du T. 

7 Auf zurnenden Wogen, T. 

8 In schwankender Barke, T. 



267. Nach dem original (1 blatt), das sich in eineni umschlag mit 
der aufscbrift: ,To Elektra* im Zerbster Archiv befindet und am 
schlufi mit 0. (Orest) unterzeichnet ist. Ferner in T II S. 47 als 
No. XIV der ,Opferkranze auf Dankaltare". Dafl dies der furstin am 
1. januar 1803 Uberreichte gedicht in T ins jahr 18u7 verlegt wurde, 
zeigt wieder, dafi die datierung der lieder in den „Opferkranzen" ganz 
wilikurlich gescheben ist. 
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Doch haltst du das Steuer 
to Mit kraftiger Hand. 

Doch langer, doch langer, 

Als, fern von den Fluren 

Der lieitnischen Insel, 

Der herrliche Dulder 
15 Odysseus das Zllrnen 

Poseidons, die Tttcke 

Des grausen Cyklopen, 

Das rlasen der Stttrrae, 

Das Wilthen der Meere, 
20 Durch Klugheit und Mannsinn, 

Ein Sieger, bekiimpffce, 

So wollens, Elektra, 

Die seligen Gdtter, 

Sol 1st noch auf den Wogen 
25 Des Lebens du schiffen. 

Drum hat sich Ergebung 

Dir freundlich gesellt; 

Drum rothet die Hoffnung, 

9 Doch] Noch in der handschrift, wahrend in T das richtige, 
durch den sinn geforderte Doch steht. Der schreibfehler Noch 
ist durch das Noch in zeile 6 veranlasst; auch statt der beiden 
Doch in v. 11 standen ursprQnglich zwei Noch, die erst nacbtrag- 
lich in Doch verbessert wurden. Steuer] Ruder T. 

Nach v. 10 in T die beiden verse eingeschoben : 
Sei niuthvoll, und steure, 
Wie Nadel und Sterne 

1 1 Dich leiten : denn langer T. 

15 Zllrnen] Grollen T. 

19 Das Wflthen] Den Aufruhr T. 

22—23 sind in der handschrift durch numerierung mit schwarzer 
tinte nachtraglich hinter 24—25 gestellt; hinter schiffen in diesem fall 
ein doppelpunkt. 

22 Sollst noch auf den Pluthen T. 

23 Des Lebens du schiffen! T. 

24 So wollens die hohen T. 

25 Unsterblichen Machte! T. 

28 Drum giefit in die Sturmnacht T. 
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Wie Schimmer Aurorens, 
so Die graun voile Sturmnacht 

Des ernsten Geschicks. 

Es leite beglflckend, 

Gewahrend und huldvoll 

Dein Schicksal ein Gott, 
85 So wie du das meine, 

Elektra geleitet, 

Mit Geniushanden ! 

In leisen Accenten 

Nur wollt' ich dir danken, 
40 Doch selber Accente 

Entweihn der Empfindung 

Erhabnes Verstummen. 

Drum, Lied meines Herzens, 

Versturnme zugleich! 



268. [Auf den Hohenstaufen.] 

Sei mir heilig, Kind der Erde, 
Oeder, stiller HUgel hier! 



29 Ibr Morgenroth Hoffnung. T. 

30 — 44 fehlen T, wo folgende drei verse den abschlnss bilden 

Vertraun auf die G Otter 

Hat nie zum Verderben 

Am Steaer geherrscht. 
268. Ueberechrift fehlt ,Erinnerungen , t ,Schriften'; von mir ge- 

wahlt. 

* 

268. Nur „Erinnerungen" I, S. 196; .Schriften* III, S. 58. Ob 
wohl dies gedicht in keine der sammlungen aufnahme fand, sweifle 
ich nicht, dafi es Matthisson mit recht zugewiesen wird. Wann irt m 
aber entstanden? In den .Erinnerungen' and .Schriften 1 Ut « 
nach einer einleitenden betracbtung fiber das binscbwinden aller 
nienschengrOfie in die scbilderang der reise nach Kopenhagen (1794) 
eingeschoben, doch kann es damals nicht gedichtet sein. Hingegea 
ist an die fahrt in die Schweiz vom jahre 1787 zn denken. da das 
.Tagebuch* (vergl. auch .Briefe" I, S. 67) unter dem 2. august 1787 
die einleitende betrachtung bringt. Vielleicht sind damals achon teile 
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du Land voll TrUmmer, werde, 
Tempel einer Gottheit nrir! 

5 In den wundervollen Zeiten 
Alter deutscher Redlichkeit, 
Warst, bei Kriegen du und Streiten, 
Unsrer Helden Sitz geweiht. 

Jener Helden, uns zu Spiegeln 
io Ach! vergeblich aufgestellt! 
Furchtbar von den Sieben Httgeln 
Bis zum Beduinenzelt. 

Araber und Syrer fielen, 
Ihres Lowenmuthes Kaub, 
io Und der Herrscher lag im Kilhlen, 
Und die Volker leckten Staub. 

Aber nun, von Blute trunken, 
Liegt ihr Schwert mit Sand bestreut 
Ach! in Staub ist hingesunken 
20 Hohenstaufens Herrlichkeit ! 

Konigsthronen, Sch'aferhtitten 
Sind der Gottheit leichtes Spiel, 
Und vermieden, Qberschritten 
Hat kein Sterblicher sein Ziel. 

25 Aber wenn nach langen Jahren 
Ein verkehrt Geschlecht erwacht, 
Das der alten Heldenschaaren 
Und der Vatertugend lacht; 

Wenn dann der entnervten Rechte 
30 Ihrer Ahnherrn Schwert entsinkt, 

von] vom ,Schriften". 

* 
tillosen gedichts entstanden; aber vollendet und in die gegen- 
gestalt gebracht ist es wohl erst nach 1800, was mir durch 
rladene, an die spateren poeuien gemabnende sprache bewiesen 
scheint. 
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Und der Grenel finstrer Nachte 
Nun auf jedeui Pfade winkt; 

Wenn unrUhnilich wir verderben, 
Wenn far Gotfc und Vaterland 
& Keiner wagt den Tod zu sterben, 
Den des Frtthlings Barde fand: 

dann heb' aus Dunkelheiten 
Dich, ein Warner in Gefahr, 
Geist des Htlgels! tins zu deuten, 
40 Was Germanien einst war. 



269. Theatergesange zur Kurwiirdenleier in Stuttgart. 

1803. 

I. 
Chor. 
Auf Rosenpfaden schien der Sonne goldnen Wagen 
Ein Chor von Freuden heut' emporzutragen ! 
Mit Eichengrttn die heitre Stirn urawunden, 
5 Umtanzten triumphirend ihn die Stunden. 
sei uns mit Hymnen der Wonne 
GegrUfit am Altare des Bundes, o Sonne! 
Du fUhrst, an milder Stralenhand, 
Den Tag, der dir, o Vaterland! 
io Den schonsten deiner Eranze wand. 

Eine Stin.n.e. 
Jttngst lagen unsre Fluren 
(Dein Paradies, o Deutschland !) fern und nah 
In gra&licher Betaubung da. 
lo Wohin der Sohn der HofFnung sah, 

Verwaisten ihn des Kriegs tiefeingedrQckte Spuren. 
Dem Donner der Geschosse, 
Dem Kampfdrommetenklang, 



2(19. Nur T II S. 257. 
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Dem Sturz der zermalmenden Hosse, 
20 Verstummte des Pflttgers und Winzers Gesang. 
Wir sahn des Neckars blutige Wellen 
Ztlrnend aus den Ufern sch wellen; 
Ach! bis tief in den schaudernden lihein 
Rollten sie Todtengebein. 

2> Wie war dir, Wirtemberg, als dir zum erstenroale 
Der Stern des Friedens wieder schien? 
Der holde Stern, vor dessen Zauberstrale 
Des Abgrunds bleiche Larven fliehn? 
Du fulltest unter Freudenzahren, 
so Bekront mit Weinlaub und mit Aehren, 
Des Dankes Opferschale 
Und feiertest sein h eh res Glanzen, 
Auf blumenvollem GrUn, 
Entzuckt bei lleigentanzen 
35 Und Jubelmelodien. 

Chor. 
sei uns mit Hymnen der Wonne 
Gegriifit am Altare des Bundes, o Sonne! 
Du ftihrst, an milder Stralenhand, 
40 Den Tag, der dir, o Vaterland! 
Den schdnsten deiner Kranze wand. 

II. 
Wechselchor. 
Die Altwirtemberger. 
Willkommen uns mit Bundesgrufi 
46 Am Vaterlandsaltar, ihr Brttder! 
Der Eintracht holder Genius 
Blickt segnend auf uns nieder. 

Die Neuwirtemberger. 
Willkommen uns, o Tag der Bundesweihe, 
o0 Willkommen uns am Vaterlandsaltar! 

Froh bringen wir uin Herz voil Biedertreue 
Zum Erstlingsopfer dar. 
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Alle. 
Heller stralte dein Gefieder 
55 Bei der Bruder 
BundesgruB 

Von der Gottheit Abglanz wieder, 
Holder Genius! 
Und dein Segenswort 
60 Tonte 8(16, wie Sph'arenmelodie. 
Himmlischer! verla£ uns nie! 

III. 
Wechselchor. 
Die Neuwirtemberger. 
Der fernsten Enkelzeit gewoben 
65 sei dies goldne Segensband! 
Veraimm, was heilig wir geloben, 
Du theures Vaterland ! 
Uns, wenn Ge witter furchtbar draun, 
Wie bei des Maitags mi Idem Schein, 
70 Bis in den Tod nur dir zu weihn. 

Die Altwirtemberger. 
Der neuen Brttder Wohl als Briider uns zu weihn, 
Mit Blumen ihre Pfade zu bestreun, 
Geloben wir, vernimms, o Vaterland! 
75 Und ziehn es fester noch zusaramen, 

Mit Hochgeftthlen, die vom Himmel stammen, 
Das goldne Segensband. 

Alle. 
Der femsten Enkelzeit geschlungen 
80 sei dies goldne Segensband! 

Das Herz hat sich der Erd' entschwungen ! 
Dank sei und Preis, o Weltgeist, dir gesungen! 
Dir Dank und Preis, o Vaterland ! 

IV. 

Tanzchor. 
so Willkommen, o Freude! 
Auf silbernen Schwingen, 
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Im rosigen Kleide, 

Dir huldigen wir 

Mit festlichera Tanze! 
'jo Selbst Greise verjttngen 

Sich, Grazie, dir! 

Mit magischem Glanze 

ErfUllst du die Hallen, 

Und jubelnd ersclmllen, 
$> Wie aus Einer Brust, 

Harmonien der Lust 

In Flimmelsakkorden zum Sternenrevier! 

V. 

Sehlufichor. 
Anbetung dir, der Millionen Spharen 
100 Ins Unermefiliche gesiit! 

Du zahlst, wie deine Welten, unsre Zahren, 
Verniramsfc der Staubgebornen Dankgebet, 
Und ihren Preisgesang, 
Wie deiner Welten Jubelklang! 

105 Sanft, wie dein Frtthlingsmorgenlicbt, 
Blick' auf des Landes Vater nieder! 
Du weifits, o Gott, nicht nur die Lippe spricht, 
Nein! tief hallt aus des Herzens Fiille wieder, 
Wie deine Donner ernst und feierlich : 

1 10 Lang' lebe KurfUrst Friederich! 

Mild, wie dein FrUhlingsmorgenlicht, 
Blick' auf des Landes Mutter nieder, 
Zum Segen uns dutch dich vom Strand 
Der Konigin der Meere gesandt. 
io Du weifits, o Gott, nicht nur die Lippe spricht, 
Nein ! tief hallt aus des Herzens Falle wieder, 
Wie Nachtigallgesang im Lenzgefilde: 
Lang' lebe KurfUrstin Mathilde! 

Anbetung dir, der Millionen Spharen 
io Ins Unermefiliche gesat! 

Du zahlst, wie deine Welten, unsre Zahren, 
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Vernimmst der Staubgebornen Dankgebet, 

Und ihren Preisgesang, 

Wie deiner Welten Jubelklang. 

270. An die Musen im Pantheon zn Wdriitz. 
Am zehnten August 1803. 

Freundlieh war der hohen Dioskuren 
Antlitz eurera Schiffe zugewandt: 

Heilge Sch western, seid auf Dessaus Fluren 
Uns willkommen von der Tiber Strand ! 

5 Wenn bat je, vereint in vollem Chore, 

Wie ein8t Hellas Tempel ihr gescbmflckt. 
Deutschlands weites Erbe, seit Aurore 
Drinn Palaste rothet, eucb erblickt? 

Er de£ Genius, trotz den Arraiden, 
io Wundervolle Zaubergarten scbuf, 
Rief euch aus dem Hain der Hesperiden, 
Und ihr folgtet freudig seinem Ruf: 

Denn ihr liebtet, gottliche Kamonen, 
Ihn von seines Daseyns FrUhling an ; 
i"> Leitetet zum Heiligthum des Schonen 

Ihn mit Erdmannsdorf und Winkelmann. 

Seht ihr jene Nektarschale glanzen, 

Die an seiner Jahresfeir ihm heut 
(Eilt, o eilt sie festlich zu bekranzen!) 
Ji« Froh die Gottin der Gesundheit beut? 

Jugendrothe glfiht auf seiner Wange! 

Neue Lebensfiille strait sein Blick! 
Singt ihr Musen: *Leb\ o Vater, lange! 

Spat erst kehre zura Olymp zurilck!* 

* 

270. Ueberschrift. und datum fehlen ,Schriften B . 
18 Jahresfeir ihm] Jahresfeier T, ,Sch^•^ften•. 

20 Froh] Ihm T, .Schriften-. 

* 

270. Z7_9 S. 197; T II S. 266; .Schriften* VI, S. 38. 



127 

25 „ San ft in goldnen Abendglanz verliere 
Sich die letzte Blume deiner Balin, 
Und von deinern edlen Rofi entftthre 
Dich ein Gotterwagen himmelan!* 

Streut, ihr Freundlichen, dem Liebling Rosen, 
so Und nach zehn Olympiaden soil 
Erst sein stilles Qrabmal sich bemoosen, 
Ueberthaut von froramer Thranen Zoll. 

Dauernd bleibt sein Nam' in eurem Munde, 
Bleibt sein Bild euch in die Brust gepragt, 
3j Heilge Schwestern, bis die letzte Stunde 

Euren KUnsten und dein Erdball schlagt! 

271. Am vierundzwanzigsten September. 

1803. 

Stuttgart. 

Der du dem Erwachen 
Des Tags, der Elektra 
Dem Himmel entwinkte, 
Neunmal schon erklangst: 

o Gediimpft, wie das Beben 
Aeolischer Harfen 

* 
271. Am vierundzwanzigsten September.] fehlt T, wo die Gber- 
schrift nur lautet: Stuttgard. 1803. 

1 Der] ausgestrichen, dafilr das hinter du iibergeschrieben, 
hOchstwahrscheinlich wie auch die sonstigen anderungen von der hand 
der furstin. Der, du] Du, das T. 

4 erklang: T. In der handschrift ist erklangst zu and ein vergessen 
worden. 

* 

271. Nach dem original auf 2 doppelbliittern im Zerbster Archiv, 
ferner T II S. 26 als No. X der „ OpferkrSnze auf DankaltareV Auf 
Bl. 1 a des originals ein trauernder genius, auf Bl. 4 b am schlufi des 
gedichU eine vorzQglich getuschte mondscheinlandschaft. Diesem ge- 
dicht lag ein begleitender brief an die fflrstin bei. 
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Ira Winde des FrUhlings, 
Ert5n\ o Gesang! 

Denn Wehrauth umschleiert 
10 Mir heute die Seele, 

Wie Duffc in der Mondnacht 
Den BlUthenbaum hUllt. 

Und wollt' auch die Freude 
Die goldenen Schwingen 
15 Mit Jubel verbreiten, 

Vermochte sies nicht! 

Ibr himmlisches Antlitz, 
Der Sterblichen Wonne, 
Hat noch von der Edlen 
20 Hygea gewandt. 

Noch drilcken den Schleier 
Der ahnenden Psyche 
Gewittergewolke 

Mit angstendem Graun. 

25 Hygea, du hehre, 
Du freundliche G5ttin, 
neig' auf Elektra 
Dein Antlitz herab! 

Sie spendete Rosen, 
so Mit segnenden Handen, 
In Fttlle: ach ! duftet 
Nicht Eine fUr Sie? 
* 
8 Gesang!] tnein Lied! iin original Qbergeschrieben, T. 

14 Mit Jubel ihr goldnes T. 

15 Gefieder verbreiten, T. 
21 Noch] Ach! T. 

23 Nicht Wettergew5lke T. 

24 hinter Graun fragezeichen T. 
81 ach !] o T. 
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Vernimm mich, o Gottin! 
Und spende der Edlen 
35 Noch Rosen: du hast ja 
Der Rosen so viel! 

Dann soil meinen Saiten 
Ein Hyranus entrauschen, 
Hoch bis zu der Spharen 
40 Melodischem Tanz. 

Und nun, meine Harfe, 
Geweihfc nur der Tugend, 
Der Freundschaft und Unschuld. 
Und dir, o Nature 

45 Nun halle den Vollklang 
Der reinsten Akkorde, 
Und werde zur Stimme 
Des heiligsten Danks ! 

Wem dank' ichs, Elektra, 
50 Dafi in mir die Pulse 

Des Lebens noch schlagen? 
Dir dank' ichs allein! 

Wem dank' ichs, du Thenre, 
Da£ gern meinem Liede 
55 Germanien horchte? 

Wem anders als dir? 



iich,] es, T. 

k>sen :] Bluraen ! T. 

osen] Blumen T. 

nachuld,] Liebe, T. 

ollklang] Jubel im original Obergeschrieben, T. 

insten] vollsten im original Qbergeschrieben, T. 

*2 fehlen T. 

aeure,] Hohe, T. 

lnoull. < 
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Dir dank' ich, du Hohe, 
Den liebenden Edlen, 
Den treusten der Freunde 
60 Am Ufer des Inns! 

Dir dank' ichs, du Gute, 
Dafi ich an der Tiber 
Die lieblichsten Blllthen 
Des Schonen rair brach! 

65 dafOr sei ewig. 
Elektra, mein Daseyn 
Dir diesseits und jenseits 
Der. Urnen geweiht ! 

Vergonnt mir das Schicksal, 
to Nur einmal auf deine 
Verodeten Pfade 

Noch Blum en zu streun: 

Dann schlage die grofie 
Befreiende Stunde : 



57 Dir dank' ich den Kdlen T. 

58 Mit kindlichem Herzen T. 

59 Und niannlichera Geiste T. 
61-64 lauten T : 

61 Dafi rair, yon Lugano 

62 Bis Pastuni, die Garten 

68 Hesperiens blQhten, 

64 Ich dank' es nur dir! 
65-C8 fehlen T. 
69—72 lauten T : 

69 Nur einmal vergOnne 

70 Mir gnadig Kroniou 

71 Dir, wo du audi wandelst, 

72 Noch Roaen zu streun : 
72 Blumen] Rosen im original Gbergeschrieben. 
73-76 lauten T: 

73 Dann winke daa dQstre 

74 Verhangnifi; ich schwebe 
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75 Ich schwebe mit Wonne 
Zum bessera Qestirn; 

Und blick' auf Elektra, 
Im Schimmer des Mondes, 
Ach! Ahndung des Himmels 
so Und Frieden herab ! 

272. An den Frieden. 

Schoner, seit die goldnen Spharen rollen, 

Stralte Phobus Antlitz nie! 
Hehr, wie dera Olympe selbst entquollen, 

Jubelt Wonneraelodie ! 

5 Da, wo jtlngst des Krieges Eumenide 
Noch die Todesfackel schwang, 
Grttfit dich, holder Gofctersohn, o Friede, 
Frommer Hirten Lobgesang! 

Dir, des Heils allsegnendem Erneuer 
io Glanzt der Tag in hbherni Licht, 

Und die Hoffnung neigt uns, ohne Schleier, 
Ihr verkl'artes Angesicht! 

273. Dem vier und zwanzigsten September. 

Nyon. 
1804. 
Willkommen! Willkommen ! 
Am Rebengestade 

* 

75 Mit Wonne zum Lande 

76 Der Schatten hinab! 

77-80 fehlen T. 

273. Dem vier und zwanzigsten September ] fehlt T, wo der titel 

nur lautet: Nyon. 1804. 

* 

272. T II S. 265; »Taschenbuch fiir Damen auf das Jahr 1805*, 
S. 174. Spatestens 1803 gedichtet. 

273. Nach Matthissons eigenhilndiger niederschrift im Zerbster 
Archiv; 3 doppelblatter, auf Bl. la eine vignette „Amor und Psyche*. 
Ferner T II S. 31 als Nr. XI der .Opferkranze auf Dankalt&re". 

9* 
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Des Lemans, du hehrer, 
Du heiliger Tag! 

5 Dir tone die Harfe 
Mit festlicheni Klange, 
Dir bebe die Seele 
Melodisch, wie sie! 

Mit der holden Purpurblume, 
10 Der Sylphid' im Reiche Florens, 
Die in Maglans ftdtterhaine 
Jungst Elektra freudig grtlfHe. 
Bist du schon bekranzt! 
Dir zur Seite schwebt Hygea 
15 Mit entwolktem Himmelsantlitz, 
In der Rechten die kristallne 
Hocbgefflllte Nektarschale, 
Hell wie Thau der Morgenrothe, 
Duftend Heil und Kraft. 

20 Wonne! dir duftet, 
Elektra, die Schale; 
Wonne! dir spendet 
Sie Labung und Heil. 

Nun steigen, iui Schimmer 
25 Aurorens, aufs neue 
Dir freundliche Bilder 
Der Hoffhung empor! 

Nicht zum letztenmal' erblickte 
Trunken dein geweihtes Auge, 
30 In des Niedergangs Verklarung, 
Des erhabnen Berges Gipfel, 
Den die heilgen Sterne kr5nen, 
Und aus dem, auf atherleichten 
SilberflUgeln Psyche stieg; 

4 freundlicher T. 
83-84 fehlen T. 
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85 JQicht zum letztenmal' umhauchten 
Dicb die reinen Balsamltifte 
Auf den Hohn von Bionace, 
Wo noch Treu' und Einfalt wohnen, 
Wo des Weltlaufs DonnerstUrme 

40 Nur aus dumpfer Ferne brausen, 
Pan und Bacchus und Pomona 
Grern in trauter Eintracht wandeln, 
Und des goldnen Alters Sitten 
Kraftgeftihl und Frohsinn lohnt. 

46 Drum hebe die Blicke, 
Die dammernd sich senken, 
Zum Sterne der Hoffnung 
Vertrauend empor! 

Mild schimmert in heitrer 
50 Hesperischer Blaue 
Die Sonne des Lebens 
Im Westen dir einst! 

Doch noch manches ist zu tragen, 
Zu erkampfen, zu ersiegen, 

55 Eh des heitren Erdenabends 
Linde Maienluft dir freundlich 
Die vom rauhen Pilgergange 
Heifte Stirn' umweht! 
Aber, wie die Kraft des Pulvers 

60 Die granitnen Riesenmassen 
Id des Simp Ions Schaueroden 
Endlich doch zum Heerweg ebnet: 



18 lauten T: 

45 Drum blicke mit festem, 

46 Erbabnem Vertrauen 

47 Zum freundlichen Sterne 

48 Der Hoffnung empor! 
ade MaienlUfte schmeichelnd T. 
twehn! T. 
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So, mit Muth und Selbstvertrauen, 
Wirst du, durch die dunkle Landschaft, 

66 Die vom Ziele dich nocb scheidet, 
Einen Pfad dir endlich ebnen, 
Wo dir Scbattenbaume s'auseln, 
Wo dir Nachtigallen fl5ten, 
Wo dir tausend Blumen duften, 

70 Wo dir Silberquellen rauscben, 
Und, mit treuen Mutterarmen, 
Du die treue, gute Tocbter, 
Natur, umfangst! 

Der Menscben Qeschlecbter 
7o Erscheinen und schwinden, 
Wie Blumen der Wiese, 
Wie Blatter des Hains: 

Du, segnende Mutter 
Der Wesen, bleibst ewig, 
so Im wechselnden Tanze 

Der Horen, dir gleich! 

Natur! wenn je von meiner Harfe 
Ein dir gefallig Lied ertonte: 
so vernimm, was ich dir heute 

85 In dieses Haines Dammrung flehe, 
Wo Qenien des Friedens walten, 
Und deines Allerheiligsten Altar, 
Der Montblanc in entwolkter Majestat 
Der sanftbewegten Erie Laub durchblinkt: 

w Laft Sie, der diese Saiten be ben, 
In deines Tempels Feierstille 
Vergeblich nie den Frieden suchen, 
Den Ihr die undankbare Welt versagt! 



65 noch dich T. 

66 Einen Pfad] Kine Bahn T. 

93 Ihr T; im original falschlich ihr geachriebcn undankbare' 
fehlt T. 
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Nimm Sie an deinen Busen, wenn es stttrmt! 

96 Gewahr' Ihr Alles, was Sie kindlich fleht! 
Der Himmelsgaben, so Ihr Herz erfreun 
Hast du die FUlle, ewiggute Mutter! 
strome sie herab auf Ihren Pfad, 
Bis er in Regionen sich verliert 

ioo Wo keine Thrane mehr auf Grttfte rinnt. 
Lafi jeden Spharenton von deinem Psalter 
Vernehmlich Ihrer hohen Seele bleiben, 
So lange Psyche, von der Heimath fern, 
Noch ahndend, rait gebundnem Aetherflttgel, 

105 Im Lande der Entsagung einsam wandelt! 

Du hast mich vernommen, 

Allgtttige Mutter! 

Ein heiliges Rauschen 

Der schauernden Wipfel 
no Verheifit mir Gewahrung! 

Zum glilcklichen Zeichen, 

Entschwebt eine Taube, 

Auf silbernen Schwingen, 

Als Botin des Friedens, 
U5 Zur landlichen Wohnung, 

Wo sinnend Elektra 

Im Schatten itzt weilt ! 

274. Dem vierandzwanzigsten September. 

1805. 
Sandersleben. 

Ach ! kein hesperisches 
Zaubergefilde 

99—102 fehlen T. 

108-110 fehlen T. 

274. Dem vierund<iwaaiig8ten September.] feblt T. In T nur: 

Sandersleben. 1805. 

* 

274. Nach dem original (doppelblatt in violettem umschlag) des 
Zerbster Archivs. Ferner T II S. 38 als No. XII der „Opferkranze auf 
Dankalt&re.* 
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Spendet mir Mirten, 

Und des Cyklamens 
o Duftenden Purpur; 

Ach! nicht Bolzanos 

Rebengebirge 

Beut der Zipresse 

Zartesten Sprdfiling 
10 Mir aus entwolkteni 

Glanzenden Aether; 

Ach! nicht am herrlichen 

Spiegel Genevas 

Winkt mir von schroffer 
15 Klippe des SinngrUns 

Flatternde Ranke: 

Deinem Erwachen 

Kranze zu winden, 

Heiliger Tag! 

20 An des Brukterus Felsenfufie, 

Wo des Legion entodters 

Hermann grower Schatten 

Oft in monderhellten N ach ten, 

Zttrnend dem entarteten Geschlecht der Enkel, 
25 Durch der Tannen Wipfel rauscht, 

Und wo der hohe Sanger Gottes 

Und des Vaterlandes, Klopstock, 

Den ersten Lichtstral trank : 

Ftig' ich Moos, der Hoffnung schonstes Sinnbild, 
30 (Der Winter sieht es grtinend, wie der Frflhling) 

Zum Opferkranz. 

nimm ihn huldvoll an, Elektra! 

Des Dankes from me Thriine 

Hat ihn geweiht. 

35 Auch unter nordischen 
Tannen, mit holier 
Festlicher Wonne, 

30 Frflhling] Lenz, T 
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Und mit den vollsten 

Jubelakkorden 
40 Der dir geweihten 

Einsamen Leier, 

Sei mir gesegnet, 

Sei mir willkommen, 

Heiliger Tag! 
45 Dreirnal gesegnet, 

Dreimal willkommen, 

Bringst du Hygeas 

Rosenumkranzte 

Schale des Heils! 
50 Bringst du des Friedens 

Himmlische Blttthe, 

Lieblich der Wehmuth 

Schleier zu kranzen, 

Der noch Elektras 
55 Locken umwallt ! 

Sei mir gesegnet, 

Sei mir willkommen, 

Heiliger Tag! 
Vater der ewigen Liebe! 
60 Der du der allbelebenden Sonne 
Den Flammenocean, 
Jahrtausenden zu leuchten, 
Und dem Liehtwurm seinen kurzen Schimmer, 
Ein spannenlanges Raumchen zu erhellen, 
65 Mit gleicher Huld verliehst: 
starke deine Dulderin 
Mit neuer Lebenskraft! 
segne deine Trauernde 
Mit neuer Lebenslust! 
70 Dafi kein Ton auf deinem Psalter 
Unvernehmlich ihrem Ohr verwehe, 
Dafi deiner Schopfung Herrlichkeit 
Zuriick aus ihrer Seele strale, 

* 
69 Lebenafreude ! T. 
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Wie der goldne Sternenhimmel 
75 Ao8 anbewegter Fluth, 

Und Hoffnung, deine holde Tochter, 

Nicht mehr durch Thranen lachelnd 

Im Traum der Zukunft ihr erscheine! 

La& ibres Erdenlebens letzte Schimmer 
so Sich sanft verlieren in das Morgenroth 

Des grotien Tages, dem kein Abend folgt, 

Vater der ewigen Liebe! 

275. Dem vierundzwanzigsten September. 

Worlitz. 
1806. 

Tochter des Himmels, Erinnrung, 
Trockne mit den goldnen Locken 
Mitleid8Voll den Thau der Wehmuth 
Heute von Elektras Auge! 

275. Dem vierundzwanzigsten September.] fehlt T. 

275. Nach dem original im Zerbster Archiv; 3 doppelblatter in 
violettem umschlag. Auf Bl. 1 a unter der Qberschrift: „Dein vier- 
undzwanzigsten September.* auf einer carreau-as karte eine zeichnung, 
auf der ein weibliches wesen auf einem felsen am ufer eines sees 
sitzend dargestellt ist. Die darunter befindlichen worte: ,Albina at 
the shore of the Lake of Geneva* belehren uns, dafi die figur die fQr- 
stin von Dessau sein soil, an die ja das gedicht als huldigung zum 
geburtstage gerichtet war. Auf Bl. 2 a unmittelbar vor beginn des 
liedes drei tanzende weiblicbe gestalten, am schlufi des ganzen eine 
vorzQglich ausgefiihrte vignette mit der inschrift .Somno*. Ferner 
gedruckt T II S. 43 als No. XIII der „Opferkranze auf Dankaltare*. 
wo jedoch der rein persdnlich gehaltene schlufi durch drei aus dem 
zusammenhang gerissene strophen ersetzt wurde, die mit raancherlei 
anderungen dem vom dichter nicht verOffentlichten gedicht: ,Dem vier- 
undzwanzigsten September. 1807* entlehnt sind. Der Drehberg (v. 61) 
ist nach Hos&us (Anhaltische Mitteilungen, V, S. 669) ,Eine zur f&rtst- 
lichen Begrabnisstatte ausersehene Anhdbe bei Worlitz, wo man jahr- 
lich den Geburtstag der FUrstin zu feiern pflegte.* Die in v. 65 ge- 
nannte Henriette mOchte Hosaus a. a. o. auf die prinzessin Henriette 
Amalie, eine tante des fGLrsten, beziehen. 
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5 Tochter des Himmels, o Hoffnung, 
Kranze mit dem Bltithenzweige, 
Der noch spate Frucht verkilndet, 
Heute der Erhabnen Scheitel! 

Und du, seit zwolf Monden 
10 Unbertthrte Harfe, 
Ton' ein festlich Lied! 

Hell, wie von des Abends 
Verklarung die Alpen 
Noch glanzen, wenn Dammrung 
lb Die Thaler schon httllt: 

So glanze vom Strale 
Des Himmels, Elektra, 
Hoch ilber dem Dunkel 

Der Erde dein Haupt! 

so Dann wird sie dir lacheln 
Die Hore des Morgens, 
Der in der Entsagung 
Gefilde dich rief! 

Dann wird sich durch reines 
25 Erhabnes Bewufitseyn 
BeflHgeln ira Sfcurme 
Des Lebens dein Geist! 

Empor zu den Sternen! 
Wo herrlich des Friedens 
30 Unsterbliche Blume 

Dem Dnlder einst blilht. 

Dort wird sie dir duften, 
Die hier auf den Steppen 

on den] Mondeswechseln T. 

JnberQhrte Harfe, t(Jne T. 

'an'] Ihr T. 

[ell, wie] Wie hell T. von] im original ttbergeschrieben. 

►ammrung] Dunkel T. 
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Des Lebens dem Wandrer 
35 Im Trau me nur lacht. 

Mit stiirzender Schnelle 
Verrauschen die Jahre, 
Und eh wir's nocb wahnen 

1st alles vollbracht. 

40 Ach, bier ist kein Bleiben! 
Kein Haben. kein Halten, 
Kein dauernd Uinfangen, 

Nur Tauscbung und Schmerz! 

Der lieblicben Traume 
45 Die freundlich dich tauschten, 
Elektra, wie wenig! 

Der Schmerzen wie viel! 

Und selbst dieses Tages 
Gefeierter Morgen 
50 Wo glanzt' er im Leben 
Oanz wolkenlos dir? 



34 dem Wandrer] den Waller T. 

35 lacht.] kr&nzt. T. 

44 — 116 fehlen T, wo folgende drei atrophen den abscbloas bilden : 

Schon niQsse mein Grabraal 
Sich dunkel bemoosen, 
Wenn zu den Gestirnen 
Elektra sich schwingt! 

Dann rufet von eineni 
Der beiligen Sterne 
Orestes: Willkoramen! 
Dem Genius zu. 

Der Genius wandelt 
Mit glanzenden Scbwingen, 
Und hebet zum Grufie 
Die segnende Hand! 
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Ira Vaterpallaste, 
Wo jegliche Freude 
Der rosigen Kindheit 
w Ira Keime dir starb? 

Beim Zaubergesange 
Elysischer Schatten 
In deines geliebten 

Luisiums Hain? 

60 Itn Jubelgeprange 

Des festlichen Drehbergs? 
In wirthlicher Villa 
Auf Albions Flur? 

Am Ufer der Limruat? 
60 Im Arm Henriettens? 
Am Rebengestade 

Des grUnlichen Rheins? 

Am Saume der schwarzen 
Hercynischen Walder, 
70 Wo blaulich den Scheitel 
Der Brocken erhebt? 

Bei Blankenburgs Qrabern? 
In Rousseaus geweihtera 
Romantischera Vevey? 
To Am See von Luzern? 

An Koraos zipressen — 
Beschattetem Spiegel? 
Im landlichen Garten 

Am Ufer des Mains ? 

so Im heitern Bolzano, 
Wo Trauben am Fufie 
Der dilstern Zipresse 
Dir reiften zura Heil? 
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Im rollenden Wagen, 
85 Der dich durch die Fluren 
Des lachenden Breisgaus 
Und Wirtembergs trug? 

Am Neckargestade, 
Dem Garten der Ftllle, 
90 Wo selber dem Kriege 

Der Segen nicht weicht ? 

An der, von den Itiesen 
Savoyens umragten, 
Nie wUrdig gepries'nen 
»B Smaragdenen Fluth ? 

Im Haine, vom Segen 
Poraonens belastet, 
Vom trauten Gemurmel 

Der Wipper durchrauscht ? 

100 Ach, nirgends ward voile 
Genttge dem Herzen, 
Das diesseits der Urn en 
Kein ahnliches fand! 

Schlagt jenseits der Urnen 
105 Ein Herz, o Elektra, 
Das voile GenQge 

Dem deinen einst gibt ? 

Dort schlagt es und harret 
Voll heiliger Hoffnung 
110 Der Stunde, die rettend 
Die Bande dir lost! 

An des Lemans Blumenufern 
Mtisse mit dem Palmenzweige 
Dir die helire Stund' erscbeinen, 
ii"> Wenn schon hohes Gras den HQgel 

Meiner Gruft umwallt! 



143 



276. Danklied. 

Dem Landesretter von den Einwohnern der Stadt \V8rlilz mit 

einem Eichenkranze geweiht. 

1807. 

Sei laut mit Jubelschall gegrlifit. 
Du, den der Gottheit Licht umflieftt., 
Rettungstag, den wonnevoll 
Des Enkels Dank noch segnen soil! 

5 Qeworfen war daa finstre Loos, 
Und uns versclilang der Tiefe School, 
Wo niclit ira Sturm ein Schutzgott kam, 
Und hnlfreich uns in Obhut nahm. 

Wer war der Schutzgott weis' und gut, 
io Defi hoher deutscher Biedermuth 
Hart an der schwarzen Tiefe Rand, 
Ein Pels im Ungewitter, stand? 

Heil! Heil! geliebter Vater Franz, 
Dir dreimal Heil! im BUrgerkranz, 
io Den wir, in festlichera Verein, 

Froh Deinem theuren Haupte weihn. 

Du warst der Schutzgott, grofi und gut, 
Defi hoher deutscher Biedermuth, 
Hart an der schwarzen Tiefe Rand, 
20 Ein Fels im Ungewitter, stand. 

Schon stttrmte rings, wie Meeresfluth, 
Des Kriegs verhangnifivolle Wuth; 
Ein Wink! und, was ein Eden hiefi, 
Ward ein verlornes Paradies. 

25 Anhalts iichter Heldensohn! 
Da tratst Du vor Napoleon, 
Mit ungebeugtem Herrschersinn, 

Nur Deines Volks gedenkend, hin. 

* 

276. T II S. 269. 
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Und, wie durch Allmachtswink des Herrn, 
«.' Verklarte sich der Hoffhung Stern; 
Die schwarze Donnerwolke schwand; 
Gerettet war das Vaterland! 

Dafi, wie der Baura, dem HeergewUhl 
Nicht auch der gute Bflrger fiel, 
36 Und uns in stiller Jugendpracht 
Des Friedens goldne Sonne lacht: 

Wem dankt, mit freudetrunknem Blick, 
Dein Volk dies unbescholtne Glflck? 
Dir, dem wir Herz und Leben weihn, 
40 Dir, unsrem Vater, Dir allein! 

Dir gilt ein Herz, das treu Dir schlagt, 
Worin Dein Bild sich dauernd pragt, 
Die Throne, die der Dank Dir zollfc, 
Mehr als der ganzen Erde Gold ! 

45 Drum sei mit Jubelschall gegrOfit, 
Du, den der Gottheit Licht umflieSt, 
O Rettungstag, den wonnevoll 
Des Bnkels Dank noch segnen soli! 

277. Dem vierundzwanzigsten September heilig. 
Boury Uei Vevey. 

1808. 

Einst konnt' ich mit hober 
Begeisterung Jubel 

277. Dem vierundzwanzigsten September heilig ] fehlt T. wo die 
Oberschrift nur lautet: Bury bei Vevey. 1809. 

277. Nach dem original im Zerbster Archiv ; 4 blatter. Aaf BL 1 * 
erne schOne zeichnung, die eine romantiBche landschaft darttellt n»d 
sicherlich nicht voo Matthisaon ist; auf Bl. 2 a vor beginn dea g<- 
diehtes ein kreuz mit einer blume eingeklebt, die aus Bchwarzem papier 
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Dich festlich begrUfien, 
Du heiliger Tag! 

5 Einst lachte dein Morgen, 
Einst lachte dein Abend 
Mir sanftes Entzlleken 
Und Frieden ins Herz. 

Da straiten des Aethers 
10 Gefilde inir licliter. 
Da funk el ten goldner 
Die Sterne mir zu. 

Warura htlllt ein dttstrer Schleier 
Heute deine MorgenrSthe? 
15 Warum scliliefien sich die Blumen ? 
Warum bebt in Trauerklangen 
Und in dumpfer Todesklage, 
Wie am Grabe trauter Lieben, 
Die gedampfte Saite dir ? 

20 Sie, von ungez'ahlten Edelthaten 

Die fromrae Vollbringerin, 

Elektra, Gottes Freundin und der Menschen, 

Sie ringt mit bittrer Qual! 

Schraerzenvoll sind ihre Tage, 
25 Schlummerlos sind ihre Niichte, 

Und die Hoffnung wendet 

Oft ihr holdes Antlitz 

Von ihr ab. 

Darum ist der Tag mir trObe, 
30 Der im reinsten Himraelslichte 

11 Da blinkte mir heller T. 

12 Der westliche Stem. T. 
hi nter 28 kein absatz in T. 

30 im reinsten] in goldnera T. 

» 

ausgeschnitten sind ; auf Bl. 4 a in den text zwischen v. 49 und 50 ein- 
geschoben eine silhouette aus schwarzem papier (weibliche figur, in 
einer muBchel sitzend, die von schmetterlingen gezogen wird). In T II 
S. 52 als letztes stuck der „OpferkrS,nze auf Dankaltare". Die zeit- 
angabe in T ist natOrlich falsch. 

Matthisson II. 10 
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Vornials meinem Blick erschien, 
Darum schliefien sich die Blumen, 
Die ich einst zu Kr'anzen wand, 
Darum tont in dumpfer Klage 
35 Das mit Trauerflor umwundne 
Saitenspiel ! 

du, der du droben den Reihn der Gestirne 

Leitest an Banden der ewigen Liebe, 

Der du die heiligen Alpen 
40 Deinem Hiramel zu Saulen gabst, 

Aus dessen Hand die Oceane quollen 

Und der Morgenrothe Thau; 

O du, der du der Freuden so viel schaffst, 

Jedem ein tiberstromend Maa£: 
4o Allerhalter! Allerbarmer! 

Neig\ o neige dein Ohr 

Gnadig dem Sonne des Staubes, 

Und erquicke der Dulderin Herz! 

Nimm von ibr die stecbende Qua], 
o0 Und lafi der Hoffnung Auge 

Wieder freundlich ihr lacheln! 

Auf date deiner herrlicben Schopfung, 

Die selbst in diesem Paradiese 

Ihr winterlich und ode ward, 
oo Sie wieder sich freue! 

Da£ der Abendhimmel 

In freundlichgoldner Heitre 

Deinen Frieden ins Herz 

Ihr senke, du Vater der Liebe, 
60 Bis wolkenlos ihr Erdentag sich neigt! 

Dein Nam' ist Erbarmen ! 
Drum harrt, nach dem Sturme. 



31 Voruials mir erschien, T. 

33 Die zu Kianzen einst ich wand, T. 

53 Paradiese] Eden T. 

54 ihr wintertrtlb' und unerquicklich ward, T. 
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Der Dulderin Seele, 
Mit stillem Vertrauen, 
65 Im friedlichen Sauseln, 
O Herr, deines Heils! 

278. An den Weltgeist 

Weltgeist! wie dort auf den Wassern der neugestalteten 

[Erde, 
Webt noch imraer dein Hauch, dringt wo ins Leben ein 

[Keim ; 
Kommt nun der Mensch und ordnet, wie Luftstrich und 

[Sonn* es gebieten 
Und der still wirkende Mond, alles mit weisem Bedacht: 
5 dann weiche sein zitterndes Hoffen dem heiligen Glauben, 
Dafi du mit Liebe vollftthrst, was mit Vertraun er begann! 

279. Gebet fur den Landesvater. 

Neujahrstag. 

1811. 

Du, vor dem das Jahrtausend ein flllchtiger Tag ist, Jehovah! 

Neig', o neige dein Ohr vaterlich unserm Gebet! 
Grtinend bewahre den Kranz der Gesundheit dem Haupte 

[des Fflrsten, 
Den du vor Allen erkorst, Menschenbegltlcker zu seyn ! 
o Strome dein Wohlthun auf ihn von alien Gestirnen hernieder ; 
Hochster! dich preisen wir dann! Hochster! dir danken 

[wir dann! 
Gut seyn und edel, gilt Alles vor dir: das ist unser Herrscher! 

* 

278. 1 dort] fehlt Morgenbl. 

3 wie Sonn' es gebieten und Luftstrich Morgenbl. 

4 Und stillwirkender Mond, Morgenbl. 

279. 7 unser Herrscher!] der Geweihte! Morgenbl. 

* 

278. T II S. 276; Cottas .Morgenblatt" 1811, No. 13, S. 49. Spa- 

testens aus dem jahre 1810; in T beschliefit dies gedicht die sammlung. 

279. T II S. 273; Cottas ,Morgenblatt fur gebildete Stande" 1811, 
No. 46, S. 181. 

10* 
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Darum gewahr' ihra voll Huld stets, was das Herz ihm 

[erfreut 
Krone mit Segen sein Wirken, o Gott ! and nut Kraft sein 

[Beginnen! 
10 Sei du den Waldern ein Schirru, sei du den Fluren ein 

[Schutz! 
Nie dem Schwerte mehr weiche die Sichel in Dessaus Ge- 

[filden, 
Und nur des Jagers Geschofi hore der wildreiche Forst 
Du, dem das tobende Meer in friedliche Granzen zurQck- 

[flieht 
Zahm' auch den Strom, der des Walls Bollwerk oft furcht- 

[bar bedroht 
15 Schtltze den Tempel von Wflrlitz, den Franz deiner Ehre 

[gelobte. 
Vor deinen Blitzen, und bald schalle sein Friedensgeiaut ! 
Unter dem Donner des Kriegs hob ktihn dieser heilige Tempel 
Sich zur Vollendung empor. rXuhm dem Erbauer und 

[Preis! 
SchaiT ihra der Freuden so viel, als Baurae dem Enkel 

[er pflanzte! 
20 SchafT ihm des Guten so viel, als er des Guten gethan! 
Du, vor dem das Jahrtausend ein flflchtiger Tagist, Jehovah! 
Neig', o neige dein Ohr vaterlich unserm Gebet! 

12 Im wildreichen Forst halle nur J&gergeachofi ! Morgenbl. 

14 Zahm' audi] Zahme Morgenbl. 

15 SchQt7.e] Schirme Morgenbl. deiner Ehre] dich ebrend, MorgenbL 

16 Vor deinen] Mild vor Morgenbl. sein] das Morgenbl. 

17 dieser] der Morgenbl. 
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Senilia. 

(1812—1831). 
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280. Strophen dem sechsten November heilig. 

Stuttgart. 
1812. 

Stets dem Erobrer bleibe stumm 

Des Hymnus Gotterkraft; 

Doch Heil dem Herrscber, Preis und Rubm, 

Der nie zerstSrt, nur scbafft! 

5 Schaut auf der Emichsburg ihr hoch 
Die Kdnigsflagge webnj? 
Dort ward era Felsenchaos noch 
Vor kurzer Frist gesehn. 

„Zum Scbweitzerthal gestalte sich 
10 Das Felsencbaos um!" 

Er sprach's, und, was dem Orkus glicb, 
Blaht', ein Elysium. 

So hiefi Er, wie durch Zauberschlag, 
Ein SchSpfer grofi und ktthn, 
15 Was todt und nackt und ode lag, 
Bis Friedrichsbafen bltihn. 

Kraft ist Sein Wille, Licht Sein Geist, 
Sein Walten Voikerglttck. 
Ein Stern, der Heil und Ruh verbeiJ&t, 
20 Strait Wtlrttembergs Geschick. 

* 

280. Ueberschrift und datum nur Morgenblatt, feblen.Erinnerungen". 

* 

280. ,Erinnerungen« V, S. 344; vorher bereits im „ Morgenblatt 
fur gebildete Stande" 1812, No. 279, S. 1113. An kOnig Fried rich II 
von Wflrttemberg, dessen geburtstag auf den 6. noveinber fiel. 
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Freudenthal ! gewahr' Ihm du 
Mild, was der Name spricht! 
Dein Aether glanz' Ihin Wonne zu, 
Und heitres Jugendlicht. 

25 Monrepos ! verleih' Ihm Rast, 
Bei'ra Zeitsturm, schwer und schwill, 
Und lohn' Ihm jede Herrscherlast 
Mit reinem SelbstgefUhl. 

Wir spotten dein, o Zeitorkan! 
so Was Fridrich king begann, 

Vollfiihrt er kQhn auf sichrer Bahn, 
Als Konig und als Mann. 

281. Allegoric, dem sechsten November heilig. 

1813. 

Nil desperandum Friderico duce et auspice Friderico. 

Wer ist im Wogenkampf der Ktthne, 
Der, auf der ungeheuern Blihne 
Des Meers, die Stirn dem Schicksal beut? 
Indefi, entbrausend Aeols G rotten, 
o Wie dilrres Herbstlaub, ganze Flotien 
Im Nu der Nachtorkan zerstreut? 

Er herrscht und ordnet auf dem Schiffe, 
Hier vom gezackten Felsenriffe, 
Dort von der Sandbank hart hedroht; 
io Er greift, ein preislicher Erneuer 
Des Helden Ithakas, zum Steuer, 
Und waltet kraftvoll als Pilot 

Wenn Ktlhnheit sich durch Weisheit regelt, 
Sind Wirbelstrom und Klipp' urasegelt, 

23 glanz'] blick* Morgcnblatt 

281. Cottas .Morgenblatf 1818, No. 267, 8. 1065. 
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io Sind Sttlrm' und Fluthendrang ein Spott! 
Mag in Gefahr der Schwachling zagen, 
Das Hochste mufi der Starke wagen! 
Er karapft sich durch, sein eigner Gott 

Hoch flaggen Ihra drey stolze Leuen! 
20 Er stent umringt von Seinen Treuen, 
Und forscht mit Adlerblick nach Land. 
Warf manchem Tapfern gleich das schwarze 
Verh'angnifivolle Loos die'Parze, 
Stets blieb das Schiff Ihm doch bemannt. 

25 Beyni Webn der Sommerabendkdhle 
Kront Ihn Beharrlichkeit am Ziele, 
Trotz der Charybdis, die noch droht! 
Triumph ! Schon steuert Er die Braven 
In den ersehnten Heimathshafen, 

so Und alles glanzt von Morgenroth. 

Eignung. 

Laut, wie des Rheinfalls Donner, hallen 
Aus Fruchtbaumthalern und von alien 
Rebhtlgelreihn, wo Faunen sich 
Im Tanze schwingen mit Manaden, 
85 Heut, wie nach zehn Olympiaden, 
Dankhymnen Dir, o Friderich ! 

282. An ein Traumbild. 

Was ist es, du geliebtes Wesen, 
Das so mich zu dir zieht? 

Von Schwermuth bin ich froh genesen, 
Wenn mir dein Antlitz blttht! 



282. Zia S. 268. Wahrscheinlich ist das lied an des dichters zweite 
gemahlin Luise, geb. Schoch, gerichtet. Wenn auch erst 1831 ver- 
Sffentlicht, ist es sicher viel frtther entstanden. 
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o Was ist es, das mit Feurentzficken 
Die Brust rair glUhend fUllt, 
Verkl'art sich mir in deinen Blicken 
Des Himmels reinstes Bild? 

Was ist es, dais, im BlUthenregen 
10 Der Maynacht, lichtumwebt, 
Dein holdes Bildnifi nur entgegen 
Aus jedem Stern mir schwebt? 

Was ist es, wenn des Winters Tosen 
Die Blumen weggerafft, 
id Das mir an deiner Seite Rosen 
In Zauberg'arten schafft? 

Das ist die Sympathie der hehren 

Geahnten Oeisterwelt, 
Sie, die urmachtig alle Spharen 
20 In ibren Kreisen halt. 

Da weicht auch nicht ein Sonnenstaubchen 

Aus angewiesner Bahn, 
Und findet Weg, wie Noahs Taubchen 

Trotz Fluthen und Orkan. 

25 Dies Lied im Erdenton begonnen, 
Vollend' ein Dankgebet 
Zu ihra, der Millionen Sonnen 
Ins Weltenall gesat! 

283. An Urania. 

Diesseits der Grflfte 
Werde dir AUes 
Was nur die Erde 
Flikhtig beglfickend verleiht. 
o Jenseits der GrOfte 



283. Zia S. 270; .Alpenrosen" 1821, S. 151. Urania ist der po*- 
tische name der herzogin Wilhelm von WQrttemberg. 1819—1820. 
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Werde dir Alles 
Was nur der Himrael 
Ewig beseligend beut! 

284. Abendbilder am Thunersee. 

Silberklar 

Stromt die Aar; 
Rosig schwebt der Dammrung Flttgel 
Ueber Thuns krystallnem Spiegel. 

5 Wie so schori 

Rings die Hoh'n, 
Bei der Nachtigallen Floten, 
Im Platanenhain sich rothen! 

Schoner doch 
io Schiramert noch 

Hoch auf diamant'nem Throne, 
Jungfrau, deine Stralenkrone. 

Kiihlung streu'n 
Grttne May'n, 
io An des Fischerdorfchens Mtihle, 
Auf der Kiudheit Abendspiele. 

Reizend Bild ! 
UeberhUllt 
Von Jasmin und Geiftblatt spinnen 
20 An der Thtir die Dorferinnen. 

Blanche Brust 

Wallt vor Lust 
Bei des Erlenkonigs Tanzen, 
Wo statt San des Perlen glanzen. 

25 Knab' und Mann 

Schickt sich an, 



284. Nur in Beckers „Ta8chenbuch zum geselligen VergnQgen' 
1827, S. 1. Wahrscbeinlich 1819 gedichtet. 
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Sorglich aus dea Zuggarns Maschen 
Schlamm und Ufergras zu waschen. 

Nach dem Fang' 
so Tont Gesang; 

Schauniend, beioi Forellenmahle, 
Duftet Most im Holzpokale. 

Hier erneut 
Unentweiht, 
-i* Unterm Dach der HalmenhOtte, 
Sich der Vorwelt reine Sitte. 

Wonne mir! 
Pflanzt* ich hier. 
Fern voui Maskenschwarm der Stadte, 
40 Meinen Kohl auf eignem Beete! 

Wonne mir! 

Wohnten hier. 
Data ilir Aether nie sich trflbe, 
Freundschaft auch und fromme Liebe! 

*o Wonne mir! 

Stttrb' ich hier, 
Meines Laufes Ziel zu kronen, 
Frei, beweint von freien Sohnen! 

285. Elfenau. 

Hail! Fairy-Queen! 

1820. 

Titania gebeut. Seht, alles heitert 

Sich Sternen gleich, 

* 
286. Ueberschrift, motto und datum nur in Alpenrosen, wah- 
rend in den .Schriften* und in der Minerva allein die vier strophen 
in die reiseschilderung eingeschoben sind. 

# 
285. .Schriften* VII, S. 270, wo das gedichtan falscher stelle stent, 
da es schon 1819 oder 1820 bei einem fruheren besuche entstanden ist 



Spenser. 
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Und jeder Wink dea Zauberstabs erweitert 
Ihr Feenreich. 

5 Wie herrlich Thaler, H5h'n und Haine prangen 
Zur Wonneschau! 
Fttrwahr! dich halt ein Zaubcrkreis umfangen, 
Elfenau! 

Drum bleibt verbannt aus deines Tempes Granzen, 
io Wo alles lacht, 

Und reiner Sonn' und Mond und Aether glanzen, 
Des Trtlbsinns Nacht. 

Wenn ihren Mondscheintanz die Elfen weben, 
Tonts fern und nah', 
is Durch Purpurbilithen : „Selig sey dein Leben, 
Titania!" 



286. An eine Pinie. 

Pinie! du kSniglich-machtiger Baum, 
Wie schwebst du so herrlich ira himmlischen Raum, 
Umschleyert von blaulichem Duft, 
Ein freundliches Eiland der Luft! 

* 
286. Ueberschrift fehlt .Schriften". 
Pinus ingens. Hor. als motto in den Alpenrosen. 

1820. Alpenrosen. 

* 

(vergl. „Schriften* VII, S. 177). Ferner gediuckt in .Alpenrosen, ein 
Schweizer Taschenbuch* 1821, S. 286 und in der , Minerva" 1828, S. 
3S0. Der in der nfthe Berns gelegene landsitz Elfenau gehOrte der 
grofifQistin Anna Feodorowna von Rutland, Prinzessin von Sachsen- 
Koburg, bei der Matthisson mehrere male zu beauch weilte. Vergl. die 
ausfQhrliche schilderung ,Schriften« VII, S. 268—270. . 

286. Zu S. 228; .Alpenrosen" 1821, S. 229; „Schriften« VII. S. 
213 — 214, wo folgende zeilen als einleitung vorausgehen : „ Spatziergang 
langs dein Arno, wo ich, in der Gegend der grofiherzoglichen Meierey, 
durch eine der riesenhaf teste n Pinien uberrascht wurde, die mir noch in 
Italien erschienen waren. Ich lagerte mich mit wabrer Fruhlingswonne 
unter dem Schirme des majestatischen Baumes (Horazens Pinus ingens), 
und so entstanden folgende Zeilen: ....". 
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b So Psyche, geborgen aus angstendem Traum, 
Schwebst herrlich du einst im atherischen Raum, 
Umschleyert von goldenem Duft, 
Hoch fiber der Tauschungen Gruff! 



287. Lenzgefiihl am Arno. 
1820. 

Der Haine Locken sprie&en wieder, 
Zur Erde schwebt der Himmel nieder, 

Am Arno prangt Elysium. 
Laft, unter Lorbern und Zypressen, 
5 Mich des Vergangnen Leid vergessen, 

Natur, in deinem Heiligthum! 

Umfangst uns du mit Mutterarmen, 
Dann waltet gottliches Erbarmen. 

Der Ewigkeit Erbarmen gleich. 
io Der Hoffhung Aetherflug wird freyer. 
Getaucht in hellres Grtin ihr Schley er, 

Verherrlichter ihr Feenreich. 

Lenzgeftihl ! Jugendleben ! 
Ich seh' die Pfade wieder eben, 
io Ich seh' der Kindheit Rosen gltihn! 
mocht' ich fort und fort so trail men, 
Bis zur Vollendung in den Raumen, 
Wo keine Lenze mehr verbltthn! 



287. Uebersehrift und datum nur Alpenrosen, fehlen dagegen 
in den ,Schriften". 



287. ^Schriften" VII, S. 214; , Alpenrosen' 1821, S. 182. In den 
„Schriften" geht der satz voran : *Hey einem spateren Verweilen am 
Arno, nieiner Lieblingswanderung, wo nun Alles, in voller hesperischen 
Prachtfulle sich reich und uppig entfaltet hatte, wurden dieae Strophen 
mir gegeben: . . .". 
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288. Traum. 
An Loiso 1820. 

Unter Verklarten 
Wallt' ich im Traume, 
Dir, o Luise, 
Treu noch zur Seite, 

6 Auf einem hohern 
Sterne des Himmels. 
Schweben, im Reigen 
Leuchtender Wei ten, 
Sahn wir der Erde 

io Silberne Scheibe. 
Und zu der alten 
Traulicben Heimath 
Sang ich, bei'ra Tonen 
Qoldener Harfen: 

15 „Sey mir auf evvig, 
Freundliche Mutter! 
Hier im entwSlktern 
Glanze der Gottheit, 
Froh noch gesegnet: 

20 Denn in der Holden, 
Denn in der Guten, 
Die, gleich des Lenzes 
Duftendem Fttllhorn, 
Auf deine Pfade 

25 Blumen der Wonne, 

Wie sie nur selten 

Sterblichen blllhten, 

Liebend mir streute, 

Freundliche Mutter! 

80 Gabst du mir alles.* 



288. „Zeitung fQr die elegante Welt" 1821, No. 88, 8. 697, wo 
dies nnd das gedicht No. 290, die nur hier gedruckt sind, zur uber- 
schrift haben : „Gedichte von Matthisson.* Luise ist des dichters 
zweite gemablin. 
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289. Blume fiir Haug. 

Am neunten Mftrz 1821. 

Rubra vol 1 genannter, 

Vielfach gewandter 

Proteus der Sanger, 

Sueviens Zier! 
5 I/anger und langer 

Weile noch hier 

Unter bewahrten 

Wandrungs-Gefabrten, 

Welche dem Treuen 
10 Liebend sich weihen. 

Bltthendes Heil 

Bleibe dein Theil! 

Hoffnung und Freude, 

Mogen aucb diese 
15 Gottinnen beide 

Deiner Luise 

Rosig das Leben 

Wieder durchweben! 

Redlicher, dir 
20 (Pylades rair!) 

Krone das Ziel 

Jugendgefilhl! 

290. Friihlingsgrufi. 
1821. 

\Vonne! dafi in's Freie 
Nun der Frtlhlingsweihe 
Trunk'ner Jubel dringt, 
Und die Lerche wieder 
b Auferstehungslieder 

Au'n und Feldern singt. 
* 
289. 4 Sueciens Zeitung f. d. eleg. W. (Druckfehler). 

* 

289. „Zeitnng fQr die elegante Welt" 1821, No. 73, & 577. 

290. .Zeitung lOr die elegante Welt" 1821, No. 88, S. 698. 
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Wonne! dafi auch meine 
Jugend-Morgenhaine, 
Freundlich wieder bltih'n! 
10 Was, in Fern' und Nahe, 
Hoffend ich erspahe, 
Kleidet sich in Grtln: 

Denn, wo nur aus Ltiften, 
Waldern, Garten, Triften, 
io Glanz und Leben quillt, 

Schwebt das Bild der Holden, 
Rosig hier, dort golden, 
Schwebt Luisens Bild. 



291. Blume fur Luise. 
Am 22. November 1821. 

Goldene Tage 
Wie sie an Floras 
Herrlich umblflhtera 
Tempel, im stillen 
o Schoofie der Heimath, 
Jttngst uns beseligt, 
Schweben den armen 
Kindern der Erde, 
Diesseits der Urnen, 

* 

291. .Zeitung fur die elegante Welt" 1822, No. 22, S. 169. Am 
echlufi die „Anmerkung*: , Floras Tempel. Der Floratempel im Land- 
schaftsgarten zu WOrlitz, dessen n achate Umgebungen zu den reitzend- 
eten Parti en dieser immer noch unubertroffenen Anlagen gebOren. Eine 
neben dem zierlichen Gebaude stehende baumartige Datura von selte- 
ner Grflfie, gewahrte im August 1821 durch ibren reicben Blilthen- 
echmuck einen au&erordentlich prachtvollen Anblick." Das gedicht 
ist der zweiten gemahlin gewidmet, deren geburtstag am 22. novem- 
ber war. Die in der letzten zeile erwahnte Adelaide ist deren jugend- 
freundin Adelaide von Glafey, geb. v. Bebringer. 

Matthi 8»on II. 11 
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io Selten vom Himmel: 
Darum, L u i 8 e, 
La£, an dem Tage, 
Der dich an Floras 
Herrlich umblUhtem 

id Tempel, in's Daseyn, 
Liebliche Blame! 
Segnend gerufen, 
Kranze von Epheu 
Frdhlich uns opfern! 

ao Diesen der ernsten 
Freundin Erinnning; 
Scbweben in ihres 
Magischen Spiegels 
Reinster Verklarung 

2o Nicht auch die Bilder 
Unsrer Geliebten? 
Jenen der holden 
Trdsterin Hoffnung! 
Horst du der Gottin 

so Schmelzende Tone, 
Stifi wie der Harfe 
Beben im Winde? 
*Ehe," so singt sie, 
„Noch der Datura 

85 , Silberne Glocken 
nZweimal an Floras 
„ Tempel verbluht sind, 
„Seht ihr sie wieder 
»Aile die Theuren; 

40 „Welche dort liebend 
„Eurer gedenken, 
„Aeltern, Geschwister, 
»Und die von ihrer 
.Trauten Luise 

45 „Sebmerzlich entbehrte 
B Adelaide!" 
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292. An Haug. 
Am neunten Mftrz 1822. 

LatoS, donee, et precor integra 
Cum mente, nee turpem senectam 
Degere, nee cithara carentem. 

Hor. 

Langst schon feierten wir der Freundschaft silbernes Blindnifi. 

Wird uns gn'adig von Zeus auch noch das goldne gewahrt, 

So erscheint es bei'm L'acheln Hygea's und Phobus-Apollons, 

Und wenn dera heiligen Fest freundlich die Sonne sich 

[neigt, 
Neigt auch freundlich sich uns Vereinten die Sonne des 

[Lebens, 
Und harmonischen Grufi sauselt Elysiums Hain. 



293. Huldigung der Feen. 

Willkommen ! Willkommen ! 
Zur seligen Stunde, 
Du holde, begllickte 
BeglUckende Braut ! 

o Die stralenden Zeichen 
Im Buche der Sterne 

* 
* 

292. „Zeitung fur die elegante Welt" 1822, No. 78, S. 617. Eine 
jAnfrwort" von Haug, die ebenfalls aue drei disticha besteht, schliefit 
sich unmittelbar an. 

293. „Schriften u VII, S. 239. Das gedicht ist als B Beylage" an den 
schlufi eines briefes gesetzt, in dem folgende aufklarung iiber die ent- 
stehung gegeben wird (S. 239): „In der Miite des Augustruonats gab 
Herr von Benkendorff dem Grofifiirsten Michael und seiner Verlobten 
ein glanzendes Ballfest mit Gartenerleuchtung auf der Silberburg. 
Da ward ich aufget'ordert, filr diese Feyerlichkeit einige Stropben zu 
dichten. So entstand beyliegendes Lied, das nicht ohne Miibe das 
Licht erblickte : denn dergleicben Festgesilnge gehSren zu den schwie- 
rigsten poetischen Aufgaben, wenn die Wiirde der Dicbtkunst nicht 
gefahrdet werden soil." August 1822. 

11* 
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Verkunden dir Wonne, 
Verktinden dir Heil! 

Wir weben dir Tanze, 
10 Wir weihn dir Gesange, 
Wir opfern dir Blumen, 
Wir huldigen dir! 

Das Gate zam Schdnen 
Dir ewig und ewig! 
15 Du Schdne, du Gute! 
Wir huldigen dir! 

Und ihm dem Erkornen, 
Dem herrlichen Jllngling 
Vom Strande der Newa, 
90 Ihm Jubel und Preis! 

Sein Lenz, wie entzttckend! 
Sein Sommer, wie selig! 
Sein Herbst, wie bestandig! 
Sein Winter, wie mild! 

25 Einklang der Herzen, 
Dich segnen wir freudig! 
Du schonster, dem Himtnel 
Entquollner Akkord. 

Und nun auf den Flttgeln 
so Aurorens zur Newa! 
Wir bringen der weisen, 
Erhabnen Maria 

Die Kunde des Heils! 

294. Rigikulm. 
An Lnise. 

Wie sauseln so linde 
Die Lttfte der FrOhe! 

291. 1822. Zeitung f. d. eleg. Welt. 
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Wie schwinden die Wolken! 
Wie glanzen die Berge! 
5 Wie schimmern die Strdme! 
Wie blinken die Seen! 

Wie selig, Luise, 
Da£, hoch auf dera Gipfel 
Der 8tolzen R e g i n a , 
10 Des Auf gangs Verklarung, 
Die Glorie Gottes, 
Vereint uns entztickt! 

dreymal gesegnet 
Sey mir, aus der Fttlle 
15 Der innersten Seele, 
Du heiliger Tag! 

So voll und begeisternd 

Ertonten die Chore 

Der herrlichen Schopfung 
20 Dem trunkenen Ohre 

Des Wallers noch nie! 

Auch da nicht, wo rosig 

Ihni Eranze der Jugend 

Die Locken umwanden, 
25 In Agathons Hainen, 
* 

3 Wolken!] Nebel ! Zeitung. 
7 Wie] Zeitung. 

10 EntwOlkt wir des Aufgangs Zeitung. 

11 Verherrlichung schauen ! Zeitung. 

12 fehlt Zeitung. 

19 Der SchSpfung dem Ohre Zeitung. 

20 fehlt Zeitung. 

25 Hainen,] Hallen, Zeitung. 

* 

294. ,Schriften* VII, S. 260; fruher bereits in der „ Zeitung fur 
die elegante Welt" 1822, No. 242, S. 1929—30; ferner in der „Minerva« 
1828, S. 821. Im September 1822 unternahmen Matthisson und seine 
gemahlin eine reise in die Schweiz, auf der das obige lied entstanden ist. 
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Am Spiegel der hehren 
Lemanisehen Fluth. 

Vora Riesengebilde 

Der stralenden Jungfrau 
30 Bis zu des Jurassus 

Gerotheter Blaue, 

Erklingts von des Aethers 

Azurnem Gewolbe, 

In goldnen Akkorden, 
35 Wie Spharengeton : 

„ Unsterbliches Leben 
BlUht ttber den Sternen! 
Dort, unter dem Flttgel 
Der ewigen Liebe, 
40 Liebt ewig und ewig 

Was treu, bis zur Trennung 
Der Graber, geliebt!" 

295. Heiliges Lied am Tauftage des Kronprinzen. 

diu 

Laetus intersit populo. Hor. 

Stuttgart, den 21. Mars 1823. 

Du, dem das Jahrtausend 
Ein flttchtiger Tag ist, 
neige dein Antlitz 
Auf unsern Ersehnten, 
5 Auf unsern Erflehten 
Allsegnend herab! 
Erhorung, sie deine 
Geliebteste Tochter, 



32 Enthallts dem azurnen Zeitung. 

33 Gewolbe des Aethers, Zeitung. 

296. .Zeitung fur die elegante Welf 1823, No. 77, S. 609-610. 
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Wann stieg sie vom Himmel 
10 Begltlckender nieder? 
Wann hat uns ihr Auge 
Sich heller verklart? 

Nie halite vor deinen 
Geweihten Altar en 
15 In vollern Akkorden 
Triumph ton und Jubel, 
Frohlocken und Preis! 

winke dem Himmel, 
winke der Erde, 
ao Du Vater der Liebe! 
Da£ herrlich erblUhe 
Die Knospe der Wonne, 
Die Knospe des Heils! 

Und neigst du, Jehovah! 

25 Auf unsern Ersehnten, 
Auf unsern Erflehten 
Dein leuchtendes Antlitz 
Allsegnend herab: 
So wallt, auf des Yaters 

so Geheiligten Pfaden, 
Zur spaten Vollendung 
Er furchtlos und treu. 
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Anhang. 

An den schlufa der grofien Tttbinger ausgabe vom jahre 1811 
(Bd. II, S. 277—340) fttgte Matthisson einen „ Anhang/ in 
den er 19 sttlcke, teils in gebundener, teils in ungebundeoer 
sprache, aufnahm. In einer kurzen vorrede charakterisierte 
er sie als „ Anmaftungslose Jovialitaten. Resultate von Auf- 
gaben und Herausforderungen in Freundeskreisen. Er- 
innerungsmarken glttcklicher Abende, verlebt mit edlen Men- 
schen. Ephemeren, die ihren Tag mitflattern mogen water 
den ahnlichen Ephemeren dieser Zeit. * Wie schon hieraus 
ersichtlich, handelt es sich um scherzhafte gelegenheitspoesieo. 
charaden, wortspiele u. s. w., die der dichter fdr zu unbedea- 
tend hielt, um sie in die eigentlichen gedichte einzureihen, die 
er aber doch in einer gesamtausgabe nicht missen wollte and 
daher in einer gruppe vereinigt an das ende stellte. Da sie 
sich sonst in keiner sammlung finden 1 ) und nur einige von 
ihnen in den ersten jahrgangen von Cottas , Morgenblatt fDr 
gebildete Stande* verSffentlicht wurden, so erttbrigt sich eio 
apparat, und wird im folgenden nur ein einfacher abdruck 
geboten. 



J ) Abgeeehen von den n Empfindsamkeiten am Rheinfalle", die mt- 
ver&ndert, aber ohne ttberschrift, in den .Schriften* II, S. 121 steh»- 
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[s. 279] Fragment 

einer akademischen Rede. 

Da die M i £ 1 a u n e , dieses grtmgelbe, und, den For- 

schungen des bertthmten schwedischen Ritters zufolge, po- 

lypenartige Ungeheuer, vor dessen Pesthauche die Rosen 

des Frohsinnes dahinsterben, als hatte der arabische Gift- 

5 wind Smum sie angeweht, und von dessen Geifer, wogegen 
der Geifer der Klapperschlange sich verhalt wie Quell- 
wasser zu Scheidewasser, der hundertste Theil eines Tropfens 
hinreicht, den allerlosesten Vogel in den hdchst bejammerns- 
werthen Zustand einer lebenslanglichen Mause zu versetzen ; 

10 da, sage ich, diese von Gdttern und Menschen geachtete 
und ver [S. 280] maledeite Ausgeburt der H5lle, bei deren 
blofier Nennung jeder rechtglaubige Humorist sich mit dem 
Zeichen des Kreutzes zu versehen hiedurcb angewiesen wird, 
imraer noch fortfahrt, mit einer Unscham, die sich zwar 

15 denken, jedoch nicht schildern laflt, die Zahl ihrer Schlacht- 
opfer taglich unter uns zu mehren, und die Granzpfahle ihres, 
gegen alle himmlische und irdische Rechte usurpirten Ge- 
bietes immer weiter vorzurllcken : so haben wir, President, 
Ceremonienmeister, Archivar, Geheimschreiber, Beisitzer und 

20 Mitglieder der unter glttcklichem Vogelfluge gestifteten 
Akademie der Jovialitat, und zwar nach wieder- 
holter Anrufung unsers Schutzheiligen-Kleeblatts Cervan- 
tes, Rabelais und Sterne, auf das allerfeierlichste 
verfttgt und beschlossen, mehrbemeldeter Geifiel der, ohne- 

2o bin schon sonder [S. 281] Ziel und Maafi gehudelten 
Erdenkinder, offene Fehde anzukdndigen, und im Falle sie 
ihre weltkundige tollkUhne Frechheit zu dem unerhSrten 
Grade steigern sollte, sich auf unserm eigenen Grund und 
Boden oder auch nur in der Nahe desselben betreten zu 

30 lassen, ihr durch Zwicken, Eneipen, Hauen, Stechen, Bren- 
nen, Sengen, Quetschen, Wttrgen, Ilaspeln, Schaben, Schro- 
ten, Stampfen und andere diesen verwandte Proceduren mit 
unermtldlicher Beharrlichkeit und achtem altritterlichem 
Glaubensmuthe so lange zuzusetzen, bis der schwarze Geist 

35 ihr ausfahrt und ihr scheuslicher Leichnam da liegt, wie 
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Sankt Georgs aufgespiefiter Lindwurm, ein Grauel selber 

den Wdlfen des Gefildes nnd den Raben unter dem HimmeL 

Nur erst nach dem Triu raphe flber die Erbfeindin aller 

geselligen Freuden dtlrfen [S. 282] wir hoffen, jeden Zweck. 

40 den wir mit der Grilndung dieser hochverehrlichen Akademie 
verkntlpften, auf eine eben so dauerbare als glorwtlrdige 
Weise zu erreichen, und die Gdtterchen des Frohsinnes und 
der Schakerlaune, sammt ihrer ganzen ziegenfdfngen Sipp- 
schaft der Schnurren, Schnaken und Schwanke, nicht mehr, 

45 wie bisher, nur als flUchtige Besucher, sondern als fest 
angesiedelte treue und redliche Hausgenossen in unsrer Mitte 
zu sehen. Dieses sei demnach unser kraftvollstes Streben, 
th'atigstes Wirken und rastlosestes Treiben: so wird unsre 
unter dem Patronate des alten Spafivogels Momus auf- 

50 blflhende Societat, zum Heil der Lebenden und zum Segec 
der kttnftigen Generationen, fortbltlhen und fortgrdneiL, wie 
ein Baum an Wasserbachen zur Zeit der Dttrre, und 
noch vom Urenkel des Urenkels, [S. 283] bald mit dem 
heiligen Frostschauer der Ehrfurcht, bald mit der glQhen- 

55 den Rdthe der Nacheifemng, durch Logogryphen, Charaden 
und Rathsel in den dreihundert und fQnfundsechxig Taschen- 
b tic hern des zwanzigsten Jahrhunderts als unerreicb bares 
Vorbild gepriesen, gefeiert und verherrlicht werden. 

(s. 264] Empfindsamkeiten 

am Rbeinfalle. 

Begeistert Ton der Musenquelle, 
Sprach ein Poet an dieser Stelle: 
Ihr Gotter, welcbe Wasserholle! 

Weg mit den Felsen! dacht' ein Kramer, 
5 So hats, vom Zttrcher bis zum Bremer, 
Der Handelsmann hinfort bequemer. 

Betaubt vom Wogendonner sagte 
Ein Britte, welchem nichts behagte, 
Weil ihn der Hypochonder plagte: 
10 Verdammter L'arm! Dies ware jene 
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Zehntausendmal gepriesne Scene? 
[s. 966] Mag eine Dichterschaar mit Staunen 
Ihr Lob in alle Welt posaunen, 
Und jedes Herz ihr starker pochen: 
15 Ich sen' den Teufel Milchbrei kochen. 

Doch der Gescheitste von den Vieren 
Rief beim unendlichen Moussiren: 
Du Herr der Hi mm el und der Erden! 
Ach, liefiest gn'adig du 
20 Durch mich ein Wunder zu, 

So mtt&t' in diesem Nu 
Der Schaumberg hier Champagner werden! 

[s. 986] Goldene Lehren 

eines phlegmatischen Kosmopoliten an seinen 

auf Reisen gehenden Sohn. 

Si fractus illabatur orbis, 
Impavidum ferient ruinae. 

Hor. 

Wenn grause DonnerstUrme rasen, 
Da£ ungeheure Strecken 
Sich rings mit FelsenblScken 
GestUrzter Beige decken: 
5 Dann la£, in wohlgereimten Phrasen, 
Dich zwar verschtttten, doch nicht schrecken. 

[s.287] Wenn dumpf des Aetnas Tiefen krachen, 
Und aus entbrannten Schltlnden 
Durch schwarze Lavarinden 
io Sich Flammenstrome winden: 

Dann saume nicht, am Schwefelracben 
Dein Pfeifchen ruhig anzuzOnden. 

Wenn um des Kriegs Panier und Wimpel, 
Beim Schmettern der Drommeten, 
io Beim Donnern der Musketen, 

Sich Land und Woge rothen: 
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Dann lehre friedlicb deinen Gimpel 
Den Heldenmarsch von Dessaa fldten. 

Wenn auf gediegner Strafie schandlich 
20 Die Postillone schleichen, 

Wie mit gefallten Eichen, 

Kan on en oder Leichen: 
Dann denke, da£ auch Schnecken endlich 
Das vorgesetzte Ziel erreichen. 

[s. 268] 25 Wenn von der Pleifie, Lein' und Saale 
Bis an die gelbe Tiber, 
Die Wirthe schmahlich fiber 
Das Ohr dich haun, o Lieber! 
Dann zable! zahle! zable! zable! 
30 Was hattest du vom Gallenfieber? 

Horst du, in Wein- und Kaffeehausern, 
Von Kopfen, Radebrechen, 
Tortur und Strang, don frechen 
Parteigeist wUthend sprechen: 
% Dann folge kltlglich den Earthausern, 

Und Oflfne nur das Maul zum Zechen. 

Wenn, wie von Vieh der Sdndfluth Arcbe, 
Von ungeschlachten Lflmmeln, 
Die Phobus Bild verstttmmeln, 
40 Des Pindus Haine wimmeln: 

Dann lege dich aufs Ohr und schnarche, 
Statt ungeberdig Sturm zu bimmeln. 

is. 289] Wenn Amors bunte Soramerschlosser 
Vor dir sich schwarz befloren, 
45 Weil einem andern Tboren 

Dein Liebchen Huld geschworen: 
Dann sollst du, in den Leib das Messer? 
Nein! in den Pfropf den Zieher bohren. 
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Zuletzt, urn deinen Ruhm zu sichern, 
60 Statt kahlen Versifexen 

Stets nachzuwrekekexen, 
Magst du, trotz Makbetbs Hexen, 
Aus neun trad neunzig Reisebttcbern 
Das hundertste zusammenkleksen ! 



[s. 9»oi Charaden. 

1. 
Bezaubernd zu der Gotter Sternensitzen, 
Bezaubernd zu des Orkus Flammenblitzen, 
Dringt meines Erst en Harmonieenhall; 
Bald Niagaras Donnerfall, 
6 Bald Flotenhauch der Nachtigall. 
Sein Genius kann aller Spharen 
Vereinten Wohlklang dir gewahren. 

Docb flogst dem Gegentheile du 
Als stlfierm Ohrenscbmause zu; 
10 (Was wir jedoch, beira Styx! in unsern Tagen 
Im Traum' und Scherze kaura zu fttrchten wagen) 
Dann wttrde dir der heisre Ton 
[8. 291] Der kecken Selbstrecension 

Yon meinem Zweiten um so ba£ behagen. 

15 Wird aber dies zu meinem Ganzen, 

Dann rau£ mit seinen Dissonanzen, 

So raub sie auch noch immer tonen, 

Sich plotzlich jedes Ohr yersdhnen; 

Dann bebt voll ahnungsvoller Lust 
ao Ihm selbst der zarten Jungfrau Brust, 

Als Sinnbild der erbabnen Triebe 

Von Muttertreu' und Mutterliebe. 

2. 
Der Mann von schopfrischem Talent, 
Den, Leser, dir mein Ganzes nennt, 
Und der, gleich einem schonen Stern 
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Vom allerreinsten Silberglanz, 
h Mit niajestatisch-jugendlichem Prangen 
Am Ktin8tlerhimmel aufgegangen, 
[s. 292] Verdient, als Ouidos ZOgling, nicht ailein 
Den Lorber aus des Latoniden Hain, 
Nein! auch als Mensch den dentschen Eicheukranx. 
10 Sein Herz, voll hoher Kindlichkeit, 
Blieb stets yon meinem ersten fern, 
Und nur den Grazien geweiht; 
Mein Zweites aber ist er ganz. 

3. 

Den Chorageten vieler Aner, 

Vom Schulrath bis zura Sekundaner, 

Nennt, Silbenfreund, mein Erstes dir. 

Mein Zweites missen Franziskaner, 
5 Nicht minder Sudseeinsulaner, 

Auch Bettler, sonder UngebUhr. 

Mein Ganzes ist im Norden 

Oft ftlr den tragen Sklaven 

Des hochgestrengen Grafen 
io Ermuntrungs-Instrument geworden. 

4. 
[8. 293] Habt ihr mein Zweites uberstiegen, 
Dann trinkt, in sllfien Wonnezttgen, 
Ihr von der Etsch bis zum Yesuve 
Mein Erstes unverfalscht und rein 
o In alien Earavanserein. 
Wie dies ein Zdgling der Vitruve, 
Ein genialer Architekt, 
Mit lorberwerthem Ruhm bedeckt, 
Den euch mein Ganzes nennt, 
io Sammt vielen andern SGhnen 
Der gottlichen Kamonen, 
Im Freundeskreise 
Zu Libers Preise, 
Noch oft bekennt. 
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5. 
Mein Erstes nennt den trefflichen Kopisten 
Des Trefflichsten, was auf den reichen Listen 
[s. s>4] Italischer Originale steht; 

Mein Zweites einen grofien Harmonisten, 
b Der Hand in Hand mit Graun und Ben da geht; 
Mein Ganzes den unsterblichen Linguisten, 
Der, wie Europa freudig eingesteht, 
Im allerheiligsten der Dokumente 
Die Finsterni£ vom Licht' auf ewig trennte. 

6. 
Das erste Silbenpaar 
Stellt ein Objekt uns dar, 
Das auf der Lebensbahn, 
Gleich einem Talisman, 
5 Jedoch nur inhaltschwer, 
Zu Lande, wie zu Meer, 
Am Ganges, wie am Belt, 
Die Noth im Zttgel halt. 

[8. 296] Das zweite Silbenpaar 
io Stellt einen Werkmann dar, 

Der das Verbotsdekret 

Totaler Nudit'at, 

(Durch Evas Naschorgan 

Gefligt in Satans Plan,) 
io Artistisch nie geschmaht, 

Juristisch nie Terdreht. 

Das Ganze lebt im Stadtgewilnl 
Von einer Art von Taschenspiel. 

[8. 2»«] Logogryph. 

An den Oberforstmeister vonWildungen. 

Das Ganze nennt den Biedermann, 
Der Teutonidens Herz gewann, 
Weil seines Lieds Begeisterung 
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Zur Sonne flog mit Hymnenschwung; 
a Den Schiller s, Go the s, Herders Lob 
So wahr, als ungeschminkt erhob. 
send' ihm, Freund, zu Bragas Preis, 
Aus deinem Forst ein Eichenreis! 

Wenn jetzt ein Federstrich das Haupt 
10 Dem Naraen des Gepriesnen raubt, 
is. 297j Dann, wie durcb Feenwort, umhtillt 
Des Wabnes nnd der Tauschung Bild 
Dick mit dem zartgewobnen Schleier, 
So faltenreich und ungeheuer, 
15 So wundersam und wandelbar, 
Wie keiner noch auf Erden war; 
fir nabt und weicht und wallt und sinkt, 
Hier wetterschwarz, dort gold be blink t. 

Nun tilge noch ein Zeichen weg, 
20 So schaust, auf hohem Alpensteg, 
Du freudig einen ehrenwerthen 
Mit Recht gefeierten Qelehrten ; 
Ihn, welcher, wie Saussflr' und H a 1 1 e r , 
Ein stein- und pflanzenfroher Waller, 
z> Das Ntitzliche mit Anmutb eint, 
Ihn, jetzt und auch in Zukunft aller 
Berathnen Scliweitzerpilger Freund. 

[9. 298] Schlagst du den Eopf auch dieseui ab, 
So offnet sich der Vorwelt Grab, 

ft) Und aus dem Dunkel steigt empor 
Der Pobelgotzen Matador, 
Den Frommlern seiner Zeit erst Gott, 
Dann schmachvoll ihrer Kinder Spott. 
Drum deck* auf ewig immerhin 

36 Der Schleier unsres Zweiten ihn, 
Der aber, so gebeuts Apoll, 
Des hochbelobten Hjmnensangers 
Und vielgertthmten Alpengangers 
Revier auf ewig meiden soil. 
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(s. 299] Die Nasenfeier. 

Eine Taf elkantate. 

Chor. 

Glanzende Nasen sind leider! nur glanzendes Elend! Eaum 

[funkeln 
Bacchus Rubinen, so stellt grausam sich Atropos ein. 

Ein Weinhandler. 
o Platina, Silber und Gold sind wahrlich spottwohlfeil zu 

[nennen 
Gegen das Kupfer, worn it Bacchus die Nase plattirt. 

[s. 3ooi Ein Schiffskapitain. 

Fiele dir endlich das Loos, auf einem Pharos zu hausen! 
Salamander! du warst Wachter und Leuchte zugleich. 

10 EinPolizeibeamter. 

Feuer verkttnden die Trommeln, und Feuer die brllllenden 

[Wachter, 
Wenn deiner Nase Reflex nachtlich die Fenster durch- 

[gltlht. 
Ein Mineralog. 
Weinsteinkrystalle bepurpurn dir Wangen und Nase; nun 

[fragt sichs: 
15 Ob dies vulkanischer Stoff oder neptunischer sei? 

[8. 3oi] Ein Legationssekretair. 

Stille wars lang' im Vesuv; da schien deine Nas' in den 

[Krater. 
Plotzlich nun schrie das Volk : Sankt Januar, steh' uns bei! 

Ein Dichter. 
20 Sterbend sinken die Fliegen zu Boden am Nasenvulkane ; 
So am entbrannten Vesuv sankst du, o Plinius! einst. 

Chor. 
Glanzende Nasen sind leider! nur glanzendes Elend! Kaum 

[funkeln 
Bacchus Rubinen, so stellt grausam sich Atropos ein. 

Mttthinon II. 12 
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[s. 302] Guckkastenlied. 

Ich bin ein guter welscher Mann, 
Komm' aus Verona so eben an; 
Zu werther Christenheit Nutz und Frommen 
Hab' ich meinen Hasten mitgenommen. 

5 Die heilgen drei Kdnige mit ihrem Stern 
Hatt' ich in meinem Hasten so gern! 
Doch haben bemeldete Majestaten 
Aus christlicher Demuth sich das verbeten. 

Nun stellt' ich mir andre, statt dieser drei, 
10 Mit Kronen und Zeptern in Glied und Reih; 
Wie billig, erscheint an ihrer Spitze 
Der Konig der Kdnige, Preuftens Fritze. 

[s. 303] Horcht ! Henoch und Methusalem 

Im Schloft zu Neujerusalem, 
lo Wie sie, an Fest- und Jubeltagen, 
Die Paradiesespauken schlagen ! 

Auf offnem Markt stent Bathseba 
Im Brunnentrog wie Heva da; 
Sie trillert ein Liedchen von Minn' und Freude, 
20 Und schielt nach dem Dichter im Purpurkleide. 

Da baumelt Kronprinz Absalon; 
Sprach der Monarch: Mein Sohn! mein Sohn! 
Hattst du doch, nach der Mode Ritus, 
Dein Haupt beschoren a la Titus. 

25 Hierneben stellt ein SUnderpaar 
Sich dem geneigten Auge dar; 
Sie wittern eine Badewanne, 
Und, Frauenspiegel, dich, Susanne! 

[s. so*] Von Holofern und Goliath 

so Musikt und predigt Land und Stadt, 
Daher mag ihrer Feldberrnthaten 
Mein friedlicher Hasten gern en t rath en. 
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Was nun sich zeigt, ist Babels Bel, 
Und unter den Ldwen Daniel. 
86 Des Himmels Glanz umleuchtet Saulum 
Und seht! er fallt mit seinem Gaul um. 

Herr Lucifer brlillt sonder Scheu 
Zur Mitternacht uraher als Leu, 
Doch nach dem ersten Hahnenrufe 
40 Weicht schon die Tatze dem Pferdehufe. 

Frau Loth, wie gleich der Anblick lehrt, 
Steht jammervoll in Salz verkehrt; 
Er zecht sieh, der Natur zum Hohne, 
Zu seinem eigenen Schwiegersohne. 

[s. 806] 45 Blickt auf ! Der Konig Salomon 
Stolzirt auf seinem Haremsthron ! 
Recht so ! Die Weisheit Salomonis 
Macht ibn Achtbunderten zum Adonis! 

Ischarioth h'angt sein Genick 
50 Zu boser Stund' an einen Strick; 

Seht! wie die Teufel nacb ihm schnappen! 
Welch Heulen und welch Zahneklappen ! 

Huhu! der bose Beelzebub 
Gibt Martin Luthern einen Schubb; 
56 Doch dasmal bekommt der Spafi ihm libel, 
Er salbt ihn mit dem Dintenktibel. 

Hoch iiberfleugt Held Robertson 
Den Ikarus im Luftballon ; 
Der Erdball erscheint ihm ein Kornlein Sandes, 
eo Und Uranus fragt: Woher des Landes? 

[s. 306) Nach dieser ungeheuern Kluft 

Umwittert euch Pariser Luft. 
Rechts prasentiren sich die Garden, 
Links Inkroyables und Poissarden. 

12* 
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65 Hier schleppt ein Pfafflein Kreutz und Qaer 
Den Ablafi-TrSdelkarrn umher; 
Laut schallts von Hamburg bis nach Mailand: 
Gelobt seist du, der Weiber Heiland! 

Im Cbor schreit jener Pilgerschwarm : 
70 Mutter Qottes, dich erbarm! 
Da£ auch an sterbliche Sonette 
Unsterblicbkeit sicb liebend kette! 

Nun macb' icb meinen Kasten zu, 
Und wttnsche den Herren eine sanfte Rub, 
75 Doch mir, dem armen Historienmaler, 
Statt kupfriger Groschen blanke Tbaler! 

[s. sot] Morgenhymnus einor neuen Sappho. 
Vor dera goldnen Somraermorgen 
Schwinden lustig meine Sorgen, 
Losgestrickt von Harm und Schmerz, 
Tanzt mein Herz. 

5 Dazu pumpen auch die Triebe 
Einer frlihlingsheitern Liebe 
Mir den Honigseim der Lust 
In die Brust. 

Jeder Stich, den der gewetzte 
io Pfeil Kupidos mir versetzte, 
Bleibe, trotz dem Pindusquell, 
Fontanel]. 

|s. sob] Marsch von hier, o Musenrudel! 

Dein Gekliraper, dein Gedudel 
15 Bleibt bis zum Vermahlungsakt 
Eingepackt ! 

Zwar es pflegt nur unsre Jngend, 
Fern vom Heiligthum der Tugend, 
Tollen Eulenspiegelein 
20 Sich zu weihn: 
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Doch ich schau mit Adlerswonne 
Jauchzend auf zur Tugendsonne ; 
Bei so heifier Minnebrunst 
Welche Kunst! 

25 Ha! du wobst aus Morgenklarheit 
Einen Leibrock rair, o Wahrheit! 
Darf nun Flunkerei und Wahn 
Mir sich nahn? 

[s. 809] Lodert mir dein Himmelsfeuer, 

w dann trotzt auch meine Leier, 
Bis zur Schattenrepublik, 
Der Kritik! 



[s sio] Reiseplan. 

An Herrn Scherer von Grandclos. 
Lyon 1792. 
Freund! unser Barometer 
Verktindet heitern Aether; 
Drum war' ich wol gesonnen, 
Noch eh der Marz begonnen, 
5 Trotz dem Rumor der Zeiten, 
Die Ehon' hinabzugleiten, 
Um fromm zu Lauras Asche, 
Mit leichter Weidmannstasche, 
Nach Sitte der Poeten, 
io Die Wallfahrt anzutreten. 
Doch darf in Schreckenstagen 
Man solchen Kreutzzug wagen? 
[s. an] Zumal auf der mit Blute 
Getrankten Reiseroute 
is Durch Avignon, zur Grotte 
Von Kltisas Urnengotte? 
Versagst du mir dein Votum, 
So schlagt mein Hoffnungsboot um ! 

Der Kleine wird indessen 
20 Sein Amo nicht vergessen, 
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Wird fleifiig wiederlesen, 
Wer Herkules gewesen, 
Und was zu Xerxes Zeiten 
Von Kriegsbegebenheiten, 

25 Wie auch in Casars Tagen 
Sich alles zugetragen. 
Auch wird er beim Spatzieren 
Nach neuen Pflanzen spUren, 
Harmoniscb, wie die Katzen, 

80 Der Geige Saiten kratzen, 
cs. sia] Aug Pappe Kastchen schustern, 
Die Marionetten mustern, 
Geschwind, als kdnnt' er hexen, 
Auf Bilder Farben kleksen, 

85 Und sich mit ZuckerbrStchen, 
Thee, Mandelmilch, Pastetchen, 
Und andern Leckergaben 
Im Sonntagskranzchen laben. 

niog' indefi den Schaaren 

*o Verlotfcerter Barbaren, 
Die Gallien verheeren, 
Ein zweiter Casar wehren ! 
mog' indefi die Horden, 
Die sengen, pliindern, morden, 

4o Jonrdan, den Kopfabschneider, 
Zigeuner, Heringsweiber, 
Und andre Poissarden, 
Sammfc alien Afterbarden, 
ts. siq Und feilen Libellisten 

oO Und schmutzigen Klubbisten, 
Auch sonstiges Gesindel, 
Vom Stickrahm bis zur Spindel, 
Vora Toilettenspiegel 
Bis zuin Fiackerzilgel, 

53 Und ach! vor alien Dingen, 
Wornach die Edlen ringen, 
Die eingeschwarzte Zweiheit 
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Egalitat und Freiheit, 
(Nur Wolkenbild den Rotten 
60 Entmenschter Sansktilotten!) 
Die Nemesis ergreifen 
Und in dem Styx ersaufen! 



( s si4] Wortspieldialog. 

A. 
Was erhob den grofien Kastellan der Himmelsburg 
Bode, und Bode, den unnachahralichen Kopisten genia- 
lischer Urbilder zum Sonnengipfel einer wohlverdienten 
Celebritat? 

B. 

Sterne. 

[s- sis] Unauflosbares Rathsel. 

Nach Gressets: 
On me porte sur la t6te, 
Et Ton me nomme chapeau; 
Devine, grosse tSte! 

Prolog. 

Angefeuert durch dein edles Beispiel, mein lieber Aga- 
thon, hat auch dein Freund sich an einen Uebersetzungs- 
versuch gewagt. Wie aber die edelsten Doggen es nur mit 
Lowen aufnehmen, so ward, um konsequent zu seyn, und 

5 um eine meiner nicht unwurdige Glorie mir zu sichern, das 
schwerste Original aller [S. 316] Sprachen und Zeitraume 
von meinem Genius gewahlt. Zahllose Schwierigkeiten 
traten gleich hundertarmigen Eolossen mir entgegen. Mein 
Muth konnte auf einen Moment zwar erschtittert, aber 

io keineaweges gebeugt werden. Wie der Sohn der langen 
Wundernacht mit dem Zauber des Giganten Anteus, rang 
ich mit Silbenmaafi, Sprache, Wortfttgung und Rhyth- 
mus. Ein holier Sieger stand ich endlich am Ziele, ge- 
feiert und gepriesen von den Edelsten im Volke, und ktlhn 

15 darf ich nun behaupten, ein der Mitwelt und Afterwelt 
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untibertreffbares Kunstideal im Heiligthurae der Musen auf- 
gestellt zu haben. Ich nehme daher nicht den mindesten 
Anstand, dasselbe fur den Lieblingssohn meines Geistes zn 
erklaren, und ihm, wie der wackre B r g e r dem seinigen. 
20 das Meistersiegel der Vollendung mit eigener vaterlicher 
Hand auf die Stirn zu drucken. 

[s. 317] Das unauflosbare 

alien Oedipen trotzende Rathsel. 
Ich hang' am Kopf, 
Und beige Zopf; 
Nun rathe, Tropf! 



[s. 3i8] Stammbuchsblatt 

f 11 r Peregrinus. 

La6 fttnf audi heute grade 

Wie gestern seyn; 
Henim' in Fortunens Rade 
Die Speichen ein ; 
5 Steh fest bei der Blokade 
Von Schurkerein, 
Wie dort am Elbgestade 

Der K6nigsstein: 
Sonst kommst du sonder Gnade 
io Um dein Latein. 

Nie bitt' um Reim und Suade 
Des Pindus Neun, 
[s 319] Und lag der Groisade 
Zu ihrem Hain 
15 Und seines Quells Rasade 
Sich andre freun; 
Selbst Rathsel und Charade 

Sind Kinderein. 
Bleibst du stocktaub for fade 
20 Klingreimerein, 

Wird auf der Maskerade 
Der guten Feyn 
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Wie gern! Scheherezade 
Dein Liebclien seyn! 
25 Bleib treu der Gaskonade; 
Nur lafi dir fein 
Von Teniers und Ostade 

Die Farben leihn. 
Vor Amors Bundeslade 
so Tanz froh den Reihn, 
[a. 820] Bald wtirde sonst Leukade 
Sich uns erneun ; 
Zerfliefi nicbt, wie Pomade, 
Ini Vollmondschein 
35 Beini Schall der Serenade: 
„Ich derike dein!" 
Lafi auf Jeremiade 

Und Litanein, 
Selbst auf dern rauhsten Pfade, 
40 Dich nieraals ein. 
Der Lebens-Bambocciade 

Dich bafi zu freun, 
Verscbeuch des Quells Najade 
Von deinem Wein ; 
45 Doch flieh' auch der Manade 
Zecbmelodein! 
Ira Ganzen bleib Nomade! 
Dann wird Gedeihn 
[8. 33i] Zur Erdenproraenade 
50 Dir Gott verleihn; 

Dann bringst du keinem Bade 

Sechs Dreier ein, 
Von Lauchstadts Esplanade 
Bis an den Rhein ; 
55 Dann wird die Freibrigade 
Der Lohnlakain, 
Von Rom bis Apenrade, 
Dir Vivat schrein, 
* 

23 Sheherezade T (Druckfehlcr?). 
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Und auf besonntem Pfade 
60 Ftthrt Schwager Ha in, 
A Is Knochling ohne Wade, 

Mit Sanduhr? Nein! 
Ein himmlischer Alkade 
Mit Heilgenschein 
65 Dich spiit ins Eldorade 
Der Qeister ein, 
fs. 322j Um, reif zum En gel grade, 
Los aller Pein, 
Weit, weit voui Flammenbade 
7o Und Qualverein, 
Der Siegs-Hallelujade 
Chorist zu seyn. 

is. S23] Posse. 

Schier bis zur Ueberschnappung stolz 
Auf des vermorschten Stammbaunis Holz, 
Und als Strohfiedeldilettant 
Im Wochenblatt ftlr Stadt und Land 

5 Des Pindus Don Quixot genannt, 
War Junker Veit von Hasenbein 
Der Zielpunkt aller Witzelein, 
Vom Oberamtmann bis zum Schreiber, 
Voin Pfarrer bis zum Eseltreiber. 

io Bald sah man, zur Gespensterzeit, 

Durch Dorn und Korn den Junker Veit, 
Gleich Hunden, die das Wild verfehlen, 
Sicb auf des Reimes Fahrte qualen, 
I**- 32*1 Bald vor dera grofien Hofthorwappen 

io Im Wonnerausch nach Athem scbnappen. 
Indefi Jan Hagel das bescherzte. 
Erkliirt' ein Synodus der Aerzte, 
Verloren an diesem Edelmann 
Sei Tropfbad, Nieswurz und Trepan. 

20 Dann huben, wie Wie lands Zauberfische, 
Doctores, an ihrem Beratbungstische, 



187 

Die atzelumdamraerten Haupter empor, 
Und riefen einstiramig in hellem Chor: 
Das ist, was Vater Hippokrat 
25 Schon sonnenklar bewiesen hat, 
Der inkurabelste der Narren: 
Er laborirt am Doppelsparren ! 

[s ass] Lob der Bewegung. 

Nach einer danischen Handschrift. 

Bewegt sich nicht alles was lebtV 
Was hoch im Aether schwebt ? 
Was durch die W&lder streicht, 
Und was an KrUcken keucht? 
5 Was durch die Hecken schltipft, 
Und an den Teichen httpft? 
Was auf zwei Beinen tanzt? 
Was sich auf viere pflanzt? 
Was in der Stube spatziert, 
io Und auf dera Wall promenirt? 
Vom Elephanten bis zura Biber, 
Voin Laufer bis zum Karrenschieber, 
Von der Hofdame bis zur Schnecke, 
Marschirt, was Luft holt, seine Strecke. 
[s. 326] io Drum ruf ich, mit freudiger Regung, 
Vivat! hoch die Bewegung! 
Ist mancher, zu Wasser wie zu Land, 
Durch Bewegung auch aus der Welt gerannt, 
So hat sich auch mancher, mit Kraft einst geriistet, 
20 Durch Sitzen und Liegen von Grund aus verwtlstet. 
Dann klopft man, als gait' es zehn tausend Kuren, 
An Thttren und Fenster nach Wundertinkturen. 
Vergeblicher Nothschufi! denn Aeskulap 
Neigt selten zum Segnen den Schlangenstab. 

25 Mutter Eva lag weichlich auf Rasen gestreckt, 
Als sie der leibhafte S e i b e i u n s geneckt. 
[s. 827] Ware sie nur fein lustig ttber Graben gesprungen, 
Oder hatte dem Frtthroth entgegengesungen, 
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Einen Schleifer getanzt Scbmetterlinge gebascht 
9j Sie liatte fQrwahr nicht vom Apfel genascht; 

Und Klapperbein. mit der grafilichen Hippe. 

Blieb ewig ein Fremdling der Iflsternen Rippe! 

Wir lebten ein Leben, sammt und sonders, 

Unbetastbar den Krai I en des Hypochonders ; 
:*■', Auch drilckten ans nimmer die Schuldenhocker 

Vom Schneidenneister und Apotheker. 

Vernehrat es. ihr Brtlder! Im Zorn ergehs 
Ueber GrofivaterstOhl' und Kanapees! 
Kanapees zumal sind gefahrliche Dinger, 
w Und hatte sie auch ein magischer Finger 

Mit Blumen und Blattern gar kflnstlich verziert; 
Weh dera, den die Lockung zum R as ten verfQhrt! 

[s. i.-] Setzen wir drum in des Erdwallens Lotto 

Den Sprucb: Rtlhrt und regt euch! ein, als 

[Motto! 
4") Und so wtlnscb' ich berzlich den Herren und Frauen, 
Zu Kofi wie zu Fufi, auf lustigen Auen 
Das Heil der Bewegung und Begleiter. 
Jovial, empfindsam, keck und so weiter; 
Die, bei den Wettern die stets uns drauen, 
•vj Nicht gleich aus dem Scblummer die Schildwacht 

[schreien; 
Wenn etwan ein Regengufi niederfabrt, 
Und Cloacinens Element em port, 
Das an Fufi' und an Falblas gesellig sich draugt 
Und prachtig wie Franzen am Unterkleid bangt 

*• Will einst Hans Mors mir die Eehle verschnflren, 
So ruf ich zuletzt, bei weit offenen Thtlren, 
I s. 3« i Noch, mit doppelt freudiger Regung: 

Vivat! in Ewigkeit hoch die Bewegung! 
Zumal, wenn es gilt, in den Weltenkreisen 
60 Mit Stralen des Lichts um die Wette zu reisen, 
Durch der Unendlichkeit Regionen, 
Und, Jo Triumph! ohne Poststationen ! 
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is. 330] Ideal eines Hauslehrers. 

In einera Lustsclilofi auf dem Lande 

Wird fttr drei junge Herrn von Stande, 

Des Namens grofier Ahnen worth, 

Ein Lehrer Knall und Fall begehrt. 
5 Ftlr das geschickteste Subjekt 

Steht schon der Kammertisch gedeckt. 

Zu merken ! Der Begehrte sei 

An Seel' und Kbrper fehlerfrei ! 

Sehr gut! ist er ein Vielgereister, 
io Und auch der freien KUnste Meister. 

Sind ihm, wie wir im Sprichwort sagen, 

Die Augen grofier, wie der Magen, 

Das heififc, ist er ein schwacher Esser, 

Und 1 after Trinker, desto besser! 
[S. 38i] is FranzSsisch, Griechisch und Latein 

Mufi von der feinsten Sorte seyn. 

Gewurzelt steh' er, gleich der Eicbe, 

In der Gelahrtheit weitem Reiche. 

Im Nothfall mufi, vor alien Dingen, 
20 Ihm ein galanter Vers gelingen, 

Und auf des Forstfachs grtlner Balm 

Hab' er sich trefflich umgethan. 

Dafi er rait Flot' und Violine 

In Winterstunden uns bediene, 
25 Und manchem Schwank von Feen und Rittern, 

Das Zwercbfell kr'aftig zu erschtlttern, 

Nach muthigfroh bestandner Jagd, 

Nun das versteht sich ungesagt. 

Er soil das Kleeblatt unsrer Lieben 
30 Im Reiten, Tanzen, Fechten tiben. 

In jeder arbeitsfreien Stunde 

Ergotz' ihn die Dressur der Hunde; 
{8. 832 1 Wer damit waltet nach den Regeln, 

Der darf zum Lohn am Sonntag kegeln. 
85 Auch sei er im Verschnitt von Haaren 

Und im Rasiren wohl erfahren. 
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Dei* Jahrgehalt macht funfzig Gulden, 
Nebst Tilgung der Studentenschulden. 

[s. 888] Yerlobungsanzeige. 

Dai ich beira Italianer Pino, 
Auf dem Krahwinkelschen Kasino, 
Nach eines raschen Walzers Runde, 
An Fraulein Adelbeid Jukunde 
6 Felicitas von Elsenmoor 
Mein unberathnes Herz verlor, 
Und, leider, auch ihr Ehgeno& 
Zu werden auf ihr Ja beschlo£, 
Wird hiermit Freunden, Anverwandten, 

io Korrespondenten und Bekannten, 
Eh's Fama noch umherposaunt, 
Durch mein Organ ins Ohr geraunt. 
(S. 334J Die Braut, seit dreifiig Jahren schon 
Bertthnit auf Deutschlands Helikon 

io Als Urbild eleganter Sitten, 

Lafit sich das MitgefUbl verbitten. 

[s. 836] Heirathsanzeige. 

Verdammnifi alien Hagestolzen 
In Plutos Pech- und Schwefelgluth ! 
Mit hundert scharfgespitzten Bolzen 
Zerfleische sie Kupido's Wuth! 

5 Ha! welch ein gStterwerthes Hymen 
Vollzogen wir zu Halberstadt! 
Nun niuft der Weg sich stets beblQmen, 
Selbst wenn des Lebens Winter naht. 
Das Firmament hangt uns voll Geigen, 

io Die Freude schwingt den goldnen Stab, 
Und Millionen Engel steigen 
Die Jakobsleiter auf und ab. 
[s. 338] Noch haben (perlt, o Wonnezahren !) 
Groll, Zwiespalt, Eifersucht und Neid 

to Die reinste Melodie der Spharen 
Durch keine Dissonanz entweiht! 
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Und doch, man woll' es tief erwagen, 
Sind vier und zwanzig Stunden schon, 
Seit una der priesterliche Segen 
20 Ins Ehstandsjoch gespannt, entflohn! 

Dies thun den Stadten und den Stadtchen, 
Vom Harzgebirge bis zum Sund, 
In grdfiter Eil durchs Wochenblattchen 
Wir aus dem dritten Hiramel kund. 

[s. 337] Entbindungsanzeige. 

Mein vielgeliebtes Weib gebar 
Mir ein gesundes Zwillingspaar. 
Entrufen einem Hochzeitschmause, 
Begann sogleich der Arzt vom Hause, 
5 (Ein scharf betonter Wiederhall 
Des hochbertihmten Doctors Gall), 
Den Him- vielmehr Qedankenkasten 
Der Neugebornen zu betasten. 
Er sprach: Scblecht stehts rait den Organen! 

io Dem fiinen, tauscbt mich nicht mein Ahnen, 
Wird einst, bei federleichtem Schweben, 
Das Haar der Galgenzephyr heben. 
Des Eaubs Organ ist unverkennbar 
Und so das Resultat auch nennbar. 
[s. 338] is Vom Andern, diefi erscheint nocb klarer, 
Weil hochverponte Pseudothaler 
Er widermttnzlich pragen wird, 
Erblick' ich audi den Hals verschnttrt. 
Was kann ich armer Vater nun 

20 Bei soldier Prophezeiung thun, 
Als die verschwarzten Kinderseelen 
Dem Himmelreiche zu befehlen? 
da£ der Tod noch heute kame 
Und freundlich in den Arm sie n'ahme! 

2o Dann schwebten aus dem Thranenthale 
Sie straks empor zum Jubelsaale, 
Wo man in eignem Gut nur webt, 
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Und folglich nicht nach fremdem strebt; 
Wo man kein Geld im Beutel tragt, 
80 Und folglich auch kein falsches pragt; 
Dort sind sie Cherubsfahnenschwenker, 
Und hier holt einst sie doch der Henker! 

[s. 3S9] Portrait eines Hundes. 

Ein brauner Mops hat sich verlaufen, 
Der, schon seit Jahren krank und matt, 
Nicht aufstand von der Lagerstatt; 
Sein angstliches Geschnarch und Schnaufen 

5 VerkUndigt euch auf hundert Schritte, 
Dafi er den Herrn verloren hat. 
Ihn unverkennbar macht ein Schwind 
Auf seines Rttckens kahler Mitte; 
Auch ist sein rechtes Auge blind. 

10 Der einen Hinterpfote Knochen 

Hat ihm ein Hausfeind morsch zerbrochen, 
So dafi durchs Leben, voll Verdrufi, 
Dreibeinig er sich schleppen mu£. 
Der Schweif, einst in ein Thor verkeilt, 

i"> Ist in drei Glieder abgetheilt. 
[s. 340J An Vorderzahnen sind nur sieben 

Dem armen Thier noch tlbrig blieben. 
Der Finder rufe: Monbijoux! 
Allons! nur dem Verlaufnen zu, 

20 Und zwar mit etwas UngestQm, 
So folgt er frank und willig ihm. 
Dem, welcher diesen treuen Hund 
Uns wiederbringt frisch und gesund, 
Reicht man bei Aaron Moses baar 

25 Zwolf Gulden zur Belohnung dar. 



Anliang. 
Friedrich Matthissons Tagebuch 

von 1777-1800. 



MatthiBson II. 13 



195 



Matthissons handschriftliches „Tagebuch", das sich fiber 
fast ein vierteljahrhundert, von 1777 bis 1800, erstreckt, ist 
bisher nur im auszuge von Wilbelm Hosaus in den „Mittei- 
lungen des Vereins ftlr Anhaltische Geschichte und Altertums- 
kunde", Band V (Dessau 1890), S. 348 ff. veroffentlicht worden, 
gelangt hier also zum ersten male vollstandig zum abdruck. 
Es ist ein kleiner band von 16 cm hohe und 10% cm breite, 
der 89 blatter zahlt, in schwarzes leder gebunden und mit 
goldschnitt versehen ist. Auf dem vorderen deckel findet sich 
eingedruckt die inschrift: „J. M. B. 1787", die zweifellos als 
die anfangsbuchstaben vom namen des spenders und als das 
jahr der scbenkung zu deuten ist. Schauen wir uns unter des 
dichters bekannten von 1787 um, so kommt nur ein einziger 
in betracht, auf den alle voraussetzungen zutreffen : der schau- 
spieler Johann Michael Boeck, der w ah rend des Mannheimer 
aufenthaltes in sehr herzlichen beziehungen zu Matthisson 
stand und der das bttchlein dem in die Schweiz reisenden jungen 
freunde beim abschied zur erinnerung geschenkt haben wird. 
Nach dem leeren ersten blatte tragt das zweite, dessen oberer 
rand abgeschnitten ist, auf der vorderseite das dem Menander 
entlehnte motto : /Avftpwuos- btavfjrcp&paaise^TO SuaxuxeCv" *); 
die rtickseite ist zusammenhangslos mit folgenden notizen be- 
deckt: „ Rosenfelds Lieblingsidee, die Wiederauf fin dung derBar- 
dengesange und eine Reise nach Schottland in Bezug auf Ossians 
Gedichte." 2 ) „solche literarischen Jugendschwarmerein sind 
beglilckender als mancher sich einbildet. " 3 ) „ um einen jungen 
Vetter" 4 ) „ Sander. (S. die Anmerkung zu den Gedichten). " 8 ) 



1) Comicorum Atticorum fragmenta, ed. Eock (Leipzig 1888), Bd. 
IK, S. 221. 2) 3) Vgl. „Schriften* VII, S. 28. 4) Vgl. .Selbst- 

biographie" S. 272 oder S. 297. 5) Vgl. T I S. 322. 

13* 



196 

„ August Miiller" l ) „ Gesellschaftston in Dessau. * 2 ) Aufblatt 
3a beginnen dann die fortlaufenden eintrage, die bis blatt 89a 
reichen. Da das buch erst 1787 in Mattbissons besitz gelangt 
ist, versteht es sich von selbst, dafi die angaben vor diesem 
termin nicbt unmittelbar nach den erlebnissen aufgezeicbnet 
sein konnen, sondern da& sie erst in diesem Jahre, teils aus 
dem gedachtnis, teils auf grund frflherer notizen, eingetragea 
sind. Dies wird aucb bewiesen durch die bis zum juli 1787 
reichen de sorgfaltige und gleicbmafiige schrift, von der sich 
die folgenden sehr unregelmaBigen und meist flfichtig hinge* 
worfenen aufzeichnungen deutlich abheben. 

Der text schlie&t sich natttrlich in orthographie und in- 
terpunktion genau der vorlage an ; von den abkfirzungen warden 
nur die allergebrauchlichsten wie »u." fQr »und% ,imer" 
fttr „immer K , w sn" fOr „seinen*, ,Hambg" far .Hamburg* 
u. s. w. aufgelost. In den am schlufi befindlichen, so knapp 
wie mdglich gehaltenen anmerkungen wurde das hauptgewicht 
darauf gelegt, die parallelstellen der spateren ausfQhrungen 
in den .Briefen", »Erinnerungen" und B Schriften*, denen die 
angaben des „Tagebuches" zur grundlage dienten, anzugeben 
und so dem benutzer lastiges suchen zu ersparen. 

Endlich sei noch erw'ahnt, da& das „Tagebuch u nach be- 
endigung des druckes gemafi dem willen der bisherigen eigen- 
tilmerin, der Frau Geheimen Kommerzienrat Schoch, deren 
gUte ich die benutzung verdanke, in den besitz des Zerbster 
Archives tlbergeht. 



1) Vielleicht der im .Tagebuch* unter dem 29. oktober 1785 er- 
wahnte freund .Mailer in Altona". 2) Vgl. .Schriften" VII, & 25*. 
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[Bl. 3 a] 1778. Engere Verbindung mit A . . und 

Perschke. Hochzeitfeier meiner Sch wester. Abreise von 

Klosterbergen. Reise nach Dessau mit Perschke. Aufnahme 

zum Freimaurer in Magdeburg. Abreise nach Halle. Wande- 

5 rung nach Leipzig. 

1779. Perschke verlafit Klosterbergen und processirt mit 
Resewiz. Wanderung nach Nachterstadt mit Rosenfeld und 
P. . Reise nach Berlin in den Osterferien mit Schwarz; nach 
Aschersleben zum Grafen Burghaus. W — s ungltlcklicher 

10 Tod. Schwarz stirbt. Winterreise nach Erfurt, Weimar, Jena, 
und Naumburg mit v. Arnim. 

1780. Abschied von Halle im Septemb. Winteraufenthalt 
in Coswig 

1781. Im April wurde ich Lehrer am Philanthropin zu 
is Dessau. Meine Krankheit. Trauriges Schiksal meiner Schwe- 

ster. 24 Sept. Dessauisches Landfest. G o t h e und B e r t u c h. 

* 

1 davor am oberen rande der seite nachtraglich hinzugefttgt : 
1777 den Grofien Friedrich gesehen. auf der Revile. lafit eixi 

Regiment (Erster Brief) mit weggewandtem Gesicht defiliren. — Korn- 
felder [das letzte wort mit bleistift geachrieben] 2 Obex: Hoch- 

zeitfeier meiner Schwester.] spater geschrieben : NB. Nachfolger seines 
Grofivaters Beust. 3 flber: Dessau] ein kreuz, das auf einen 

spateren am ende des abschnittes mit bleistift erfolgten nachtrag ver- 
weist: Erbprinz und Basedow. 7 fiber: Resewiz.] spater geschrieben: 
(Hedemanns Haarabschneiden) 8 Reise] danach spater uberge- 

schrieben: durch die Freimaurerei 8—9 zwiscben den zeilen nach- 
getragen: Veith. Ramler! Rode: „Wenn Sie R. Gemalde nicht 
gesehen haben, haben Sie nichts gesehn*. D. Barth 11 Arnim.] 
danach spater hinzugesetzt: (in seiner armenischen Tracht.) 13 

hinter: Coswig. . .] teils mit bleistift, teils mit tinte geschrieben und 
wieder durch gestrichen: Besuch beim Oheim 15 Meine Krankheit.] 
spater gestrichen. 16 nachtraglich sehr verwischt und kaum lesbar 
iibergeschrieben : Vertragskasse neue Gedichte — 
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Besuch bei Garve. 18. Nov. Mein erster theatr. Versuck 
im L. i. d. T. — 

1782. 7 Apr. Sen tim en tale Scene im Garten zu N. bei 
M. 10 Apr. Frohlicher Abend in KSpkens [Bl. 3b] Hanse 
— Nienieyer las Gemmingens deutschen Hausvater vor. d. 5 *» 
Mai lernte ich den Abbe Raynal keunen. Vom 24 bis 27 Jon. 
kampirten wir mit unsern Zoglingen auf den Muldensteinischen 
Bergen unweit Dessau, d. 28 Aug. ritt ich mit Rosen f eld tod 
Alvensleben, wo wir Harten besucht batten, nach Hohenware- 
leben, wo ich den schdnsten Traum irdischer Glflkseligkeit ► 
traumte. d. 1 Sept. war Kopkens Familie in Dessau, d. 17 
Dec. starb mein Rosenfeld an den Folgen eines unglQklicben 
Falls auf dem Eise. Sophie. 

1783. 6. Jan. verband ich mich enger mit Becker und 
Salzmann. 1 Febr. Rilhrende und unvergefiliche Scene mit u 
Rosenfelds Geliebte im Concertsaale zu Magdeburg, [wo man 
die Alceste aufftthrte. Anfang meines Briefwechsels mit La- 
vater. * 27 Jul. that mir die Grafin Sievers den Antrag das 
Philanthr : zu verlassen und ihren Kindern allein zu leben. Jo- 
hanna B. stirbt. d. 9 Sept. begleitete ich meinen Sander bis * 
Halberstadt, in Wolke's Gesellschaft. Gleim, Gocking, Schmidt, 
Villaume u. s. w. Freudentag auf den Spiegelbergen f f. Wall- 
fahrt nach dem Grabe des guten Michaelis. d. 13 Not. starb 
Harten. d. 6 — 11 Dec. war ich in Leipzig wohin ich Becker 
und seine Schwestern begleitet hatte. (* v. 1 — 20 Jun. Reise s 
[Bl. 4a] nach Erfurt, Gotba und Weimar. Dalberg, G5the, 
Bode, Musaus, Reichard, Sophie Albrecht, Andrea. 

1784. 13 Apr. Ankunft in Altona mit meinen drei Z5g- 
lingen. 14 Apr. Claudius besuchte heute die Grafin Sievers. 



12 — 13 nachtraglich zwischengeschrieben : (Sein Nachlafi — Gurlith.) 
13 am schlufi des abschnittes mit bleistift hinzugesetzt : Mein Traum 
21 fiber: Gleim,] nachgetragen : Heinses Briefe — 22—23 fiber 

Wallfahrt. . . . Michaelis.] spater geschrieben : (worOber Gl. in lebhaf- 

ten Enthusiasmus gerietb 25 (• v. 1—20 Jan Andrea.] an 

falacher stelle, durch einen stern vor den eintrag zum 27. juli einge- 
reiht. 28 spater flbergeschrieben : (Vorher noch bei der Matter 

in Krakau. 
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18 Apr. erster Schritt zur Freundschaft mit Hensler. 19 Apr. 
Besuch bei Trapp. d. 10 die Michaelskirche besehon. Altar- 
blatt von Tischbein. d. 25 Mai Klopstock kennen gelernt. d. 
1 Jun besuch te mich der junge Mtinter. d. 24 Jun. Johan- 

6 nist'eier in der 3 Rosenloge zu Hamburg, d. 1 Jul. des 
Senators Kirchhof physik. Cabinet geseben. d. 7 Aug. mit 
Hensler nacb Poppenbtittel zu Olde gefabren. d. 23 Aug bei 
Claudius, d. 10 Sept. bei Klopstock; er batte eben Hermans 
Tod vollendet. d. 19 Dec. beim Domherm Pannwiz, Fraulein 

i° Billow, d. 26. Dec. tbeilte mir Elopstok das Mspt. von Her- 
manns Tod mit. Abends bei Pannwiz und dem Cammerherrn 
Doring. d. 27 Dec. hSrte ich eine treflicbe Rede von Ahleman, 
bei Gelegenbeit der Einweihung des Erankenhauses. d. 29 
Dec. zeigte mir Elopstok ein Gemalde von Angelika Eaufmann : 

15 Sam ma in den Grabern. 

[Bl. 4 b] 1786. d. 4 Marz starb nach siebenjahrigen kor- 
perlicben Leiden die Gr. Julie Sievers. Sie wurde zu Ottensen 
nicht weit von Meta Elopstok begraben. d. 17 Marz hdrte 
icb Handels Messias auffUhren. d. 10 — 27 Jun. machte ich 

so mit meinen Zoglingen eine Reise durch einen Theil von Holstein 
und Schleswig. Eutin (Vofi und Gerstenberg.) Sielbek. Eiel 
(Ehlers.) Danisehneuhof — die Ostsee — Ekhof (Graf Hoik) 
Schierensee. Rastorf. Ascbberg. Pl8n. Ltibeck (Wickede.) 
Wandsbeck. d. 27 Jul. Reise von Altona liber Harburg, Zelle, 

25 Hannover, (Herrnbausen und Marienwerder) Eimbek, Nordheim, 
Gdttingen, Mflnden, Gassel, (Weissenstein) Marburg, Giessen, 
Friedberg Frankfurt a. M. Darmstadt, nach Heidelberg, wo 
wir am 8 Aug. ankamen. d. 10 Aug. erste Bekantschaft 
mit Jung, der nachher mein vertrautester Freund in Heidelberg 

30 wurde. d. 13 Aug. bestieg ich den Konigsstuhl — den hochsten 
Berg bei H. d. 16 Aug. lernte ich Charlotte v. Ealb in Manheim 
kennen. d. 15 Sept. lernte ich den blinden Pfeffel kennen 
der nach H. kam seinen Freund Jung zu besuchen. [Bl. 5a] 
d. 10 Okt. die Bildergallerie in Mannheim und den Antikensaal 



19 Jun.] zuerst: Jul. 22 — 23 nachtraglich zwischengeachrie- 

ben : auf eine der schttnsten 24 Reise] zuerst : Abreise 
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gesehen, mit Eleonore v. K. d. 17 Okt. Spaziergang- mit Fr. 
t. Seckendorf und Eleonore nach dem Schlosse. d. 29 Okt 
Sterbetag xneines Freundes Milller in Altona. d. 30 Okt 
Wanderung nach Speier zu Fr. v. la Roche. 

1786. d. 1 Jan. in Mannheim mit H-e die Lanaasa auf- > 
fflhren gesehn. d. 14 Apr. (Charfreitag.) Rohrende Seen* 
mit H-e. Schoner Abend in Bischofsheim bei Hartmans Schwager. 
d. 16 Apr Mittags in Heilbron beim Hofrath Heigelin und 
Abends in Ludwigsburg. d. 17 Apr. Morgens auf der Solitflde 
und Mittags in Stuttgardt, die Militairakademie. Harpers Land- * 
echaften. d. 1 Mai bezog ich mit meinen Eleven ein Garten- 
haus vor der Stadt. d. 10 Mai starb Jungs Sohn and ich 
reiste den 11 Mai mit seiner Frau nach Speier zu ihrem B ruder, 
d. 15 Jun. hatte ich das Vergnttgen Lavaters personliche Be- 
kantschaft zu machen, der in Reichardts, Blarers und Lotte fi 
Albertis Gesellschaft, durch Heidelberg nach Bremen reiste. 
[Bl. 5b] la Roche — ich sandte ihr die eben gedichtete 
Elegie in den Ruinen. d. 30 Jun. schickte mir E. v. K. den 
treflichen Kupferstich wo eine Kinderseele von einem Engel 
gen Himmel geftihrt wird. d. 22 und 23 Jul. Hartmann, der * 
von seiner hollandischen Reise zurttckkam, bis Darmstadt ent- 
gegengereist. F. und M. S. zwei liebenswflrdige Madchen. d. 30 
Jul. Schoner Morgen am Wolfsbrunnen mit Fr. v. la Roche. 
Hohenfeld, Bonstetten und Jung. d. 6 Aug. erhielt ich die 
ersten Briefe von Bonstetten f und M tiller f. den 16 Aug. * 
Brucli8tUcke eines Romans, vorgelesen von Fr. v. Kalb. d. 19 
Aug. Anfang meiner naheren und vertrautern Bekantschaft 



9 Apr.] Aug. hs; darfiber von f rem der band geschrieben: [April] 
12 binter: Stadt.] auegestrichen : Herausgabe meiner Gedichte. ; aafier- 
dem Gbergeschrieben und spater ebenfalls dick durchstrichen : (Voseesa 
Almanach — deutsches Museum) 13 liber: Mai mit] nachtr&glicb 

geschrieben : Voltz ! 17 la Roche.... Ruinen.] mit anderer 

schrift und tinte; wahrscheinlich ein spaterer nachtrag. 24 fiber: 

Bonstetten] nachgetragen : Veranlassung — Elegie in den Ruinea. 
25 fiber : Bonstetten und Mailer.] kreuze, die sicb auf die spater Qber- 
geschriebenen worte beziehen: Zueignung anf 26 — 27 twischea 

den zeilen nachtr&glich geschrieben: (Herausgabe meiner Gedichte — 
Vossens Almanach und Museum.) 
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rait dieser grofien und edlen Seele. d. 29 Aug. Abends bei 
Fr. v. K; wir sprachen viel ttber Tod, Unsterblichkeit und 
Wiedererkennen im andern Leben. d. 30 Aug. Bei Sinzenich 
sahe ich die neusten engl. Kupf erstiche ; bei Beck lernte ich 

5 Itfland kennen. Mittags bei Fr. v. K. . . Als ich ihr Rosen- 
felds und Elisa's Geschichte erzahlte , wurde sie so lebhaft dadurch 
gertihrt, dafi sie meine Einwilligung verlangte, dieselbe ihrem 
[Bl. 6 a] Roman einweben zu dtirfen. Da sie den Nachmittag 
Abschiedsvisiten zu geben und viel zu packen und zu ordnen 

10 hatte, beschlo& ich bis Frankenthal zu Fufi zu gehen und sie 
dort zu erwarten. (Oggersheim.) Die Kapelle der Kurffir- 
stin ist unstreitig das schonste Gebaude der Pfalz; ganz 
im reinen antiken Geschmak. (Frankenthal.) Der Himmel 
war mit Regenwolken bedeckt und ich mu&te jeden Augen- 

15 blick ffirchten, bis auf die Haut naft zu werden. Das sehens- 
wlirdigste in F. ist das Erziehungsinstitut fur Madchen, wo 
ich mehr Gutes fand, als ich erwartete. Mad. Bertrand, die 
Vorsteherin, fflhrte mich durch alle Zimmer, wo viel Geschmak 
und eine seltne Reinlichkeit herschten. Es war eine wahre Seelen- 

20 freude ftlr mich so viele gesunde, blllhende Madchen beisammen 
zu sehen. I was allways an admirer of happy human faces. — 
In der Porcellainfabrik sahe ich nur das Magazin, weil die 
Arbeitszimmer schon verschlossen waren. Die Malerei nahert 
sich in Absicht der Feinheit und des lebhaften Colorits der 

25 Berlinischen. Gegen Sonnen-[Bl. 6b]untergang gieng ich 
noch am Kanal spazieren, der 5 / 4 Stunden lang ist, ungeheure 
Summen gekostet hat, und nicht den mindesten Nuzen hat. 
d. 1 Sept. (Maynz.) Meine Freundin kam erst um 6 Uhr 
Morgens in Frankenthal an. Wir fuhren fiber Worms und 

80 Oppenheim, beinahe inimer am Rhein, nach Maynz; speisten 
Mittags in der hohen Burg, wo wir die Aussicht fiber den 
Rhein hatten; Mfiller war bei uns. Nach Tische besahen 
wir das neue Palais des Domprobsts Grafen v. d. Leyen. 
Gegen Abend reiste Fr. v. K. weiter nach Frankfurt und ich blieb 

85 bei Mfiller; gieng mit ihm nach der Carthause, wo man den 
grofien Anblick der Vereinigung beider Strome unstreitig am 
schdnsten hat. Das Kloster steht izt 8de. Auf der Bibliothek 
zeigte mir M. einige der seltensten alten Drucke. Auf dem 
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RQckwege erzahlte er mir einen Theil seiner Lebensgeschichte. 
d. 2 Sept (Maynz.) Ich miethete ein Fahrzeog bis Colin. 
Es war ein schoner Herbsttag and meine Seele war sehr froh 
gestimmt. Mailer ist ganz der sanfte, warme, herzliche Mann, 
den mir Bonstetten geschil-[Bl. 7a]dert hatte. Beim Ab- * 
schiede sagte er: „M. da darfst aaf meine ewige Freandscbaft 
rechnen. * d. 2 Sept (Bingen.) Urn 10 Uhr von Maynz ab- 
gegangen; am 2 Uhr hier angekommen. Biberich. Rfldes- 
heim. Meine Reisegesellscbaft bestand aus einem Henrn 
and einer Dame ans Coblenz. (Boppart) Von Bingen fahren R 
wir am 3 Uhr nacb einer Domherrnmablzeit ab and passirten 
den Mausethurm und das berQchtigte Bingerloch ohne weiteres 
Abentheuer. Za Bacbarach trank icb die Gesondkeit meiner 
Freunde in altem Bacbaracher. Kaub. Die Pfalz im Rhein. 
Wesel. St. Goar. Festung Rheinfela. Es ward dunkel. & 
Der Mond gieng auf. Alles war still; nur die Kloster- 
glocke von Bornbofen, wo eben eine Wallfahrtsprocession 
ankam, tonte durcb die Dammrung. Die ungebeaern Felsen- 
massen standen in schauerlicher Beleucbtang umber — wie 
Trilmmern einer Welt. — Am lebhaftesten rtlhrte micb bis hie- 8) 
her die Gegend vor Bingen und die Lage von St Goar. 
d. 3 Sept. (Coblenz). Urn 5 Uhr Morgens von Boppart abgegan- 
gen; zu Coblenz angekommen um 8 U. Unweit Ehrenbreit- 
stein pagte mein Schiffer: , Jammer- [Bl. 7b]schade, da£ wir 
hier nicht anlegen, sonst sollten sie den Rock sehen, den die £ 
Mutter Gottes selbst gestickt und den unser Herrgott getragen 
bat." Ehrenbreitstein. Neues Residenzschlofi. Vereinigung 
der Mosel mit dem Rhein. Lesegesellschaft. Trennung von 
meinen Reisegefahrten. (N e u w i e d.) Hier fand icb meinen 
Freund Andrea in der htilflosesten Lage; er war eben im Be- * 
grif das Brautkleid und den Schmuck seiner Frau zu verkaufen. 
Schlofigarten. Weifiangestrichene Baume. Elende Verfassung 
des Erziehungshauses. Allgemeine Toleranz. Rontgens Werk- 
statt Dttrftigkeit von alien Seiten. (Bon n.) In der Abend- 
dammerung kam ich hier an. Das Schloft ist eins der grd&ten c 
und schonsten die ich in Deutschland gesehen. Der gute Kur- 
fflrst ist nicht geliebt weil er Ueppigkeit und Luxus unter- 
druckt und keine MUssigg'anger besoldet. (Colin) d. 4 Sept 
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Prachtvoller Anblick dieser ungeheuern Stadt. Besuch bei 
Dohm. Wanderung nach Bensberg einem Waldschlosse 
3 Stunden von Cdlln. Ein wahrer Feenpallast — in einer 
waldichten Eindde auf ei-[B1.8a]nem majestatischen Berg- 
5 gipfel hingezaubert. Aus der Laterne der Euppel geniefit 
man einer Aussicbt, die gewifi eine der prachtvollsten und 
reichsten in Deutschland ist. (Die Siebenberge.) Gemalde von 
Skonians, Pellegrini, Bellucci und Weenix. Mein Rtlck- 
weg war mtthselig; ein Regenschauer folgte dem andern. 

io Als ich an den Rhein kam, gieng die fliegende Brttcke 
nicht mehr; ich sah' mich also genothigt einen Nachen zu 
nehmen, der einen balben Gulden kostete. d. 5 Sept. (Langen- 
f eld.) Um 6 Uhr Morgens wurden wir in einen schwerfalligen 
Postwagen gepackt. Der Postillion hatte das Fieber und brachte 

io uns erst um 12 Uhr Mittags hieher. Meine Keisegesellschaft 
bestand aus einem Monch, der gewaltig viel Brantewein trank ; 
einem Geistlichen aus Brabant, der bald franzosisch, bald hol- 
landisch, bald lateinisch, bald gebrochen deutschsprach; einem 
collnischen Studenten, welcher behauptete : wenn die Protestanten 

20 eine Kirche in Colin bekamen, wtlrdeu die Studenten solche 
sogleich wieder abreifien wie sie schon einmal gethan hatten ; 
[Bl. 8b] einem jungen Madchen aus Solingen und einem ver- 
laufenen Jenenser. Schloi Benrath. d. 5 Sept. (Dilssel- 
dorf.) Abends bei Jakobi. Heinse. Galerie. Eloster v. la 

25 Trappe. d. 6 Sept. (Colin) Kreuzigung Petri v. Rubens, 
in der Peterskirehe. d. 7 Sept. Siegburg. Limburg. Nieder- 
selters. d. 9 Sept. (Frankfurt am Mayn) Abends beim 
Syndikus Ockel. d. 10 Sept. (Homburg vor der Hohe.) 
d. 11 Sept. (Hanau. Wilhelmsbad.) d. 12 Sept. (Hochst). 

so d. 13 Sept. Rttckreise nach Heidelberg tlber Darmstadt. 

1787. (*d. 12 Marz von Heidelberg nach Mannheim ge- 
zogen). d. 4 Jan. mit Jung nach Carlsruh geritten. Magnetis- 



5Aus]zuerst: Yon 18 lateinisch,] lateininisch, hs. 31 nach- 
traglich ttbergeschrieben : (Herausgabe meiner Gedichte. (*d. 12 
Marz .... gezogen.)] an falscher stelle ; durch ein sternchen vor den 
6. april verwiesen. 
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mus trad Somnambulismus. Bockmann. Wucherer. Mad. Gries- 
bach. d. 5 Jan. den Marggrafen gesprochen.* d. 6 Apr. 
Rieben bis Darmstadt begleitet. d. 7 Apr. In den Roinen 
der Starkenburg bei Heppenheim fafite ich heute den Ent- 
schlufi meine Stelle niederzulegen und Bonstettens Ein- 
ladungen anzunebmen. d. 8 Apr. Jungs Abreise von Heidel- 
berg nach [Bl. 9 a] Marburg, d. 20 Mai. Bocks Triumph 
in der Rolle des Brankas im Gilnstling. d. 24 Mai Spazier- 
gang mit Bock in der Milau. Er erzahlte mir einen merk- 
wttrdigen Theil seiner Lebensgescbicbte. Iflands, B — sundB — Is : 
Cabalen gegen ibn. Um seiner Verbindung mit Schr5der ent- 
gegenzuarbeiten, sprengte Ifland in Hamburg aus: Bock sei 
zwar ein grofier Schauspieler ; aber schade! dafi er keinen 
Abend mehr nttchtern sei ! — Beck, der kurz darauf auch 
nach Hamburg kam, mu£te das nemliche wiederbolen. d. 1 - 
Jun. Mit B5ck am Rhein. d. 7 Jun. Verdrieslicher Auftritt 
bei der Frobnleichnamsprocession. d. 9 Jun. SchSner, unver- 
ge£licher Abend — mit B. am Rhein. d. 14 Jun. Mit Yogel 
nach Auerbach gefahren, wo mich der Or. Manteufel entliet 
d. 15 Jun. Spaziergang mit D — s am Rhein nach dem Neckar- * 
auer Wald. d. 18 Jun. Abreise von Mannheim uach Heidel- 
berg, wo ich einen Brief von Bonstetten fand; voll glfiheo- 
der Liebe. Er hat eine meiner Oden [Bl. 9 b] Qbersext 
und an Bonnet gesandt, um mich dem grofien Manne vor- 
lauflg bekannt zu machen. Anfang meines glacklichen Auf- * 
enthalts bei meinem Freunde Mieg. 3 Jul. Abend's auf 
dem Wolfsbrunnen, mit dem Buchhandler Reich aus Leipzig. 
Prof. Schweiglmuser aus Strafiburg und Prof. Gatterer. 4 — 7 
Jul. in Speier beim Gonsulenten St. Georgen, — das Ar- ! 
chiv gesehen. 9 Jul. Als ich nach Manheim kam, fand ich * 
Vogel krank. Er bat mich die Aufsicht fiber die de Les- 
8artschen Kinder, bis zur Ankunft ihres Hofmeisters zu fiber- 
nehmen; ich blieb also bis zum 19 Jul. in Manheim: bei 
meiner ZurUckkunft nach Heidelberg, horte ich zu memes 
grofien Vergnllgen H — e sei aus dem Wilhelmsbad wieder- * 
zurUckgekommen. d. 21 Jul. gieng ich nach Seckenheim. 
wo ich mit Bock zu Mittag a£. Abends bei H — e. Dolce 
nella memoria. 26 Jul. Ich verliefi H — e ohne Lebewohl 
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und obne Hofnung des Wiedersehns: denn das Ziel ihrer 
Leiden kann nicht mehr fern seyn. Der Abschied [Bl. 10 a] 
von Heidelberg wird mir sehr schwer, weil ich Freunde zu- 
rtlcklasse, mit denen ich durch die innigste Syrapathie verbun- 
© den war. 

Stuttgardt. d. 29 Jul. Ich reiste von Heidelberg 
bis hieher mit einem gewesenen hollandischen Officier, der 
25 Jahre zu Eolombo auf Ceylon gelebt hatte und jezt mit 
Weib und Kindern nach Kempten, seiner Vaterstadt, zurllck- 

10 gieng. — In Ludwigsburg wurde ich sehr angenehm durch 
Hartmann und Meyer Uberrascht, die mir entgegengefahren 
waren. — Ich wurde im Hause des Expeditionsraths Hart- 
mann mit der warmsten Freundschaft empfangen ; ich lernte 
hier den Mag. C o n z kennen, der sich durch ein Gedicht auf 

15 M. Mendelssohn bekannt gemacht hat. Mit neuem Vergntlgen 
sahe ich die Venus wieder, von welchem herrlichen Gemalde 
Tischbein sagte: Es habe Tizians SchSnheiten, ohne Tizians 
Fehler zu haben. d. 30 Jul. Ich hatte heute das Vergntlgen 
Schubarts Bekantschaft zu machen, der, nach meiner 

20 innigsten Ueberzeugung einer der genievollsten und talent- 
reichsten Menschen ist. Als Klavierspieler kann ihm nur ein 
Bach den ersten Rang [Bl. 10 b] streitig machen. Der Grund- 
ton seiner Seele ist K r a f t. Als der Herzog ihm seine Frei- 
heit ankilndigte sagte er ihm: „Nachst Gott haben Sie dem 

25 Konige von Preussen Ihre Freiheit zu danken; ich lasse Sie 
jedoch unter der Bedingung frei, daft Sie mir mit einem Hand- 
schlage versichern, nichts gegen mich zu schreiben." O der 
kleinen, nichtswtirdigen Dionysiusseele ! — Uebrigens ist Schu- 
barts Freiheit nur eine Scheinfreiheit ; denn er sagt selbst: 

so »Meine Kette ist nur um einige Ringe verlangert worden." 
Seine Melodieen zu Gleims Kriegsliedern sind meisterhaft — 
in dem Donnerton sang vielleicht einst Tyrtaus Muth und 
Kampfbegier in die Seelen seiner Spartaner. — Die Geschichte 
seines ersten Kerkerjahrs, die er bei Tische mit hinreifiendem 



14 vor: hier] durchstrichen : auch 22 ersten] tibergeachrieben. 

34 vor: bei] ausgestrichen: una 



206 

Feuer erzahlte, rtlhrte mich bis zu Thranen. Jezt hat er 
600 fl. Einktinfte, die ihn nebst seiner Familie kaum gegen 
Mangel decken wflrden, wenn er nicht seine Chronik fortsezte, 
die ihn far die Zukunft hinlanglich sichert. — Auch einen 
jungen TonkQnstler Zumsteeg lernt' ich kennen, der einige • 
meiner[Bl.lla]Lieder vortreflich komponirt hat. — Schubarts 
Aesthetik der Tonkunst, die n'acbstens gedruckt werden soil, 
wird gewi& alles was Rousseau, Avison und Su 1 z e r 
in diesem Fache geschrieben haben, weit hinter sich zurtlck- 
lassen. 10 

d. 81 Jul. Ich sahe heute den Mdnch vom Earmel pro- 
biren. Die hiesige Schauspielergesellschaft besteht grdfiten- 
theils aus ungebildeten, talentlosen Mitgliedern, einen gewissen 
Haller etwa ausgenommen ; um so auffallender war mir das 
Wagesttick, den Karmeliten vorzustellen, welches Drama durch- i» 
aus getlbte und gebildete Schauspieler erfordert und vieUeicht 
nur auf der Mannheimer BUbne allein den Eenner ganz be- 
friedigt. Das Schauspielhaus ist klein und ausserst geschmak- 
los verziert. — Mittags bei S c h u b a r t, wo ich die trefliche 
Sangerin Balletti antraf, welche ich nachher in den ein- 20 
gebildeten Philosophen hCrte und die mich fur die 
Pfauenkehlen ihrer Mitspieler hinlanglich schadlos hielt. 

d. 1 Aug. H u b e r s Bekantschaft achte ich ftir einen 
wahren Gewinn. Ein Mann von altdeutschem Schrot und Eorn ; 
offen, redlich und grade; praten-[Bl. llb]sionslosundbescheiden s» 
bei ausgezeicbneten GeistesvorzUgen. Er gehdrt zu den Dich- 
tern aus dem goldnen Zeitalter unsrer Poesie und hat durch 
seine B Versuche in Reden mit Gott" sich einen ansehnlichen 
Rang unter den Dichtern aus der Hallerischen Schule erworben. 
Er las mir eine Epistel an den Kdnig von Preussen vor, die so 
im achten deutschen Biederton geschrieben ist und sehr starke 
Stellen hat. Uebrigens war sein Urtheil uber meine Qedichte 
(so wie jenes des Baron v. Gemmingen) sehr aufmunternd fUr 
meine halbschlummernde Muse. — 

Gemalde- und Kupferstichsammlung des Legationsraths a 
Abel. Gemalde: 1. Die Flucht nach Egypten, von T i z i a n 
— des grofiten Coloristen wilrdig; herrliche Mitteltinten. 2. 
Eine Landschaft von Claude Lorrain — die Staffirung ist von 
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einem andern Meister. 3. Eine Skizze von Paul Veronese, 
Constantins Taufe vorstellend. 4. Eine Landschaft von Rem- 
brandt. Dies sind etwa die merkwUrdigsten Stilcke dieser 
Sammlung. Weit wiehtiger ist das [Bl. 12 a] Kupferstich- 
5 kabinet; es enthalt die wichtigsten und erheblichsten Werke 
von Frey, Edelink, Audran, Bolswert, Vorster- 
m a n n, P o n t i u s u. a. ra., nach den gr8£ten ital. und nieder- 
landischen Meistern ; besonders viele nach Rubens, Ra- 
phael, Poussin und Jouvenet — unter andern auch 

io den Romualdus, bekantlich das grofite Werk des Andreas 
S a c c h i, von Frey, herlich gestochen. 

d. 2 Aug. Goppingen. Dieses wirtembergische Stadt- 
chen, wo wir Pferde wechselten, brannte bekantlich vor 5 
Jahren bis auf einige wenige Hiiuser ab; jezt ist es schon und 

15 regelmafiig wieder aufgebaut. Efilingen, wohin uns der 
reizendste Weg, den ich der Bergstrafie weit vorziehe, von Stutt- 
gardt aus fiihrte, tragt den Charakter der meisten schwabi- 
schen freien Reichsstadte; die Strafien sind schmuzig und finster 
und die Hauser drohen mit ihren hervorspringenden Giebeln 

20 jeden Augenblick den Einsturz. — Plochingen, wo [Bl. 
12 b] eine Poststazion ist, hat eine schone Briicke iiber den 
Neckar; ein Hangwerk, nach dem Muster der Rheinbrttcke 
zu Schafhausen erbaut. — 

Nie war das Geftlhl des Hinschwindens aller Menschen- 

25 grofie und Erdenherrlichkeit lebendiger in mir, als beim An- 
blick des Berges zwischen Goppingen und Geifilingen, wo ehe- 
mals das Stammhaus der Herzoge von Schwaben stand. Das 
daran liegende Dorf heifit noch jezt Hohenstaufen. Kein 
Freund der Geschichte, wird den kleinen Ueberrest einer Mauer, 

30 auf dem Scheitel des Berges, der sich in regelmassiger, still- 
erhabener Pyramidengestalt erhebt, ohne Thranen der Wehmuth 
anschaun konnen. Ich hieng daran mit ganzer Seele; durch- 
flog den grofien, thatenreichen, gliinzenden Zeitraum von Kon- 
rad B bis auf den unglilcklichen Konradin und die [Bl. 13 a] 
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Schatten des grossen Friedrichs Barbarossa und seines noch 
groftern Enkels giengen meinem Geiste vorttber. — Ich schreibe 
dies zu Gei&lingen, einem Ulmischen Stadtchen, das eine hochst- 
romantische Lage zwischen hohen Felsgebirgen hat, die nur 
sparsam mit Gestrauch besezt sind. 5 

U 1 m. d. 3 Aug. Ich gieng sogleich zu M i 11 e r, den 
ich ganz so fand, wie er sich irgendwo irn Burgheim schildert. 
Nach und nach ward er warmer und anziehender. Viel mufit' 
ich ihm erz'ahlen von Klopstock, Vo£ und den Stolbergen, an 
denen er immer noch mit ganzer Seele hangt Wir stiegen io 
miteinander auf das Mflnster, wo man das entzdckende Donau- 
thal ubersieht. Auch in seiner Unvollendung bleibt das Ulmer 
Mllnster eines der herrlichsten Monumente gothischer oder 
vielmehr deutscher Baukunst. — Eine kleine Stunde vor Ulm 
hat man ebenfalls von der Frauensteige, eine reiche und aus- is 
gebreitete Aussicht. — Ange-[B1. 13b]nehm war mir auf der 
Gallerie des Mtlnsters die Vorstellung, auf der Stelle zu stehen, 
wo K. Maximilian I vor beinahe 300 Jahren (1495) auch stand. 
Sein Bildnifi wird den Fremden gewohnlich bei dieser Gelegen- 
heit gezeigt. In der That ein kraftiggemaltes und, (der Sage a 
nach), au£erst ahnliches Portrait dieses Kaisers! — Nachmit- 
tags beim Mag. S c h m i d — Abendspaziergang an der Donau 
mit Miller. Die Rofitrappe, eine ungedruckte Ode 
von Klopstock. 

Memmingen d. 4 Aug. Ich besuchte den bekanten s 
Dichter S t a d e 1 e, ehemals Hutmacher, jezt Schulmeister in 
seiner Vaterstadt. Schon vor 4 Jahren gab er eine Sammlung 
seiner Gedichte heraus, die aber durch des Verlegers Schuld 
fast gar nicht bekannt geworden" ist. Sie enthalt neben vielem 
mittelma£igen, auch manches trefliche Stuck voll wahren Dich- » 
tergei-[Bl. 14a]stes. Seine meisten Gedichte schrieb St. auf 
Thllrmen. — Memmingen hat in der Bauart viel Aehnlichkeit 
mit Heilbron, ist aber im Ganzen weit schoner. Die Einwohner 
sind sehr gewerbsam und legen sich besonders stark auf den 
Hopfenbau. — Ich machte einen Gang vors Thor und sahe 85 
auf einem kleinen, bluraenvollen HUgel, an den ein Tannen- 

* 
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w'uldchen stiefi, die Sonne untergehn. Ich gedachte, beini 
8tillen, ruhigen Hinabsinken, meiner armen, kranken H — e und 
ihres trttben Geschicks. Fllhltest du's nicht, theure Seele, dafi 
dein entfernter Freund dich rief? — — An einer Kirche sahe 

o ich ein Gemalde, das die Anbetung der Hirten vorstellt. Marie 
isfc in schwabischer Tracht und im Hintergrunde zeigt sich 
die freie Reichsstadt Memmingen. 

W a n g e n d. 5 Aug. Leutkirch und W a n g e n, zwei 
unbedeutende Reichsstadte — groteske Weibertracht — sonder- 

io bare Bauart der Bauerhauser. [Bl. 14 b] Meine Seele schwebt 
schon auf den Fluthen des Bodensee's, von dera ich nur noch 
2 Meilen entfernt bin. — 

L i n d a u. (Abends) Je naher man deiu See komt, je 
lacbender und angebauter wird die Gegend. Der erste Anblick 

lb desselben rtihrte mich nicht so lebhaft, als ich erwartet hatte, 
weil ich nur ein kleines Sttick davon durch eine Gebtlschof- 
nung blinken sahe: desto starker wirkten aber die Appenzeller 
Schneeberge auf meine Seele. Es war der schonste Sonnen- 
untergang und die Luft ausserordentlich heiter. — Lindau hat 

20 vielleicht im Kleinen viel Aehnliches mit Venedig — ringsum 
wird es vom See umsptihlt und hangt durch eine BrUcke mit 
dem festen Lande zusammen. An der Wirthstafel lernte ich 
den Chorherrn und Prof. H e £ aus Ztirich kennen, einen Mann 
der grofie Kentnifie zu haben scheint und besonders die neusten 

2.-, Thorheiten unsrer Zeit sehr richtig und treffend beurtheilt. 

Rorschach d. 6 Aug. Um 4 Uhr Morgens stieg ich 

ins Schiff und genofi zum erstenraal des unbe-[Bl. 15a]schreib- 

lich schonen Schauspiels, die Sonne auf einer ungeheuren Was- 

serflache aufgehen zu sehen. Auf der Mitt-e des Sees hat man 

so gewifi eine der reichsten und prachtvollsten Aussichten in der 
Welt. Man sieht Lindau, Bregenz, Rorschach, Arbon und 
zahllose Oerter deren Nanien ich nicht weifi — gegen Osten 
die Tyroler Gebirge — slldlich die Appenzeller Schneeberge 
— westlich verliert sich das Auge auf den hellreinen, grlln- 

85 lichen Fluthen des Sees — gegen Norden ist das Ufer flach 
und kontrastirt herlich mit der gebirgigen Schweizerseite. 
Die Ueberfahrt dauerte 4 Stunden und kostete nicht mehr als 
8 Kreuzer. Rorschach gehort dem FUrstabbt von St. Gallen 

Ma tthi isonll. 14 
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und ist durch seinen ausgebreiteten Leinwandhandel sehr blfi- 
hend ge word en. Uebrigens ist bier allea so wie in der ganzen 
Schweiz sebr tbeuer. — Weil kein Schiff nach Konstanz ab- 
gieng, war ich genotbigt hier eine eigene Fubre zu nehmen, 
wofQr ich 7 fl. bezahlen mu&te. — Hier hat der See seine b 
grofite Breite. (5 Stunden.) 

[Bl. 15 b] A rb o n: Hier batte ich einige sehr gltlckliche 
Stunden im Hause des Hrn. M a y r, eines sehr reichen Kauf- 
man us, dem ich durch Affsprung empfohlen war. Allea was 
znm feinsten Lebensgenu£ gehort, fand ich hier vereinigt. Mann, 10 
Frau und Tochter verbinden mit achter Lebensart schweizeri- 
schen Biedersinn und unverkennbare Redlichkeit. — Der Thur- 
gau, von welchem ich einen Theil durchreiste, ist ein Garten 
im eigentlichsten Sinn; so viel Keichthuoi der Natur und so 
auffallende Spuren von Menschenfleifi fand ich nur im Wir- i» 
tetnbergischen, in der Pfalz und den Yierlanden bei Hamburg. 
Die Hauser stehn einzeln, umgeben von Garten und Feldera, 
wie in der Marsch in Holstein. — Auf dem Kirch hofe 
zuRommishorn, einem ThurgauischenDorfe, 
der sich wie eineTerasse vom Seeufer erhebt, so 
ist unstreitig der Standpunkt, wo der See am 
prachtvollsten ins Auge fiillt; denn man be- 
hersc hthierdasNord-Ost- undSUdgestade. — 
Der Weg wird unge-|Bl. 16a]fahr eine Stunde vor Kostanz 
unendlich interessant: man fahrt lungs dem See, dessen Ufer & 
hier hoch und ganz mit Wein besezt sind. Vor sich sieht 
man die kleine Insel Meinau, zur Rechten Morsburg am Ge- 
genufer und zur Lin ken Kostanz. 

Kostanz d. 7 Aug. Diese vormals so bldhende und 
jezt beinahe verodete Stadt, fangt durch die Genfer, deren » 
sich 500 hier niedergelassen haben, einigermassen an wieder 
in Aufnahme zu kommen, wiewohl diese Kezer den hiesigen 
Einwohnern, die noch bis auf den heutigen Tag glauben, 
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dem Hufi sei ganz Recht geschehen und er sei wirklicb zur 
Ehre Gottes gebraten worden, ein wahrer Abscheu sind. Vor 
einigen Tagen hatte es beinahe eine Bartholomausnacht ge- 
geben. — Hr. Armbruster, der sich jezt hier aufhalt und unter 
5 dem Titel, deutsche Annalen, eine Zeitung schreibt, erzahlte 
mir: Iru Kloster Salmansweiler haben die Monche ihn fesfc 
versichert, Lavater habe eine Vertheidigung der [Bl. 16 b] 
Messe gescbrieben. Hieher gehdrt audi folgende Anekdote: 
Der Buchhandler Iteutiner zu St. Gallon, wurde vor kurzem, 

io aus inniger Ueberzeugung die katholiscbe Religion sei die allein- 
seligmachende, Katholik. Als einer seiner Freunde ibn fragte, 
was ihn denn zu dieser Ueberzeugung gebracht habe, ant- 
wortete er: Sailers und Lavaters Schriften. — Fahrt 
nach der Insel Reichenau, die 3 Dorfer und ein Benedikt: 

15 Kloster hat, das zu den altesten gehdrt und wo Karl der Dicke 
begraben liegt. Der Leichnam des h. Markus der hier auf- 
bewahrt wird soil der achte seyn, das venezianische Exemplar 
hingegen wird von den Mdnchen fttr einen Nachdruck erklart. 
Der bertihmte 28 ff schwere Smaragd, den die Tradition fttr ein 

2u Geschenk Karls d. G. ausgiebt, ist nichts als ein Glasflufi und 
kann hdchstens 30 fl. werth seyn. Die Bibliothek, die viele 
wichtige Codices aus dem Mittelalter hat, ist in grbfiter 
Unordnung und der Pater [Bl. 17 a] Bibliothekar ist ausserst 
unwissend. — Eine schongeformte, antike Vase, die gewifi 

25 griechischen Ursprungs ist, giebt die fronime Einfalt fUr einen 
kananaischen Hochzeitskrug aus. — Hufi mit neuangestrichnen 
rothen Backen. — Gemalde wo Christus als Embryo in einem 
Ei vorgestellt ist. — 

Konstanz. 8 Aug. Mittags bei Prof. Pizenbergers — 

so Nachmittags mit Armbruster und Mamsel P. nach Meinau ge- 
fahren. Diese reizende Insel mit einem Schlofi und Garten 
gehort dem deutschen Orden und ist der Siz eines Comman- 
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deurs. — Codex der Chronik Cone, const, von Ulrich v. 
Reichenthal. — Die ganze Volksmenge von Konstanz belauft 
sich nicht hOher als 3000. — Der Plaz wo Hufi verbrannt 
wurde, ist auf etwa 20 Schritt zu bestimmen. Ich a£ hente 
Bohnen welcbe darauf gewachsen waren. 5 

Konstanz. 9 Aug. Mittags bei Armbruster. Aussicht 
vora Munster. — Wanderung durcb verschiedene Kircben. 
[Bl. 17 b.] 

Schafhau8en. 11 Aug. Qestern afi ich zu Mittag bei 
Pizenberger. Nacli Tische begleiteten micb A. und seine Frau i" 
bis Gottlieben, wo ich ins Schiff stieg. Weil ein Gewitter 
am Himme) stand, legten die Schiffer bei Ermatingen an, 
und fuhren erst urn 3 Uhr Morgens weiter. Bei Stein am 
Rhein bort der See auf; die Ufer verengen sich und man 
bemerkt zuerst die Stromung des Flusses. Diese Wasserreisc u 
von Konstanz nach Schafhausen ist gewift eine der angenehmsten 
die man machen kann, wegen des unendlichen Keichthuius der 
Natur an beiden Ufern und der ausserordentlichen Schonheit 
der Gegend zwischen Stein und Schafhausen. 

Den Rheinfall gesehen. w 

Wer, wer giebt mir den Pinsel, wer Farben, 

dich wtlrdig zu nialen, 
GroEer Gedanke der Schopfung! — • 
[Bl. 18a] Zilrich 12 Aug. Fur die Fuhre von S. bis Z. 
inufite ich einen Louisd'or bezahlen und das nannte man noch - ;> 
wohlfeil. Der Weg bis hieher ist sehr einforniig und nichts 
weniger.als schweizerisch. Eglisau, wo ich Mittag hielt, hat 
eine schone Lage. — Trauriger ist mir vielleicht nie ein Tag 
verschwunden, als der heutige. Ich bin allein — meine 
Seele sehnt sich nach MitgefUhl und mein Herz schlagt fflr * 
ein ahnlichempfindendes Herz. Ich geniefie nur halb, weil 
ich nicht mittheilen kann. 



12 Ermatingen] verbessert aus: Ermendingen 13 Vor: und] gestri- 
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Zurich. 13 Aug. Lavater empfieng mich mit einer Kalte 
und Zurtickbaltung, die mir nicht aufgefallen ware, wenn er 
sich in Heidelberg weniger warm und herzlich gegen mich 
geaussert hatte. Sein Studierzimmer ist das ordnungs- und ge- 

5 schmakvollste, das ich noch bei einem Gelehrten gefunden 
habe. Seine Mspt. liegen in Pappenkastchen mit Aufschriften ; 
zwei derselben irugen: „Magnetismus u an der Stirne. [Bl. 18b] 
Hierauf besuchte ich den ehrwUrdigen, patriarchalischen Tobler, 
der in kurzem mein ganzes Herz gewann — ; dann gieng ich 

10 zum Rati) sh err n Fu&li, der mich mit seltener Freundschaft auf- 
nahm. „Da ich nicht eingerichtet bin, Sie in meinem Hause 
zu haben, so bitte ich Sie wenigstens im Gasthofe auf meine 
Eosten zu leben. " Er war pers5nlicher Freund Winkelmann s 
dessen sehr ahnliches von Angelika Kaufman gemaltes Bild 

is ich hier sahe. Vor Tische gieng ich noch auf dera Linden- 
plaze spazieren, wo eine schone Aussicht ist und wo Tells 
ziemlich gut gearbeitete Bilds'aule steht. 

(In Lavaters Studierzimmer.) 
Lavater liefi mich zu Tische einladen. Besonders gefiel 

20 mir, da£ er und sein Hausgesinde an einem Tisch speisen. 
[Bl. 19 a] Seine Frau sahe ich nicht, weil sie sehr krank ist. 
— Gemalde von Albrecht Dllrer — (die 4 Evangelisten) 
Raphaels Bildnifi von ihm selbst — 2 Holbeins — Madonna 
della Sedia von Andreas del Sarto copirt — Physiognomisches 

25 Cabinet; fiber 150 Bande Handzeichnungen und Skizen — 
ein wahrer Schaz! — Ich habe Lav. heute von sehr interes- 
santen Seiten kennen gelernt: besonders als Freund, Heifer 
und Rathgeber von Nothleidenden. In einem Zeitraum von 
2 Stunden waren allein 8 Menschen da, von denen 4 Geld und 

80 4 guten Rath und Trost von ihm erhielten. Er versicherte 
mich, er werde keine Streitschrift mehr beantworten; doch 
thue ihm die Beschuldigung wegen des Cathol. am wehesten. 

1 nachtraglich flbergeschrieben : Der Abend am Zurchersee. 14 
ahnliches] anhliches hs. 24 Physiognomisches] Physiogmisches hs. 

26 habe] flbergeschrieben. 29 hinter: Geld] gestrichen: von ihm 

32 danach spater hinzngefflgt : — als Schriftsteller werde er bald ab- 
sterben, sowas sei ihm gleichgflltig; aber fur einen Hypokriten gehal- 
ten zu werden, das mOchte wohl ihn zur Verzweiflung bringen. 
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(Abends) 
Spaziergang rait Tobler am See und nachher auf dem 
sogenannten Plaz, einer ange-[Bl. 19 b]nehmen Promenade 
zwischen der Limmat und Siel. Tobler zeigte mir Wasers 
Prozefi von einer ganz neuen Seite. Im Ganzen war dieser s 
Tag sehr angenehm und entschadigte mich hinlanglich far den 
gestrigen. Besonders achte ich die Bekantschaft mit Fttfili 
fttr einen wahren Qewinn. 

14 Aug. Ich gieng heute mit Fafili zu Geftner, der 
drei Stunden von hier im Sihlwald in einem Landhause lebt, io 

. das zwischen hohen Bergen, in wirklich schauerlicher Wildnifi 
an der wildrauschenden Sihl liegt. Gefiner ist auch als Mensch 
ausserst interessant — bieder — offen — zuvorkommend und 
voller Laune. — Seit beinah 20 Jahren schlaft seine Muse. 
a Ich habe beinahe das Schreiben verlernt" sagte er; dagegen to 
ist er ganz Maler. Eine Landschaft, die er [Bl. 20 a] eben 
vollendet hatte, gehdrt zu den vortreflichsten, die ich je sahe. 
Seine Manier ist einzig und ganz originell. — Mad. G. ist 
eine vortrefliche Fran und gewifi eines solchen Mannes ganz 
wtirdig. — Auf dem Kirchhofe zu Thalweil hat man die sch3nste so 
Aussicht iiber den See. — Bei Wirz, Fiifilis Schwiegersohne, 
der auf dem Lande lebt, verweilten wir auf dem Rflckwege. 
Hier fand ich eine grofie Gesellschaft von Frauenzimmern, die 
alle zu Fiifilis Familie gehorten. — An keinem Orte sahe ich 
so viel schdne, blUhende und gesnnde weibliche Gesichter als 25 
in ZUricb. 

15 Aug. Morgens bei Tobler — urn 11 Uhr bei La- 
vater, der aber zu Mefimer gehen mnfite. Ich fuhr indefi 
fort das physiognomische Cabinet durchzugehen. Handzeich- 
nungen von Chodow:, Lips, Heinr. Ftifili und Schellenberg. » 
Nach Tische bei FtiBli — der mir m einen Eeiseplan entwarf 
nach dem Rigiberg und Lucern. [Bl. 20b] Spaziergang auf 

dem P 1 a z e mit L a v a t e r und Mefimer. Aus alien 

Fenstern staunte oder lachte man dem Wundermanne nach und 
ich errothete in seinem Namen. & 
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Z u g. 16 Aug. Ich gieng urn 5 Uhr aus Zurich frtthsttickte 
bei Wire, zu Kilchberg. Er begleitete mich bis auf den Albis, 
wo roan den ganzen ZUrchersee flbersieht. Auf dem Schna- 
belberg nahm ich einen Ftthrer bis hieher. Wo das Ztircher 

6 Gebiet endet, fangen die SennenhUtten an, die in W'aldern von 
Obstbaumen liegen. Ich kam durch die DSrfer Heifi, Kappel 
(wo Zwingli starb) und Bar. (Silberband.) — Pilatus- und 
Rigiberg, ira Hintergrunde die Glarner Schneegebirge. Die 
Weite von Zurich bis Zug betragt 5 Stunden ; die L'ange des 

w Zuger Sees 2 Stunden. Angenehmer Weg am Seegestade bis Art, 
einem Schwyzerischen Flecken am Fufie des Rigi. 

[Bl. 21a] Bei denKapuzinern auf dem Rigi. (Abends.) 

In Art nahm ich einen Ftihrer — steiler W T eg — kleine 

Wasserfalle zur Rechten und Linken. Der Weg von Art bis 

i° zum Kapuzinerkloster betragt 3 Stunden. Ich bin todtmUde: 
mein ganzer heutiger Weg betragt 11 Stunden. — Eine Scbeuch- 
zerische Reisekarte, die mir unser FuGli mitgab, that mil* 
besonders heute ungemein gute Dienste. — In einem Wirths- 
hause auf dem Rigi (ungefahr auf der halben Hohe) trank" 

20 ich einen treflichen rothen ital. Wein — besser als ich ihn 
in Zurich und Schafhausen trank. — 

Rigiberg. 17 Aug. Vom Hospitium der Eapuziner 
bis zum Gipfel des Berges hat man noch eine starke Stunde. 
Ich gieng um 4 Uhr aus und war um 5 Uhr oben. Man 

26 Ubersieht hier ein so grofies und mannichfaltiges Ganze, das 
jede Beschreibung zurtickbleibt. Man erblickt unter seinen 
FU£en den Zugersee, den Lowarzer mit seinen 2 kleinen I n s e 1 n, 
den Egeri, [Bl. 21b] den Sempacher, den Vierwaldstadter 
u. s. w. besonders schon zeigt sich die Reuis, deren Schlangen- 

80 lauf man sehr weit verfolgt. Im Herabsteigen sahe ich noch 
eine sehr betrachtl. Felsenhole Bruderbalm genannt, 
deren Lange sich aber nicht bestimmen laftt, weil sie noch 

Niemand zu Ende gegangen ist. 

« 

2 Kilchberg.] zuerst: Brunnen. 10 vor: 2] gestricben: 4 16 

betragt] flbergeackrieben : betrug nicht weniger ala 17 Reisekarte,] 
zuerst : Karte, unser] eingeschoben. 27 I n a e 1 n ,] ttberge- 

schrieben: lieblichen Eilanden, 31 Bruderbalm genannt,] tiber- 

geschrieben. 
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Maria Einsiedeln d. 17 Aug. Ich finde A fs prongs 
Bemerkungen fiber diesen berUhmten Wallfahrtsort sehr genaa 
und richtig. Imraer noch ist der Zuflufi der Wallfahrendeo 
sehr groi. Fast jedes Haus ist ein Wirtlishaus. Das Kloster 
ist vielleicht eines der schbnsten in der Welt. (Der Weg vom ; 
Kapuziner-Hospitium auf dem Rigi bis hieher betragt 7 Stunden 

— Stein — Sattel — Rotkenthur m.) (der Egerisee 

— Morgarten.) 

Richterschwyl d. 18 Aug. Man geht von Einsiedeln 
bis hieher 3 Stunden. Beinahe bis zum Zttrchersee lauft der • 
Pfad imraer an der lautrauschenden Sihl bin, die oft so tiefe 
GeklUfte durchschaumt, data man sich eini-[Bl. 22a]germa£en 
die Reu£ in einigen Gegenden des Gotthardtsberges dabei vor- 
stellen kann. Mir begegneten einige Schaaren frommer Pil- 
grimme, die mit unleidlicher Stirame ihr Ave Maria beteten - 

— welche Andachtstibungen oft schon auf dem Ztlrchersee 
anfangen und ununterbrochen bis Einsiedeln fortdauren. — 
Besuch beim D. Hoze, dem Menschenfreunde. — Bei Hofstatt, 
den Pizenberger vor zwei Tagen hieher gebracht hat. Zwei 
Recensionen. 9 

T h a 1 w y 1 d. 19 Aug. Gewitter. Herrlicher Weg lings 
dem See. Die Au. Schone Kirche zu Horgen. Eine Feuert- 
brunst — hober Sinn einiger Bauern. Mittags in Kilcbberg 
bei Wirz; von wo ich zu Wasser nach Zurich zurOckfnhr. 

Zurich, d. 20 Aug. Weil Fufili zu Baden war, blieb 5 
ich bis Abend zu Hause, las im Petrarch und machte endlich 
aus Langerweile Verse. Froher Abend bei Fttfili — Seine 
Frau sang eines meiner Lieder nach einer neuen Melodie die 
mir sehr gefiel. [Bl. 22 b] 24 Aug. Abschied von Fafili- 
(Anakreons Apotheose.) — Bei Lavater und Pfenninger. ' 

Baden. 25 Aug. Fahrt auf der Limmat. Man maebt 
diesen 4stUndigen Weg wegen der ausserordentl. Schnelligkei* 
des Flusses in l 1 /* Stunden. Ich badete mit Tobler in Einem 
Bade, wo wir auf gut tOrkisch Kaffee im Wasser trankea- 
Die Quelle ist zieml. heifi und dunstet einen starken Schwefel* s 

geruch aus. 

* 

11 hinter : Pfad] gestrichen: beinahe 13 in einigen Gegea&s 

des Gotthardtsberges] verbessert aus: am GotthardUberge 
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W i 1 d e g g im Canton Bern. 26 Aug. 
T o b 1 e r begleiteie roich bis an die Reufi. Abends kara 
ich bei Hrn. Gaddum an, der die hiesige Zizfabrik des Hrn. 
Laue dirigirt. Er empfieng mich mit der ihra eigenen Herz- 

5 lichkeit und lud roich ein, einige Tage bei ihm zu bleiben. 
Alles zeugt hier von Reich thum und des Wohngebaudes, das 
mit dem feinsten Oeschmack meublirt ist, dUrfte sich kein 
FUrst scb amen. 

27 Aug. Besuch bei Pestaluzz, Verf. von Lienhardt 

io und Gertrud, der in einem kleinen artigen [Bl. 23a] Hause 
wohnt, das im freien Felde ganz einsam liegt und welches er 
Neuhof nennt. In Gang, Kleidung, Stellung und Gesichts- 
ausdruck hat dieser Mann eine auffallende Aehnlichkeit mit 
Claudius. — Fahrt nach Schinznach. Schlofi Habsburg. 

15 (Lavaters Verse an den Kaiser — Anhang eines Schweizers.) 
2 9 Aug. Fahrt nach Lenzburg. Sch5ne Aussicht 
vom Schlosse. 

Brugg. 31 Aug. Ein artiges, gutgebautes Stadtch. 
in einer sehr anmuthigen Gegend. Schone Brtlcke tiber die 

20 Aar, die hier ein sehr enges Felsenbett hat. Ich gieng von 
hier nach Konigsfelden, (^4 Stunde von Brugg) — Por- 
traits der bei Serapach gebliebenen Ritter — Die Fenster der 
Kirchen sind vielleicht die gr6£ten MeistersWicke der verlornen 
Glasmalerei. Der grosse Altarstein soil auf eben dem Plaze 

25 stehen, wo Albrecbt I (1308) vor Schmerzen und Entkr'aftung 
vom Pferde ge fallen und den Geist aufgegeben hat. Ich stieg 
in die leere Gruft des Qstreichischen Hauses hinab — Leopolds 
(der bei Sempach 1386 blieb) Agnesens, Elisabeths u. s. w. 
Leichen [Bl. 23 b] wurden 1770 nach St. Blasien geschaft. — 

30 W i n d i s c h — ein kleines Pfarrdorf, wo die Reuft sich 

mit der Aar vereinigt. In diesem Ort und von alien Seiten 
herum sieht man noch die Ueberbleibsel von Vindonissa. 
(Tacit, und das Itinerarium Antonini) welche Stadt ehemals 
von den Kaisern zum Hauptwaffenplaz wieder die Einfalle 

35 der allemannischen Volker bestimmt wurde. 

3. Sept. H a 1 1 w e i 1. Am Hallweiler See, der etwa 

1 Wildegg] zuerst: Wildek 4 mich] Qbergeschrieben. 30 

die] doppelt. 
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2 St. lang und */» St. breit ist, hat man einen der schonsten 
Pro8pekte — man sieht den Rigi- Pilatus- nnd Titlisberg in 
Unterwalden sehr deutlich, hinter dera kleinen, ganz zu flber- 
sehenden, von frucbtbaren Hfigeln umkranzten See. 

7 Sept. In Schinznach gebadet. 

8 Sept. Zu Baden gewesen — mit den Herren Gaddura, 
Dolder und du Pasquier. Ein Brief von Bonstetten bestimmte 
mich, morgen meine Reise nach Bern fortzusezen. — 

[Bl. 24a] 12 Sept. Kleine Reise durch das Kulmerthal 
bis Gundischweil. Scheme Lage des Schloftes Linbek. '" 
Auf dem Kirchhofe zu- R u d las ich auf dem Grabsteine 
eines gewesenen Pfarrers, Namens Vdgelin, folgenden sehr 
erbaulichen Reim: 

Hier lieg ich schwaches Vogelin, 

Dort sing 1 ich mit den Cherubin. i"> 

Bern. 14 Sept. (Auf Bonstettens Landhause.) 

Ich vvohne hier in landlicher Stille und im Anschaun der 
herrlichsten Natur. Wenn ich erwache sehe ich die Schneeberge 
aus dem Bette und wenn ich ans Fenster trete, ist's als blickt * 
ich in ein Paradies; links wird die Landschaft durch den blauen so 
Jurassus und rechts durch die Gletscher des Grindelwaldes be- 
gr'anzt. — Ich bin jezt von alien Seiten glflcklich und habe 
Ursach mein Schiksal zu preisen, das mich in eine Lage ver- 
sezt, wo ich in Ruhe und ohne Sorgen arbeiten kann. 

15 Sept. Die sichere Aussicht zu einer Reise nach Ita- & 
lien, die mir B. heute zeigte, macht mich Qberaus glflcklich. 
— Abends fuhren wir im Kabriolet in einen nahen Tannen- 
wald an der Aar, wo alle Schauer der Einsamkeit wehen. 
Viel Interessantes erzahlte mir B. von seiner ital. Reise. 

[Bl. 24b] 16 Sept. B. las mir seinen Einsiedler w 
vor; ein Werk voll glOhender Phantasie, das von wahrem 
Dichtergenius zeugt. — 

Heute sahe ich zum erstenmale die Schneeberge ganz 
wolkenfrei. — Anekdote von la Lande. 

Ich wurde heute mit einem Frauenziramer bekannt, das as 



21 Grindelwaldes] Grindeswaldea hs. 
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mich sehr interessirte. £in munteres, naives Miidchen, Toll 
Geist und Kentnisse. — 

18 Sept. Bei Sonnenschein, einem geschikten 

Bildhauer und Prof. T r a 1 1 e s, bei dem ich die von L i c h- 

5 tenberg beschriebene Luftpumpe sabe. Bonstettener- 

zahlte mir viele Partikularanekdoten von Voltaire, den er per- 

sonlich kannte. 

2 Sept. Auf dem Gurten gewesen, wo man die Ge- 
gend urn Bern am Besten tibersieht. Elysium gedichtet. Mit 

io B. nach Reichenbach gefahren. — Besuch bei Mylady Vin- 
cent — die mir einen englischen Roman The Castle of Otran- 
to mittheilte, der mir sehr gefallt. 

2 6 S e p t. B. gab mir heute, dadurch dafi er mir sein 
gro&tes Geheimnift anvertraute, den angenehmsten Beweis seiner 

15 Freundschaft — Die Aussicht auf die Schneeberge erfttllt 
mich immer noch mit Ehrfurcht und Bewunderung — vor 
alien andern rtihrt mich das Schrekhorn in seiner [Bl. 25 a] 
schlanken Pyramidengestalt. — 

M u r t e n. 28 Sept. B. entschlofi sich gestern auf 

20 einige Tage nach V a 1 e i r e s (seinem Landgut) zu reisen. 
Wir reisten im Kabriolet, leicht wie Oberons Wolkenwagen, 
um 7 Uhr Morgens von Bern und waren nach einem sehr 
angenehmen Wege durch fruchtbare Thaler und lachende Hti- 
gel um 11 Uhr in Murten. — Hier stofien die deutsche 

25 und franz. Sprache zusaramen — doch so dafi samtliche Ein- 
wohner beide Sprachen verstehn. — Die Scheidungslinie * bei- 
der Sprachen lauft sonderbar; in Freiburg z. B. versteht die 
untere Halfte der Stadt die obere nicht — von hier geht die 
Linie weiter durch die Sanenthaler bis nach Wallis. — 

ao Die Knochen im Beinhause nehmen immer mehr ab; B. 

versicherte den Hanfen vor 10 Jahren um einige Schuhe h8her 
gesehen zu haben. Fast jeder Reisende nimmt etwas mit sich 
und vor Erbauung des Hauses machten die Einwohner von 
Burgund sich ein angelegentliches Geschaft daraus, so viel 

* 

9 Elysium gedichtet.] in anderer schrift hinzugefiigt. 26 das 

sternchen Qber: Scheidungslinie] verweist auf einen zusatz am ende 
der seite: Die Deutschen waren von jeher mehr Hirten — die Fran- 
zosen mehr Ackerleute. 
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als moglich davon in ihr Vaterland zu bringen und zu begra- 
ben. 

[Bl. 25b] Avenche. 28 Sept. Wir besuchten den Hrn. 
Landvogt Tscharner, der uns mit vieler Gefalligkeit die hiesi- 
gen Merkwtlrdigkeiten zeigie. Das bekannte Mosaik ist unverant- 5 
wortlich gemishandelt. Zwei andere, welche im vorigen Jahr 
entdeckt wurden, mttssen nach den Rissen, die uns Hr. Tscharner 
davon zeigte, von unbescbreiblicher Schonheit seyn. Schand- 
licherweise aber hat man diese kostbaren Ueberreste wieder zu- 
geschllttet. Die Spuren des Amphitheaters und Theaters, von 10 
welchem leztern man einen Theil freigegraben hat, sind unver- 
kennbar. Das heutige Avenche ftillt nur einen Winkel des grofien 
Vierecks aus, in welchem das alte Aventicum erbaut war, dessen 
Umfang die ttberall hervorragenden Ueberbleibsel der Stadt- 
mauer ganz genau bestimmeu. Ganz ktlrzlich noch grub man lh 
ein schones korinthisches Kapital und ein Stuck [Bl. 26a] des 
gereiften Schafts aus, dessen Durchroesser auf ein sehr grofies 
Gebaude schliefien lafit. — Vor der Stadt wohnt der Herzog 
von Northhampton in einer Strohhiltte. — 

Yverdtin 29 Sept. Wir ttbernachteten zuPayerne, 2° 
einem Stadtchen an der Broye, die den Murter- und Neuen- 
burger See verbindet. Der Hauptcharakter der franzosischen 
Schweizer ist Hbflichkeit, Arbeitsscheu , Vergnflgensucht und 
Unreinlichkeit. In Absicht der Kultur und Benuzung des 
Bodens verhalten sich die deutschen und welschen Lande zu r > 
einander, wie Toskana zum Kirchenstaat. Der Theil des 
Weges von Payerne bis Yverdtin, der den Neuenburger See 
bertihrt ist vorztiglich angenehm. Mittags speisten wir beim 
Chevalier Traizeron, in einem beinahe ftlrstlichen Hause vor 
der Stadt. Der Chevalier war lange in franzos. Kriegsdiensten * 
auf St. Domingo wo er einen grofien Theil seiner Reichthtlmer 
erwarb. Sein Haus ist eins der prachtigsten und reichsten 
in der Schweiz. Bei Tische wurden [Bl. 26 b] wir von einem 
Neger und einer Negerin bedient. Seine Frau, die in West- 
indien geboren ist, behalt imnier noch die Tracht ihres Vater- So 



9 spater ubcrgeschrieben: man hat aber aus unbegreifl. Uraachen, 
25 — 26 zu einander] ubergeschrieben. 
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landes bei. — Yverdttn, dessen schone Bauart und Prome- 
nade am See, (wo besonders die Lage von 6 r a n s o n herr- 
lich ins Auge Pallt) ruich ausserst angenehm tiberraschten, 
zeichnet sich durch Luxus und Vornehmleben, (mitunter auch 

5 wohl durch high life below the stairs) durch Unwissenheit und 
Verachtung der Wissenschaften Uberhaupt, und der deutschen 
Litteratur, die den Einwohnern eben so unbedeutend dUnkt 
als die kamtschadalische, insbesondere, zu seinem nicht grofien 
Vortheil aus. — Nirgends wird man tibrigens vielleicht einen 

io so kleinen Ort finden, wo durchgehends ein so grofier Reich- 
thum herrschte, als zu Yverdtln. Der Hauser die keine Equi- 
page halten sind nur sehr wenige. — Abends kamen wir zu 
Valeires auf dem Landgute meines Freundes an. Das Dorf 
liegt in einem einsamen Thale, hart am Fufte des S u c h e t 

15 einem Gliede der Jurakette. 

[Bl. 27a] Valeires. Vom 30 Sept bis zum 10 Okt 
fUhrte ich hier das angenehmste Einsiedlerleben von der Welt : 
denn mein Freund B. reiste nach Genf und machte mich indeft 
zum unumschrankten Beherrscher seines Hauses. Einsamer 

20 war ich nie ; aber auch nie thatiger. Ich machte einen Aus- 
zug aus dem Pausanias ; las die drei ersten BUcher des Quinctilian 
und lernte die Hauptzahlen der parischen Marmorchronik aus- 
wendig. Das einzige menschliche Geschopf das ich sahe, war 
eine alte Baucis die mir Kaffee und Essen kochte. Am Hause 

25 ist eine Gallerie, wo man die ganze Alpenkette vom Wetter- 
horn bis zum Montblanc vor Augen hat. Ein prachtvolles 
Schauspiel bei untergehender Sonne! — Heute kam B. zu- 
rtick und wir machten sogleich einen Spaziergang nach der 
romantischen Grotte von Mont- — — — — — — 

ao— — — — — — — — — — [Bl. 27b] 

weit davon ist eine Stalaktitenhole, in die man nicht ohne 
Gefahr hinabsteigt. Sie hat beinahe die Gestalt einer gothischen 
Kirche. — 

Valeires. 11 Okt. Wir bestiegen heute den S u c h e t. 



7 den Einwohnern] zuersfc: ihnen 8 vor: zu] gestrichen: der 

29—30 der rest des blattes, der auf jeder seite noch zwei zeilen ent- 
hielt, ist abgeschnitten. 
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Der Weg hinauf ist so wenig beschwerlich, da£ icb im Gehen 
eine Ode aus dem Horaz (Aequam memento) auswendig lernen 
konnte. Die Aussicht vora hSchsten Gipfel dieses Berges 
giebt der vom Rigi wenig nach. Das gauze Pays de Vaud 
lag zu unsern Ftlfien — begranzt vom Genfersee den man » 
beinahe vdllig tibersieht; zur Linken der Neuenburger- und 
Murtersee, zur Rechten der Lac de Joux. Von Burgund be- 
herscbt man einen groften Theil — der Kontrast zwischen 
Frankreich und der Schweiz, ist so auffallend, da& man auf 
der Granze beider Lander stehen niufc, um sich ganz davon 10 
zu tiberzeugen. 
____________ [Bl. 28a] 

M o u d o n. 25 Okt. G est era verliefi ich mit der Familie 
meines B. Bern — urn nacb Nyon zu reisen, wo mein Freund 
den 28ten dieses seine Landvogtei antreten mu£. Bis Murten '» 
gieng ich zu Fufi. Wir tibernachteten zu Payerne und langten 
heute um 10 Uhr zu Moudon an. Der Weg von Payerne 
bis hieher lauft durch das sehr einfdrmige Val de Moudon. 
Ueber der Thtlr des hiesigen Wirthsbauses steht eine rdmische 
Ara aus weissem Marnior, die vortreflich erhalten und von so 
deren Inschrift kein Buchstabe verwittert ist Sie ist der 
Juno geweiht. 

M o r g e s. 25 Okt. (Abends.) Den Qberrascbenden An- 
blik des Genfersees, wenn man den Jura herabfahrt, raubte 
uns die hereinbrecbende Nacht. Als wir durch Lausanne £ 
fubren war es [Bl. 28 b] scbon vdllig dunkel. Icb gerieth 
mit dem Kabriolet in eine enge Nebenstrasse, indefi die Kutschen 
vorausgefahren wareu und Bonstetten, der wegen der ab- 
hangigen Strassen ausgestiegen war, in der Stadt herumirrte 
und micb suchte. Nach einer sehr verdriefilichen halben * 
Stunde war alles wieder im alten Gleise. — Morges ist 
ein schongebautes, sehr reinlicbes Stadtchen, mit einer reizen- 
den Promenade am See. Noch schdner ist R o 11 e. Es 
reguete so stark, data auch heute alle Schonheiten des Weges 



9 hinter: man] gestricben : wie ich 12 vgl. S. 221, 29—80. 

28 der wegen] der: tkbergeschrieben. 
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ftir micb verloren giengen. — In Morges sind seit kurzen 
Frauenzimmer Assembleen nach den vier Jabrszeiten gestif- 
tet. — Wir kamen urn 12 Uhr in N y o n an, wo una Madame 
Haller mit ihren drei Tdchtern empfieng und bewirthete. Die 
5 jttngste ist sehr liebenswUrdig und spricbt reines Deutsch, 
welches in der Schweiz allerdings [Bl. 29a] eine Seltenbeit 
ist. Abends hatte ich das Unglilck eine scbone alabasteme 
Vase, die Bonstett. mit aus Rom gebracbt hatte, zu zerbrecben. 
Die Delikatesse der Fr. v. Bonstetten bei diesem Vorfall, rtthrte 

10 mich urn so lebhafter, da ich wufite daft ihr das Gefaft sehr 

lieb war. Von den Englandern h6rt man bier rechte Extra- 

tollbeiten. Neulich kamen zu Genf einige auf den Einfall 

sich zuerst in Malaga und dann in Liqueur — zu baden. 

N y o n. 30 Okt. Der Anblick des Sees bei untergehender 

15 Sonne ist unbeschreiblich prachtvoll. Der Montblanc ragt 
mit immerandernder Beleucbtung majestatisch fiber die wilden, 
zackichten Savoyer Berge hervor : indeft ein rosenfarbner Duft das 
Schweizergestade unifliefit, das man von bier mit alien seinen 
St'adten und Landhausem bis Vevay hinunter beherrscbt. — 

20 So klein Nyon ist so n'ahren sich docb 7 Puzmacherinnen 
und 4 Zuckerbecker reichlich darin: dahingegen ein Bttcher- 
verleiher [Bl. 29 b] oder sonstiger litterarischer Gewerbhaber 
verhungern mtifite. — Gestem war ich zu Copet das V/ a 
Lieues von hier entfernt ist und ein schongebautes Schloft 

2b hat, das nebst der ganzen Baronie Hrn. N e c k e r gehort. 

14 Nov. Ich besuchte heute Hrn. Bonnet zu Genthod, 
wo dieser grosse Mann in wahrer philos. Ruhe glttcklicher 
lebt, als irgend ein Weiser des Altertbums oder unserer Zeiten 
gelebt zu haben sich rOhmen kann. Die herzliche und war me 

30 Aufnahme so ich hier fand, machte mich vergessen daft ich 
M filler verfehlt hatte. Der Philosoph sprach viel mit mir 
fiber die deutsche Litteratur — von der er aber nicht viei 
mehr weift als der grofte Friedrich f : doch laftt er unsern 

Gelehrten in Absicht der GrUndlichkeit Gerechtigkeit wieder- 

* 

4 bewirthete.] bewirthetete. ha. 33hinter: Friedrich] ein kreuz, 
das auf eine nachtrilgliche antuerkung am ende der seite yerweist: 
Grundfalsch! — er kennt UDsre besten Schrit'tsteller, vornehmlich in 
der Philos: 
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faliren; aber unser Geschmak sei bei weitem noch nicbt 
genug gebildet. — Lange habe ich mich keiner neuen Be 
kantscbaft so iimig gefreut: denn das sind wahre Engel. 
[Bl. 30 a] 

G enf. 20 Nov. Ich gieng diesen Morgen nach Carrouge. » 
einer Savoyischen Stadt an der Arve, in einer wichtigen An- 
gelegenheit meines Freundes v. B., aber leider ohne guten 
Erfolg. — Abends sahe ich la Fe'e Urgele — der Franzose 
bleibt nach meinem Gefflhl weit hinter unserm Schulz zurQck; 
die Arie je vends des bouquets etc. vielleicht ausgenommen. » 
21 Nov. Besuch bei Hrn. Ulrich, der ein taubstummes Madchen. 
eine Tochter des Hrn. Picart, mit bestem Erfolg unterrichtet. 
— Spaziergang mit Hrn. Ploz, der von Genthod hereinge- 
kommen war, mich abzuholen, vor der Stadt — bis wo die 
Arve in die Rhone fallt. An der table d'h6te raachte ich die $ 
Bekantschaft eines Hrn. Bansi aus Graubundten, der vom Baron 
Salis den Auftrag hatte mich zu grtt&en. Nach Tische ritten 
wir nach Ferney, wo wir Voltairens Schlofi und Kirche 
besahen (nach [Bl. 30 b] Bonnets Ausdruk le nid d'un oisean 
noir.) Die Kirche ist ein armseliges Gebaude. — Am interes- » 
santesten war mir das Schlafzimmer des alten Dichters worin 
man nichts verandert hat. — Abends sahe ich la Rosiere de 
Salency. 

Genthod. 21 Nov. Ich verliefi Genf sehr frOh um bald 
wieder mit den reinsten Seelen auf Gottes Erde unter Einem s 
Dache zu leben. Ich hatte ein langes, ausserst lebrreiches 
Gesprach mit Bonnet, vor dem Kaminfeuer in seinem Stu- 
dirzimmer, ilber ein gewisses Laster, in Rtlcksicht auf den 
unglaklichen M. — s In B — s trauriger Angelegenheit gab er 
mir einen Rath, dessen Befolgung ich mir sehr angelegen ■■ 
werde seyn lassen 44 . Ich traf hier einen jungen hofnungsrollen 
TonkOnstler, Hrn. H e n s e 1, aus Petersburg, wo er bei der 
Capelle angestellt ist. Er ist ein Schttler von Lolli und Kenner 
behaupten er konne seinen Meister dereinst noch Gbertreffen. 



5 Carrouge,] zuerst: Carrouche, 16 vor: eines] gestrichen: mit 
17 zu grflfien.] ttber einem dick durchstrichenen worte, das wafarscbein- 
lich fl aufzusuchen• hiefi. 
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[Bl. 31 a] 6 e n t h o d. 1 Dez. Es war heute Wetter wie 
aus dem Paradiese ; dies bewog mich zu den Menschen aus 
dem Paradiese zu gehen. Ich fand hier den Prediger 
Hrn. Bennel, Bonnets altesten Freund. 
o G e n f. 2 Dez. Ich fuhr mit Bonstetten, der diesen 

Morgen nach Genthod gekommen war, hieher, gieng ins Schau- 
spiel und Obernachtete bei Hrn. Tremble y, einem Neffen 
des bertihmten Naturforschers. 

Car rouge in Savoyen. 3 Dez. 

10 Ich kam zum zweitenraal in einer wichtigen Angelegenheit 

hieher und diesmal gieng gottlob alles erwilnscht; wobei ich 
meinem Freunde P 1 o z sehr viel zu danken habe. 

Genthod 11 Dec. Der Abend dieses Tages gehdrt zu 
den angenehmsten meines Lebens. Bonnet und seine lie- 

is benswUrdige Gemahlin hdrten mich bis nach Mitternacht, mit 
wahrem Interesse, von der deutschen Litteratur schwazen. Be- 
sonders muftte ich vieles von Klopstok erzahlen. — Wir lasen 
auch einen Brief aus Portugal!, dessen Verfasser B — s Essay 
analytique ins Portugiesische Ubersezen will; aus dem gauzen 

20 Schreiben erhellet aber leider, da£ er seinen Alitor ganz und 
gar nicht ver-[Bl. 31b]steht, den er unter andern Ungereimt- 
heiten auch ftir einen Spinosisten erklart. — Als etwas Ausser- 
ordentliches mufi ich anmerken: dafi Bonnet nie einen Brief 
unbeantwortet gelassen hat; welches man bekantlich auch an 

» Leibniz rtlhmt. 

Genthod. 12 Dec. Bonnet las mir zwei vortrefliche 
Aufsaze vor: Surla conservation des idees apres la mort — und: 
Tentative pour resoudre psychologiquement la question, si les 
hommes se reconnoltront les uns les autres dans la vie a venir. — 

90 Genthod. 15 Dec. Ich las mit Bonnet seinen Brief- 

wechsel mit Sulzer. Des leztern Briefe wahrend seiner Reise 
nach Nizza sind ausserst reichhaltig an vortreflichen Bemer- 
kungen. — Bonnets Briefsammlung besteht schon aus mehreren 
Folianten : aber leider wird nie mit seinem Willen etwas davon 

& ins Publikum kommen. — Abend's unterhielten wir uns, im 



13 Dec] zuerst: Nov. 26 Dec] zuerat: Nov. 27 conservation] 
conservations bs. 29 se] verbeasert aus: ses 31 Des] zuerst: Die 
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Saal am Kaminfeuer, grdfitentheils fiber Voltaire — tod 
welchem B., als von seinem ehmaligen Nachbam, Dinge zo 
erzahlen wei&, die vielleicht nur Wenigen bekannt sind. — 

[Bl. 32a] 16 Dec. In Qenf gewesen. — Abends ma£te 
ich mit Bonnet die Hauptepocben der griechischen Geschichte » 
durchgehen; dies fdhrte uns auf die Erfindung der Buchstaben- 
schrift; auf die Frage: Ob Homer seine Werke geschrieben 
babe oder nicht? und auf andere verwandte Materien, 
die uns bis 2 Uhr nach Mitternacbt unterhielten. — 
17 Dec. Wir lasen heute einige Kapitel im Essay analyti- u 
que und Bonnets ungedruckte Charakteristik einiger be- 
rilhmten Gelehrten und anderer grossen Manner, die dem Ca- 
taloge seiner Briefe beige ftigt ist. — 18 Dec. Wir lasen 
weiter in Sulzers Briefen; hierauf Briefe von Montesquieu und 
Fontenelle. — n 

1788. 
Nion. 

Vom 18 — 28 Jan. in Genthod. Bonnet las mit mir wah- 
rend dieser Zeit das XIV und XV Eap. im Essay anal. — 
den sehr merkwUrdigen Briefwechsel mit Mendelssohn fiber » 
Lav. Bekehrungsunfug. — Abends lasen wir in Geselschaft 
der Mad. B. B-s Gorrespondenz mit M e r i a n , die noch lehr- 
reicher ist als die Sulzerische. Bonnet brachte mich von 
meinem Entschlu£ nach Italien zu gehen ganzlich zurflck in 
dem er mir andere weit reizendere Aussichten zeigte. G e 6- 5 
n e r und eine Dame zu Lausanne. 

[Bl. 32b] 29 Jan. Folgenden Brief Bonstettens an 
Sander bewahre ich hier auf, weil er das Gltlck meiner jea- 
gen Lage sehr schSn und treffend schildert: 

.Vortreflicher Sander und wfirdiger Freund meines M., * 
erlauben Sie auch seinem Freunde und Ihrem in M. Sie lie- 
benden B. diese paar Zeilen. 

Zu oberst auf einem sanften Httgel, dessen Haupt die 
alternde Ringmauer der obern Stadt Nion demfithig umringi 
erhebt sich ein halb altes halb modernes Schloi mit seinea & 
vier Thtirmen hoch Uber die Dacher der untern Stadt, die 

* 

8 Materieen, he. 20 Briefwechsel] davor geatrichen : mit 
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sich am Ufer des kleinen Genfersee's an der Landstrasse hin- 
zieht. Zwei von den 4 ThUrmen sind durch eine hohe Ring- 
raauer vereinigt, woran ein steinerner Gang angemauert ist; 
ttber diesen geht man zu dem Kabinet unsers M. Dieses 
5 prachtige Poetaculum, mit hellgrtlnen Wanden, hat in der 
nordlichen Ecke ein Kamin; links sieht man durch das 
Fenster 

Des Sees Ring und seine Traubenhtlgel 
Und ilberall ein Paradies enthtlllt. 

to Vom See selbst sieht man nur die sanftgebogenen Ufer die 
sich weit in den See hinaus erstrecken und mit einem langen 
Arm den kleinen Genfersee bilden. Wo der See am tiefsten 
ins Land dringt, steht stolz auf einem Rebhtlgel das fttrstl. 
Schlofi Prangin. Diese prachtigen Ufer durchschneidet die 

i.) Landstrafte, belebt wie eine Strasse von Paris. Dies ganze 
Gem'alde fafit der hohe Jurassus ein. Die zwei andern Fenster 
zur Recbten, zeigen unserm M. den weit- [Bl. 33 a] hinge- 
dehnten Spiegel des ganzen Genfersees und die stolzumthilrm- 
ten Thaler der Savoyer in deren Schuz die Freiheit n i e ent- 

20 wich. Hocb fiber ihre Zinnen schwellt des Montblanc's 
Rticken, gleich einem gestQrzten Kometen, sich zu den Ge- 
stirnen. Da wallt noch reines Licht tlber die Wolken der 
Unterwelt, lang nachdem der See sich in schwarze Nebel ge- 
httllt hat. Unter M. Ftlssen rauscht ein idylliseher Bach und 

2., auf der Terasse waren noch am 12 Jan. Blumen. Beim Ka- 
min steht der Tisch, wo die Sammlung der griechischen Dich- 
ter, in einem einzigen Bande, gleich einem Htigel tlber Sulzer 
und Bonnet sich erhebt. Dem Kamin gegentlber sind die 
Schranke wo die Bncher stehen und das grUne Bette schmiegt 

so sich traulich an das lezte Fenster, das ihn den grofien See 
gleich einem Meere bis an die Felsen von Meillerie sehen lafit. 
Da lebt M. gltlcklich — nichts fehlt ihm als Sander; aber 
dieses Elend ftihlt seine Seele oft bis zu Thranen. Er liebt 
Sie wie vielleicht keiner und ich verehre Sie beide wie die 

So GStter der Freundschaft, denn bessere Freunde wie Sie beide 



16 fafit .... ein.] darQber nacbtr&glich geschrieben : Den Rahmen 
— bildet der Jura 25 noch am 12] dafQr spater: itn 

15* 
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sind keine. Sein Leben ist Genuft und kein Tag vefgeht dai 
er mir nicht die herrliche Fabel seiner Glflck- [Bl. 33 b] se%- 
keit erzahlt. Er ist noch oft tiber seine Freiheit erstaunt und 
pnzt nun seine zerzausten Adlerfedern aus die er im Kaficht 
angestossen hatte. Den ganzen Morgen allein an der Arbeit, 
ausser urn 9 Uhr da der Caffee uns versanimelt. Um 1 Ubr 
wird aufgetragen; nach Tische ein wenig Conversation: am 
5 Uhr httpft unser Freund ganz zahm von Athen zum Thee- 
trinken, welches unpsychologische Geschaft er anfanglich ver- 
schmahte. Ist nicht Gonzert so geht er wieder Qber seine :J 
Ringmauer zu den harmonischen Schatten der Euripiden. Im 
Hause ist meine Frau, Fr. v. Wattewyl (von der Fr. la Roche 
spricht) und meine 2 kleinen Knaben. Wir alle lieben ibn. 
sind glticklieh in ihm und er in uns. Aber dies ganze Ge- 
m'alde von Seligkeit sinkt zum menschlichen Gefflhl hinab. '•'< 
wenn ich Ihnen den noch edlern Genufi seines Lebens schildere. 
Anderthalb Stunden weit von Nion lebt in seinem schonen 
Pallast, in einem vielleicht noch prachtigern Feenland, der 
erste aller Menschen — Bonnet, allein mit seiner liebenswQr- 
digen Gattin unter hohen Kastanienbaumen, umringt von seinem -' 
zahl- [Bl. 34 a]reichen Gesind, seinen Hunden und Sal am and era. 
wie ein Genius hingebannt auf diese Erdenwelt. Wenigen 
gelingts den freien Zutritt in dieses Haus zu erhalten. Nun 
da ist M. wie der verlome Sohn aufgenommen. Bonnet liebt ihn 
wie der beste Vater einen Sohn der M. ware. Nie kommt er von ' 
Genthod zuruck als trunken von der reinen Wonne der Tugend. 
der Freundschaft und des hohen Geftthls das seltene Gaben und 
Genie allein zu empfinden fahig sind. Bonnet und er lesen bis 
um 3 Uhr; nach Tische sagt ihm Mad. Bonnet wie sehr er #e- 
liebt sei. Nach dem Theetrinken tritt der Hebe Genius wieder in ' 
den Saal, von aller Weisheit unsers Jahrhnnderts umstralt und 
da lesen und schwrfzen sie mit einander oft bis um 2 Uhr nach 

Mitternacht. Dies ist das Leben unsers Matthisson. — * 

• 

2 GlQckaeligkeit] danach sp&ter QbergeBchrieben: Feentraum 4 
Adlerfedern] nachtraglich verbessert in: Scbwungfedern 15 mensch- 
lichen Geftthl hinab,] spater Hbergeschrieben : Schattenrifi herab, 13 
Pallast,] danach spater flbergescbrieben : (bei Genthod anzobrinyea 
19 erste aller Menschen] spater: weiseste aller Sterblichen 
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Genthod 1 Febr. Bonnet las mit mir das XVI und 
XVII Cap. im Essay analyt. — Abends den Beschlufi von 
Merians Correspondenz — hierauf den Lutrin. Gestern war 
ich in Genf und speiste bei Trembley. 2 Febr. Genthod. Vor- 
& mittags das 18 Cap. im Essay anal: nach Tiscbe mit Mad. 
Bonnet ein Feenmarchen — le prince Latin. 

24 Febr. (Sontags) ta xaXa cm xotg aya6-ot?. 
[Bl. 34b] 21 Merz. Bonnet und seine liebenswUrdige 
Gemahlin waren seit einem Monate todtlich krank. Die Ge- 
io fahr ist jezt vorUber. 

23 Merz. (Sontag.) Der schonste Frttblingstag; Spa- 
ziergang mit Demoislle von .... — Wir sassen an der Brticke 
am See und sie sang mit rtthrender Stimme: 
Sous sa forme nouvelle — 
15 1 A p r. Die warmen und tiefen Geftthle meiner glttck- 

lichen Jugend scbeinen noch einmal fttr mich wiederzukehren. 
Keinen Frtihling habe ich so genoisen wie den gegenwartigen; 
aber alles trift auch zusammen mich glttcklich zu machen. 
Die schonste Natur, der edelste Freund; die glttcklichste 

20 Musse und 

. . .Mich dUnkt oft dies alles konne nicht lange so ununter- 
brochen fortdauren. — Heute machte ich mit .... den herr- 
lichen Spaziergang durch bois de Bougy — 

— Der ganze Olyinp fliefit auf die Erd' herab 
26 Wann die Liebe den JUngling 

Durch die einsamen BUsche ftlhrt. 
[Bl. 35a] Ho lie. 12 Apr. Hr. v. Bonstetten war von 
Hrn. Roguin eingeladen auf seiner Reise nach Valeires bei 
ihm zu ttbernachten. Wir fanden hier eine auserlesene Ge- 



11 — 12 Spaziergang mit Demoislle von . . .] dick ausgestrichen ; 
der name ist nicht mehr zu lesen. 20—21 Musse und] danach 

etwa 10 wOrter so sorgfaltig ausgestrichen, dafi die buchataben 
fast nicht mehr zu erkennen sind; trotzdem glaube ich folgendes 
entratseln zu kOnnen: der harmonische Umgang mit einem der 

liebenswUrdigsten Menschen 22 mit . . .] ausgestrichen; 

der name nicht mehr lesbar. 24 — 26 die drei verse sind zwar aus- 
gestrichen, aber deutlich zu entziffern. 
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sellschaft und hat ten einen der schdnsten Abende. Alles war 
Leben, Lust und Freude, und ich erinnere mich weniger Stun- 
den meiner Vergangenheit, die mir so hell und rosenfarb hin- 
geflosseii waren als die glflcklichen Abendsiunden unter diesen 
liebenswtlrdigen und geistvollen Menscben. :> 

Die Gesellschaft best and aus Hrn. und Mad. Roguin, 
zweien Mamsel Ribaupierres, Hr. und Mad. la Rey — 
(Mad. la Rey ist eine ge borne Grafin Schwerin aus Berlin und 
war vormals Hofdame im Haag) und aus verschiedenen an- 
deren Personen deren Namen mir entfallen sind. Viel und w 
vielleicht am meisten unterhielt ich mich mit der jQngern 
Mamsel R. die unsere Sprache enthusiastisch liebt und wirk- 
lich seit einigen Wochen deutsch lernt. Bei Tische sagte sie 
mir sehr naiv: „Gieb mir Salz.* — Kaum waren wir ange- 
kommen als man [Bl. 35 b] uns in die Comddie ftlhrte wo i 
man Adelaide von Voltaire auffuhrte. Die Schauspieler- 
geselUchaft bestand meisten s aus Kindern, von denen zwei 
viele Anlage verriethen. Nach dem Schauspiel giengen wir 
zu einem niedlichen Souper wo ich meinen Plaz zwischen der 
liebenswUrdigen Berlinerin und der altera Mamsel R. bekam; * 
leztere hat sich einige Zeit in Petersburg aufgehalten und 
soil die russische Sprache sehr gut sprechen. Nach Tische 
spielten wir Blindekuh bis in die Nacht hinein. Ich hatte 
nie geglaubt da£ dies an sich ausserst einfache Spiel, das ich 
einst als Knabe an den Ufern der Elbe mit der Dorfjugend * 
spielte, einer solchen Mannichfaltigkeit und so reizender Ab- 
wechselungen fabig sei. Unter den Handen der Grazien bildet 
sich der rohste Stoff zu lieblichen Formen. Am folgenden 
Morgen, verliessen wir dies gastfreie Haus, — nach einem 
herrlichen FrOhstttk, [Bl. 36 a] wUrde Bunkel hinzusezen. Das $> 
Haus des Hrn. Roguin hat die schftnste Lage — inwendig 
herrscht der feinste Geschmak — vor dem Eingange ist ein 

*• 
2 mich] Qbergeachrieben. 3 meiner Vergangenheit,] suerst: meines 
Lebens 27—28 Unter .... Formen.] ausgestrichen und nor unsicher 
zu erkennen. bildet] zuerat: formt 29 — SO nach .... hinzu- 

sezen.] nachtraglich verJindert in: nach wir, mit Bunkel zu reden herr- 
lich gefrfihstflkt hatten., woiin n nachdem s fur „nnch* zu setzen vcr- 
gessen ist. 
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scbbnes BlumenstUck, mit einem Brunnen, welcben Thranen- 
weiden tiberschatten. — 

Cossonay. 13 Apr. Lustwald von A U a m a n. Au- 
bonne — Landhaus der Miss Croft. — Hinter Aubonne wandelt 

o sich die Scene plozlich; der See verscbwindet und man sieht 
sich auf einmal in eine balbwilde, engbegranzte Landschaft 
versezt. — Im Stadtchen Cossonay wo man vor lauter Mist- 
haufen kaum ans der Stelle kann, speisten wir in einem 
stinkenden Wirthsbause zu Mittage — der Wein war gltick- 

10 licber Weise das Beste; zum Nacbtisch lasen wir eine Ode 
aus dem Horaz. Yon den Ruinen des alten Schlosses, wei- 
deten wir uns an der berrlichen Aussicht fiber den grofiten 
Theil des Waatlandes. — In [Bl. 36 b] la Sara wo die 
Hauser noch schlecbter sind und die Mistbaufen nocb ge- 

>3 drangter stehen als in Cossonay, stiegen wir auf den Thurra 
des h alb ver fallen en Schlosses, das einem Baron Schengscbeng 
gehdrt, fanden aber die Aussicht weniger scbdn als zu Cosso- 
nay. Nicbt weit vor la Sara erkletterten wir einen schauer- 
lich hohen, von der einen Seite v5llig senkrecbten Felsen — 

20 an dessen Fufi ein wildes Waldwasser vorbeirauscht. Der 
Abend war schon und ein sanfter Wind baucbte uns die stifien 
Dllfte des wilden Bucbsbaums zu, der hier in ungeheurer 
Menge wacbst. — In Orbe besuchten wir Hrn. Venn el, 
einen geschikten Wundarzt, der uns seinen treflicben Garten 

25 auf dem hohen Felsenufer der Orbe zeigte, der in der That zu ro- 
mantischsten und wunderbarsten Phantasien der Gartenkunst 
gehSrt. — Um 8 Uhr Abends langten wir end- [Bl. 37 a] lich 
zu Valeires an. — 

Rolle. 

80 18 Apr. Einer der schdnsten, freudenreichsten, glttck- 

lichsten Tage meines Lebens. Wir verliessen Valeires frUh 
um 6 Uhr frtihstiickten zu Orbe beim Hrn. D. Venel und 
kamen um 1 Uhr zu A u b o n n e bei Mad. de Lessert an, die 
uns ihre Gartenanlage zeigte, worunter besonders das soge- 

86 nannte Elysium entzUckendschon ist. Hierauf fuhren wir 



9 der] davor ausgewischt: Nach 24 Garten] durch einen klex 

verdeckt. 
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langsam durch die schonste Gegend von Ear op a 
nach Rolle, wo wir im Roguin'schen Haase einen reizenden 
Abend verlebten, nachdem wir vorher noch bei Mad. de Lar- 
raye einen Besuch gemacht hatten, die wir auf einer Gallerie, 
von welcher man den See sieht, unter ihren Kindern. im < 
Mondscbein antrafen. 

Nion. 

19 Apr. Nach dem sebr angenehmen Friihstflck and 
einer Stunde deutschen Sprachunterricbts den icb der jQngeren 
Mam. R. ertheilte, verliessen wir Rolle und kamen urn 11 Ubr x 
bier an. Fr. v. Cottens hatte nach dem Tode ihrer Tocbter 
Nion auf einige Zeit verlassen und sich aufs Land begeben. 
— Diese Reise und meine Rheinfahrt nach Dusseldorf recbne 
ich zu den reinsten und hochsten Genttssen meines Lebens. 
[Bl. 37 b]. s 

20 Apr. (Sontags) Besuch bei Fr. v. Cottens mit Bon- 
stetten zu S e r a u — einem Landsize wo man eine der schonsteo 
Aussichten Uber den See hat 

21 Apr. Uusre lieben Freunde yon Rolle kamen beate 
bieher und speisten mit uns zu Abend. Fr. y. Larrey and % 
meine deutsche SchUlerin gaben mir einige sebr angenehme 
Stunden. 

22 Apr. Ich brachte diesen Tag in Serau bei Fr. 
v. Cottens zu — das Wetter war sturmisch und unfreundlicK, 
folglich an keinen Spaziergang zu denken. 5 

25 Apr. Wir f uhren zum Souper bei Mad. R o 1 a s 
nach Rolle — wo wir eine der angenehmsten Gesellschaften 
antrafen. 

28 Apr. Zum erstenmal nach seiner Krankheit speiste 
Bonnet wieder in Gesellschaft — es war das Fest seiner * 
Genesung, das er mit seinen Aerzten und seinem altesten 
Freunde Bennel begieng. — 

6 Mai. Genthod. Seit drei Tagen nahrt sich meine 
Seele wieder mit B-s himmlischer Weisheit. Ich bringe wie 
vormals den Vormittag auf seinem Zimmer zu. Wir lesen * 

izt die Palingenesie. — Hogarth. — 

* 

8—10 Nach ertheilte,] sorgfaltig ausgestrichen and nai 

unsicher zu entziffern. 13 rechne] zaeret: z&hle 
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(Bl. 38a] d. 8 Mai. Ich brachte diesen Nachmittag bei 

dem grolien Landschaftsmaler la Rive in Sellini zu — 

Abends fuhr ich mit Fr. v. Prangin wieder nach Nion zu- 

rflck. — 

o 2 4 M a i. Zwei Tage zu Rolle sehr angenehin verlebt. 

25 Mai. Mit Fr. v. Cottens und ihrer Tochter zu Trel- 
lee gewesen. 

1 J u d. Nach Genthod gegangen. 

4 Jun. Sulzers Baum. 

10 10 Jun. Mad. Bonnet gab mir heute einen Beweis 

ihrer Freundschaft der mir immer unvergefilich bleiben wird. 
— Gestern hat Bonnet angefangen, ~die Contemp: de la Na- 
ture mit mir zu lesen; Worin wir bis zu Ende des Monats 
fortgefahren sind. 30 Jun. 

15 ReisenachChamouny. 

Ich machte diese Reise mit Hrn. Forskill von London. 
Wir verliessen Genf am 3 Jul. Wunderbare Abanderungen 
in den Formen der Berge. Bonneville. Cluse. Maglan. Cas- 
cade d'Arpenaz. Prachtvoller Anblick des Mont-blanc zu 

20 Sallenche wo wir Obernachteten. Besuch bei Hrn. d'Albe, 
einem Landscbaftsmaler aus Paris. 

[Bl. 38b] 4 Jul. Von Sallenche reisten wir zu Pferde 
bis Charnouny. Dorf Chede. Lac de Chede. Falle der Arve. 
Waldstrom von Nant-noir. Eingesttlrzter Berg (1751). Servoz. 

25 Ruinen des Scblosses St. Martin. Brttcke von Pellissier. Glet- 
scher von Boissons. 

5 J u 1. Besuch bei Hrn. Paccard*. L'embouchure de 
l'Arveiron. Wir reisten um 1 Uhr von Charnouny ab und 
kamen liber die tete noire Abends um 6 Uhr im wallisischen 

30 Dorfe Trient an. Val Orsein. Weg tlber die Forkla nach 
Martigny. 

6 Jul. St. Maurice. Pisse- Vache. Wallfahrtskapelle 

• 

5 24 Mai verlebt.] ausgeatrichen. 9 Sulzera Baum.] 

mit bleistift hinzagefflgt: Klopstocks Buche. 27 Paccard*.] das 

zeichen bezieht sich aut' einen nachtraglichen zusatz am ende der nachsten 
seite : erstieg den Mont-bl. zueret — Marigny's Gedicht — Amerika — 
Columbus. Stflck SchOrl — 31 Martigny.] mit bleistift zugeschrieben: 
Handvoll Wasser — Ocean — Bauer) 
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bei St. Maurice. Bex. Salzwerke. Ich traf bier die Familie 
Scherer, den Hni. v. Dies bach, Gouverneur yon Aigle, Frl. ▼. 
Blonay und Hrn Brandoin an, die raich zu einer Bergreise 
einluden, die sie den folgenden Morgen antreten woliten. 

8 J u 1. Reise nach detn A n e s i n d e. FrQhstQck zo ■> 
Gryon beim Pfarrer. Ankunft auf dem Anesinde wo wir in 
einem Chalet am Fufie eines Gletschers schlieffen. 

9 Jul. Ankunft der Heerden. Rtickreise. Mittagsmal 
zu Gryon. 

10 Jul. Ankunft zu Grandclos bei Hrn. Scherer. » 
Ein Brief von Bonstetten bestimmte mich noch am nemlicfaen 
Tage wieder abzureisen. Ich langte am 11. Jul. tlber Vevay 
und Lausanne zu Nion an. 

[Bl. 39 a] 2 J u 1. Reise mit Bonstetten nach Grand- 
clos, auf dem See. Wir vertauschten zu Yvoire in Savoyen u 
unser kleines Fahrzeug mit einer gr5£eren Barke. In Ripaille 
besahen wir das Carthauserkloster und den Park. V erf aline 
Wohnung Pabst Felix V. Sechs Thttrme ftlr seine 6 Ritter. 
Mittagsmal auf dem See die Fflfie im Wasser. Zu Evian, 
lasen wir in der Capuzinerkirche imArdinghello. Felaen too *' 
Meillerie an welchen wir im Mondschein vorbeifuhren. Wir 
landeten um balb 12 Uhr Abend bei Villeneuve. Im Ange- 
sichte der Felsen von Meillerie trank ich die Gesundheit mei- 
nes Sanders. 

25 Jul. Rtickreise nach Nion uber Lausanne. Keller s 
des Schlosses Chillon. Zu Lausanne sahe ich Gagliostro. 

[Bl. 39 b] Gibbon — 

Verse aus Homer und Vofi. 

[Bl. 40a] 12 Aug. Dreitagiges Hirtenleben mit Bon- 
stetten auf dem J ur ass us in einer Sennenhtttte. Die Viehseuche » 
welche unter denen dem Dorfe B e n i e n gehorigen Heerden 
wdthete, war die Veranlassung dieser Reise. Schone Aussicht 
bei der Violette; man ttbersieht den See von Genf bis 
Villeneuve wie auf einer Landkarte. 

25 Aug. Hr. und Mad. Scherer, die sich einige Tage - 



20 A r d h i n g o 1 1 o. ha. 27—28 nur dieae secbs wSrter auf der sett*, 
die aonst leer iat. 
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hier aufhielten, machten mir den Antrag die Erziehung ihres 
Sohns zu tlbernehmen. Wegen der vielen mit dieser Stelle 
verknttpften Vortheile trug ich kein Bedenken diesem Itufe zu 
folgen. — Anfang meines Briefwechsels mit der Grafin Luise 
o Stolberg. 

20 Sept. War L a v a t e r hier. Merkwttrdiges Gesprach 
mit ihm ttber seine gegenwartige traurige Lage. 

21. Sept. Abreise nach Grandclos mit Hrn. Scherer. 
Wir hielten uns bis zum 22 Sept. in Vevay auf. Angenebme 
io Augenblicke auf der Terrasse mit Gray. SchSner Tag bei 
Hrn. von Blonay. 

(Monat Oktober 1788) 
Dieser Monat ist der angenehmste meines ganzen Leben. 

Ich verlebte ihn zu Grandclos 

is . . . . [Bl. 40 b] Blon ay und Hrn Br an do in. 

1 Okt. Felsen von Sokkeny. 8 Okt 



4 N o v. Reise nach Valeires mit Bonstetten, wo wir uns 
so 10 Tage aufhielten. Ich machte wall rend dieser Zeit eine 
Wanderung nach Valorbe und dem Lac de Joux. Der Quelle 
der Orbe fehlt nur ein Petrarka oder Horaz, um eine der be- 
rfihmtesten Quellen des Erdbodens zu seyn *. Rttckreise nach 
Nion ttber Morges. Bei meiner Zuhausekunft fand ich einen 

25 Brief mit 600 Livres fttr meine Mutter. 

* 

13 ist der] spater : gehflrt zu den 14 Grandclos] dahinter 

die n&chste zeile gestrichen; entziffern lafit sich nur: mit dem edlen 
Scherer und .... mit Frl. v. 16 8 Okt.] danach 13 zeilen getilgt, 

von denen sich nur folgendes zweifelhaft erkennen lafit: 

10 Okt. Schdne Aussicht zu Villeneuve ge- 

speist. ( Blumen auf dem Felsen von S.— M.— Namen- 

zQge im Sande am Ufer .... — depuia que je suis? Schon oft habe 
ich gedacht, wenn doch mein Freund hier ware — Abends — Spazier- 
gang auf der Terasse. — (Ich freute mich auf den Augenblick wo ich 
das Gedicht erhalten wttrde. — Diese nur mir verst&ndlichen Worte 
und Buchstaben werden mir bis zum lezten Lebensaugenblicke die 
sufieste Erinnerung gewahren. 21 Der Quelle] zuerst: Die 

Quelle 22 um eine der ber&hmtesten Quellen] zuerst: um mit Recht 

die beruhmteste Quelle 23 seyn*.] das zeichen verweist auf den 

spateren zusatz am unteren rande der seite : Vergleichung mit VauklQse. 



236 

[Bl. 41 a] 1 4 D e c. langte mein alter Freund der Graf 
Manteufel bier an, urn eine Zeit lang in dieser Stadt zu leben. 

16—19 Dec. in Genthod. Bonnet las den Philaleth mit 
mir. In den Abendstunden den Briefwecbsel Friedricbs mit 
Voltaire. Ich fubr mit dera Grafen Manteufel Freitags wieder * 
nach Nion. 

Die lezte Woche dieses Jabrs bracbte icb bei Bonnet zu. 
1789. (Nion.) 

10 Jan. Bekantscbaft mit der Familie Bessonay aui 
Dublin. » 

4 Apr. SchSner Abend auf der Galerie in Rolle. 

Ostertag. Bei Fr. v. der Ltthe in Genf — 

16 Apr. ZurUckkunft Bonstettens von Bern. Die Sch wes- 
tern Ribaupierres und icb tlberraschten ihn durch eine kleine 
Oomodie, die ihm unsaglich Freude machte — weil er Ton & 
dem Hierseyn der Sch western nichts wufite. 

18 Apr. du Gazon als Figaro — in Genf, und einige 
Wochen vorher Volange. 

26 Apr. Sontags. Zu Prangins zu Mittag gespeist Freund- 
schaftsbund mit L. Besuch bei einer Bauerin. * 

27. Apr. Nach Genthod gegangen. In Goppet bei £. 

28. ZurUckkunft von Genthod. Bdbnenscene. 

[Bl. 41b] 2 Mai. Zu Glan. Mein Portrait an B. ge- 
geben. 

6 Mai. Nach Rolle gegangen. Bonstetten begleitete mich fi 
bis an die Liniere — wir lasen Eleists Frtihling. Abend- 
spaziergang mit Betty. — 

7 Mai. Nach Bougi — wo ich Vogel antraf — Abends 
ging ich nach Rolle zurttck und war den ganzen Abend 
mit Betty allein. * 

8 M a i. Nach Prangins — wo ich zu Mittag speiste. 

9 M a i. Den Abend in Prangins zugebracht — Abscbied 
von Fr. v. P. — Louisen nach Nion begleitet wo wir Trem- 
bley antraf en. 



22 BQhnenBcene.]? 29—30 und allein.] dick durch- 

strichen. 83 Louisen] auBgestrichen. 
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11 Mai. Uiu einem Schmause auszuweichen ging ich 
nach Glan, wo ich zum erstenmal wieder, nacli vielen Jahren, 
landliche Ruh' fUhlte. 

12 Mai. Vogel nach Genf begleitet, wo ich einen un- 
© angenehmen Abend zubrachte. 

13 Mai. Von Genf nach Genthod gegangen — Besuch 
bei Hrn. Mtiheli in Versoix. 

14 Mai. Bonnet und seine Gattin begleiteten niich bis 
beinah nach Nion — Mad. Bonnet ist nie zuvor soweit ge- 

10 wesen. Es scheint daft die Ruhe der Seele, die mich sonst 
begliickte, auf ewig fttr mich dahin ist — ich war heute so- 
gar fUr die Schonheit der Natur todt. 

17 Mai. Sontags. Mit Bonstetten nach Rolle gefahren 
wo ich die Bekantschaft mit Hrn. Chandler machte. Er gab 
15 mir am Ufer des Sees eine sehr deutliche Idee von der Lage 
von Athen und von der Aussicht vom Hymettus. Aehnlichkeit 
des Neugriechischen mit dem Altgr . xaXX' sairepa — xaXX' r^tpoc. 
[Bl. 42 a] 18 Mai. Hr. v. Montgolfier kennen gelernt. 
19 Mai. Nach Genthod gegangen — 
20 2 M a i. Spazierfahrt mit Mad. und Hr. Jaquet — Reise 

des Konigs von Preussen nach Amsterdam. 

2 2 Mai. Nach Nion gegangen. Mittags in Copet. Spa- 
ziergang in den Alleen des Schlolsgartens. 

27 Mai. Mittags in Genthod gespeist mit Bonstetten — 
2q Abends de la Rive gesehen — als Mahomet. 

28 Mai. Mit Mad. Roguin nach Rolle gefahren wo ich 
drei Tage blieb — die Bekantschaft Hrn. Senebiers machte 
und in Chandlers Umgang neue Kentnisse einsammelte. 

31 Mai. Pfingsttag. Nach Glan gegangen wo ich 
so Mamsel Futh antraf. 

1 J u n. Die Schwestern und Hr. Senebier besuchten uns 
heute — einen Lowen gesehen. 

4 J u n. Nach Genthod gegangen. Hef tiger Regen no- 
thigte bis Abend in Copet zu bleiben. 



2 Glan,] ? 20 Mad. und] dahinter ein name geBtrichen, vermut- 
lich der gleiche wie der folgende, der zuerat faUch geschrieben war. 
80 Futh]? 
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6 Jud. Nach Genf gegangen — Vogel und Mad. de 
Lessert besucht — bei den Prinzen von Gotha. — 

7 J u n. Sontags. Bei den Prinzen von Gotha zu Mittag 
gespeist — nachmittag8 mit Fr. v. der Lobe [Bl. 42 b] nach 
Genthod gefahren. 

9 J u n. Dinstags. Den Essay de Psychologie mit Bon- 
net geendigt. Hierauf erz'ahlte er mir von seinem ersten Be- 
such bei Voltaire und dessen sonderbarem Plagiat Abends 
begleitete er mich bis Copet, von wo ich zu Fufi nach Nkm 

ging- 

21 J u n. Sontags 

22 Jun. Hr. Reverdil fuhr fort uns seine sehr inter- 
essanten Memoiren fiber die Struenseesche Revolution und de* 
Konigs Erziehung vorzulesen. 

1 J u 1. Fu&reise mit Bonstetten nach St. Gergue. . Ich 
faSte heute von neuem den Vorsaz, auf der Stelle worauf ich 
stehe, immer so viel als mdglich das ganz zu seyn, was ich 
nach Zeit und Umstanden seyn soil und mufi.* 

8 J u 1. Besuch bei Fr. v. Gottens auf ihrem Landhause. 
21 Aug. Wanderung nach der Dole mit Bonstetten und 

von da aux Rousses wo ich die Nacht beim ehrlichen Pfarrer 
Dalloz zubrachte. 

20 Sept. Trembley nach Genf begleitet. Gesprich mit 
dem Herzog von Gotha auf der Bibliothek. Fr. von la Roche 
bei Fr. v. d. Ltihe angetroffen. 

1 k t. Fr. v. la Roche nach Lausanne begleitet — 
bei Hrn. le Vade — Rdckreise bis [Bl. 48 a] Morges. 

11 k t. R o 1 1 e. Bekantschaft mit Gibbon. 

12 k t. Angenehmer Tag bei Fr. v. der Ltihe in Genf, 
die mein Elysium in Musik sezt. Lezter Au fen thai t bei i 
Bonnet. 

20 k t. Ich erhielt heute einen Vorschlag von Gibboo 
ein halbes Jahr bei ihm zu leben um am Catalogus seiner 
Bibliothek mit zu ar bei ten. 



Yi 



11 Sontags.] danacb zwei zeilen in einen dicken tintenklex 
wandelt, so dafi nichts mehr zu erkennen iet 28 Gibbon.] dahintar 
nachtr&glicb zugesetzt: Anekdote vom Hexameter. 88 am] 
gestrichen: seine 
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31 k t. Sontags. Abschied in Glan. — 
1 N o v. Abreise von Nion. Abends in Genf die kleinen 
Savoyarden gesehn. 

2—4 Nov. Keise von Genf nach Lyon. Fork de 1'EclUse 

• — Weil ieh keinen Pafi hatte mufite ich zum Comandanten 

gehn — und hatte auch zu Nantua einige Scenen die raich 

noch lange lachen machen werden. Thai von Cerdon — eine 

der schonsten Gegenden die ich je gesehn. 

Lyon. 
io 5 — 10 Nov. Auf dem Landhause des Hrn. v. Grandclos 

— Excursionen in die umliegenden Gegenden — Roussaus 
Grotte — romische Wasserleitungen — Wandrung auf den 
Mont-Cindre. 

[Bl. 43b] 14 Nov. Eintheilung unseres Tages — An- 
15 genehmer Abend mit Mad. Scherer — Freimaurerloge — 
12 Dec. Amor und Psyche. 

17 Dec. Das Hospital besucht. Seltsames Abentheuer 
nach dera Schauspiel. 

1790, 
20 17—28 Febr. Auf der Paisible. Vestris. 

2 April. 

Ankunft in Nion. Bonstetten war verreist 

14 April. 
Nach Grandclos gereist. Froher Abend in Vevey bei 
2.s Blonays. 

6 Jun. 
Yon Grandclos nach Lausanne geritten, um Salis zu sehn, 
mit dem ich nachher bis Nion reiste. 

24. Jun. 
no Bergreise nach den Tours d'Ai — meine gefahrvolle 

Wandrung. 

[Bl. 44 a] 2 Jul. Reise nach dem Anesindas mit Hrn. 
und Mdme Necker. 



22 verreist] danacb fOnf wOrter dick durchstrichen ; nur die drei 
ersten sind sehr undeutlich zu erkennen: Frohe Augenblicke bei . . . 
33 Necker.] dab inter mit bleistift hinzugefugt: Bernbardsreiee. 
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1791. 

Den Winter in Lyon zugebracht. 

5 Marz. kara Mad. Brun geb. Mtlnter nach Lyon. 

5 Apr. Nach Nion gerei&t. 

8 Apr. In Genf bei Mad. Brun. * ' 

9. In Prangins. 

10 Apr. Auf der Lignere. 

11 In Genf bei Bruns mit Bonstetten. 

12. Bruns in Nion. 

13. Wanderung nach Grandclos. i 

12 Mai. 
Von Grandclos nach Vevey -wo Bonstetten und die Brun 
war en. 13ten nach Ghillon und Montrtl. 14 ten. Sie bis Moudon 
begleitet, von wo ich zu Fufi wieder nach Vevey zurttck gieng. 

[Bl. 44 b] 6. Jul. i 

Reise nach dem grossen St. Bernhard. 

24 Jul. 
Zwei Tage in Vevay mit Fttftli. 

1 Aug. 

Ankunft in Nion. Fllfali und seine Frau. - 

2 Aug. 

Auf der Dole mit Ftifili. Festlichkeiten zu Ehren Bon- 

stettens. Abreise der Vonicourts. 

10 Aug. 

Genf. * 

Aufenthalt auf dem Landhause Cham pet. 

20. Aug. 

Ankunft in Lyon. Besuch bei Mile, de P. 

11 Sept. (Sontag) 

Reise nach Vienne mit Scherer. * 

Mens una — Cinis unus. 

28 Nov. 
La Rive im Cid und Pygmalion. 

[Bl. 45 a] 20 Dec. 

Heute machte ich die Bekantschaft des bertlhmten Volney. * 

* 

3 Lyon.] danach ein spaterer zusatz mit kleioer schrift: Die 

Kinderjahre gedichtet. 28 Lyon.] sp&ter hinzngeffigt : (fhuu- 

Sprachmeiater) 29 11] zuerst: 12 33 die seite scklieit 

r&tselhaft mit der zahl : 74. 
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der nach Corsica reist. 

1792. (Lyon.) 
14 Febr. Reichardt brachte einige Tage hier zu. 

14 bis 27 Merz. 
5 Reise nach Avignon, VauklOse, Nimes, Montpellier und 

Oette. (Thtlminei's Reise.) 

28 April. 
Drei Tage in Nion, wo ich Bonstetten nur den lezten 
Tag sahe. Abreise nach Grandclos. 
10 8 Mai. 

Bei der Fttrstin von Dessau zu Corso bei Vevey. 

9 Mai 
War die Fttrstin hier mit Fraulein von Glaffey. Ich fuhr 
mit ihr nach Vevey. 
15 10 Mai. 

Ein froher Tag zu Corso wo ich speiste. 

[Bl. 45 b.] 14 Mai. 
Die Strohhlltte. Als S. uns das leztemal begleitete, habe 
ich zuerst gesehn, daft sie mir gut war — . Ihr erster Grufi 
20 freute mich unendlich. Wie freue ich mich diesen Spazier- 
gang rait ihr zu machen. Wenn ich mein Kl. hatte, wlirde 
ich heute spat Im Abendschimmer u. s. w. Ich habe Hrn. 
Hafeli gesagt, das Buch nicht zu kaufen ; ich mochte es so 
gern von Ihr selbst haben. 
25 17. Mai. 

Luisens Andenken an der Eiche unweit der Strohhatte. 

19. Mai. 
Im Hirtenhause bei MoutrU. Schone Fahrt nach Vevey. 
Misverstandnis zwischen mir und Luise. Das Hirtenfeuer und 
90 die Lichtwttrmer. 



1 reist.] danach spater hinzugesetzt: Die Ruinen. Voraussagung 
da& Europa alle seine Colonien verlieren wQrde. 3 zu.] dahinter 

nachtraglich geschrieben: Herausgabe der Gedichte durch Ffifili. 
6. Reise.)] danach spater eingetragen: Gang nach Neufville — an 
einem Sontage — ich vergafi Geld mitzunehmen und litt Hunger bis 
zum Abend. 17 14 Mai.] dahinter ein nachtraglicher zusatz wieder 

unleserlich gemacht. 28 Hafeli] ausgestrichen. 

Mitthinon II. 16 
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20 Mai. 
Seit Jahren war ich nicht glucklicher als heute (Sontags) 
zu Cor so. Jm Garten mit Laise. Sternblumen. Im Lost- 
hause — Sie wurde die Meine — da£ ich Ihr gut bin. 

22 Mai. 
Abschied von Luise. In Clarens gescblafen. Blumen tod 
der StrohhUtte in ihrer Brieftasche. 

[Bl. 46 a] 17 Jun. Sontag. 
Heute ists ein Monat seit dem schonen Tag in Corseanx. 
Ich feierte sein Andenken auf dem Felsen von Soqueney, im :■ 
Angesicht von Vevey. Die Sonne sank and meine Thrineo 
strdraten 

Troknet nicht, troknet nicht 
Thranen der ewigen Liebe. 

16 Jul. t 

Reise ins Thai von Rougemont und Gessenay — Zurtik- 
kunft Uber den Dent de Jamant. 

26 Jul. 
Zwei gltickliche Tage mit Bonstetten zu Ouchy. 

30 Jul. a 

Das Schlofi Blonay bezogen. 

7—9 Sept. 
In Nion. Mein Name im Moniteur. Die Nationalver- 
sammlung decretirte, da& Klopstok, Pestalozzi und ich fran- 
zosische Burger seyn sollten. s 

20. Sept. 
Antrag mit einera jungen Grafen zwei Jahre in Gottingen 
zuzubringen, den ich ausschlug. 

[Bl. 46b] 1793. 
Am 29 Dec. kam Salis nach Vevey, wo wir 2 Tage mit * 
einander zubrachten. Von da nach Grandclos. — Luisena 
Krankheit. 



4 Sie warde die Meine — ] kreuz und qner durchstricben. It 

Jamant] dahinter der nachtr&gliche zusatz in kleiner, schwer zo eat* 

ziffernder schrift : (Catalogue der Pflanzen ."...) (Brief aa 

Luise hierQber) 31—32 Luisens Krankheit] in andera 

schrift; wahrscheinlich sp&terer zusatz. 
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23 Jan. 

Salis dies Buch vorgelesen. C o u r 1 e y. 

24 Jan. 

Heute verlie& mich Salis, um noch 8 Tage in Lausanne 
5 zu bleiben. Der alte Herr. Taper cheer's. 

25. Jan. 
Brief von Arnim, worin er mir die Schiksale unserer 
meisten Schul- und Universitatsfreunde erzahlt. 

26—29 Jan. 
io Diese Tage brachte ich mit Salis in den drei Kronen zu 

Vevey zu. Wir erhielten hier die Nacbricht von der Hin- 
ricbtung Ludw. 16 — worauf S. sogleicb den Entschluft fafite 
die Armee zu verlassen. Er begleitete mich bis Clarens, und 
trennte sich von mir, auf der nemlichen Stelle, wo ich von 
lb der Ftlrstin und Luisen schied. 

17 Febr. 
Ich fand heute das Leucojum vernum bei Roche. 

[Bl. 47 a]. 17 Merz. 
Nach Lausanne geritten um Bonstetten zu sehen, der aber 
so nicht kam. Bekantschaft mit einer interessanten Person aus Nizza. 

1 April. 
In Freiburg. Die Felsen-Einsiedelei besucht. 

4-6 Mai. 
In Nion. Bonstetten gab mir ein Haus in Valeyres. 
85 10 Mai. 

Nachricht von Luiseus Krankheit — Es ist schreklich 
im Angesichte des Hafens zu scheitern. — 

19 Mai. 
Pfingsttag. 
90 In Lausanne bei Tissot. 



15 schied.] danach spater hinzagefugt: Wirkung der Todesnach* 
richt — der Bauer [?] sagt: c'etoit un traitre. 20 dahinter nach- 

tr&glicher zusatz: Herausgabe der Brief e. Uebersezung ins Englische. 
26 Luiseus] danach gestrichen : achreklicher 30 Tissot.] danach spate- 
rer zusatz : (6 Brief) (Profet in seinem Vaterlande). 

16* 
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5 J un. 
Abreise von Grandclos. Mittags in Lausanne. 

6 J un. 
In Bern. 

7 — 8 Jun. i 

In Willdeg bei Hr. Laue. Schinznach. 

9 Jun. 
Gefiners Denkmal. Abends bei Tobler. Die heilige Famiiie. 

[Bl. 47b] 10 Jun. 
Im Schwert mit dem Grafen von Kastel-Stefani — 

11 Jun. 

Bei Gefiners Frau. Gefiner der Schlachtenmahler — Laad- 
schaft nach der Strofe: 

An jenem Hain vom Erlenbach durchtanzt etc. 

Gefiners Studien und Kunstwerke — Jugendarbeiten — ' 
Lustspiel: Reise nach dem Tollhause. 

12 Jun. 

Zum Mittagsessen bei Amtmann Hefi. Abends bei Land- 

vogt Hottinger, wo Pestaluz war. 

1 3 J u n. ? 

Mad. EschereineangenehmeSangerin. — Ottim Schwert — 

14 Jun. 

Bei Mad. Gefiner auf dem Lande. 

15. Jun. 

In Kilchberg bei Hr. Wirz. * 

[Bl. 48 a] 16 Jun. 

In Winningen wo Ftifilis Sohn von Baden hinkam. 

17 Jun. 

Abreise von Zurich nach Schaf hausen mit Hrn. v. Escher. 

Mittags in Eglisau. Abends in Schafhauseu. s 

18 Jun. (S c h a f li a u s e n.) 

Bei Altorfer und J. G. Mailer, dem Binder des Gt- 

schichtschreibers. 

19 Jun. 

Abreise von Schaf hausen fiber Tuttlingen, Balingen. -• 

Hechingen, Tabingen (die Magister.) 

* 
1 Jun.] davor gestrichen: Mai 86 Tabingen] danach gettrick«m: 
bit Stuttgardt. 
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21. (Stuttgardt) 

Bei Hartmann. — Besuch bei Staudlin, Conz, Haug und 

Weisser. (Burgers Urteil tlber Psyche.) Haugwiz Gedichte. 

(Wanderungen durch die Schweiz v. Roder.) Iflands Hage- 

"o stolzen auffahren gesehn. — M. und S. in der Ootbaer Zei- 

tung. — Nachtmusik. 

22 Jan. 
Billet von M. H. — Nach Cannstadt gegangen mifc Hart- 
mann. 
io [Bl. 48 b] 23 Jun. 

Besuch von Hr. H — . Gesellschaftstheater — le Sourd — 
Sinngedicht an M. von Haug. — 

24 Jun. 
Besuch bei Mamsel Hegel. — Dannecker, geschickter Bild- 
io hauer — Gemalde von Hetsch beim Kaufmann Rapp. Im 
Schauspiel rait Mslle Staudlin. — Dichterbanket. 

25 Jun. 
Nach Ludwigsburg mit Hartmann — Oonsulent Mader 
— Mamsel Plefi — Reinhold (Elysium), 
so 26 Jun. 

Haugs Gedicht an mich. Mit Hartmann im Bade; ihm 
dies Buch vorgelesen. Gedicht von Mad. Mader. 

27 Jun. (TObingen.) 
Mit Staudlin, Neuffer, Holderlin — im Eloster. — Reise 
26 bis Altingen mit einem jungen Kunstler. 

28 Jun. Schafhausen. 
Prugelscene. — Huber an der Wirthstafel in der Krone 
angetroffen. — 

29 Jun. 
90 Zurilkkunft nach Ztlrich. 

[Bl. 49 a] 5 Jul. (ZQrich.) 
Spaziergang nach deni botanischen Garten mit FGfilis 
Frau und TSchtern. Tulpenbaum in BlUte. 

6 Jul. 
3o Abreise von Zurich fiber den ZUrcher und Wallenstadter 

See nach Malans in GraubOnten. Salis — Berenice. 

5 aufQhren ha. 6 Nachtmusik.] zusatz. 8 gegangen he. 
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8 Jul. 
Bei Salis. — Ich litt 2 Tage am schlimmen Halse. 

11 Jul. 

Im Bade zu Pfeffers mit Salis. Doktor Amstein. GaDg 
nach der Quelle — eins der grofiten Naturwunder — die T a- '■• 
mine. Hrn. Usteri's Tagebuch in Zeichnungen. 

12 Jul. 

Ich brachte diesen Tag in einem Chalet des Obristen v. 
Pestaluz mit Salis und seiner Braut zu. Wanderung nach den 
Ruinen von Wienek. 

13 Jul. 

Reise nach Reichenau. Erziehungsanstalt des Hrn. v. 
Tscharner. Vereinigung des Vorder- und Hinterxheins. — 
Abends in Chur auf dem Landhause des Landeshauptmanns 
v. Salis. Prof. Nesemann, Mamsel Lurer, Bansi. Santolina. 
[Bl. 49b] 14 Jul. (Chur.) 
Besuch bei der Baronin von Haldenstein. — Zuriickkunft 
nach Malans. 

17 Jul. 
Wiederkunft nach Zurich. — Hofrath S t o r r. - 

21 Jul. (Sontags.) 

Mittags bei Landvogt M e i s. Abends mit K. 

22 bis 28 Jul. 

Schone unvergefiliche Woche in . . . Hause. 

29 Jul. J 
Frtih um 4 Uhr rait Scherers Zurich verlassen. Ueber 

Winterthur und Frauenfeld nach dem Schlosse Hardt — wo 
wir Abends spat ankamen. 

30 Jul. 

Spaziergang nach dem Schlofie des Obristen v. Strang. * 
Hubsche Einsiedelei, wo man die Insel Reichenau ttbersieht 



2 Ich litt 2 Tage am schlimmen Halse.] zuerst : Ich war 2 Tape 
am schlimmen Halse krank. 23 J u 1] danach ein wort unleserlicb 

gemacht. 24 SchSne . . . Hause.] sorgfaltig ausgestrichen ; der name 
vor „ Hause* ist fast unerkeiinbar, vielleicht lautet er: FQfilis 25 29 
Jul.] danach ein gestrichener zusatz, der sich nur unsicher entiiffer" 
lafit: (Dieser Tag war einer der schmorzensten im Leben) 
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31 Jul. 
Nach Constanz gegangen. Besuch bei Prof. P i z e n- 
berger. Nach Ermatingen auf dem Rhein zurtickgefahren. 

3 Aug. 
•'» Wanderung nach dem Schlosse Kastel unweit Konstanz, 

wo vielleicht die schonste Aussicht am Bodensee ist. 

4 Aug. (Konstanz) 
Bei Pizenberger zum Essen — Bekantschaft mit einem 
sehr braven jungen Mann aus [Bl. 50 a] Freyburg im Breis- 
10 gau — Hrn. v. Kamuzi. Brief von Luisen, worin sie mir ihre 
Ankunft im Wildbade meldet. 

6 Aug. 
Abreise von Konstanz zu Wasser bis Morsburg; von da 
im Postwagen liber Ravensburg, Memmingen, Ulm (wo ich 
15 bei Miller eine angenehme Stunde zubrachte) und Goppingen 
nach Stuttgart. (Grater.) 

12 Aug. 
(Wildbad.) 
Wiedersehn. LM. 
10 Zwei Tage im Wildbad — hierauf zu Pferde nach Stutt- 

gart, wo ich aber nur eine Nacht blieb. 

16 Aug. 
Abreise aus dem Wildbad in Gesellscbaft der Ftlrstin, 
der Generalin v. Raumer, dem Fraulein v. Brockhausen und 
25 Luise, nach Schafhausen. 

Abends in Hechingen wo wir Ubernachteten. Merk- 
wUrdiges Gesprach mit der Ftlrstin, wodurch ich wichtige 
Aufschlttsse erhielt. 

[Bl. 50b] 17 Aug. 
80 In Tuttlingen Obernachtet — wo ich mit Luisen nach 

den Ruinen von Hohenburg ging. 

18 Aug. 

Ankunft in Schafhausen. Die Ftlrstin sagte mir, sie 

wflrde mich und L. mit sich nach Italien genommen haben, 

85 wenn ich nicht in meiner verzweifelten Lage bei den S. ware. 

19 Aug. 

Reise rait Luisen nach Zilrich, wo wir einen Tag bei 
Fdfilis blieben. 
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20 Aug. 
Brachte ich Luisen, begleitet von Lisette und Cleve, nach 
Richterswyl, zura D. Hoze. Ich blieb zwei Tage daselbst und 
gieng am 23ten zu Fufi nach Zurich zurOck. 

26 Aug. i 
Ich schrieb heute an Angelika Kaufmann, um sie urn eine 

Zeichnung zu bitten, welche die aus der Lethe schdpfende 
Psyche vorstellen soil, nach Anleitung meines Elysium. 

27 Aug. 

Bei Mad. Gefiner, Bronners Bekantschaft gemacht m 

[Bl. 51 a] 28 Aug. bis 2ten Sept. 
Bei Luise in Richtersweil — 

2ten Sept. Abends wieder in Zflrich angekommen. — 
Brief von der Ftirstin, der mich bestimmte nach Arau zu reiten. 

3—4 Sept. 15 

In Arau bei der Ftirstin. 

9 Sept. 
Ich wurde heute mit meiner Luise durch T o b 1 e r, in 
der franzd9ischen Kirch e zu Zurich, getraut. Er hielt eine 
schone, rtlhrende Rede. Wir assen zu Mittag bei Gefinere. » 

14 Sept 
Bekantschaft mit Fr. v. Berlepsch aus Hanover. Schdne 
Zeichnung von Chodowiecki zu meinen Gedichten. 

16. S. 
Luise bis Baden begleitet. & 

21 Sept. 
Nach Aarau zur Ftirstin und Luisen, — die am 2Sten 
nach Luzern reisten. 

[Bl. 51b] 26 Sept. 
Auf dera Albis, wo ich meine Declaration an Hrn. » 
Scherer niederschrieb. 

29 Sept. 
Abreise von Zurich nach Vevey. Nahl's Monument in 
H in del bank. 

3 Okt. 35 
Ankunft in MoutrU bei Luise und der Ftirstin. 

4 Okt. 
RUckkunft nach Grandclos. 
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9 Nov. (Vale ires.) 
Dieser Tag wird mir merkwttrdig bleiben, weil es mem 
Abschiedstag von Grandclos ist. Ich verreiste mit Luise, (lber 
Moudon und YverdUn nach Valeires zu meinem Freunde v. Bon- 
o stetten. 

13 Nov. 
Grotte von Montche*rand. — Die Orbe. 

17 Nov: Grotte von Monscherand. 
Der sch5n8te Spaziergang meines Lebens — diese 4 Stun- 
10 den entflohen in r e i n e r Seligkeit ; kein leiser Mifiton storte 
die himmlische Harmonie der beiden Herzen die Gott mit Ban- 
den umschlang die kein Scbicksal zerreifien kann — wenn 
Lie be nicht Wahn ist. In diesen Stunden war alles ver- 
einigt was edle Wesen zu Vorempfindungen jenes hdhern Zu- 
^ standes erhebt, fur welchen sie sich geschaffen ftthlen. Die 
wilde Pracht der Natur trug mein Herz auf ernster Andacht 
Schwingen [Bl. 52 a] zum Schopfer empor. Ich filhlte raich 
nicbt klein in diesem Tempel seiner Herlichkeit, seine Maje- 
stat drtickte raich nicht — der Ewige zieht mich zu sich 
2 > herauf durch die unnenbaren Gefuhle, die mich an den E i n- 
z i g e n fur alle Zeiten und Ewigkeiten meines Daseins ketten. 
— Mein M. ftthrte mich mit geschlofinen Augen an einen 
Abgrund in dessem Schools die Orbe sch'aumte — wie staunte 
ich als ich sie offnete, — wie schlofi ich mich so fest an dem 
2> Geliebten, und stand da, ein hohes seliges Geschopf. Auch 
in die Grotte liei ich mich mit geschlofinen Augen von ihm 
fahren bis zu einem Felsensiz im Hintergrunde. Ich wurde 
schon flberrascht — die Grotte ist schon — ach! so gllick- 
liche, zartliche Liebende schlo&en jene Felsen wohl noch nicht 
20 in ihre Schatten ein. Die wonnevollsten Augenblicke dieser 
schfinen Stunden wurden uns in einer kleinen Grotte die nur 
Rauni fttr uns beide hatte. Sie wolbt sich in eine Felsen- 
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wand die sich ober warts fiber den Abgrund senkt, an ihrem 
Fufi rieselt ein Bach neben den schmalen Fufisteigen der 
neben dem Abgrund hinftthrt. — Das Donnern der Orbe miter 
uns — in der Feme Seitwarts die unabsehbaren Gebirg- 
ketten ! — schon diese Schonheiten zu schildern, fehlen Wort* '- 
— kann die Sprache die Geftthle ausdrflcken die mein Hen 
durchbebten als es in diesem Heiligthum an dem deinigen 
schlug, Einziger? — LM. 

23 Not. 
Mit Bonstetten nach Cossonay gefahren, von wo aas wir >* 
den schonen Wasserfall la Tine de Conflans besuchten. Er 
ist nicht weit von der Vereinigung der Venoge und des 
Veyron. 

10 Dec (Yverdiin.) 
Ich brachte heute Adrian nach Yverdtin, von wo ihn sein ' 
Vater abholte. Unsere Trennung war wie ich sie wQnschte. 
[Bl. 52b] 18 Dec. 

Reise von Valeires nach Bern. 

20 Dec. 

(Bern.) * 

Ich wohne in Bonstettens Hause und gehe von Zeit zu Zeit 
zu Landvogt Hallers. Die Frau vom Hause ist eine Tochter 
der grofien Hallern. Madam Baggesen und eine Tochter Wie- 
lands wohnen auch da. 

24 Dec. (T h u n.) * 

Wanderung nach Thun. Im Freyhof logirt. SchSne 
Aussichten am See von einer Promenade an Hrn. May's 
Schlosse. 

1794. 
6 Jan. (Baden.) * 

Ge8tern verliefi ich Bern mit Luise, um meine gro£e Reise 
anzutreten. 

7 Jan. 
(Z tt r i c h.) 
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Schoner Augenblick unweit Lenzburg, beim Sonnenauf- 
gang. — Ankunft bei Fttfili's. 

[Bl. 53a] 9 Jan. (Zurich.) 
Bronners merkwUrdige Erzahlung von seiner Reise nach 
5 Colmar. — Der Kolibri. — 

(Frauenfeld.) 
20 Jan. 
Nach dem Abschied von Luisen — dera schmerzlichsten 
meines Lebens — verliefl ich Ftt&lis Haus, urn bei Geftners 
lo zu schlaten. Morgens urn 5 Uhr fuhr ich mit der Diligence 
von Zurich ab. Meine Reisegefahrten waren, ein Ex-Kapell- 
meister des Filrst-Bischofs von Basel mit seiner Tochter und 
ein Elsasser Kaufmann. Es gab heftige Debatten, da jener 
Aristokrat und dieser ein wUthender Patriot war. — Die Ge- 
15 gend am Winterthur ist reich angebaut, hat artige Land- 
hauser und schone Weinberge. — Das Wetter war neblicht. 
Ich ging von Wassersdorf bis Winterthur zu Fufi. Frauen- 
feld, das vor nicht langer Zeit abbrante, hat wegen der 
vielen neuen Hauser ein recht htibsches Ansehen. 
20 Gonstanz. (Abends.) 

Ich fand in Frauenfeld einen sehr angenehmen Reisege- 
fahrten bis Ulm, Hrn. R i e t e r von Winterthur. — Bis 
znr T h u r ging ich zu Fufi. Dieser oft reifiende Strom war 
jezt so niedrig, dais wir durchfahren konnten. Man fangt 
25 jezt an eine Brttcke dar liber zu bauen. Wir kamen gegen 
9 Uhr in Gonstanz an und sezten uns sogleich an die [Bl. 53b] 
Wirthstafel, wo ein sehr lacherliches Hahnengefecht zwischen 
einem Hofrath Pellier von Erlangen und dem Rathsherrn 
F e h r von Frauenfeld vorfiel. Ersterer trachtete durch Bibel- 
80 stellen die Nothwendigkeit und Rechtmassigkeit der Revolu- 
zion zu beweisen und lezterer wiederlegte ihn aus dem romi- 
schen Recht. Zwei emigrirte Priester n ah men hieran einen 
so argen Skandal, dafi sie sich vom Tische wegmachten. 
(M 5 r s b u r g. 21 Jan.) 
86 Die Ueberfahrt von Constanz dauerte anderthalb Stunden. 

Die Luft war mild und die Feme heiter. Besonders schon 

* 
10 der] Ubergeschrieben. 
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niramt sich Konstanz und die Insel Meinau aus. Hr. R i e t e r, 
sprach viel mit einera emigrirten Priester, der immer noch der 
Hofnung lebte sein Vaterland wiederzusehen. Er sagte una 
auch, dali sich etwa noch 6 — 700 Emigrirte zu Konstanz 
befanden. j 

Der alte Ftlrst-Bischof von Morsburg hat die Schlafsncht 
— und schlaft oft 5 Tage in einem Strich. Es soil ein gutes 
Naturalienkabinet hier seyn, dessen Aufseher aber, welchen 
wir im Wirthshause antrafen, ein unwissender Mensch zu seyn 
scheint. Mdrsburg nimmt sich von fern ganz artig aus, ist » 
aber von innen schmuzig und stinkend. 
[Bl. 54 a] Ravensburg. (Abends.) 

Wir langten um 10 Uhr Abends hier an. Von dieser 
freien Reichsstadt sahe ich nichts, als die ungeheuern ThQrme 
in den Ringmauern, durch das Schneegestdber, welches gegen a 
Abend anting. 

Memmingen. 22 Jan. 

Wir fuhren um 11 Uhr wieder von Ravensburg ab und 
ich hatte das Glflck, der zieralich strengen Kalte ungeachtet, 
beinahe die ganze Nacht zu schlafen. In Wurzach, wo * 
wir um 6 Uhr ankaraen, tranken wir Kaffe. Hier hat der 
regierende Graf eine Gemaldesammlung zusammengebracht, 
die einige trefliche Sttlcke haben soil, die wir aber wegen 
Zeitmangel nicht sehn konnten. Wir fanden bis Memmingen 
sehr viel Schnee. Mittag hielt ich diesmal im we is 8 en* 
Ro&, wo der Wirth ein eifriger Demokrat ist. Das lezte- 
mal hatte ich bei Hrn. Rheinek, im weissen Ochsen ge- 
speist ; aber die Sttfnsance dieses Mannes und sein Absprecben 
ttber das Verdienst grower TonkUnstler (z. B. Schulzens) war 
mir zu misfallig gewesen, um zum zweitenmal wieder hinzo- • 
gehn. Hier verliefi mich mein lieber Reisegefahrte Hr Rieter, 
um nach Augsburg zu gehn. [Bl. 54 b] Auch der emigrirte 
Priester ging nicht weiter rait. Er versicherte mich, dafi 
Uber 34000 Priester ausgewandert und hdchstens nur 10000 
geblieben seyen. * 



5 befanden.] dahinter spaterer zusatz: Wir sollten heirathea! 
15 welches] dahinter geetrichen: etwa 
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Ulm. 23 Jan. (Hock.. .) 
Ich feierte raeinen Geburtstag bei meinem Freunde Miller 
und seiner guten Frau. Wir karaen gestern spiit hier an und 
ich schliet* ira Greifen — ging aber heute frtlh gleich ztt 
o Miller, wo ich noch bin. Hier sind jezt 1000 franzSsische 
Gefangene, die aber morgen weiter nach Linz abgehen; man 
halt sie sehr gut. Ich erfuhr so eben, dag die Oesterreicher 
Fort Louis in die Luft gesprengt liaben. Die Explosion war 
so fUrchterlich, da& selbst in Carlsruh Fenster davon sprangen. 

io Ich schreibe dies auf einer Mappe die ehemals Holty gehorte, 
und wo noch viele Worte von ihm geschrieben stehen. 

Stuttgart. 24 Jan. 
Von Ulm bis zur nachsten Station ging ich mit einem 
jungen Lindauer zu Fufi. Er erzahlte mir sehr unterhaltend 

15 seine Reise von Gadix nach Livorno. — In Geiftlingen assen 
wir Abendbrot. Hier wird man von jungen Madchen ttber- 
laufen, die elfenbeinerne Drechslerwaren feilbieten. — Nicht 
weit von Efilingen begegnete uns ein ansehnlicher Zug Ar- 
tillerie, dessen Bestimmung ich aber nicht [Bl. 55 a] erfahren 

20 konnte. Als ich bei Hartmann ankam, fand ich seine Frau 
ini Kindbette und mich schon unter die abwesenden Tauf- 
pathen aufgeschrieben. Hier fand ich auch die Madam M a- 
der, die vor einiger Zeit einnial ein Gedicht an mich ge- 
macht hat. 

2-i 25 Jan. 

Ich schrieb an Luisen und las hierauf die „Briefe edler 
und beruhrater Deutschen an Bodraer, herausg. v. Staudlin 
1794* unter denen sehr interessante von Gleini, H aged or n, 
Klopstok und Wieland sind, welche manche noch unbekante 

so Anekdote aus den Zeiten der Morgen rot lie des guten Geschmaks 
enthalten. — Der Herzog hat die hiesige Akademie aufge- 
hoben und die Professoren werden anderweitig angestellt. Die 
Burger von Stuttgart sind sehr unzufrieden mit dieser Ver- 
fugung, weil durch dieses Institut wenigstens 200000 fl. jahr- 

85 lich in dieser Stadt in Umlauf gebracht wurden. — Hart- 
manns Bruder Ferdinand, wird ein grofier Maler werden. Er 

34—35 jahrlich] Qbergeechrieben. 
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hat jezt ein Gemalde angefangen, welches den jungen Bachns 
auf einer Pantherhaut liegend vorstellt. FQr einen 18-jahri- 
gen Jangling ist dies Stttck, wozu er die Idee aus sich selbst 
nahm, in der That bewundernswttrdig. Sein Lehrer ist der 
geschickte Professor H e t s c h. — Ich ging Abends [Bl. 55 b] * 
in die hiesige sehr gut eingerichtete Lesegesellschaft, wo ich 
viele Bande der Berliner Bibliothek durchblatterte, die ich seit 
einigen Jahren nicht gesehen hatte. — Hang speiste mit ons 
und ergozte uns aufs neue, durch sein unnachahmliches Talent 
auffallende Stimmen nachzuahmen. — io 

2 6 Jan. 

Ein Brief von Luise. — Ich besuchte Hrn. Weisser, 
der sich durch sehr glUckliche Epigramrae und Romanzen be- 
kant gemacht hat und Hrn. Bibliothekar Petersen, der 
unstreitig einer der grolHen Literatoren unserer Zeit ist. Nach a 
dem Mittagsessen ging ich zu Haug, wo ich Mssle Staud- 
1 i n singen horte, die wegen ihrer ausgezeichnet schonen 
Stimrae hier allgemein die Mara heifit. Den Abend brachte 
ich in der Lesegesellschaft zu, wo ich die neusten StQcke vom 
Moniteur durchlief, der zu meiner grofien Verwunderung hier » 
erlaubt ist. 

28 Jan. 

Ferdinand Hartmann erbot sich von selbst mich 
zu malen. Es wird eine sizende Figur in den Ruinen einer 
alten Burg, nach Anleitung meiner Elegie liber diesen Gegen- s 
stand. — Gestem Abend speiste ich bei Haug in sehr guter 
Gesellschaft. Hr. Sekr. Seibert der ebenfalls das Talent 
Stimmen nachzuahmen besizt, war auch da. Da gab es denn 
sehr drollige Dialogen zwischen ihm und Haug, der sich dies- 
mal selbst Ubertraf. Nach Tische sangen seine beiden Schwa- » 
gerinnen ein sehr angenehmes Duett. [Bl. 56 a] In den neusten 
Banden der Leipziger Bibliothek der sch. Wissenschaften die ich 
hier zum erstenmal zu Gesichte bekam, werden Wieland, 
Stolberg, Gerstenberg, Blumauer, Alxinger 
u. a. m. bis zur Ungebilhr getadelt — , nur der einzige s» 

S c h a z (der Blumenstreuer) wird bis zur Ungebtthr gepriesen. 

* 
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2 Febr. 
Ich verliefi Stuttgart frtih urn 7 Uhr und ging nach 
Ludwigsburg. Das Wetter war hell und der Weg gefroren. 
Ich speiste bei der Fr. Hofrathin Dannenberger zu Mittag, 
o wo ein Frauenzimmer mir ein artiges Windspiel schenkte. 
Nachmittag ging ich zu Schiller, der sich wegen seiner 
mislichen Gesundheitsumstande seit einiger Zeit hier aufh'alt. 
Er arbeitet an einer Aesthetik und hat den Plan zu einem 
Trauerspiel entworfen: Die Belagerung von Malta durch die 

jo TUrken. Seine Frau ist liebenswUrdig ; seine Sch wager in, ein 
Frl. von Lengenfeld, von welcher einige Briefe tiber das Pays 
de Vaud gedruckt sind, halt sich auch bei ihni auf. Urn 5 
Uhr ging ich wieder nach Stuttgart zurtick, wo ich meine 
Freunde die mich zum Abendessen eingeladen hatten, schon 

io versaramelt fand. Haug hatte einige Strofen an mich ge- 
machfc, wovon er jede mit einer andern Stimme declamirte. 
Wir blieben bis nach 2 Uhr beisammen. A Is ich nach Hause 
kara fand ich einen Brief von meiner geliebten Luise. 
[Bl. 56 b] 4 Febr. 

20 Ich besuchte Hrn. Zumsteeg, einen geschikten Ton- 

kllnstler, derdieElegie in den Ruinen ganz durch- 
koruponirt herausgeben wird. Seine Frau sang S a 1 i s lezten 
Wunsch nach einer sehr angenehmen Melodie. — Der Herzog 
hat alle nackte Figuren an den Deckengemalden im Schlofie 

25 mit SchQrzen und Manteln versehen lassen. — Gestern Abend 
waren wir bei Hrn. Schon, wo Petersen, Weisser, 
Haug und die (Ibrigen Mitglieder dieses Zirkels auch waren. 
— Die Unzufriedenheit der hiesigen Bttrger mit der unglei- 
chen Vertheilung der Kriegssteuer wird immer lauter. Einige 

so haben schon geaussert dafi sie dies Geld lieber den Fran- 
zosen geben wtlrden. Neulich war Conzert bei Hofe. Einige 
BUrgerfrauen hdrten an der halbofnen Thflre des Saales zu. 
Prinz Friedrich Wilhelm schlug ihnen die Thtlre vor der Nase zu. 
Als sie aber dieselbe nochraals oft'ueten, schob er den Riegel 
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vor. Da dies der wacbthabende Btlrgerlieutnant erfubr, lies 
er sogleich die beiden Scbildwachen am Konzertsaal ablosen, 
mit dem Beifttgen: Eine verschlossene ThUr bedQrfe keiner 
Schildwacht. 

Heilbron. 5 Febr. * 

In Ludwigsburg sahe icb Schiller noch einen Augenblick 
und reiste hierauf weiter. Wir kamen bei der Bergveste 
Hohenasperg vorbei, wo Schubart einige seiner schonsten Le- 
bensjahre verlor. Im Postwagen befand sich ein zwolfjahriges 
Madchen aus Vevey, die unter dem Schuz eines Stutt- & 
garter Kaufmanns zu [Bl. 57 a] Verwandten nach Cassel reiste. 
und ein Emigrirter von Condes Armee ; unverschamt und 
prahlerisch wie gewohnlich. An der Wirtstafel in Heilbron 
waren einige ostereichische Officiere die noch stark an den 
Frieden glaubten. Hier isfc auch der Thurm wo Goz t. i* 
Berlichingen gefangen sa£. 

S i n s h e i m. 6 Febr. 

Hier kamen wir frflh um 7 Uhr nach einer ausseret be- 
schwerlichen, nafikalten Nacht an. Der ganze Ort liegt Toll 
Oesterreicher. Diejenigen so ich von ihnen zu Gesicht bekam. so 
sahen sammtlich sehr zerrissen aus und waren meistens klein 
und unansehnlich. 

W i s 1 o c h (Nachmittags.) 

Der abscheulichste Weg, den ich jemals sahe. Wir miifi- 
ten 10 Pferde vorspannen und wurden dennoch so langsam ^ 
fortgesclineckt, da£ wir 2 Stunden mehr als gewohn- 
lich brauchten. Wir begegneten einigen franzosischen Deser- 
teurs und vielen dsterreichischen Soldaten. Hier grassirt ein 
Faulfieber, das in 14 Tagen Ober 80 Personen wegrafte — 
in ein em Hause waren nur 2 kl. Kinder ttbrig geblieben. ' 
Heidelberg. 7 Febr. 

Da der Postwagen einen Tag lang in Wifiloch still lie- 
gen mu&te, so nahm ich nebst meinen drei Reisegefahrten 
einen Bauerwagen der uns sehr schnell nach Heidelberg ffchrte. 



10 Vevey] ? 28—80 Hier .... geblieben.] zusatz in kleinem 
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Mein alter Freund der Kirchenrath Mieg und seine Frau em- 
pfingen mich sehr herzlich und ich fand beide in keinem 
Stttck verandert. — Man nennt hier dffentlich die Preussen, 
Freunde der Franzosen und erzahlt Anekdoten die dies be- 

5 weisen, wenn sie wahr sind. Dafi neulich noch ein preussi- 
scher Officier nebst einem Trompeter in Worms herlich von 
den Franzosen bewirthet und bernach mit einem sehr schweren 
Felleisen wieder nach Frankfurt geritten sei, scheint nicht 
unglaublich. Gewifi wahr aber ist es, dafi in Worms Fran- 

10 zosen und Preussen taglich mit einander [Bl. 57 b] zechten 
und brtlderlich zusammen lebten. Gestern Abend schrieb man 
von Frankfurt, man habe dort zwei franz. Deputirte mit preus- 
sischen Ehrenwachen herumgehen sehen. — Heidelberg ist izt 
durch die dsterreichischen Truppen sehr lebhaft und hat seit 

15 meiner Abwesenheit sehr an schonen H'ausern gewonnen. 
— Diesen Morgen kamen Briefe von Luisen, Salis und der 
Brun. — 

Mieg erzahlte mir die Geschichte der Wurmserischen Re- 
traite, die ihres Gleichen schwerlich hat. Tags vorher sagte 

ao Wurraser noch : Nun noch eine Hasenjagd, und Strafiburg ist 
unser. — Das Mannheimer Theater wird aufgehoben, und die 
besten Schauspieler werden nach MUnchen versezt — die 
Akademie, Sternwarte und dergl. haben gleiches Schiksal. — 
Ich ging nach der neuen Nekarbrucke die in der That schon 

25 ist. Abgeschmackt und eckelhaft aber sind die Inschriften 
an der Stattle des ChurfUrsten. Die Lage von Heidelberg 
rUhrte mich ebenso lebhaft als das erste mahl, wiewohl ich seit 
Jahren im taglicben Anschaun der schonsten Schweizergegen- 
den lebte. — Auch hier ist die allgemeine Meinung, da£ die 

ao Oesterreicher und Pfalzer mehr Grauel im Elsafi verttbt haben 
als die Franzosen neulich in der Pfalz. Sogar ein Eapuziner 
mit dem ich mich heute auf dem Spaziergange in Gesprach 
einlieft, sagte: Die Franzosen haben uns sehr gnadig behan- 
delt; in unserm Kloster haben sie nur eine Glocke und ein en 

85 Kelch genommen ; die Pfalzer haben ganz anders gehaust im 
Elsafi." — Ein osterreichischer Lieutenant der beiMieg am 

*' 
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Tische speist, hat mehr Freude wenn man gegen die Preussen 
spricht, als wenn es tlber die Franzosen hergeht, ond dies 
soil, nach mehrern Versicherungen fast bei alien Oeste- 
reichern der Fall seyn. — Unter den hiesigen Btlrgern sind 
8ehr viele Demokraten; die zwar, wie naturlich, die Greoel- a 
scenen der Revol. verabscheuen, aber doch im Ganzen der 
Sache der Menschheit den besten Fortgang wtlnschen. 

[Bl. 58a] Manheim. 8 Febr. 

Diese Stadt ist jezt in Belagerungsstand gesezt und hat 
nebst der pfalzischen auch 5sterreichische Besazung. Ich fahr i: 
mit Mieg hieher und machte sogleich einen Besuch bei dem 
bertthmten Weikard, Verf. des philosoph. Arztes, der seine 
Stelle bei der Kaiserin v. R. niederlegte und sich seit einiger 
Zeit hier aufhalt. Er ist gewifi einer der hellsten Kdpfe un- 
serer Zeit und ein geschworner Feind von Dummheit, Aber- n 
glauben und Despotismus. Er erzahlte mir vieles vom lezten 
Einfall der Franzosen in die Pfalz; unter andern wie der 
Fflrst von Leiningen zu Fufi in Manheim eingezogen sei, be- 
gleitet vom Despotenschraeichler Ifland, welcher sein Geld- 
kastchen unterm Arme trug. Hierauf ging ich zu meiner * 
alten Freundin v. Seckendorf, die ich noch eben so herzlich 
fand wie vor 6 Jahren. Gegen Mittag gerieth die ganze Stadt 
in Bewegung weil es hiefi, die Franzosen seien in Oggers- 
heim, welches nur eine Stunde entfernt ist ; alles stflrzte nach 
dem Observatorium ; ich folgte dem Strome, man sahe aber s 
nichts und hernach erfuhren wir daft nur ein unbedeutendes 
Handgemenge zwischen einer preussischen und franzosischen 
Patrouille dieses Gertlcht veranlaftt habe. Nach Tische ging 
ich nach der Rheinschanze (jenseit des Rheins) wo alles noch 
kriegerischer aussahe als in der Stadt — die Aussenwerke * 
sind ansehnlich erweitert. Alle Weidengebusche die eheinah 
hier grttnten waren in Schanzkorbe verwandelt und die schd- 
nen Pappeln der Oggersheimer Allee niedergehauen. Abends 
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fahren wir wieder bei schdnem Mondschein nach Heidelberg 
zurllck, wo ich noch in die Lesegesellschaft ging. 
[B1. 58b] Heidelberg. 9 Febr. 

Es ist schandlich wie die franzdsischen Gefangenen hier 
5 gehalten werden. Sie mtliiten im eigentlichsten Yerstande 
Hungers sterben, wenn nicht einige Menschenfreunde sich 
heimlich ihrer annahmen. Einer dieser Ungliicklichen ver- 
sicherte heute, in 4 Tagen nichts gegessen zu haben. — Man 
hort in diesem Augenblick eine starke Eannonade in der Qe- 

io gend von Manheim. — Ich war wieder auf dem alten Schloft. 
Diese ehrwttrdige Trllmmer machte mir diesmal einen noch 
tieferen Eindruck als da ich sie zum ersten male erblickte. — 
Die Oesterreicher ftthren eine Demokratenliste. Als neulich 
der hiesige Prof. S c h m i d , ein sehr aufgekl'arter Mann und 

15 eifriger Kahtianer, mit einem Lieutenant wegen eines Ofens 
in Streit war, welchen er aus dem unteren Stockwerk wo der 
Lieutenant wohnte, in sein Studierzimmer hatte bringen lassen, 
wurde von Seiten des Officiers kein Schimpfwort gespart, in- 
defi der Philosoph ihm kaltbltitig den Saz bewies, daft jeder- 

20 mann mit seinem Eigentum schalten konne, wie es ihm be- 
liebe. Hiedurch gerieth jener zulezt in die grofite Wut, rufte 
seinen Feldwebel und sagte : „ Feldwebel, hoi' er's Demo- 
krotenlistel und schreib'r den Hollunken druf. • Der 
Feldwebel, hoflicher als sein Gebieter, blickte zum Professor, 

25 mit entbldstem Haupte hinauf (denn dieser ftihrte seinen Be- 
weis zum Fenster herunter) und sagte: Han S' d' Gnod mir 
Ihren Nomen z'spendiren ? — Auch hat man die hiesige Lese- 
gesellschaft schon in Mtinchen als einen Jakobinerklubb ver- 
d'achtig zu machen gesucht. 

so [Bl. 59a] Frankfurt am Mayn. 13 Febr. 

Wir verliessen Heidelberg bei sehr sturmischem Regen- 
wetter, welches auch ununterbrochen bis Frankfurt fortdauerte. 
Unter meinen Reisegefahrten befand sich ein kaiserl. Officier, 
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der bei Jemappe gegen Dttmouriez gefochten hatte, nnd 
mir von dieser merkwQrdigen Schlacht eine sehr gute und 
umstandliche Beschreibung raachte; die ttbrigen waren unbe- 
deutend und gemein ; besonders argerte mich ein altes Stifts- 
fraulein, die unaufhorlich von ihren Q a tern bei Budweis and 3 
von ihrer Abnenschaft spracli, sich sonst aber sehr pobelhaft 
bet rug und gewaltig viel Brantewein trank. "Von der Berg- 
strasse, den alten Schlossern, und den angenehmen Garten urn 
Darmstadt sahe ich diesmal nichts weil der Wagen fast immer 
hermetisch verschlossen blieb. Als icb bier ankam ging ich i« 
sogleich auf die hessische Post, wo icb erfubr, da£ der Wa- 
gen nach Cassel schon morgen frtlh abgeht und ich folglich 
nicht Zeit habe Frau von la Roche in Offenbach zu be- 
suchen. Ich sahe hier zum erstenmale nach vielen Jahren 
wieder preussische Soldaten deren reformirte Hflte mir selt- u 
sam auffielen. 

Ich ging ins Schauspiel, wo man ein gutes Stflck gab; 
das Ehrenwort, von Spies. Die Idee ist neu und die 
AusfUhrung glUcklich. Prandt, der die Rolle des Grafen 
Hohenhausen spielte, gefiel mir besonders. Der Schauspiel- » 
saal ist ganz artig ; der Vorhang aber elend gemalt. Statt der 
Kronleuchter hat man Argandsche Lampen, nach dem Bei- 
spiel vieler Stadte Frankreichs eingeftthrt. Ueber dem Theater 
ist eine Uhr mit transparentem Zifferblatt, angebracht. An 
der Wirthstafel speisten einige preussische Gardeoffiziere [BL & 
59 b] die von den Hautboisten ihres Regiments Musik machen 
liessen. Sie hielten mich anfangs ftlr einen Franzosen und 
sahen mich seitwarts und scheel an ; da sie aber erfuhren, 
ich sei ein Preusse, baten sie mich dieses Irthums wegen, 
um Verzeihung und wurden sehr redselig und herzlich. » 
Nach Tische tanzten sie mit den WirthstSchtern und larraten 
so griifilich, dafi ich beinahe die ganze Nacht nicht schlafen 
konnte. 

14 Febr. Friedberg. 

Beim Herausfahren aus Frankfurt fiel mir das Denkmal a 
auf, welches der Konig von Preussen den bei der Einnahme 

* 
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von Frankfurt gebliebenen Hessen vor dem Friedberger 
Thore bat errichten lass en. Es ist in einem edlen, acht- 
antiken Stil und macbt seinem Meister Ebre. Im Postwagen 
war ein preussischer Officier der viel Geschmack und Belesen- 

5 heit verrieth. Er spracb auch von meiner Elegie in den 
Ruinen, ehe er nocb wufite wer icb sei. Er hiefi A d e r- 
kaft, und es fand sich zulezt daft wir ala kleine Knaben in 
S a 1 z a mit einander gespielt batten. Ich wuftte noch die 
Farbe seines ttirkiscben Kleides und erinnerte mich des Tur- 

lo bans von welchem er mit Thranen Abscbied nabm, als er ihn 
mit einem Hut vertauschen muftte. Unter angenebmen Ge- 
spracben hatten wir beinahe Friedberg erreicht, als der 
Postwagen im Eothe stecken blieb und wir vollends zu Fufte, 
auf dem scheuftlicbsten Wege Deutschlands, nach Friedberg 

15 hineingeben muftten, weil der Wagen nur durcb diese Er- 
leicbterung wieder flott gemacht werden konnte. 
[Bl. 60 a] Gi ess en. 15 Febr. 

Die Unterbaltung mit dem Baron Steinmez, einem 
kaiserl. Officier, der bei den Belagerungen von Valenciennes 

20 und Quesnoy gewesen war, liefi rair heute nicht Zeit an das 
elende Wetter zu denken, welches ununterbrocben bis Giessen 
fortdauerte. Ich besuchte hier den Regierungsrath C r o m e, 
meinen alten Bekanten von Dessau her, der mich mit grosser 
Herzlichkeit aufnahm. Die Anzahl der hiesigen Studierenden 

25 belauft sich nicht hoher als 150, da hingegen in Marburg bei- 
nahe 400 sind. 

Marburg 16 Febr. 
Da ich erst um eilf Uhr in der Nacht hier ankam, muftte 
ich im Posthause schlafen und konnte erst diesen Morgen zu 

80 J u n g gehen. Er war noch im Collegium als ich in sein 
Uaus kam; ich machte indeft die Bekantschaft seiner dritten 
Fran, ihrer zwei Schwestern und meiner kleinen Pathe Caro- 
line. Selten war vielleicht das Wiedersehen zweier Freunde 
von stifteren Freudenthranen begleitet, als das unsrige; er ist 

* 
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noch ganz der Alte und wird bier von jedermann verehrt und 
geliebt. Der Landgraf hat dadurch nicht wenig in meinen 
Augen gewonnen, da£ er diesen treflichen Menschen ganz zn 
schazen weifi und ihn vorztlglich auszeichnet. Jang hat 
nun schon fiber 400 Blinden das Gesicht wiedergegeben, und * 
nie einen Heller dafUr genommen. Ala ihm neulich ein rei- 
cher Mann einige tausend Gulden for seine Heilung sandte, 
schenkte er diese ganze Summe dem Hospital, um dieselbe 
zur Verpflegung armer Blinden zu verwenden, die hieher kom- 
men warden, um sich von ihm den Staar stechen zu lasses, r 
Ich liefi mich sehr leicht bereden, einen Posttag [Bl. 60 b] 
zu tlberscblagen und werde also meine Reise erst in Tier Ta- 
gen weiter fortsezen. — Nach Tische fQhrte mich Jung auf 
das alte Schloft, wo eine schone Aussicht ttber eine mannig- 
faltige von der Lahn durchstrSmte Gegend und auf die son der- r, 
bar am Berge hangende Stadt ist. Die Spaziergange dort 
herum sind herlich. Hierauf tranken wir auf Jungs Studier- 
zimmer KaflFee, wobei die ganze Familie das von Scbulz so 
schon komponirte Lied zum Elavier sang: Alles was Odem 
hat lobe den Herrn. Abend's versammelte sich eine Gesell- s 
schaffc von sieben hiesigen Gelehrten, unter denen mir beson- 
ders der Regierungsrath v. Wildungen, bekant durch 
Jagerlieder und andere Poesien, und der Hofrath Mi- 
c h a e 1 i s gefielen. Lezterer ist ein Sohn des verst. Ritter 
M. in Gottingen und durch viele medizinische Schriften be- « 
kannt. Er hat einen sehr richtigen und feinen Geschmack 
und kennt die schone Literatur vorzflglich gut. Jung las 
Fragmente eines allegorischen Romans vor, Stillings Heimweh 
betitelt, worin mir besonders ein episodisches Feenmahrcben 
gefiel. Ich wurde gebeten einige meiner Gedichte zu lesen » 
und w'ahlte die Kinderjahre, das E 1 s t e r und den 
Alyen wanderer. — Man erzahlt so eben date vor einigen 
Tagen in Nauenheim ein Soldat von der Leibgarde des Land- 
grafen den dortigen Amtmann, wegen eines nach seiner Mei- 

* 
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nung ungerechten Urteilsspruches, mit Sabelhieben so gefahr- 
lich verwundet habe, dafi man stttndlich seinen Tod erwartet. 
Nach der That irug der Soldat die PerrUke des Amtmanns 
auf der Sabelspize im Triumfe durchs Dorf und schrie: Es 

5 lebe die Freiheit! — Als der Vater des MQrders die Nach- 
richt vom Yerbrecben seines Sohnes erhielt, starb er plozlick 
vor Scbrecken. [Bl. 61 a] Ich erfuhr hier den Tod des be- 
rUhmten engliscben Geschichtschreibers Gibbon, dessen 
nahere Bekantschaft ich vor einigen Jahren in der Schweiz 

io machte. — 

17 Febr. Marburg. 
Der Vormittag gehdrte meinem Freunde Jung allein ; 
wir spracben von den alten Zeiten in Heidelberg und freuten 
uns der schdnen Entwickelung unserer Schiksale. Nach mi t- 

lo tags hatte ich verschiedene Besuche von hiesigen Professoren. 
Am besten gefiel rair diesmal Prof. J u s t i , ein junger Mann 
von feineni Geschmack, der sich durch eine wohlgerathene 
Uebersezung des Joel bekannt gemacht bat. Der Abend 
verging mir sehr angenehm in einer zahlreichen Gesellschaft 

20 hiesiger Studierender die sich hier versammelt hatten um 
meine Bekantschaft zu machen. Es waren sehr interessante 
junge Leute darunter, die mir eine sehr gute Idee von dem 
hier herschenden Ton gaben. Viele dankten mir mit herz- 
licher Warme fUr meiue Gedichte und auch bei dieser Gelegen- 

25 heit erfuhr ich, dafi die Kinderjahre und die Ruinenelegie mit 
die meiste Sensation gemacht haben. 

18 Febr. 
Gestern beim Abendessen wurde die Gesundheit meiner 
geliebten Luise aus dem Familienpokal getrunken, der nur bei 

so den feierlichsten Anlassen zum Vorschein komt. Er ist nicht 
von Gold oder Silber, sondern aus Birkenholz, inwendig ge- 
firnifit und mit Zinn eingefaBt; stammt noch aus dem sech- 
zehnten Jahrhundert und ging seit dem bei jedem Faniilien- 
feste in die Runde. Ein solcher Becher wurde von unsern 
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Urv'atern der Birkenmeyer genannt und durfte bei kei- 
nem frohen Schmause fehlen. 

Ich besuchte den Prof. J u s t i , wo ich auch E n g e 1- 
s c h a 1 1 s Bekantschaft raachte, der schon seit seinera 13ten 
Jahre vollig taub ist. Er ist em besserer Maler, als Dich- s 
ter. Unter andern hat er S c h i 1 1 e r s Bild, ana der Faniasie 
ausserst ahnlicb gezeichnet. Hierauf gingen wir zum Super- 
intendent [Bl. 61b] J u s t i , dem Onkel des vorigen und ver- 
trautem Freunde meines alten Lehrers P e r s c h k e. Von sei- 
nem Zi miner hat man unstreitig eine der schonsten Aussichten i? 
in Marburg. 

Nachmittags ging ich zum Regierungsrath v. Wi I d u n- 
gen, einem Mann der sehr viele Talente vereinigt. Bei ihm sahe 
ich eine Sammlung von ihm selbst nach der Natur meister- 
haft gem alter Vogel, alle aus hiesiger Gegend — viele aus- fi 
gestopfte, frenide und einheimische und eine vollstandige Eier- 
s am railing alter hessischen Vdgel. Er besizt auch die samt- 
lichen Werke des grofien Thiermalers Riedinger und die 
meisten Chodowieckischen Eupfer. Seine Hauptliebhaberei ist 
inde£ die Jagd; und er soil alsWeidmann in hiesiger Gegend » 
seines Gleichen nicht haben. Er las mir ein neues Jagerlied 
vor welches mir durchaus gefiel. Dabei ist er ein vortreflicher 
Rechtsgelehrter und wird in den wichtigsten landesherrliehen 
Geschaften gebraucht. Mit diesem braven und liebenswtirdi- 
gen Manne brachte ich einige Stunden sehr angenehm zu. s 
Eine Scene zwischen Baldinger und Lavater, welche er er- 
z'ahlte, ist so einzig in ihrer Art dafi ich sie wenigstens hier 
andeuten will. Den Abend brachte ich beim Hofrath Mi- 
c h a e 1 i s zu, einem feinen, durch viele Reisen abgeschliffenen 
Weltmann. Die Gesellschaft war zahlreich und bestand ^ 
grofitentheils aus Damen. Die Obristin v. Malsburg, eine 
verstandige und belesene Frau, zog mich am meisten in ihre 
Unterhaltung und bat mich im Namen der Gesellschaft, den 
Genfersee und die Kinderjahre vorzulesen, welches ich wah- 
rend dem Punschtrinken that. Hierauf gingen wir nach Hause * 

2 darttber nachtraglich geschrieben: KrOniz 16 fremde] da- 

vor geatrichen: auslandische 27 dafi] das hs. 31 Obristin] da- 

vor gestrichen: Frau 



265 

u nd assen in sehr angenehmer Gesellschaft zu Abend. Micbae- 
lis, Wildungen und Justi waren auch da. — 

19 Febr. 
Den Yormittag bracbte ich zu Hause in Jungs Gesell- 
5 scbaft zu. Nacb dem Essen trank icb Kaffee bei Frau von 
Malsburg mit Michaelis. Abends hospitirte icb in Jungs 
Collegium tlber die Policeywissenschaft; er bandelte eben von 
der Armenpolicey. Nacbber machte icb meine Vorbereitungen 
zur morgenden Abreise. 
10 [Bl. 62a] 20 Febr. (Wabern.) 

Dieser Tag schlich langsam wie der Postwagen worin icb 
ihn zubrachte. Mein Abschied von Marburg war traurig, weil 
keine Wabrscbeinlicbkeit da ist meine dortigen Freunde wie- 
der zu sehen. Es batte gefroren und icb konnte daber viel 
15 zu Fufi gehen. Gegen Abend erfreute micb der Anblick einer 
maleriscb gelegenen SchloJsruine, die pr'achtig von der Abend- 
sonne beleucbtet wurde. 

Febr. 21. (Cass el.) 
Es war eilf Uhr Yormittags als wir in das prachtige 
20 Cassel einfuhren. Glucklicherweise hatte ich bei meiner ersten 
Durchreise schon alles Merkwtlrdige gesehen: denn der Wa- 
gen lag nur zwei Stunden bier still. Beim Herausfahren ging 
ich die Anhohe zu Fu£ hinan und genoft des sch5nen Anblicks 
den Cassel von Feme gewahrt. 
25 M tt n d e n (Abends.) 

Yon der entztlckenden Lage dieses artigen Stadtchens 

sahe ich wegen der einbrechenden Nacht diesmal nichts. Wir 

fanden hier noch mehrere Reisegefahrten bis Gdttingen — 

robe, ungezogene Officiere, die mir diese durch Regen und 

80 Wind schon sehr unangenehme Nacht, noch widriger machten. 

Gdttingen. 22 Febr. 
Als ich um 5 Uhr Morgens hier ankam fand ich schon 
eine Carte im Posthause von meinem Freunde Hartmann 
von Villeneuve, die eine Einladung enthielt bei ihm zu logi- 
85 ren. Ich ging sogleich zu ihm und nahm Besiz von dem 
artigen Zimmer welches er fUr mich bereitet hatte. — Nach 
Tische gieng ich zu M e i n e r s, der weniger steif und hochtra- 
bend war, als ich mir vorgestellt hatte und nachher zu K a s t n e r, 
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dessen Bekantschaft ich sehr werth achte. Diesen Greis kann 
man wohl den ewigen Jiingling nennen — alles ist Feuer und 
Leben an ihm und jede Phrase die er spricht ein Epigramm. 
— Abends war Konzert. Man sang den Banm der Diana 
Ton Martini, ganz erbarmlich, bis anf Mamsel K e i 1 h o 1 z, * 
die aber doch seit 8 Jahren, da ich sie in Hamburg bSrte, 
ziemlich verloren hat. Ich bewundere die Geduld des hiesi- 
gen Publikums. Ich liefi mich indefi mit dem Professor der 
Botanik Hrn. H o f m a n n in ein Gespr'ach ein und fand in 
ihm einen sehr angenehmen und lebhaften jungen Mann. Sein fc 
Ruhm als Gelehrter ist langst entschieden. — Man ist hier 
im Ganzen sehr demokratisch gesinnt und h8rt auch den 
Marsch der Marseiller, auch wohl das 9a ira oft auf den 
Strassen singen. 
[Bl. 62b] 23 Febr. * 

Ich hatte diesen Morgen zwei Gegenvisiten von S p i 1 1- 
1 e r und M e i n e r s ; lezterer lud mich auf morgen zum 
Abendessen. Ich war auch bei Lichtenberg, der im 
Umgange "ausserst fein und interessant ist. Er sammelt jezt 
seine kleinen hie und da zerstreuten Schriften. Ich sahe bei 2 
ihm einige sehr artige Carrikaturen, die meistens franzdsische 
Gefangne vorstellten, die durch Gotha passirten und von einem 
seiner dortigen Freunde abgezeichnet wurden. Eine recht an- 
genehme Stunde brachte ich bei meinem alten Bekanten dem 
Prof. Staudlinzu. — * 

B CI r g e r, ist gefahrlich krank an einem Gallenfieber ; sein 
Arzt der D. Althof, mein alter Schulfreund, sagt mir indei 
er wolle mich morgen sehen. — Um 3 Uhr ging ich in die 
Sizung der Societat der Wissenschaften, wo ich Heynes und 
Feders Bekantschaft machte. Prof. Hofmann hielt eine* 
trefliche botanische Vorlesung worin er einige neue Pflanzen- 
gattungen charakterisirte ; die Moraa pubescens und Rizomor- 
pha canalicularis interessirten mich am meisten. — Ich machte 

* 
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alsdann einen Besuch bei Hofrath Blumenbach, dem ich 
viel von Bonnet erzahlen mu£te. Hier sahe ich eine Samm- 
lung von wenigstens 70 Menschensch'adeln worunter der einer 
Georgianerin zu den schftnsten gedenkbaren Formen gehOrt. Be- 
o sonders charakteristisch war der Sch'adel eines Neuhollanders. 
Diese merkwtlrdige Sammlung leisfcet ihm bei seinen Unter- 
suchungen fiber die Menschenracen wichtige Dienste. Der 
Zahn eines fleischfressenden Elefanten, einer verlornen Thier- 
art am Ohio frappirte mich besonders. — Eine meiner lieb- 

10 sten hiesigen Bekantschaften ist die des Prof. B u h 1 e , dem 
Herausgeber des Aratus, denn es ist eine Bekantschaft fttr 
raein Herz. Als ich nach Hause kam fand ich ein ausserst 
schmeichelhaf tes Billet von Lichtenberg, dem der Be- 
diente meinen Namen falsch angegeben hatte. — Prof. Buhle 

l& erzahlte mir auch die erste Yeranlassung der Feindschaft 
zwischen Vofi und Heyne. 
[Bl. 63 a] 24 Febr. 

Ich brachte eine sehr angenehme Stunde bei L i c h t e n- 
b e r g zu, der mir unter andern sagte dafi der Amtmann 

20 Schroter Berge in der Venus entdeckt habe, von ungeheurer 
Hohe, und die Bemerkung gemacht, dafi auf der Erde, dem 
Monde und diesem Planeten immer die stldlichen Berge die 
hochsten waren. Als ich ihn fragte ob A s b e s t in Deutsch- 
land verstandlich sei oder ob man Steinflachs sagen mtisse, 

25 erzahlte er mir : Brilckmann habe das Dedikationsexem- 
plar seiner Abhandl. liber den Asbest auf Asbestpapier drucken 
lassen und bemerkte dabei, da£ alle schlechten Skribenten 
diesem Beispiele folgen sollten, um ihre Werke vor dem Un- 
tergange zu bewahren. Er schenkte mir auch einen schonen 

so Hogarthischen Kupferstich. — Hierauf ging ich zu Althof, 
der mir die ungltikl. Heirathsgeschichte seines Freundes 
B il r g e r erzahlte und mir die Anrede vorlas, welche lezterer 

* 
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bei dieser Gelegenheit an Buterwek gehalten bat, der da- 
rin Kuppelrath betitelt wird, weil er sich von Burgers ehma- 
liger Frau als Liebesbrieftrager gebrauchen liefi und dber- 
haupt bei derm ganzen Handel eine niedertrachtige Rolle 
spielte. Nacb Tische besuchte ich Feder, der im Umgange * 
einer der herzlichsten, liebevollsten und bescheidensten Men- 
schen ist ; hierauf den Doktor Kulenkamp, einen bidern 
jovialischen Mann, der eine Bibliothek von klassischen Au- 
toren hat, die nach Heynes Urteil eine der besten in der Welt 
ist, und dann den Doktor S u t e r , einen Schweizer, der als tf 
eifriger Demokrat wahrend der Belagerung in Mainz eine 
nicht unbedeutende Rolle spielte; bei ibm war auch Prof. 
Seyffer Prof, der Astronomie und Aufseher des Observa- 
toriums. Wir sprachen viel von Lichtenberg und allerlei 
wizige Einfalle von ibm wurden citirt. Ich bemerke hier nor u 
was ihm mit einem Exemplar von Lesses Dogmatik begegnete* 
als dieser Lavatern zu ihm ftthrte. Auch Lichtenberg 
hat das mit den meisten wizigen und wizelnden Professoren 
gemein, dafi viele seiner Einfalle alle Jahre wieder zum Vor- 
schein kommen. Z. B. Mein Herr, bringen Sie keine Hunde 9 
[Bl. 63 b] mit, denn die lSschen gem wo's nicht brennt — 
Um 5 Uhr ging ich in die Assemblee die heute beim Justiz- 
rath Putter gehalten wurde. Hier waren die meisten Pro- 
fessorenfrauen und Tochter versammelt. Ich unterhielt mieh 
eine Zeit lang mit der Hofrathin Heyne, mit Patter und Fe- s 
der, und ging dann weil ich nicht spiele wieder nach Hause. 
— Das Abendessen bei Meiners war sehr angenehm; wir 
unterhielten uns meistens von der Schweiz und vom Harze. 
wohin er ktlrzlich eine Reise gemacht hat, deren Beschreibung 
auch gedruckt werden soil. * 

25 Febr. 
Ich komme von Bttrgers Erankenbette, dessen Anblick 
mir Thranen ausprefite. Er liegt da abgezehrt und todten- 
bleich ; nur in seinen blauen Augen glimmt noch ein sterben- 
der Rest jenes Feuers das in seinen Ges'angen spruht Er s 
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reichte mir so herzlicli die dtirre Hand und sagte mir so viel 
freundschaftliches, dafi ich innig bewegt wurde. Seine Stiram- 
organe scheinen ganzlich gelahmt und man hat Mtlhe seine 
leisen Laute zu verstehen. Er sagte mir unter andern: „Sie 
5 haben vier Verse gemacht, fttr die ich Sie einen Grif in meine 
Gedichte mochte thun lassen, welchen Sie wollten ; sie gehoren 
zu den schonsten welche die Poesie hervorgebracht hat: 
Psyche trinkt u. s. w. u Seine Krankheit ist eigentl. ein hizi- 
ges Gallenfieber. Sein Arzt A It h o f hat indefi immer noch 
10 gute Hofnung. Sogar auf dem Krankenbett ist B. immer 
noch einer der einnehmendsten und interessantesten Menschen. 

— S t a u d 1 i n erzahlte mir heute noch eine possierliche Don- 
quichotterie von Butterwek, wie er neulich gegen einen Offi- 
cier, der in ein Zimmer eindrang, wo er eben mit einem Mad- 

15 chen sich befand, die der Officier auch kannte, den Degen 
zog und sagte: „Ich bin Buterwek und das ist mein Schwert." 

— Bei Kastner brachte ich auch noch eine halbe Stunde zu. 
Der gute, alte Mann hatte die Gefalligkeit mir seine neusten 
Sinngedichte selbst aufzuschreiben. — Von 1 bis 2 Uhr hospi- 

20 tirte ich bei S p i 1 1 1 e r in der romischen Geschichte, der den 
mithridatischen Krieg meisterhaft zu erzahlen anfing; von 2 
bis 3 bei Lichtenberg in der Physik. — Beim [Bl. 64 a] Prof. 
H o f m a n n brachte ich hierauf zwei sehr angenehme Stun- 
den zu. Er ist unstreitig einer der groftten jezt lebenden 

85 Botauisten, und vielleicht der gro&te Cryptogamist der je ge- 
lebt hat ; so wie denn auch wohl seine kryptogamische Samm- 
lung einzig in ihrer Art ist. Er zeigte mir ein Herbarium 
von AJpenpflanzen welches der Pralat Wulfen in Clagen- 
furth fur ihn gesammelt hatte. Diesen halt er fiir den besten 

80 Kenner der Alpenpflanzen der jezt lebt. In dieser Sammlung 
waren mir neu: Wulfenia carinthiaca, Typha minima die 
L i n n 6 noch nicht hatte, Rhododendron Mamaecistus, Myo- 
sotis nana, und Swertia carinthiaca. Er lehrte mich auch 

* 
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einen Botanisten Namens Henke kennen der sich jezt in Lima 
aufh'alt und auf den Cordilleren Pflanzen gefunden hat, die mit 
nichts zu vergleichen sind, was bisher bekannt geworden isi 
Ich sahe auch hier die Aletris capensis in Bltlte, die zu den 
prachtvollsten Blumen gehort, die auf der Erdflache blQhen. ; 
Der hiesige botaniscbe Garten zeichnet sich vor alien Qbrigen 
dadurch aus, da£ man einen Theil des Stadtgrabens, mit wel- 
cbem er durch einen Gang den man dnrch den Wall gegra- 
ben hat, zusatnmenhangt, fttr die Kultur der Wasser- and 
Sumpfgewachse eingerichtet hat Diese herliche Idee hatte it 
Hofman zuerst und ftlbrte sie sehr glQcklich aus. Sei- 
nem Vorganger Murray war dies, so wie vieles andere nie- 
mals eingefallen. Die Bekantsch. Hofmanns gehort zu 
meinen interessantesten. Wir sind tlbereingekommen Alpen- 
gewachse gegen alle Arten von Samerei die ich nur aus dem n 
botanischen Garten yerlangen werde umzutauscben. Seine Woh- 
nung ist sehr schon und dicht am Garten; liberhaupt ist die 
Lage dieses treflichen Mannes, der seine Wissenschaft leiden- 
schaftlich liebt eine der glUcklichsten die ich kenne. — Iich- 
tenberg schickte mir heute Schroters selenotopografische » 
Fragmente, eines der merkwllrdigsten Werke neuerer Zeiten 
zur Durchsicht. — Das Abendessen beim Prof. Buhle war 
sehr angenehm. Ein gewisser Wo It man der auch da 
war, hat einige gute Gedichte in Burgers Almanach; sein 
affectirtes Wesen aber macht mir die Unterhaltung mit ihm £ 
sehr unbehaglich. Buhle arbeitet seit 10 Jahren an einer 
Ausgabe des Aristoteles, wovon schon 5 Bande erschienen 
sind. Er machte mir ein Geschenk damit. Er hat jezt die 
ganze gelehrte Correspondenz des Ritter Michaelis uuter 
Han den, um das interessanteste fUr den Druck auszuwahlen. n 
LB1. 64 b] 26 Febr. 

Ich hospitirte bei H e y n e , in seinem Collegium Ober 
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Giceros Bttcher von der Divination und brachte den ttbrigen 
Theil des Vormittags, theils bei B tl r g e r, theils bei B u h le 
zu. Lezterer sagte mir, da& der Prof. S e y f e r hier allge- 
mein fur einen Ignoranten passire und im eigentlichsten Ver- 
5 stande die Eul unter den Vogeln sei. — Beinahe den ganzen 
Nachmittag war ich wieder bei Hofmann, wo ich diesmal 
die merkwttrdige Sammlung von Sttdseepflanzen durchsah, 
welche Georg Forster fttr die Universitat sammelte, und 
die ausser Joseph Banks niemand in der Welt mehr besizt. 

10 Die Cryptogamisten sind am besten erhalten und unstreitig 
der wichtigste Theil dieses Schazes. Auch eine lebendige 
Flora von Jamaika sahe ich durch und erwarb mir eine an- 
schauliche Idee vieler officineller Pflanzen. Vom Cypripediumbul- 
bosum einer der seltensten Blumen, die Linne selbst vergeb- 

15 lich in Lappland suchte, sahe ich eine vortreflich colorirte 
Abbildung. 

27 Febr. 
Ich machte den Vormittag Besuche bei Althof T 
Staudlin, Meiners, und BUrger, der heute sich 

20 schlechter befand als gestern und kaum ein Wort vernehm- 
lich aussprechen konnte. Nach Tische filhrte mich Prof. 
Buhle, der taglich freundschaftlicher gegen mich wird, auf 
die Bibliothek. Hier sahe ich die Prachtausgabe des Shake- 
spear, und die ersten Lieferungen der Kupfer, worunter 

25 Meisterstilcke vom hochsten Range sind. Diese Ausgabe, in 
jedem Betracht einzig in ihrer Art, ist unstreitig des grofien 
Dichters ganz wlirdig; welches nicht wenig gesagt ist. Einer 
von den Bibliotheksekretaren ist ein possirlich.es Kabinets- 
sttick. Er bildet sich ein ein anderer Heyne zu seyn; den er 

2o auch bis auf die geringste Kleinigkeit, in Gang, Stimme und 
Geberden angstlich kopirt. Er geht sogar auf den nemlichen 
Plazen spazieren, wo sein Vorbild wandelt und eben so wie 
jener, nur alle 6 Wochen einmal. Dieser Mann heifit Dorn- 

* 
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edder — auch von den Studenten Heynillus zubenant 
— Von 5 — 6 Uhr hospitirte ich bei Blu men bach, der unter 
andern vom B o r a c i t handelte, einem Stein, dessen Crystal- 
lisazion einzig in ihrer Art ist und dessen Elektrische Eigen- 
schaften sehr merkwllrdig sind ; er hat 4 Axen, statt der Tor- » 
malin nur eine hat. Blumenbachs Vortrag ist sehr 
deutlich und im hochsten Grade nattlrlich. Diesem Manne 
konnte ich, so wie Spittlern, ganze Tage zuhoren. [Bl. 65a] 
Ich ging ins Conzert wo man den Tod Jesu von R o s e 1 1 i 
aufftthrte. Ich wurde so wenig von dieser Musik erbaut, da£ » 
ich nur eine halbe Stunde dort blieb. Ich speiste im soge- 
nannten Bremerklubb wovon D. Kulenkamp President ist zu 
Abend, in zahlreicher Gesellschaft, die mehrentheils aus Stu- 
denten bestand. 

28 Febr. * 

Eine Einladung von Spittler zum Abendessen die ich 
diesen Morgen erhielt lehnte ich ab, weil ich schon eingepakt 
hatte. — Auf der Sternwarte sahe ich das einzige Herschel- 
sche Teleskop welches ausserhalb Englands existirt und wc~ 
mit die Konigin die Universitat beschenkte. Die Lange ist » 
10 Fufi und die Oeffnnng 9 Zoll (das gro&e Herschelsche 40 
Fufi Lange und 5 Fufi Oeffnung.) Es vergrossert 1000 raahl 
im Durchmesser (das grofte Herschelsche 1 1 000 mal. Wegen 
des trtiben Wetters blieb meine Hofhung den Uranus eu 
sehen unerfullt. — Blumenbach hatte die Gefalligkeit mich in. s 
das Museum zu ftthren, wo ich meine Aufmerksamkeit haupt- 
sachlich nur auf die Slidseeseltenheiten richtete, weil dieae 
ausser England nirgends mehr in Europa angetroffen werden. 
Am meisten frappirte mich der Trauerpuz von Otaheiti, — 
eine gewisse Haartour der Neuseelander, — eine Lanze von » 
den Sandwichinseln — ein Muschelarmband der Pescherahs 
u. s. w. Ausserdem bemerke ich noch den Habit eines tun- 
gusischen Schamans — ein Erokodill der eben aus dem K 
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kriecht — die Krdte Pipa — einen ausgestopften Ibis. 
Blumenbach war heute voller Freude, weil er so eben 
den sehnlich erw arte ten Schadel eines Otaheiters erhalten 
hatte, welchen Sir Joseph Banks ihm durch den bertthmten 
5 Gapitain Bligh hatte mitbringen lassen. Lezterm ist es end- 
lich gelungen 2000 Brodfruchtbaume von Otaheiti nach Ja- 
maika zu transportiren. Vielleicht essen unsere Enkel schon 
Brodfrucht. Diese Verpflanzung ist eben so wichtig als die 
Verpflanzung der Kartoffel nach Europa. — Ich tauschte auch 
io bei Blumenbach, einige Boraciten, die bekantlich nur bei 
Ltlneburg gefunden werden, gegen ein Stuck Schdrl vom 
Montblanc, welches ich einst vom D. Paccard als eine 
grofie Seltenheit erhalten hatte. — Kaum war ich zu Hause 
als mir Blumenbach noch einige sehr merkwtlrdige Minera- 
ls lien nachschikte, unter andern den Z i r k o n , einen neuent- 
dekten Edelstein von Ceylon, von welchem er nur zwei Ex- 
emplar* durch Banks bekommen hatte und den U r a n i t. 
— Die Abendstunden brachte ich noch sehr angenehm bei 
Prof. B u h 1 e zu, in welchem ich einen wahren Freund zu- 
20 rttcklasse. 

[Bl. 65b] 1 Merz. (Eimbek.) 

Ein hochst unbedeutender Tag im Postwagen — wo die 
elendeste Gesellschaft war ; ein Jude und zwei Unterofficiere. 
Um 8 Uhr frtth fuhren wir aus Gottingen und jezt ist es 8 
26 Uhr Abends — und nur erst 4 Meilen zurttckgelegt. Das 
alte SchloS Plesse zwischen G5ttingen und Nordheim gehSrt 
gewifi zu den schonsten Ruinen Deutschlands. — Gestern 
sollte hier ein Soldat Spiefiruthen laufen, weil er Hand an 
seinen Officier gelegt hatte ; auf einmal rief der komandierende 
80 Hauptmann, als der arrae SUnder schon die Schulter entblSfit 
hatte: „Ruthen weg; die Strafe sei ihm diesmal geschenkt. " 
Dies Beispiel von Gelindigkeit ist doch wohl das erste in seiner 
Art. Von Eimbek bis Hannover ist die Chaussee so holpricht, 
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dafi ich zulezt kein Glied mehr fohlte und mein Gebein zer- 
malmt glaubte. Die Qegend urn Hannover ist mil das ddeste 
was man sehen kann. Eine wagrechte Flache deren ansehn- 
lichste Erhohungen Maulwurfshaufen und Windmuhlenhugel 
sind. * 

Hannover 2 Merz. 

Ich kam Abends urn 4 Uhr bier an. Meiner Ermtldung 
ungeachtet gieng ich noch zum President von Berlepscb, 
dessen Frau mir einen Brief aus der Schweiz an ihren Sohn 
mitgegeben hatte, der aber ausgegangen war. Statt dessen H 
wurde ich in das Zimmer des Frauleins gefuhrt, die eben an 
der Toilette safi und eine grofie Freude hatte, jemanden za 
sehn der von ihrer Mutter kam. Eine altliche Person die 
itn Zimmer war Uberschttttete mich mitLobpreisungen meiner Ge- 
dichte, die sie gut zu kennen schien. — Nachher ging ich auf ti 
den Wall, der gewi£ eine der schonsten Promenaden in 
Deutschland durch die schonen Anpflanzungen amerikanisches 
Baumwerks geworden ist. Leibnizens herlich gearbeitete Bflste 
steht in einem auf ionischen Saul en ruhenden Tempel, der 
von fern einen herlichen Effekt thut. Uebrigens war ich zu » 
ermfldet, um mich heute noch um etwas anders als um mein 
Bett zu bekummern — und flberdera ist mein ISchlaf Vorbe- 
reitung auf das zweinachtige Abentheuer der Luneburger Haide. 
— Bei Gottingen vergag ich noch zu bemerken, dafi Burger 
eine Selbstkritik aller seiner Gedichte schreiben will, so bald £ 
er besser ist. 
[Bl. 66a] Zelle. 3 Merz. 

Da der bedekte Postwagen erst in zwei Tagen von Han- 
nover abgegangen ware, so entschloS ich mich mit der so- 
genannten Kdchenpost die heute abgieng nach Harburg » 
zu gehen. Dies ist ein unbedekter Leiterwagen mit Quer- 
brettem statt der Size; ist aber auch um die Halfte wohl- 
feiler als der andere. Bis hierher ging alles sehr gut; die 
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freie Aussicht that mir wobl; die Sonne schien wie im Mai 
und die Lerchen sangen in ganzen Chdren. Mir gelangen so- 
gar einige Stanzen, von denen ich aber noch nicht sagen kann 
was daraus werden wird. — Mein Wirth erzahlte mir eben 
5 ein Marchen das ibm jemand aus Braunschweig als autentisch 
gescbrieben bat und von dem icb wobl wdnschte da& es wahr 
seyn mochte: In Wien war Redoute; als der Kaiser eintrat 
stand alles wie gewohnlicb auf; nur eine Maske blieb sizen. 
Der K. wurde aufmerksani — man befabl der Maske aufzu- 

10 stehen — immer keine Bewegung. Als man sie endlicb de- 
maskirte fand man ein Skelet darunter, welches einen Zettel 
mit den Worten in den Zahnen hielt: „Ich bin L. XVI und 
in 16 Wochen wirst du seyn was icb jezt bin." — Ira Ha- 
ndverischen habe icb auf verscbiedenen Kirchhdfen sehr ge- 

16 schmakvolle Monumente, im antiken Stil, beraerkt. 

Soltau. 4 Merz. 
Welche Nacht! hinter Zelle fing es sogleicb an zu reg- 
nen, und nun empfing uns die Lflneburger Haide, das Sibirien 
von Deutschland, wo der Wagen fast immer bis an die Axe 

20 im Wasser ging und einmal gerietb er sogar in einen Graben, 
wo wir dann bis an die Knie im Wasser, ibn wieder heraus- 
heben mu&ten. Als ich in die nachste Station ankam war 
ich bis auf die Haut nafi und hofte bier Kaffee zu bekom- 
men ; aber da hiefi es alles sei zu Bette und die Magde wollten 

25 nicht aufstehen. Hinzu kam noch eine kalte Stube die un- 
leidlich nach Thran und Tobak stank und wo sicb kurz nach 
unsrer Ankunft zwei Postknechte die Kopfe blutig scblugen. 
Ich muite also wieder eben so nafi und eben so kalt als ich 
herein gekommen war in den Hegen hinaus und bis Morgens 

ao um 9 Uhr fahren, wo wir hier ankamen. Den odesten Theil 
[Bl. 66 b] der Haide haben wir nun passiert. Ein Postillion 
in dieser Gegend ist gewifi nach unsern Begriffen eins der 
miserabelsten Geschopfe die existiren. — Kein Volkslied ist 
schwerlich in Deutschland verbreiteter als Schubarts: Auf! 

3& auf ihr BrUder etc. vom Zllrchersee bis hieher habe ichs nun 
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von Gro& und Klein, von Soldaten and Bettlern, too Migden 
and Postknechten unaufhdrlich singen horen. 

5 Merz. (Harburg) 

Wohler war mirs physisch lange nicht als heate Abend 
ira hiesigen Rathskeller nach dem Ungemach der LOneborger » 
Haide; nor mein Schlaf wurde haufig, eben so wie zn Frank' 
furt, durch einen Pikenikstanz der flber meinem Bette tobte, 
unterbrochen. Wir kamen so spat hier an, dafi ich too 
dem schdnen Anblick den Hamburg ron fern gewahrt, nicbts 
mehr sahe. R 

Alton a. 6 Merz. 

Die Ueberfahrt von Harburg nach Hamburg dauerte nor 
3 viertel Stunden, welches ungewohnlich geschwind ist. Es 
regnete unaufh5rlich. Im Hamburger Hafen nahm ich eine 
Golle (Art von kleinem Boot, welches mich nach Alton* £ 
ftthrte, wo mich Hr. Ldck und seine Frau sehr herzlich emp- 
fingen und sogleich ein Zimmer ftir mich einrichten liessen. 
Ich besuchte die Wittwe meines verst. Freundes MQller, die 
bei ihrem Vater dem Advokat Niemann wohnt ; dies war, aus- 
ser Ldck, die einzige alte Bekantschaft die ich hier wieder * 
erneuern konnte; alle ubrigen waren entweder todt oder an- 
derswohin verpflanzt. — Zum Abendessen kamen Niemanns 
und D. M u m s e n , der Vertraute der Stolberge und Ueber- 
sezer von Popes Versuch fiber den Menschen, ein edler braver 
Mann, der an Henslers Stelle hier Physikus wurde. Das Ge- * 
rucht von Claudius Tode war falsch — iudefi gebt sein 
Rubra zu Grabe. Er ist jezt der wiltendste Aristokrat und 
sagt es sei heilige Pflicht jedes Deutschen hinzugehen und 
alle Franzosen todt zu schlagen, macht Gedichte voll der 
kriechendsten Schmeichelei, unter andern ein Wiegenlied for a 
die Eronprinzessin, behauptet man musse auch der schlecbtes- 
ten Obrigkeit blindlings folgen u. d. m. Man sagt hier allge- 
mein er sei vom Eronprinzen bestochen, welches denn doch 

aber wohl falsch ist. 

* 

18 Freundes] danach gestrichen : des 19 war,] dahinter ge- 

strichen: die war, 30 unter] davor gestrichen: auf die Eronprin- 

zessin 81 behauptet] davor gestrichen : unter 82—34 Man sagt . . • 
falsch ist.] leicht durchstrichen. 



277 

7 Merz. (Hamburg) 
Ich ging zuerst zu Klopstok, den ich sehr heiter und 
gesund nach einer langwierigen Krankheit antraf. Wir spra- 
chen meistens von den franz. Angelegenheiten ; er sagte unter 
& andern : Sie sind toll und wir sind klug. Er las mir 
hierauf 10 ungedrukte Oden ttber die Revo- [Bl. 67 a] luzion 
in verschiedenen Epochen vor, welche zu seinen besten Ar- 
beiten geh5ren; besonders gefiel mir die Ode mit der Auf- 
schrift : Erkennet euch selbst. Es ist falsch, dais er 

10 sein franz. BUrgerdiplom zurttckgeschickt bat und die Ode, 
die bei dieser Gelegenheit unter seinem Namen erschien, hat 
ihm ein Schurke untergeschoben. Er stellte mich auch seiner 
Gdttin, der Unpartheilichkeit vor, von welcher Zeich- 
nung (deren Erfindung ich nicht loben kann) mir die Furstin 

15 von Dessau schon gesprochen hatte. — Von ihm ging ich zu 
Mamsel Reimarus und dann zu A 1 b e r t i s , wo ich 
Rei chardts Frau noch antraf, die aber im Begrif war, 
ihrem Manne nach Giebichenstein zu folgen, wo er sich an- 
gekauft hat. Hierauf besuchte ich Frau von der R e c k e, 

so die unter dein Namen E 1 i s a , als Dichterin bekannt ist. Bei 
Professor B d s c h a& ich zu Mittag, wo auch E b e 1 i n g 
war. Nach dem Essen besuchte ich noch den Kanonikus 
Mayer, den Verf. der Darstellungen aus Italien, 
bei dem ich eine merkwtirdige Sammlung von Handzeichnun- 

25 gen von jeztlebenden Malern sahe ; unter andern von A. Kauf- 
mann, Hackert, GSthe u. s. w. Heute kam die Nachricht hier 
an, da£ das kOnigl. Schlofi in Copenhagen von Grund aus 
abgebrannt sei. 
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S Men. I Hamburg.) 

Ich §pr:*:e iu M:::j*z bei Beimaroi in der aogenann- 
ten yioz&z* j;-~i*V**i:'~*it, •!:■» aus Hamborgs beaten and kent- 
niavc .U:en Men^zLen i-^ammenzesezt ist. nachdem ich vorber 
noch erne Sc^n-ie b-ei K*. >£•*;.. k war. wo Fran t. dcr Becke « 
em en Brief v,m Prinzen Ton Au^nstecburg las. nach welcbem 
wahr^c..T;d. ist d*& das Fetter in Copenhagen angelegt ge- 
w«*n ist. Bei Ti^:he bane ich meinen Plaz zwischen 
Merer und K I o p .» t o k , mil dem ich riei fiber Lavater 
uprach. Dies^r hat iiu Scklo&e zu Copenhagen so viel, and w 
so^ar auf die weUa^n tairten^n Fenstervorhange angeschrieben, 
da& der M ait re d' hotel Betehi bekam die Zimmer wieder xu 
reini^en. Kaife wurde bei den Damen get nm ken, die nicbt 
mit in dieser Gej«elUchaft speiaten, wiewohl die Fdrstin von 
D*"*au neulich eine Ausnahuie machte. Hier lernte ich die i» 
sehr interes^ante Reimarusai-che Familie kennen; auch Ma- 
dam S i e t e k i n g. He i mar us selbst ist der einfachste und 
an»pru« Uoseste Mensch. Nach dem Kaffee ging ich ins 
Schauspiel wo ich Schroder in seiner grd&ten Bolle 
dem Konig Lear *ahe. Es ist der Triumf der Kunst Ich so 
war in der Loije der [Bl. 67 b] Fr. von der Re eke, wo im 
lezten Akt auch Hr. 8 c h i n k , der hiesige Theaterdichter 
und Mamsel Rudolfi hinkamen. Nach dem Schauspiel ftlhrte 
mich Meyer in die Harmonie, einen Klubb der aus 300 
Mitgliedern besteht, die alle Monate einmal zusammen speisen * 
welches heute der Fall war. Ich 8a 6 am Tische zwischen 
Meyer und D. B arte Is, der eine sehr gute Reisebeschrei- 
bung durch Kalabrien herausgegeben hat. Icb schlief die Nacht 
im Hause des Prof. Bflsch. 

A 1 1 o n a. 9 Merz. jo 

Ich fruhatUckte bei K I o p s t o k , der mir noch einige 
Oden vorlas und ging hierauf zu Bfisch, dann zu Reima- 
r u s. Ich fuhr in Gesellschaft der Doktorin Reimarus, ihrer 
Tochter und der Fr. von der R e c k e , wieder nach Altona zu- 
rUck. Ich a£ zu Mittag bei Unzer, in einer demokratischen * 
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Gesellschaft die aus lauter Franzosen bestand, unter andern 
aus den zwei Komissaren die nach Copenhagen abgeschikt 
waren — ich glaubte mich in Paris. Wir sangen die Mar- 
seiller Hymne, welche Unzers 4jahrige Tochter schon aus- 
5 wendig wufite und recht artig sang. In der Gesellschaft be- 
fand 8ich auch ein in Constantinopel geborener Grieche, der 
aber lange in Paris gelebt hatte. Im Ganzen ist die Anzahl 
der Demokraten in Hamburg und Altona noch sehr grofi — und 
meists sind es aufgeklarte Leute so wie U n z e r z. B. einer 

10 der treflichsten Kopfe ist, die Deutschland izt aufzuweisen 
hat. — Nach dem Essen machte ich einen Spaziergang nach 
Ottensen und speiste Abends bei Niemans, wo sehr gemischte 
Gesellschaft war. 

Altona. 10 Merz. 

is Eine herliche Stunde brachte ich bei Gerstenberg 

zu, der hier seit einigen Jahren beim Lotto angestellt ist. Er 
ist sicher einer der feinsten, liebenswtlrdigsten and genievollsten 
Menschen. Sein ausserst liebevolles und herzliches Entgegen- 
kommen rUhrte mich lebbaft. Er schreibt nichts mehr und 

90 beschaftigt sich einzig mit Kantischer Philosophie. Seine 
Idyllen aus den hesperischen Garten, die zum Theil schon 
vollendet waren und zu welchen Preisler schon Kupfer 
gestochen hatte, sind auf einer Reise verloren gegangen. Er 
hatte sich darin eine neue elysische Welt geschaffen, wo die 

85 Hesperiden und ein von ihm idealisirter Herkules durch man- 
cherlei Scenen durchgeftlhrt wurden. Nach allem was er mir 
davon sagte, ist der Verlust dieses originellen Produktes ge- 
wifi unersezlich. 
[Bl. 68a] (Kiel) 11 Merz. 

80 Ich hatte trockenes Wetter bis hieher, nur war die Nacht 

die kalteste meiner ganzen Reise und der Wagen war offen. 
Der Weg ist ode und ohne alles Interesse; mitunter giebt es 
Strecken die der Liineburger Haide nichts nachgeben. In 
Brannstedt, wo wir Abends um 10 Uhr ankamen fand ich im 
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Posthause auf einem Klavierpult, erne neue, sehr schone Com- 
posizion meine8 Liedes: Wann ich einst das Ziel emmgea 
habe; weifi aber nicht von wem. Neumflnster, wo ich 
Morgans am 6 Uhr ankam, ist ein sehr artiger Flecken, der 
einige recht hilbsche Hauser hat. Als ich in Kiel ankam war » 
mein erster Gang zu Hensler, der aber fiber Land gereist 
war und erst urn 2 Uhr wieder erwartet wurde. Ich ging 
also zu seinem Sohn dem Professor, in dessen Hanse ich lo- 
gire. Als ich ins Zimmer trat fand ich zwei Frauenzimmer. 
yon denen die eine mich gleich bei Namen nannte; es war * 
Mad. Esmarch, die ich in Altona als Mamsel Niemann 
sehr gut gekant hatte; die an der e war des Prof. Hensler* 
zweite Frau, eine Sch wester des Dichters v. Halem. — Nach 
Tische ging ich mit H e n s 1 e r am Hafen spazieren und 
brachte den Abend auf seinem Studierzimmer, wie einst in fi 
Altona zu. Er sagt selbst, dafi er hier gesuuder und gluck- 
licher lebe als dort. E h 1 e r s kam auch auf eine halbe 
Stunde. 

12 Merz. (Kiel.) 

Ich machte Besuche bei E h 1 e r s und Cramer. Les- % 
terer hat sich wie es scheint in Nichts geandert und ich kano 
seiner Art und Weise noch immer keinen Geschmak abge- 
winnen. Hierauf war ich in Dttsternbrok, wo man, fiber dec 
Golf hinaus die Aussicht ins offene Meer hat. Der Eichen- 
hain wo eine Bank am schroffen Ufer ist, hat mir unter i 
alien einsamen Plazen in freier Natur, mit am meisten ge- 
fallen. Graf Stolberg und Gr. Ldwenskiold, speisteo 
heute mit mir bei H e n s 1 e r , lezterer bot mir einen Plaz in 
seinem Wagen nach E u t i n an, den ich annahm, weil ich 
Vofi ohnedem sehen mufite. s 

(Eutin) 13 Merz. 

Dieser Tag verflofi mir sehr angenehm in den Schweixer- 
gegenden von Eutin und in Vossens Hause, den ich am 
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Pulte fand, wo er an seinen mythologischen Briefen arbeitete, 
die meistens gegen Heyne gerichtet sind. Er las mir das 
Bruchstttck einer Elfen- und Gnomenidylle, deren Fortsezung 
ich von ihra erbat. fiin Exemplar seines Homers, dieses 
6 Ehrendenkmals deutschen Genies und deutsches Fleisses er- 
hielt ich von ihm zum Gescbenk. Bei dieser Gelegenheit sagte 
er mir, da£ er nun schon ttber 100000 Hexameter gemacbt 
habe. F. Stolberg ist hier in Eutin seit einiger Zeit Kam- 
merprasident. [Bl. 68 b] Er la£t jezt seine Reise durch Ita- 

io lien d ruck en und arbeitet an der Uebersezung einiger Dialo- 
gen Platons. — Ich fuhr gestern um 12 Uhr Nachts von Kiel 
aus und kam hier den Morgen um 7 Uhr an. — Nach Tische 
ging ich mit Vofi am Kleinen See spazieren und nachher zur 
Grafin Gatharina Stolberg. Der ttbrige Theil des Tages ver- 

15 gieng mir unter mancherlei Gesprachen auf Yossens Studier- 
stube sehr angenehm. Zum Abendessen kam auch Boie. 

14 Merz. (Pl5n.) 
Ich reiste um 8 Uhr Morgens von Eutin. Der Postmeis- 
ter Trendelnburg, mein alter Bekanter von Heidelberg 

20 aus, den ich hier unvermutet wieder antraf, begleitete mich 
bis zum nachsten Dorfe. Die Lage von Pl8n, an einem sehr 
ansehnlichen See, ist entzuckend schon, und ganz schweizerisch. 
Ich hatte einen Brief an den Kammer-H. Hasselmann, 
den ich aber nicht zu Hause fand. 

25 15 Merz. (K i e 1.) 

Ich kam gestern Abend um 9 Uhr wieder hier an und 
fand ein sehr verbindliches Billet vom Prof. Cramer, wo- 
rm er mich auf morgen Mittag zum Essen einladet. Mit 
H e n s 1 e r machte ich einen angenehmen Spaziergang im 

ao Schlofigarten, welcher wegen der Aussicht ttber den Meerbusen 
zu den reizendsten Promenaden gehort, und ging nachher zum 
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Essen bei Prof. Ehlers, wo eine ziemlich grofie Gesell- 
schaft war. Dieser Mann wird mir wegen seiner reinen Gate 
immer lieber; er bat in seinem ganzen Wesen viel ahnliches 
mit Feder in Gottingen. Nach Tische sangen und spielten 
seine Tochter, wovon die eine viel Talent zur Musik hat. Urn • 
6 Uhr ging icb wieder zn Hensler auf seine Studierstube, der 
mir eine Aussicht zeigte, die ich, so glanzend sie auch zu 
seyn scheint, dennoch wohl nicbt mit meiner gegenwartigea 
Lage vertauschen mdcbte. — Ich blieb auch zum Abendessen 
bei Ehlers; als ich nach Hause ging, hdrte ich vor einen) w 
Hause wo ein Student abreisen sollte, Millers Abschiedslied 
von einem Chor Studenten sin gen. Der Abgehende hiefi zu- 
falligerweise auch Esmarch, eben so wie der, an den Mil- 
lers Lied gerichtet ist. 

16 Mere. (Kiel.) is 

Prof. Cramer hatte eine grofie Gesellschaft zum Mit- 
tagsessen zusammengebeten. Da er aber aus Zerstreuung wie 
gewdhnlich vergafi mir die Herren bekannt zu machen, so 
weifi ich nicht mit was fUr Leuten ich zusammen war. 
Nur meinen Nachbar bei Tische den Grafen M o 1 1 k e , [Bl. * 
69 a] der lange in der Schweiz war und Hrn. H i n r i c h s. 
einen handvrischen Officier der in Indien gegen Tippo Saib 
gefochten hat, lernte ich kennen. Die Gesellschaft bestand 
wie es schien aus eifrigen Demokraten und sogar bemerkte ich 
einen der nicht ungeneigt schien, den Jakobinergreueln das s 
Wort zu reden, wogegen Cramer jedoch sehr heftig decla- 
mierte. Beim Essen bekam ich ein Billet von der Professorin 
Fabricius, worin sie mich bat zu ihr zu kommen, um von 
mir zu erfahren was aus der Tochter des unglflklichen Mi- 
nisters Roland geworden sei, dessen Frau ihre vertraute * 
Freundin war. Ich ging zu ihr und fand eine ausserst eccen- 
trische, exaltirte Frau, die mich unter andern fragte, warum 
ich ihren Mann nicht sehen w o 1 1 e , da ich doch zu Hens- 
ler und E h 1 e r 8 gehe u. s. w. Meine Antwort hierauf, 
war glaube ich, einem so possirlichen Ausfalle angemessen. & 
Zum Palliativ sagte sie mir, ihre verstorbene Tochter (an 

20 bei Tische] untergeachrieben. 
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deren Statt sie Rolands Tochter annehmen wollte) habe noch 
moin K 1 o 8 1 e r in ihrer Todeskrankheit abgeschrieben und 
auswendig gelernt. — Den Abend brachte ich bei Hensler 
zu, wo icb auch aft. — Ich mache heute meine Zurttstungen 
5 zur Seereise ; lasse Fleisch und Brod und andere Lebensmittel 
far 14 Tage einkaufen und sehe unaufh5rlich nach den Wetter- 
fahnen, deren Richtung in diesem Augenblicke meinem Vor- 
haben noch gttnstig ist. — Ich fuhr mit Hensler heute zum 
Mittagsessen nach Holtenau zu Es march, der als Zollver- 

10 waiter am Eingang des Eanals wohnt. Dieser wttrdige Mann 
war in Gottingen Zeitgenosse von Holty, Vofi, Stolberg und 
Miller und gehorte zu ihrem Freundschaftsbunde. Das Ab- 
schiedslied des lezteren wurde auf seine Abreise verfertigt. 
Vergangenes Jahr sind 2250 Schiffe durch den Kanal passirt, 

15 welches ungewohnlich viel ist und dies hat dem Konige we- 
nigstens 70,000 rt eingebracht. — 

An Bord des Paketboots. 17 Merz. 
Ich blieb noch bis 10 Uhr Abends bei Hensler und ging 
dann nach dem Hafen, weil das Paketboot um diese Zeit ab- 

20 gehen sollte ; aber da hiefi es, es werde erst den andern Mor- 
gen um 7 Uhr abgehen. Ich schlief also noch ruhig und 
schifte mich um die bestimmte Zeit ein. Wir gingen beim 
heftigsten Regen unter Segel und dies war die Ursach dafi 
der Oapitan sich vor Anker legte, als wir kaum eine Meile 

25 gesegelt waren, indem er behauptete, dafi er bei so trfiber 
Luft sich ohne Gefahr nicht weiter wagen konte ! Wir mu&ten 
also diesen ganzen Tag in der dumpfigen Kajttte eingesperrt 
zubringen und jeder [Bl. 69 b] vertrieb sich die Zeit so gut 
er konnte. Zwei Officiere spielten Earten; andere erzahlten 

so einander Schnurren und Anekdoten und ich lafi Vossens 
Odyssee. Die Matrosen auf dem Verdecke fingen Fische. So 
kam endlich der Abend und ich legte mich zu Bette. Nur 
durch das Gerausch der Anker, die man bei anbrechendem 
Morgen lichtete, wurde ich geweckt und lange war mir kein 
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Ton angenehmer. Als ich etwa eine Stunde nachher aufs 
Verdeck ging, sahe ich niit grofier Freude, da£ die Festung 
Cristiansort, bei welcher der Kieler Meerbusen aufhort 
schon weit hinter uns lag und wir uns in der offenen See 
befanden. Das Wetter war heiter und der Wind gflnstig. * 
Wenigstens 8 Schiffe segeln zur Rechten und Linken. 
Nachmittags u m 4 Uhr. 
Die Fahrt blieb bis izt sehr gttnstig. Der Him m el hellte 
sich vollig auf und die Sonne schien mild; so da£ ich fast 
den ganzen Tag auf dem Verdek zubrachte und in der Odp- i 
see las. Auf dem Meer mu£ dies Gedicht gelesen werden. 
Um 9 Uhr Vormittags lag uns die Insel Fern am zur Rechten 
und jezt sind wir im Angesicht von L a 1 a n d t. Die Gesell- 
schaft in der Kajttte ist ziemlich gut; wir kennen jezt einan- 
der und haben eine Art von hauslicher Ordnung unter uns u 
eingeftihrt. Zur Aufwartung haben wir den Kajfltenjungen 
Lars, einen der anstelligsten und flinksten Burschen. der 
nur unseres Winks wartet, um ihn scbnell zu vollstrecken, 
wie der Nachtgeist Puck, im Sommernachtstraum. Unter 
der Reisegesellschaft befinden sich auch zwei Bruder des be- * 
rtihmten Mineralogen Ferber, der vor einigen Jahren zo 
Bern starb ; Schttler von L i n n e* n und sehr angenehme Man- 
ner, die mir liber den moralischen Charakter ihres gro&en 
Lehrers viel befriedigendes sagten ; unter andern wie er be- 
sonders B 11 f f o n , seinem erklarten Qegner, bei jeder Gelegen- s 
heit habe Gerechtigkeit wiederfahren lassen. — Den groien 
Anblik die Sonne ins Meer sinken und den Mond daraas her- 
vorsteigen zu sehen hatte ich heute in seiner ganzen Scboo- 
heit; der Himmel war unbewolkt und das Meer nur in leiaer 
Wallung, weil der Wind beinahe vollig still geworden war. a 
Ich blieb beinahe bis 10 Uhr auf dem Verdek und ging dann 
zu Bette, nachdem ich noch den neunten Gesang der Odjssee 
gelesen hatte. 
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(I in Angesichte von Mdn) d. 18 Merz. 
Der Wind war die Nacht wieder etwas starker geworden, 
so dafi wir una frUh urn 6 Uhr schon gegen den berUchtigten 
Kreideberg liber befanden, der ein sehr hohes, schroffes 

6 Vorgebirge auf der Insel Mdn bildet und von fern eine der 
frappantesten Ansichten gewahrt. Mir fiel beim ersten An- 
blik der leukadische Felsen dabei ein. Urn 12 Uhr sahen 
wir Seeland und [Bl. 70 a] die Ktisten von Schweden. Der 
Wind wurde starker und das Schiff gerieth in so heftige Be- 

10 wegung, da£ wir Mtthe batten das Steben zu behalten. Gegen 
3 Uhr erschienen die Thtirme von Eopenbagen wie zarte 
Spizen am Horizonte, bald darauf die Masten der im Hafen 
liegenden Schiffe und endlicb entwickelte sicli die ganze prach- 
tige Stadt, wie aus Meeresgrund entspringend, vor meinen 

15 Augen. Dieser Anblick war mir ganz neu und that eine grofie 
Wirkung auf meine Seele. Unser Schiff legte sich auf der 
Rheede vor Anker und sogleich erschienen Bote uns ans Land 
zu sezen. In der Zollbude sollten eigentlich alle Koffers visi- 
tirt werden; allein der Zollbediente begnUgte sich die Ober- 

80 flache des meinigen zu betas ten, winkte mir nachher mit den 
Augen und hielt die offene Hand auf dem Riicken. Ich liefi 
hierauf meinen Koffer, dessen sich schon 6 Eerie bemachtigt 
hatten und ftlr den ich gro&e Mtthe hatte zwei Trager zu be- 
kommen weil alle tragen wollten, in B r u n s Haus tragen, 

25 wo man mich schon seit 8 Tagen erwartet hatte und wo der 
Augenblik des Wiedersehens mich sehr lebhaft rtlhrte. Ich 
fand meine Freundin ertraglich wohl und ihre zwei Kinder, 
die ich schon kannte, mir ziemlich aus den Augen gewachsen. 
Meine kleine Pathe ist ein sehr htlbsches kleines Madchen. S a n- 

90 d e r wurde sogleich gerufen und ich fand diesen alten Freund 
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nach 10 Jahren sehr wenig verandert. Ich bewobne hierein 
Zimmer wo man die Aussicht nach dem Meere hat. 
Eopenhagen. 19 Merz. 

Ich f uhr mit der Brun und Sander zu Prof. £ g- 
g e r s und zum D. M ft n t e r ; nachher besahen wir die few- * 
rigen Reste eines der prachtigsten Schlosser yon Europa. 
Ganz hinein durften wir nicht, weil immer noch im Schotte 
gegraben wird, um noch Kostbarkeiten zu entdecken. Bei 
dieser Gelegenheit wurde mir noch erzahlt wie ein Mann der 
sich nicht mehr retten konnte, um seine Marter abzuktaefl, ^ 
sich in seinen Mantel hlillte und so in die Flammen stflnte- 
Bei Tische kam Kapellmeister S c h u 1 z , der edle, wakre 
Mann, dessen Bekantschaft ich fur einen wahren Gewinn achte. 
Er komponirt seit einigen Jahren fast nur daniache Theater- 
stilcke und vorzUgl. Kirchenmusiken. Gegen 4 Uhr giog ich 6 
mit Sander, die Kriegsschiffe zu sehen welche einen sehr 
impo8anten Anblik gewahren, so wie fiberhaupt die faieaige 
Rhede eine ganz neue Welt fur mich ist. Wir durchwander- 
ten hierauf die Stadt von verschiedenen Seiten und ich flber- 
zeugte mich bei dieser Gelegenheit dafi Copenhagen za den * 
schdnsten Stadten gehort die ich noch gesehen habe. Als 
ich zu Hause kam, fand ich die Grafin M ti n s t e r , eine geist* 
voile und fur eine Hofdame wenig affectirte Frau. 
[Bl. 70 b] (K op en ha gen.) 20 Merz. 

Ein schoner Tag. Wir fuhren nach Sofienholo. * 
Bruns Landsize, etwa zwei Meilen von hier, zwischen eraem 
See und einem Buchenwalde sehr reizend gelegen. Die nm- 
liegenden Spaziergange sind entzttckend schdn, besonders *m 
Furasee. Auf einer Bank, an einem Quell, hatte Lavater. 
wie ttberall, auch seinen Namen samt Sprllchlein, angeachrie- » 
ben; ein andrer sezte darunter: 

Auf dieser Bank hab' ich gesessen 
Und hab' ein Butterbrot gegessen. 
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Wir fuhren gegen 3 Uhr wieder nach der Stadt und gingen 
ins Schauapiel, wo eine Operette Peters Bryllup (Hoch- 
zeit) gegeben wurde. Die Musik von Schulz war treflich — 
Tom Ubrigen kann ich aus Unkunde der Sprache nicht urtei- 

5 len. Das Theater ist schon und geschmakvoll, aber f(lr eine 
so grofie Stadt, wo man das Schauspiel beinah leidenschaft- 
lich liebt, viel zu klein. Der Kdnig trug die Seeuniform die 
sehr prachtig ist. Er schien sicb wenig um das Sttlck zu 
bektlmmera, soudern ging in seiner Loge auf und ab und 

10 schnitt Orimassen und Gesichter, nach seiner Gewohnheit, blies 
auch der Kronprinzessin von hinten zu in die Tasse. Seine 
Figur ist nicht unangenehm und sein Bl5dsinn steht ihm 
keineswegs auf der Stirn geschrieben. — Die danische Sprache 
ist sangbar und nimmt sich besonders in den zartlichen Aden 

15 sehr gut aus. — Nach der Comodie war Konzert bei Brims, 
wo Schulz,' Gronland, Pram (ein guter danischer Dich- 
ter) und einige Frauenzimmer eine sehr interessante Gesell- 
schaft ausmachten. 

Helsingior 21 Merz. 

20 Wir fuhren zuerst nach Bernstorf, dem Landsize des 

Staatsministers, wo mir die Ueberschrift gefiel: Honesto inter 
labores otio; dann nach Seel us t, dem Finanzminister von 
Schimmelmann gehorig. Hier ist die Meeraussicht eine 
der schonsten in Seeland ; man sieht die Insel H w e e n , wo 

25 Tycho Bra he lebte. Im Thiergarten sahe ich die Buche, 
die Klo p s to k von Bernstorf aus oft zum Ziel seiner Spazier- 
gange machte und die jezt als res sacra betrachtet wird. In 
diesen Baum schnitt Sander schon 1784 meinen Nam en ein. 
Ich kam auch die Sieben H ft* g e 1 vorbei, deren [Bl. 71a] 

ao Anblik meiner Freundin B r u n die Idee zu einer schonen 
Romanze gab. In Hirschholm einem kdnigl. Schlosse 
hielten wir una nicht auf, aondern fuhren auf der herrlichsten 
Chaussee in einem Strich bis H e 1 s i n g i o r , wo wir sogleich 
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nach der Vestung Kronenburg, einem der ehrwttrdigsten go- 
thischen Schlosser gingen und auf die Platteform eines vier- 
eckigen Thurros stiegen, wo eines der prachtvollsten Schau- 
spiele uns erwartete. Die Sonne neigte sich und rothete die 
nahe Kiiste von Sch weden, yon Helsingburgbiszum majesta- 4 
tischen Kullagebirge. Zur Rechten verlor sich der Blick auf 
dem baltischen Meer, zur Linken auf der Nordsee. Unter uns 
lag HelsingiSr und zahllose Masten. Schiffe segelten durch 
den Sund — die Insel Hween mit dem Scblosse Uranien- 
burg schwamm in rothlichem Dufte. Man zeigte una audi * 
die Zimmer wo die ungltikl. Konigin Mathilde ge fan gen sal. 
Ich ging hierauf noch am Hafen spazieren, wo ich auch 
Sch weden in ihrer Nationaltracht sahe. Das Schlo£ Mar ien- 
lust, das dem Kronprinzen gehort, liegt nahe bei der Stadt 
und ist sehr reizend. Unsere Gesellschaft bestand aua der b 
Brun, ihrer Schwagerin, Sander und dem kleinen Karl. — 
Noch raufi ich nachholen, da£ Emiliens Quell in See- 
lust, zu den schonsten und edelsten Denkmalern gehort, die 
ich jemals sahe. 

Hirschholm. 22 Merz. * 

Wir verliessen Helsingor sehr frtth und fuhren nach 
Hellebek, bekannt durch die Schimmelmannsche Gewehr- 
fabrik. Hier ist nach einstimmigem Urteil diereichsteundgr5&te 
Meeraussicht von Seeland. St ol berg hat in seinem Gedicht* 
Hellebek, diese Gegend schon und wahr geschildert Auf dem ^ 
Odinshtigel ist die Aussicht fiber beide Meere am aus- 
gebreitetsten. Wir fuhren hierauf zurfik und kamen Nach mi t- 
tags in Friedensburg an, wo jezt die Konigin Juliane Maria 
residirt und das Friedrich V sehr liebte. Der Garten ist gam 
gewohulich, aber die Lage am Esrumsee, dem grofiten in See- * 
land, ist ausserst anmuthig. In einem Tannengebusch war 
ein [Bl. 71b] unregelmassig behauener ziemlich grosser Stein, 

* 
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auf einem kubischen FuHgestell aufgestellt, auf welchem ein 
Kreuz und die Jahrzahl 1534 eingehauen war. Niemand 
konnte mir etwas anders dartiber sagen, als dafi er bei der 
Anlage des Gartens in der Erde sei gefunden worden und ihn 
o Fridrich V. habe aufrichten lassen*). Klopstok raachte Frie- 
densburg zum Qegenstande einer seiner schSnsten Oden. In 
Hirschholm Ubernachteten wir. Hier lebte die Konigin 
Mathilde oft mit Struensee und vermied den Schein so wenig, 
dafi sie sich sogar mit ihm badete. 
10 Kopenhagen, 23 Merz. 

Ich wurde heute dem Staatsminister v. Bernstorf 
vorgestellt. Nie sah ich einen Mann, der mir beim ersten 
Anblik so viele Yerehrung einfl&fite. Er sprach hauptsach- 
lich mit mir Qber die Schweiz, wo er vor Jabren auch war 
15 und fiihrte micb dann vors Bett seiner Gemahlin, die unpafi- 
lich war, und bei der ich liber eine halbe Stunde blieb, weil 
ich ihr von Bonnet erzahlen mufite, dessen grofie Verehrerin 
sie ist. Zu Mittag afi ich bei Prof. E gge r s, der des sel. Mttn- 
ters zweite Tochter zur Frau hat. Hier war auch G r o u v e 1 , 

20 der franz. republikanische Minister, ein Mann von Geist und 
Feinheit. Er hatte bekantlich das Unglttck Ludwig 16 das 
Todesurteil vorlesen zu mQssen. Um 5 Uhr fuhr ich mit der 
Brun, zur Grafin Mttnster, wo ich auch die Grafin Dernath, 
geb. Bernstorf, kennen lernte. Der russische Gesandte Baron 

85 Eriedner, ein Mann der die deutsche Literatur sehr gut 
kent und der engl. Gesandte Hates, waren auch zugegen. 
Die Damen baten mich ihnen die Kinderjahre vorzule- 
sen, welches ich that nachdem der engl. Gesandte weg war, 
welcher kein Deutsch versteht, und noch die Kinderzeit 

ao v. S a 1 i s hinzufUgte. Nachher besuchte ich S c h u 1 z , dessen 

* 
5 das 8ternchen verweist auf eine nachtragliche anmerkung, die 
am ende des nachsten abschnittes steht: Bernstorf sagte mir nachher, 
dafi Fridrich V diesen Stein habe hier hinstellen lassen um Reisende 
anzuf&hren. [Vgl. auch S. 291 Z. 8—11.] 14 wo] davor gestrichen: 
die 16 weil] danach gestrichen: sie 28 ich] ubergeschrieben 
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Frau sehr krank war. Er hat aus Freundschaft ftlr mich 
veranstaltet, dall im hiesigen musikalischen Klub nachsten 
Mitwoch seine Hymne aufgeftthrt wird. Zum Abendessen 
waren wir wieder bei Prof. Eggers. 

Kopenhagen. 24 Merz. * 

Man fOhrte mich heute auf den Balkon des Pakhanses 
wo eine sehr bertlhmte Aussicht ist. Man tlbersieht den gan- 
zen Holm, die Rhede, das Meerufer bis Helsingor und die 
Etlste von Schweden. Ich bekam zwei Einladungen ; beim Fi- 
nanzminister v. Schimmelmann zum Mittags- und bei Bern- * 
storfs zum Abendessen. Die Brun erzahlte mir etwas von 
Lavater, das auf f alien der ist, als alles was ich bisher von ihm 
httrte und das ich hier bios andeute. — Das Mittagsessen bei 
Schimmelmann war ganzlich ohne Zwang; der Graf ist ein 
edler, bescheidner Mann, der beim nahern Umgange rait jedem 5 
Augenblick gewinnt ; die Grafin hat den feinsten Weltton and 
viel Bildung durch Lekttire*). Ich sahe hier ein schones Ge- 
m'alde v. Angelika, das Julie Reventlau vorstellt. Die 
Abendstunden bei Bernstorfs vergingen mir sehr ange- 
nehm. Es ist ein schoner Anblick den [Bl. 72 a] grofien * 
Staatsmann, dessen Thatigkeit beinah ohne Beispiel ist. im 
hauslichen Schatten ausruhen zu sehen. Mein Gesprach mit 
ihm betraf gro&tentheils wissenschaftliche Gegenstande; da ist 
kein wichtiges und merkwtlrdiges Buch das er nicht kennt, 
keine neue Entdekung die er nicht weifi. Er spricht ana- * 
serst angenehm und erzahlt vortreflich. Er sagte, als ich ihm 
die Frage that, ob die Schweiz gerettet sei: So lange Frank- 
reich Krieg hat ist sie sicher, aber wehe ihr nach dem Frie- 
den. Er hat 3 Gorespondenten im Pays de Vaud. Von Kiel 
sagte er, da£ von nun an nur g a n z vorzdgl. Manner dahia * 
berufen werden sollten, denn dies sei das einzige Mittel eine 
Universitat zu heben. Bei Tische waren die zwei jungen Gri- 
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finnen, Bernstorf der Sohn und Mamsel Alberti. Nach dem 
Essen kam denn auch, welches ich schon frtiher erwartet hatte, 
das Gesprach auf L a ? a t e r. Ich schwieg so viel als m6g- 
lich war, da ich unm&glich in das Lob dieses Menschen ein- 
5 stimmen konnte und war so glttklich dem Gesprach bald erne 
andere Wendung zu geben. Man erz'ahlte unter andern dafi 
L. wahrend seines Aufenthalts in Bernstorf alle Tage eine 
Abendpredigt aus dem Stegereif gehalten habe. — Von dem 
Stein der mir in Friedensburg aufgefallen war, erfuhr ich, dafi 

10 Friedrich 5. ihn habe hinstellen lass en um reisende Alter- 
tumsforscher anzuflihren. — Ich sahe den Kronprinzen vorbei- 
reiten; er hat ein schwEchliches Ansehn und gleicht seinem 
Vater sehr. — 

2 5 Merz. 

15 Diesen Tag brachte ich beinahe ganz mit Sander auf 

* seinem Zimmer zu. Wir gingen spazieren nach Friedrichs- 
burg, einem Lustschlofi wo der Hof sich gewdhnlich im Som- 
mer auf halt und wo eine der schon s ten Aussichten liber die 
Stadt und den Hafen ist. Wir assen dann auf S. Zimmer sehr 

20 vergntigt und nach Tische liefen wir alle Briefe durch, die ich 
seit 10 Jahren an Sander schrieb. Man brachte ein Billet 
vom Prinzen v. Augustenburg worin er mich auf morgen zu 
sich bittet. Gegen Abend gingen wir wieder zu B r u n s, wo 
die jungen Grafinnen Bernstorf, die Alberti, Eggers und Graf 

25 Ranzau, Brautigam der altera Gr'afin B., mit uns speisten. 

2 6 M e r z. 
Die Grafin Bernstorf liefi mich schon um 10 Uhr zu 
sich rufen und ich brachte bei ihr eine sehr schone Stunde zu. 
Wir sprachen fiber die verschiedenen Beweise ftlr die Unsterb- 

80 lichkeit der Seele und andere verwandte Materien. Sie fdhrte 
mich in ihr Cabinet, wo ich ihre Handbibliothek sahe, wo 
Bonstetten, Salis und ich brilderlich beieinander standen. Sie 
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schenkte mir zum Andenken Q ra y s Gedichte. Von hier grog 
ich einen Augenblick zu Mamsel A 1 b e r t i , die eben mit den 
jungen Grafinnen las ; hernach zur Grafin Schimmelniann, 
die sehr angenehm spricht und deren ganzes Weaen sehr viel 
Zartheit der Empfindung anktlndigt *). Beim Grafen Re- j 
ventlau afi ich zu Mittage. Diese Familie ist eine der 
hauslichsten und ehrwttrdigsten in Daneraark. Der Graf ist 
der Bruder meiner Freundin Luise Stolberg in TreinsbQttel. 
Von 4 bis 5 Uhr war ich beim Prinzen v. Aug us ten burg, 
dem Schwiegersobn des Konigs und Protektor der hiesigen io 
Universitat. Dieser junge Mann hat viele Kentnisse und stu- 
dirt besonders die spekulative Philosophie. Wir sprachen 
mehrentheils von Frankreich, worttber er mir viele Fragen 
vorlegte. Von hier wurde [Bl. 72 b] ich zum Konzert in den 
Harmonieklubb abgeholt wo SchulzensHymne ernes u 
der ersten Meisterwerke der Tonkunst, von Liebhabern gut 
aufgeftlhrt wurde. Seit Handels Messias wirkte keine Musik 
mit solcher All ge wait auf meine Seele, besonders der Chor: 
Orkane preisen dich, o Gott! Zum Abendessen war 
ich bei Bernstorfs. Der Graf erzahlte mir viel vom » 
Eronprinzen, der seiner Beschreibung nach, einer der vorzOg- 
lichsten jungen Manner ist die leben. Er hat alle Regenten- 
tugenden und kein Regentenlaster. Er liebt seine Gemahlin 
leidenschaftlich und soil nie ein ander Weib beruhrt haben; 
er spielt nicht, ist massig in seiner Lebensart, hafit die Jagd & 
und arbeitet mit unermildeter Thatigkeit in Staatsgeschaften, 
denen er sich ausschliessend widmet. Den grolaen Bern- 
s t o r f ehrt er wie einen Vater und thut nichts ohne ihn. 
Bekantlich wurde er in seiner Jugend vernachlassigt und ver- 
hindert etwas zu lernen; er hat daher keine wissenschaftl. s» 
Kentnisse ; ersezt aber alles durch gesunde, wie Menschensinn 

und richtige Beurteilungskraft. 

* 
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Sofienbolm. 27 Merz. 
Nach den Zerstreuungen der lezten Tage war mir die 
Reise hieher sehr wohlthatig. Wir fuhren fiber S e e 1 u s t, 
wohin uns die Grafin Schimmelmann zuui Frtihstack 
5 eingeladen hatte. Hier war auch Graf Reventlau, von 
Trelleburg, der Rochow v. Danemark, mit seiner Gemahlin. 
S e e 1 u s t hat mir wegen seiner wahrhaften Landlichkeit und 
wegen der zauberischen Meeraussichten, vor alien andern hie- 
sigen Landsizen gefallen. A Is ich wieder in die Stadt kam, 

10 liefi mir Graf Reventlau, (President der Rentkammer) sagen, 
er habe mir vom Kronprinzen die Erlaubnis ausgewirkt, den 
Holm zu sehen, welche sonst Fremden sehr selten ertheilt 
wird. Wir assen beim Prof. E g g e r s zu Abend. 
Kopenhagen. 28 Merz. 

15 Ich machte Gebrauch von der konigl. Erlaubnis und ging 

mit Sander nach dem Holm. Der wachthabende Officier 
hatte schon Ordre uns einzulassen und Lieutenant v. B 1 o h m, 
ein artiger und feiner Mann war unser Ftthrer. Wir sahen 
die Modelkaramer. die zur Marine gehdrige Werkst'ate, das 

20 Arsenal welches bekantl. eines der ersten von Europa ist, die 
Schifsdocke und gingen auf einer Schiffbrilcke langs der gan- 
zen Reihe der Kriegsschiffe bin. Alles konnten wir nicht 
sehen, weil hiezu beinahe ein Tag gehort hatte, aber von dem 
Merkwlirdigsten ist uns nichts entgangen. — - Mittag bei 

25 Schimmelmann s. — Zum Thee bei Graf Reventlau 
wo Bernstorfs auch waren. — Abends bei M tt n t e r. 

29 Merz. 
Gesprach mit der Gr. Bernstorf fiber L— r und R — t — 
leztern halt sie fiir einen schlechten Menschen und hat ihn 

80 selbst auf mehreren Ltigen ertappt. Sie wollte mich ttberre- 
den, die AussShnung zwischen L. und der F. v. D. zu befor- 
dern. Wir lasen einige neuere ungedruckte Gedichte von 
Stolberg. — Ich besahe die Bibliothek unter FUhrung des 
Prof. M o 1 d e n h a u e r — 200 000 Bande. Classische Au- 
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toren, nach alien Editionen. Beinahe durch ein Wunder wurde 
die Bibliothek gerettet — die Flanime schlug schon an meh- 
reren Orten herein. Tm botanischen Garten, fand ich nichts 
fur mich neues in Bltite, aussergenommen die Bajeka alba. 
— Um 4 Uhr kam die Grafin Bernstorf und wir fuhren mit 5 
einander nach Charlottenlund wo eine schdne [Bl. 73 a] 
Meeraussicht ist. Ihre Kinder kamen auch hin; die Grafin 
D e r n a t h erzahlte mir die Geschichte ihrer Eindheit mit der 
Brun. Wir tranken Thee in einem Pachterhause, bei einem 
ehrwtirdigen alten Paar, die Bernstorf immer Philemon und io 
Baucis nennt. Ich fuhr noch auf eine halbe Stunde mit zur 
Grafin, um Bernstorf noch einmal zu sehen und um ein 
ungedrucktes Gedicht von S t o 1 b e r g , die Zukunft, ab- 
zuholen, woven aber nur 5 Gesange fertig sind. Als ich nach 
Hause kam fand ich die Grafin Schimmelraann, die mir is 
ein paar Flaschen kalabrischen Wein und ein Edrbchen Oran- 
gen ftlr meine Reise mitgebracht hatte. — Schulz, Gron- 
land, Sander und die A 1 b e r t i brachten den Abend 
mit una zu. — Ich bekam noch diesen Abend die ver- 
sprochenen Manuscripte: Wilhelm Tell ein Sebauspiel *> 
von Christian S t o 1 b e r g und die Zukunft, von seinem 
Bruder. 

30 Merz. 

Meine Sachen wurden eingeschift und sobald der Wind 
nur etwas gOnstiger wird, gehn wir unter Segel. Bis dahin a 
verlafi ich nun das Hans nicht mehr, sondern erwarte ruhig 
bis der Schiffer mich abruft. Ich ging nur einen Augen- 
blick zur Grafin Dernath, Bernstorfs Tochter, die gegenttber 
wohnt, um die wunderschSne Aussicht liber den Hafen zu sehen, 
die man vom Balkon ihres Hauses hat. — so 

31 Merz. 

Ein heftiger Sturm, der noch anhalt, verhinderte die Ab- 
fahrt des Schiffes — ich war indefi noch bei S chimm el- 
ma n n s und beim Grafen Bernstorf, der eben am Poda- 
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gra litt und demungeachtet sich tlber eine Stunde mit rair 
unterhielt. Je mehr ich diesen wahrhaft groften Mann kennen 
lerne, je lebhafter wird meine Bewundrung ftlr ihn. Beinah 
kein Gebiet des nienschlichen Wissens blieb ihm fremde; und 
& dabei weifi er alles grtlndlich und hat ein Gedachtni£ wie es 
vielleicht nur wenige giebt. Heute sagte er viel trefliches 
fiber Leibniz und Kant. — Ich sahe nachher N i c h t 
mehr als sechsSchttsseln aufftlhren und zwar besser, 
als ich es jemals in Deutschland gesehen hatte. Die danische 

w Sprache hat fur mein Ohr gar nichts unangenehmes. Der 
beste hiesige Schauspieler heifit Schwarz. — Die Grafin 
Bernstorf gab mir heute fdrmlich den Auftrag zn unter- 
suchen ob Lavater in Absicht auf die FUrstin von D. schul- 
dig oder unschuldig sei und bat mich ihr das Resultat davon 

15 nur in wenigen Worten mitzutheilen. Auch theilte sie mir 
einige handschriftlichen eigenen Empfindungen und Gedanken 
ttber Erziehung und andere Materien mit, die nach ihrer 
Versicherung nur Hensler und ihre Sch wester Catharine 
gesehen haben. Vieles darunter ist neu und schdn. Ungeach- 

80 tet der Graf B. heute Posttag hatte und noch sehr vom Po- 
dagra geplagt wurde, liefi er mich doch auf eine Yiertelstunde 
in sein Arbeitszimmer kommen. Die Grafin B. giebt es zu 
dafi L-r hdchst eitel und hdchst indiskret ist. In Holstein 
hat er gesagt : Bernstorfs V erstand bat noch nicht den 

25 hSchsten Grad der Reife erreicht. Auch von der Grafin soil 
er nachtheilig gesprochen haben. — 

1 April. 
Noch tobt der Sturm fort und ich harre mit brennender 
Ungeduld der Stunde der Abreise. Ich liefi mich gestern ftlr 

ao die B r u n zeichnen. Dies ist das ahnlichste Bild das bis 
izt von mir gemacht worden ist. Heute besuchte mich der 
Kammerjunker v. D 8 r i n g , mein alter Bekanter von Al- 
ton a her. 
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[Bl. 73b] 2 April. 

Da der Sturm noch immer fortdanert and noch langer 
fortdanern kann, so entschlofi ich mich heute nieinen Koffer 
wieder vom Schiffe holen zu lassen and za Lande nach Kiel 
zurttckzareisen. — Ich war noch einmal im abgebrannten s 
Schlosse und stieg die grofie Marmortreppe herauf, die sehr 
wenig gelitten hat, bis za einer Fensterofhung durch welche 
man, in den bertlhmten Rittersaal, bekantlich einen der grd&ten 
Sale in der Welt, hinantersehen konnte. Die Decke ist ganz 
eingesttlrzt und nur die nakten Manern geben noch eine Idee w 
Ton seiner Hohe und Umfang. Gleich bleichen Geistern, die 
auf diese Ruinen menschlicher Herlichkeit herabsehen, erblickt 
man noch die Brustbilder der Eonige unversehrt unter den 
Eisenstaben, an welchen die Gallerie befestigt war. Dieser 
Saal war so ungeheuer, da£ Bernstorfs Landhaus, ein *» 
gewi£ ansehnliches Gebaude, ganz darin Plaz gehabt hatte. 
Man findet noch immer im Schutt Ueberbleibsel verungltickter 
Menschen. Aus dem Zusammenflufi der Metalle, dee Glases 
and Porzellans ist eine sonderbare Lava entstanden, von der 
ich ein Stack zum Andenken mit nahm. Ich war nachher » 
eine halbe Stunde bei Bernstorf, der immer noch am 
Podagra litt. Er lud mich auf diesen Abend zum Essen ein. 

Graf D e r n a t h , der als auf wartender Eammerherr tag- 
lich nm den Kdnig ist, erzahlte mir viel von ihm. Er freut 
sich auf nichts mehr als auf die n achate Minute und hat gar £ 
keine Gegenwart. Er sizt nur bei Tische und beim Frisiren; 
ausserdem lauft er herum und spricht mit sich selbst. Seine 
einzige Beschaftigung ist Billardspielen. Er verschlingt die 
Speisen und wtlrde sich gewifi taglich betrinken wenn man 
ihm Wein genug gabe. Zuweilen declamirt er ganze Akte w 
aus ital. Opern die er noch von vielen Jahren her auswendig 
weifi. Man sagte ihm neulich: Ihre Handbibliothek ist ver- 
brannt. So! war die Antwort: und auch Ihr Billiard: Das 
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ist sehr traurig! sagte er sehr bewegt. Gestern fragte 
ihn Graf D. was er derm eigentl. vom Brande von Christians- 
burg denke? „Daa ist mir einerlei!" war die Antwort. Im 
Ganzen ist er wie ein Kind und muft auch ganz so behandelt 
5 werden. Ueber ein neues Eleid hat er noch die lebhafteste 
Freude. Furchtsam ist er irn hdchsten Grade und zittert so 
oft er vor einer Schildwache vorbei mufi. Wenigstens alle 
Minuten fragt er was die Glocke ist. Einem Kammerherrn 
der in seinem Zimmer mit offnera Munde schlief hofirte er 

10 hinein. — Bernstorf war diesen Abend ungeachtet seiner 
Schraerzen sehr heiter und gesprachig. Er erzahlte manches 
merkwtirdige von Island und den FarrSinseln. Bei keinem 
Yolke ist das Heimweh starker als bei den Einwohnern der 
leztern; sie sterben gewQhnlich, wenn sie nicht bald in ihr 

lo Vaterland zurtickkehren konnen; und doch sind diese Inseln 
9 Monate jahrlich im diksten Neb el, haben keinen Baum und 
die Einwohner nahren sich von Thran und th rani gen Fischen. 

— Die Islandischen Bauern theilen sich in Fischer und" Hirten 

— leztere sind mit die reichsten in Europa. [Bl. 74 a] Zwolf 
so Islander studiren jahrlich auf kdnigl. Kosten in Copenhagen 

und zeichnen sich gewdhnlich durch grofie Talente aus. — 
Bernstorf zeichnet sich auch durch seine Starke in Leibes- 
Hbungen und korperl. Geschiklichkeit aus. Er war in jfln- 
gern Jahren einer der besten Reiter, Tanzer und Jager und 
25 noch vor einem Jahre 8cho& er einen Adler im Fluge. Die 
Gartnerei versteht er aus dem Grunde. — Er war in Rom mit 
Barthelemy und dem Maler G r e u z e. 

3 April. 
Ich machte Abschiedsbesuche bei Schimmelmanns, Re- 
go ventlaus, Bernstorf, Eggers und Milnters. Bei leztern sahe 
ich die Minerva, das beste danische Journal, wo ich eine 
Uebersezung meines Klosters fand, die sehr gut seyn soil. 
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Rothschild. 4 April. 

Ich verliefi Koppenhagen fruh am 8 Uhr. Die Gegend 
bis hieher, ist die Ansicht beim Schlosse Friedrichsburg aus- 
genommen, sehr einfttrmig — die Wege aber aehr sch5n. 
Man fahrt in Seeland ausserst schnell aber dafttr auch sehr * 
theuer. Diese kleine Stadt hat nichts merkwtirdiges als die 
kdnigl. Begrabnisse, die aber meine Neugier nicht reizten. 
K o r 8 5 r ara grofien Belt. 5 Apr. 

Wir karaen durch Ringstadt, einem Stadtchen wo 
kflrzlich 20 Hauser abgebrannt war en. Der Weg von Kopen- io 
hagen bis Korsdr betragt 14 Meilen, die man sehr schnell 
fahrt, weil die Strassen immer vortrefl. bleiben. In dieser 
unfreund lichen Stadt werde ich nun vielleicht den Verdrufi 
haben, noch eine Zeit lang still zu liegen, weil der Wind wi- 
drig ist. Zur Reisegesellschaft habe ich 2 norwegische Kauf- u 
leute von denen einer seine Frau bei sich hat. 
Nyborg auf Ftinen. 

Wieder Vermuthen wurde der Wind gdnstiger und ich 
ging urn 10 Uhr Morgens an Bord der kdnigl. Pos tj acht, 
welche erst urn 8 Uhr Nachmittags hier landete weil sie nur so 
mit halbem Winde segeln konnte. Die Breite des Belts be- 
tragt vier Meilen, in der Mitte liegt das Eiland Sproe, 
auf welchem nur eine Wohnung ist. Wir kamen nahe daran 
vorbei. Das Stadtchen Nyborg hat eine tiberaus an- 
genehme Lage an einem sehr reichbebauten kleinen Meer- £ 
busen. 

Middelfart am kleinen Belt. 6 Apr. 

Der Durch8chnitt von Nyborg bis hieher betragt 10 Mei- 
len. Es war schon dunkel als ich gestern durch Odensee, 
der Hauptst. dieser Insel passirte. Die Nacht war kalt und so 
regnicht — die Gegend, als ob Merz wttrde, einfbrmig — nichts 
gewahrte rair Freude, als die Draba verna, die ich zum ersten- 
mal diesen Frtihling wiedersah. Der kleine Belt ist hier so 
schmal, dais wir in weniger als einer halben Stunde in einem 

Boote tlbergerudert wurden, da er hingegen bei A s s e n s, wo » 
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man ihn gewdhnlich passirt, zwei Meilen breit ist. Fast den 
ganzen Nachmittag hatten wir heftigen Regen, bis Holding, 
wo ein gutgebautes konigl. Schlofi ist dessen schdne Lage mich 
frappirte. Etwa eine Meile von Hadersleben, tiberfiel 
6 uns eines der starksten Gewitter die ich mich jemals erlebt 
zu haben erinnere. Dreimal waren Schlag und Bliz vereinigt 
und dabei ergofi sich eine Hagelwolke mit so ftlrchterlicher 
Gewalt dais unser Wagen bald mit Hagelkdrnern, die etwa 
von der Grd&e einer Bobne waren, angeftillt wurde. Wir be- 

10 fanden uns eben im Walde und nicht weit von uns wurde ein 
Baum [Bl. 74 b] getroffen, wie wir aus dem fttrchterlichen 
Eracben schlossen welches wir beinahe mit dem Donner zugleich 
hSrten. Bei diesem lezten Schlage, der in der That der starkste 
war den ich jemals horte, stand der Wagen plozlich still — 

15 und der Hagel prasselte mit verdoppelter Gewalt auf uns her- 
unter. Ich rief dem Postillion zu und bekam anfangs keine 
Antwort — der Kerl war wie betaubt und hatte vollig den 
Kopf verloren. Endlich gelang es uns ihn zum Weiterfahren 
zu bewegen, weil wir uns in der Nahe der Baume wirklich 

20 in Gefahr glaubten. Der Himrael war fast ohne Unterbrechung 
einer Holle gleich. Bis auf die Haut durchnafit kamen wir 
um halb 10 Uhr in Hadersleben an. 

Schleswig. 7 Apr. 
Der anhaltende Regen machte diesen Tag ausserst unan* 

95 genehm und verhinderte mich hauptsachlich des Anblicks der 
herlichen Lage von Apenrade und Flensburg recht froh zu 
werden. Leztere ist eine der artigsten und freundlichsten 
Stadte und ihre Lage ganz bezaubernd schdn. Das Innere von 
Flensburg erinnerte mich lebhaft an Dtisseldorf. Als ich in 

80 Schleswig ankam fand ich den Hm. v. Egger s schon im Post- 

hause, den sein Bruder in Kopenhagen meine Ankunft hatte 

* 
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wissen lassen. Er unterhielt mich die Stunde, die icb bier 
zuzubringen hatte sehr angenehra von Schleswig und seinen 
Einwohnern, dem da herschenden Luxus und Theater, welches 
leztere er sehr rilhmte. 

Eckernforde. 8 Apr. « 

Die Nacht war schon und wir hatten den herlichsten Mond- 
scbein. Dies war nun die vierte die ich ganz schlaflos zu- 
brachte — mein Blut war so erhizt, daft der heftigen Kalte 
ungeachtet mein Gesicht fieberhaft gltthte. Die Beise ?on 
Copenhagen nach Kiel war in jeder Absicht die beschwer- » 
lichste und unannehmlichste die ich je machie. Eckernforde 
hat eine hervorstechende Lage, nicht weit von einem Busen 
der Ostsee. 

Emkendorf. 9 Apr. 

Dieser schone Landsiz liegt drei Meilen von Kiel gegen is 
Rends burg zu und gehort dem Grafen Reventlau, ebema- 
ligen danischen Gesandten in St ok holm und London, einem sehr 
braven und edlen Manne, der eine Grafin Julie Schimmelmann, 
eine Schwester des Finanzministers zur Gemahlin hat. Diese 
ist von Seiten der Geistesbildung und des Herzens eine sel- * 
tene Erscheinung. Sie hat selbst einige Bticber fQr ihre Bauern 
geschrieben, von denen das eine, Sontagsfreuden and 
das andere Einderfreuden betitelt ist. [Bl. 75a] Hens- 
ler nahm mich mit zu diesen vortreflichen Menschen, bei denen 
mir es meiner Mtldigkeit ungeachtet, recht wohl wurde. Wir * 
fanden hier auch die zweite Gemahlin von Friz Stolberg, eine 
geb. Gr. Reder, die sich seit einigen Wochen hier aufhalt 
und die eine gute Frau zu seyn scheint, aber freilich als Nacn- 
folgerin von Agnes und in einer solchen Familie sehr Ter- 
lieren muft. Der Graf hat einige schone Copien nach Rafael * 
und Guido Reni aus Italien mitgebracht, auch Originale 
worunter sich zwei Landschaften von H a c k e r t besonders 
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auszeichnen. Die eine stellt die Caskatellen bei Tivoli vor. 
Ich las vor dem Schlafengehen noch in Stolbergs Reise durch 
Deutschland und Italien und freute mich ihres natttrl., ein- 
fachen Tons der sonst der Prosa dieses Schriftstellers nicht 
5 eigen ist. 

Kiel. 10 Apr. 

Wir kauien um 3 Dhr Nachmittags wieder hier an und 

fanden Friz Stolberg, der nach Emkendorf reisen wollte 

um sein todtkrankes Kind zu sehen. Ich besuchte den Prof. 

10 Fabricius, einen der wtirdigsten Linneischen Schiller 

und vertrauten Freunde von Joseph Banks. Er hat im Fache 

der Entomologie in ganz Eur op a, und vorztiglich in England 

eine Art von Diktatur erlangt. Er schenkte mir ein paar 

Duzend seltener indischer Pflanzen, die alle sehr gut getrock- 

15 net sind. 

Neumiinster. 11 Apr. 

Ich verlieft Kiel frtth um 11 Uhr nachdem ich noch vor- 

her eine Stunde mit E h 1 e r s lieber Familie zugebracht hatte. 

Wir kamen durch Bardesholm, wo jezt Graf Hoik als 

so Amtmann lebt, bei dem ich vor 9 Jahren in Ekhof, das er 

jezt verkauft hat, einige sehr glUckliche Tage zubrachte. 

1 s b u r g. 12 Apr. 
Ich kam hier frflh um 4 Uhr an und fand den Wagen 
schon bereit, welch en Graf Stolberg geschickt hatte, mich 
25 nach TremsbUttel zu holen. 

Tremsbttttel. 13 Apr. 
In diesem holsteinischen Dorfe, 4 Meilen von Hamburg, 
lebt Graf Christian Stolberg als konigl. Amtmann, und wird 
von seinen Bauern, denen er fast alle seine Zeit widmet, bei- 
80 nahe angebetet. Sein Haus ist, was geschmakvolle Einrich- 
tung und Verzierung betrift, eins der angenehmsten die ich 
noch gesehen. Mit der Grafin war ich seit 6 Jahren in Brief- 
wechsel ohne sie vorher gesehen zu haben. Sie ist eine so 
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gebildete und kentniftvolle Frau, da& selbst Bonnet, rait dem 
sie Briefe wechselte, oft fiber ihren Scharfsinn und ilber ihn 
ungeheure Belesenheit in das lebhafteste Erstaunen gerieth. 
Der Graf Christian St. ist gewifi einer der allerbesten Men- 
schen — so kindlichgut — so unbefangen und anspruchlo* » 
und dabei doch so m'annlichfest. Lange hat mir kein Menseb 
einen so wohlthatigen Eindruk gemacht. Er lebt ganz sei- 
nem Amte und ist den Musen vollig abgestorben. Er fQbrt 
hier mit seiner Luise, ein ausserst gllickliches wahrhaftland- 
liches Leben. Der Tag den ich mit diesen vortrefl. Men- » 
schen zubrachte wird mir ewig unvergefilich bleiben; er war 
einer der glttklichsten meines Lebens. Der Garten am Hause. 
an welchem ein kleines Wasser vorbeifliefit, ist ira engl. Ge- 
schmak angelegt, und hat schone Parthien. 
[Bl. 75b] 14 Apr. Tremsbttttel. » 

Ich machte einen Spaziergang mit Stolberg und der 
Grafin in der umliegenden Gegend und ging nachher mit ihnen 
ein wahnsinniges Madchen zu sehen, die in ihrem Dienste 
war und vor zwei Tagen v5llig verrttckt wurde. Sie tanzt and 
singt Tag und Nacht und zwar immer mit geschlossenen Augen. * 
Der Graf will sie nach Hamburg bringen lassen. Stolberg 
suchte mich heute auch zu uberreden nach Kiel zu gehen, wora 
Hensler schon langst den Plan entworfen hatte. — Stolberg 
las mir einige trefliche ChSre aus einem unvollendeten Drama: 
Psyche und Amor vor. * 

15 Apr. Alton a. 

Ich fuhr in Stolbergs Wagen von Tremsbttttel nach Ham- 
burg. In Wandsbek, wo man durch mufi, kehrte ich bei 
Claudius ein, der aber mit seiner Frau nach Altona g** 
fahren war. Ich blieb eine Viertelstunde bei seinen Kindern * 
im Garten, wo sie ihre Spiele trieben. Die alteste Tochter ist 
sehr artig und gebildet. Dicht vor Hamburg begegnete ich 
Claudius, der sehr kranklich ist und deswegen ins Carlsbad 
soil. Er sagte mir Gleim habe ihm geschrieben, mir zn sa- 
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gen, Halberstadt ja nicht vorbeizugehn. Ich sezte meinen 
Koffer bei B (1 s c h ab, ging dann zu Reimarus, wo auch 
Frau v. d. R e c k e war und a& zu Mittag bei K 1 o p s t o k. 
Auch er kennt R-t von Grund aus. Unter andern sagte er: 
6 R. konnte sich erniedrigen der Hure des Kdnigs den Hof zu 
machen. — Nach Tische ging ich in Sievekings Garten 
an der Elbe, wo man den Geburtstag der Madam Reimarus 
feierfce. In Slavenhof brachte ich nachher noch eine ein- 
same Stunde im Gartensaal zu, wo man eine der herlichsten 
10 Aus8ichten auf die Elbe hat. Um 8 Uhr war ich wieder bei 
Locks. 

16. Apr. 
Ich sahe heute in der Zeitung da£ in Berlin eine musi- 
kalische Sammlung erschienen ist unter dera Titel: Deutsche 
16 Gesange yon Matthisson und Reichardt. Weil ich diesen Tag 
lieber einsam zubringen wollte als in Gesellschaft, schlug ich 
verschiedene Einladungen aus und ging nach der R a b e, 
einem an der Alster schon gelegenen Wirthshause, wo ich zu 
Mittag a£. Abends ging ich nach Altona zurttck. 
90 17 Apr. Hamburg. 

Ich war den Morgen bei Albertis, Klopstok und 
Reimarus — bei lezterm a£ ich zu Mittag in Klopstoks 
Gesellschaft. Er war ungewdhnlich und beinahe jugendlich 
heiter. Alle die zugegen waren versicherten ihn seit Jahren 

25 nicht so froh gesehen zu haben. In seinen Scherzen, beson- 
ders mit den Damen ist wahre attische Feinheit und der ge- 
ringfUgigste Gegenstand gewinnt in seinem Munde Interesse. 
Wir blieben bis 7 Uhr beisammen. Ich lernte heute eine neue 
Pflanzenart kennen, die Hermannia althaifolia die L i n n e wie 

80 mich dflnkt mit Unrecht unter die Monadelphisten gesezt hat 
und die weit schiklicher unter die Pentandristen geh5rte. — 
Wir sahen auch in einer alten Chronik einen Holzschnitt, 
wo bei einer Hinrichtung eine Guillotine [Bl. 76 a] gebraucht 
wird die in ihrer ganzen Form nur wenig von der neuern ab- 

86 weicht. 
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18 Apr. A 1 1 o n a. 
Ich war bei Gerstenberg. Wir sprachen fiber 
Kants Filosofie, worQber er sich etwa so erklarte: Rants 
Filosofie ist die wichtigste Erscheinung, nicht nur unsers Jahr- 
hunderts, sondern aller Jahrhunderte zusammen genommen und a 
der grofite Gewinn ftlr die Menschbeit. Sie steckt una die 
Grenzen ab, von dem was wir wissen, und von dem was wir 
nicht wissen konnen und erofnet auch dem Dichter neue, vor- 
her nie geahndete Aussichten. — Beim Abschiede gab er mir 
ein Blatt mit folgenden Zeilen: » 

Dem Dichter der mir aus der Seele 
Schrieb, was er schrieb; 
Den in der Feme meine Seele 
Wie in der Nah' umschwebt; 

Den ich nur wiedersah', um mich getrennter i» 

Von ihm zu fiihlen: 

Was konnt' ihm dieses Blatt wohl sagen, 
Als meine Liebe, meine Elagen. 
Wir hatten heute den ersten recht schdnen Frflhlingstag. 
Ich machte daher meinen Lieblingsspaziergang an der Elbe * 
hinter Ottensen hinab, wo ich vor 10 Jahren so oft einsam 
ging und einige meiner ersten besseren Lieder dichtete, unter 
andern das welches anfangt: 

Beglanzt vom rothen Schein des Himmels bebt u. s. w. 

19 Apr. Hamburg. * 

Bei Klopstok gefrtthstuckt. Er glaubt dafi der deut- 
sche Geschmack seit einigen Jahren im Sinken sei. In der 
Filosofie sollte man immer nur Eklektiker und nie Sektirer 
seyn. Kant schreibt nicht rein und ist nicht glucklich in sei- 
nen neuen Wortern. Staatsbtlrger kommt ihm vor wie » 
Wasserfiscb*). Gluk und Handel sind ihm die ein- 
zigen Tonkttnstler wenn's auf hohe Leidenschaft ankSmmt 
Bei Gelegenheit von Kant sagte er noch *) : Wir wollen lieber 
Schiller seyn, als selbst denken und selbst irren. — Dies war das 
Wesentlichste unseres Gesprachs. Mittags a£ ich bei Bftsch, s 

* 
4 ist] danach gestrichen: das Wichtigste was vor: 25 Ham- 

bur g.]danach spater geschrieben : NB. 33 Wir] davor nacfatr&giick 
ttbergeschrieben : Fufinote 34 irren.] Qbergeschxieben. 



305 

wo E b e 1 i n g und Klopstock auch waren. E b e 1 i n g geht 
damit urn eine Ausgabe der besten deutschen Dichter zu be- 
sorgen nach Art von Bells Edition der engl. Dichter. — Zum 
Abendessen ging ich zu Sievekings, wo ausser der Fa- 
5 milie sich auch Hr. v. H e fa befand, der eine Geschichte von 
Hamburg und DurchflUge durch Deutsc bland ge- 
schrieben hat. Ich las der Gesellschaft einige Scenen aus 
Gothes Tasso und die Kinderjahre vor. Bei Tische erzahlte 
man von einem merkwllrdigen Mann der hier in Hamburg 

10 lebt. Er heifit R o d i n g und ist ein GewUrzkramer. Er giebt 
ein Worterbuch aller Schifstermen in den meisten lebenden 
Sprachen heraus; hat ein deutsches Buch ins Portugiesische 
tlbersezt; ist sehr stark in der Mathematik; hat zwei dicke 
Bande (iber Herders Ideen geschrieben, die theils [Bl. 

16 76 b] Wiederlegung, theils Berichtigungen enthalten; spielt 
das Elavier sehr fertig, und malt vorztiglich gut en minia- 
ture. Was er weifi, wei£ er, nach Klopstoks Ausspruch 
sehr grUndlich. Dieser Mann steht dabei taglich in sei- 
nem Laden und verkauft Tobak, Zucker und Kaffee: denn 

20 einen Laden jungen zu halten erlauben seine Umstande nicht. 

20 Apr. Hamburg. 
Ich brachte den Morgen noch bei Reimarus zu; nahm 
dann von diesen treflichen Menschen vielleicht auf immer Ab- 
schied und ging dann zu Klopstock. Seine Frau sang einige 

25 Arien aus H a n d e 1 s Messias und G 1 u c k s Alceste. Sie hat 
eine der schonsten Stimmen und ihr Gesang ist Herzensge- 
sang, welches auch bei der Mad. Bartels in Copenhagen 
der Fall ist, die ich ktirzlich in Schulzes Hymne horte. 
Klopstok behauptet, ausser Gluks Nichte nie eine bessere 

90 Sangerin gehort zu haben. Heute kam auch Rein hold 
hier an um weiter nach Kiel zu reisen. Ich aft noch bei Kl. 
zu Mittag. Wir sprachen vom R e i m. Keiner unsrer Dichter 
wird seit einiger Zeit mehr vom Reim bei der Nase herum- 
gefUhrt als Gl Er entliefi mich mit den Worten: Man 

85 sieht sich immer wieder! — 
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Braunschweig. 22 Apr. 
Ich machte die 23 Meilen von Hamburg bis hieher in 
48 Stunden; in der sogenannten gel ben Eutsche. Das Wetter 
war ausserordentlich schOn und alles in voller Bltite. So 
bldtenschwer sahe ich die Baume nie und eine solche Ftllle • 
des vegetirenden Lebens in den ersten Frtlhlingstagen erinnere 
ich mich nie bemerkt zu haben. Die Nachte waren mild and 
mondhell. Die Nachtigall sang in den Obsthainen der Dorf- 
garten. — Vor Ltlneburg zog auf dem Eirchhof ein Denkmal 
meine Aufmerksamkeit auf sich weil die Idee mir neu schien. w 
Eine zerbrochne ionische Saule. Ein Theil des Schafts stent 
noch auf dem Fufigestell; ein anderes Stuck stent dagegen 
gelehnt und das Kapital liegt auf der andern Seite des Fu£- 
gestells, worin eben falls ein Rifi, durch die Aufschrift geht, 
welche nur den Namen des Verstorbnen enth'alt. — Wir ka- u 
men heut Nachmittag urn 4 Uhr in dieser altfrankischen Stadt 
an. — Ich ging ins Schauspiel, wo ich aber libel ankam. 
Der Lttderliche, ein elendes Stuck Ton Brezner, wurde 
von der Tyllischen Gesellschaft hGchst elend aufgefuhrt 
Unter andern k&mmt eine Scene vor, wo ein vom Helden des » 
StUcks verfuhrtes Madchen sich ins Wasser stUrzen will. Don- 
ner und Bliz begleiten den unsinnigsten Monologen, wodurch 
man auf die widrigste Art bald an Kdnig Lear bald an Ham- 
let erinnert wird: Auf einmal legt sich die Wut der Elemente, 
ein schwarzer Papp en deckel der bis [Bl. 77 a] dahin eine s» 
Donnerwolke Torstellte wird weggeschoben und der voile Mond 
erscheint in seiner ganzen Herlichkeit. Durch diesen Anblik 
wird die arme Ariadne plozlich auf andre Qedanken gebracht 
und statt ins Wasser zu springen apostrofirt sie nun den 
Mond, mit dem eckelhaftesten Schwall von Reminiscenzen aus so 
empfindsamen Romanen und geht ab. Und so elendes Zeug 
wird nicht nur angehort sondern so gar beklatscht in einer 
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Stadt wo Ebert, Leisewiz und Eschenburg leben und von der 
der Geist des grofien Leasing in so wenigen Jahren doch 
noch nicht ganzlich gewichen seyn sollte. — Bei Ebert, auf 
dessen Bekantschaft ich mich schon lange gefreut hatte, brachte 
5 ich einen sehr frohen Abend zu. Er und seine Frau empfin- 
gen mich wie einen alten Bekanten. Die Lebhaftigkeit und 
das Jttnglingsfeuer dieses liebenswQrdigen Greises, der noch 
in seinem siebzigsten J ah re, gleich seinem Freunde Klopstok, 
den Musen frischere Kranze windet, als hundert und aber 

10 hundert unsrer jtingeren Dichter, wttrden mich noch mehr in 
Erstaunen gesezt haben, wenn Luise Stolberg, unsre gemein- 
schaftliche Freundin, roir ihn nicht schon vorlaufig nach dem 
Leben geschildert hatte. Es war mir rUhrend den Mann zu 
sehen, der nebst Klopstock nun von den Verfassern der bre- 

16 mischen Beitrage, mit welchen eine neue Epoche des deut- 
schen Gesch macks anfing, noch allein Ubrig ist. Was ersterer 
in seiner Ode an ihn furchtete, ist eingetroffen; alle die 
Freunde, die dort genannt werden, sind nun todt. — Ich fragte 
nach Leisewiz. Er lebt ganz isolirt und selbst Ebert 

20 sieht ihn jahrlich kaum einmal. Seine Geschichte des dreissig- 
jahrigen Krieges, von der man sich mit Recht so viel ver- 
sprechen konnte, ruht und es ist wenig Hofnung da da& sie 
jemals erscheinen werde. 

Braunschweig. 23 Apr. 

25 Wir gingen zu Eschenburg, Ebert und ich. Dieser 

trefliche Mann, mit dem ich schon in Briefwechsel stand, nahm 
mich auch durch sein anziehendes und feines Aeusseres sehr 
ein. Seine Lage ist glilcklich. Er bewohnt eins der schonsten 
Hauser der Stadt, das ihm gehdrt, hat eine gute Frau und 

no vier blilhende Kinder. Von ihm ging ich zu meinem Freund 
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dem Prof. B u h 1 e von G5ttingen. der die Osterferien hier bei 
seinen El tern zubringt. Er hatte eben die Kachricht erhalten, 
dais S p i 1 1 1 e r und Schldzer gen5thigt waren ihre Stellen 
niederzulegen. Bei Leisewiz wurde ich angenommen. Er 
hat in seinem Betragen etwas angstliches und verschlossenes, 5 
das den Hjpochondristen ankflndigt. Seine Geschichte des 
30jahrigen Krieges wird er schwerlich Tollenden, weil er sich, 
wie er sagt, nicht mehr fflr diese Arbeit interessirt. Nach 
dem Essen ging ich mit E b e r t und seiner Frau nach dem 
Kreuzkloster vor der Stadt, zu des sel. Jerusalems 10 
drei Tochtern, Ton denen die eine dortDomina ist, Frie- 
d e r i k e , die jflngste hat sehr viel Talent zur Dichtkunst. 
besonders zu der sanften malerischen Gattung. Ein Gedicht 
von ihr an H 6 1 1 y s Schatten, stand einmal im Musenalma- 
nach. Eschenburg sagte rair heute Abend : Leisewiz habe 15 
ein Lustspiel angefangen, die Weiber von Weinsberg [Bl. 77 b] 
betitelt, wovon er ihm einzelne Scenen vorgelesen die vor- 
treflich waren. Zum Julius v. Tarent hat er keinen Plan ent- 
worfen, sondern die Scenen ausser der Ordnung, und einige 
der lezten zuerst ausgearbeitet, so dali man am Ganzen, nach 90 
Eberts Ausdruck, noch die Nahte entdeckt. Leisewizens 
ganzer Umgang ist seine Frau; ausser ihr bedarf und begehrt 
er niemand. 

Wolfenbttttel. 24 Apr. 
Ich verliefi Braunschweig in Gesellschaft meines lieben » 
B u h 1 e frtth um 7 Uhr, beim schonsten FrUhlingswetter. 
Wir sahen im Vorbeigehen die Bildsaule des Lowen auf dem 
Burgplaze welchen Herzog H. der Lowe aus dem gelobten Lande 
mitgebracht haben soil und der der Sage nach, auf dieser 
Stelle begraben liegt. Mich freute es dies ehrwllrdige Nazional- so 
denkmal zu sehen, dessen Geschichte in meiner Eindheit einen 
so lebhaften Eindruck auf mich machte. Vor dem Thor ka- 
men wir bei dem Landhause vorbei, welches der Abt Rese- 

w i z gekauft hat und wo seine Frau und Tochter gewohnlich 
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wohnen. Im Garten der Herzogin, verweilten wir der reizen- 
den Aussicht wegen. Nicht weit vom Schlosse, welches zwar 
klein, aber in einem edlen Stil erbaut ist, ttbersieht man eine 
Wiesenflache, die von der Ocker durchschlangelt wird. Wir 
6 dachten dabei, fast zu gleich, an die Schildening der Wiese 
im M o s c h u s , wo Europa mit ihrer Gespielin Blum en pfltickt. 
Im Weghause wo wir frtthstttckten, sahen wir Hrn. Pe- 
tersen, Cabin etssekretar des Herzogs und angeblichen Con- 
zipienten des Manifests. Der Weg von diesem Wirts- 

10 hause bis WolfenbOttel ist angenehm. Man geht imnier durch 
Alleen oder im Walde. Kurz vor der Stadt sahe ich den 
B r o c k e n wieder, der mir als Kind, selbst von Magdeburg 
aus, ein Riese schien und der mir jezt etwa vorkam wie der 
Jura von Ve vey aus gesehn. Unser erster Gang in Wolfen- 

15 biittel war zu Prof. T r a p p , raeinem alten Freunde, der hier 
sehr glticklicb lebt. Seine Frau und er beschaftigen sich 
hauptsachlich mit der Erziehung von 9 jungen Kostgangerin- 
nen. Den Bibliothekar L a n g e r , Lessings Nachfolger, einen 
gelehrten und vielgereisten Mann besuchten wir nach Tische. 

20 Er war eben auf der Bibliothek. Dieses Gebaude tiberraschte 
mich durch seine ktthne Bauart. Es ist eine Rotunde, wo das 
Licht von oben einfallt. Die Anzahl der Bticher belauft sich 
etwa auf 150000. Langer zeigte uns einige der merkwtir- 
digsten Handschriften. Z. B. vom Luzian, Xenofon und den 

25 Wilhelm v. Oranse, den Casparson herausgab. Langer hat 
ktlrzlich entdeckt da£ die ersten deutschen Drucke 1460 zu 
Bamberg herauskamen ; unter andern Boners Fabeln die er 
uns zeigte und wo von die erste anfangt: 
Einmals ein Affe kam gerannt, 

80 Da er viel guter NUsse fand. 

Sie ist mit Missalbuchstaben gedruckt und hat ausgemalte 
Holz8chnitte. Die hiesige Bibelsammlung besteht aus 4000 
StQck. In allem giebt es etwa 12000 Bibelausgaben. Man 
zeigt hier gewohnlich den Fremden eine hallische Bibel, wo 

86 durch einen Druckfehler das sechste Gebot so lautet : D u 
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s o 1 1 s t ehebrechen. Langer ist wahrscheinlich der grofite 
jezt lebende Kenner alter Drucke. Er hatte hente einen Brief 
von Spit tier, worin das Gerticht als habe er and Schldzer 
ihre Stelle niederlegen mtlssen, mit keiner Silbe bestatigt wiri 
Gestern, als bei Hofe davon gesprochen wurde, sagte die $ 
Herzogin: [Bl. 78 a] C'est bon; tous les Professeurs de 
G. sont des Democrates. — Wir gingen in der Dammrung 
zurilck und assen unser Butterbrot im Garten des Weg- 
bauses in einer Laube. Es war einer der schdnsten Frflh- 
lingsabende. Die Nachtigall sang und BlQten wehten in ansre * 
Glaser. 

Braunschweig. 25 Apr. 
Ich vergafi gestern noch zu bemerken, da£ man damit 
umgeht, die Bibliothek von Wolfenbuttel nach Helmstedt za 
verlegen und der Herzog hierzu 50 000 rt. ausgesezt haben soil y 
Bei Langer sahe ich auch eine der schdnsten Landschaften 
Gefiners und einen antiken Apoll in Bronze der in der Schweii 
unweit Basel ausgegraben wurde. — Ich besuchte Campc 
in seinem Garten vor der Stadt und fand ihn sehr angenehm 
im Umgange. Er hat in Stimme and Figur eine auffallende > 
Aehnlichkeit mit Schroder dem Schauspieler. Seit einiger 
Zeit ist die Jagd sein Lieblingsvergntlgen und er soil sich eine 
grofie Geschiklichkeit im Schiessen erworben haben. Seise 
Frau und Tochter sahe ich auch. An leztere hat er ernes sei- 
ner besten Werke gerichtet, unter dem Titel: Vaterlicher Rath fi 
an meine Tochter. Bei Eschenburg a& ich zu Mittae in 
Eberts Gesellschaft. Nach Tische besahen wir die trefiichen 
Kupfer zum Shakespear nach Bunburys Zeichnangen, 
unter denen besonders eine Scene aus dem Sturm tod her- 
vorstechender SchSnheit ist. Den Abend brachten wir in * 
C a m p e s Garten unter BlUtenbaumen zu, wo wir auch assen. 
Der geheime Sekretar Petersen, der troz dem Manifest 
ein wakerer und verstandiger Mann zu seyn scheint, war auch 
von der Gesellschaft. Bei Tische wurde erzahlt, da£ in Magde- 

* 
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burg ein Mensch sich eine kleine Guillottine angeschaft 
habe, womit er alles fUr seinen Tisch bestimmte Federvieh 
guillotiniren lasse. — Ich erhielt heute folgendes Gedicht von 
Mamsel Jerusalem: 
o In diesem Thai, auf diesen grtlnen Matten, 

Geweiht der Ruh, der stillen Einsamkeit, 
In dieser BlUtenbaunie jungen Schatten 
Wo mich der Lenz in seinem Schmuck erfreut, 
Hier lauscht' ich oft auf deine sufien Lieder, 
10 du geweibter Sanger der Natur! 

Verschonert sank der Abend dann hernieder 
Und lieblicher schien mir die Frtihlingsflur. 
Nur aus der Feme dankt' ich die Geftthle 
Der Freud' und Wehmut dir, die mich entztlckt; 
16 Doch nun ergozt bei deinem Saitenspiele 

Mich die Erinnrung, dafi ich dich erblickt. 
Wir erfuhren heute dag das Gerllcht von Spittler und 
Schlozer falsch gewesen sei. — 

Br. 2 6 Apr. 
20 Ich a£ zu Mittag bei Ebert mit v. Florencourt, 

einem jungen Mann von vielem Geschmak und feinen Kent- 
nissen und B u h 1 e. Ebert las uns nach Tische einige noch 
ungedruckte Gedichte von Hagedorn vor; unter andern 
eine Epistel an L i s k o v , wo des sel. Brockes ryparogra- 
25 fische Manier unnachahmlich parodirt ist und die anfangt: 
0! 

Wi e ward ich doch, geehrter Liskov froh, 
[Bl. 78b] Als 
Mit noch ungewaschner Rechten und drei 
»o und dreissigjahrgem Hals — 

Und eine franzosische etwas freie Erz'ahlung, wo la Fon- 
taines Manier sehr glttcklich getroffen ist. Ebert ist gewifi 
einer der angenehmsten und unterhaltendsten Gesellschafter ; 

er erzahlt mit hinreissendem Feuer und aus allem was er 

• 
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sagt und thut scheint eine Gate hervor, die jedes gute Herz 
fdr ihn einnehmen mu£. Ich speiste noch mit ihtu und 
fischenburg und wurde dann von beiden nach der Post be- 
gleitet, welche um Mitternacht abging. Vor Tische hatte ich 
noch das Vergntlgen einen der grSfiten jezt lebenden Klavier- 5 
spieler, den hiesigen Kapellmeister Schwanenberger zu 
horen. Sein Vortrag vereinigt bezaubernde Anmut mit hin- 
reissendem Feuer, und die Schnellkraft seiner Finger ist un- 
glaublich; in jedem derselben scheint eine eigene Seele zu 
wohnen. 10 

Die Nacht war sternicht und mild; als der Morgen an- 
brach, befanden wir uns etwa drei Meilen vom B r o c ken 
entfernt, der in dieser Nahe ein ausnehmend schones Schauspiel 
gewahrte. Man bemerkte nur noch ganz kleine Schneeflecke 
auf seinem Scheitel; da hingegen die Dole, die hochste 15 
Juraspize. um diese Zeit und noch viel spater, ganz dam it be- 
deck t zu seyn pflegt. 

Halberstadt. 27 Apr. 

Von Braunschweig ftlhrt eine Ghaussee nach Halberstadt 

die mit den besten Chausseen Deutschlands um den Vorzug » 

streiten kann. — Als ich in Gleims Haus kam, wurde mir 

gesagt er sei in seinem Garten. Ich ging hinaus und fand 

diesen Nestor unter den Dichtern noch eben so feurig, kraft- 

und geistvoll wie vor zehn Jahren; audi in seinem Aeus- 

sern hat dieser Zwischenraum keine Veranderung hervorge- s 

bracht. Er empfing mich in warmer Freundschaft und seine 

Freude mich wiederzusehen war urn so lebhafter, da er mich 

in Lyon in Gefahr geglaubt hatte. Wir blieben im Garten, 

wo Gleim beinahe alle Baume selbst gepflanzt hat, in einer 

Laube, an welcher die Emma vorbeifliefit, bis die Sonne » 

unterging. Gleims beide Nichten und Klamer Schmidt ge- 

• 
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sellten sich auch zu uns. Ehe wir in die Stadfc gingen, mufite 
ich meinen Namen noch an die Tapete eines kleinen Kabinets 
schreiben, wo die Namen aller derer stehen, welche Gleim 
in diesem Garten besuchten. Dies ist eine Art von Wand- 
5 stammbuch, das, wegen der vielen grofien Namen, mich sehr 
lebliaft interessirte. Folgendes Impromptu von Esc henburg 
verdient da£ ich es herseze : 

Wilnscht uns die goldne Zeit nicht wieder ; 
Da war kein Krieg; doch gabs auch keine Kriegeslieder; 
w Da war kein Gottsched und kein Reim 
Doch auch kein Gleim. 

Als wir wieder in die Stadt kamen fUhrte mich Gleim in 
seinen Musentempel, wo die Bildnisse verstorbener und 
lebender deutscher Schriftsteller und Ktinstler ha n gen. Es 
lo waren seit meinem lezten Hierseyn viel neue hinzugekommen. 
Von denen welche ich personlich kenne, schien mir Eschen- 
burg am meisten, Wieland am wenigsten ahnlich. Hierauf 
zeigte er mir [Bl. 79 a] die heiligen Reliquien vom grofien 
Friedrich ; die Silberscherpe welche er wahrend des ganzen 
30 siebenjahrigen Kriegs getragen und selbst zum Andenken in 
Papier gewickelt aufgehoben hatte und den Hut, den ihm der 
jezige Konig aus dem Nachlafi des Einzigen sandte. Meine 
Empfindungen bei Erblickung dieser wahren Heiligthllmer 
waren unbeschreiblich und ich bertibrte sie mit einer wahr- 
25 haft religiosen Ehrfurcht. Ich glaube, ware in diesem Augen- 
blick mein Ziethenscher Pfeifenkopf in meiner Tasche gewe- 
sen, ich hatte ihn dazu legen konnen. Bei dieser Gelegenheit 
sagte mir Gleim, dafi Kretschmann an einera Helden-Gedichte 
auf Friedrich arbeite, wovon er ihm schon Proben init- 
io getheilt hat, welche des grofien Gegenstands wtirdig sind. Kl. 
Schmidt blieb zum Abendessen. 
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28 Apr. 
Ich ging zum Frtihsttick zu Gleim. Er las mir einige 
seiner ungedruckten Gedichte vor, unter andern aus zwei nierk- 
wttrdigen Sainmlungen wovon die eine Blumen aufGra- 
b e r n und die zweite Nesseln auf Grabern betitelt » 
ist. Aus der zweiten schrieb er mir folgende Grabschrift ab: 
Nehmt Viperngift zehn Pfund, das Herz von einer Maus 
Und einen Zentner Fleisch von Molch und Salamander, 
Begiefits mit Otternblut und knetets durcheinander, 
So wird ftir eines Teufels Schmaus * 

Ein Filipp Orleans daraus. 

Dann las er mir einige safische Lieder der Earscbin vor. 
die noch ungedruckt und gewifi das beste ist, was diese Dich- 
terin hervorgebracht hat. Dies ist auch Wielands Urteii dem 
sie gleich falls vorgelesen wurden. Gleim erzahlte mir so b 
viel vortrefliches von der grafl. Familie in Wernigerode. dafi 
ich der Versuchung morgen mit ihm hinzureisen, nur mit 
Mttbe wiederstand. Zum Mittagessen hatte er nur Schmidt 
und Fischer eingeladen. Leztern hatte ich schon vor zehn 
Jahren hier kennen lernen, und freute mich sehr die Bekant- s 
schaft mit diesem vortreflichen Mann zu erneuern. 
29 Apr. Krakau bei Magdeburg. 
Endlich sahe ich nach lOj'ahriger Entfernung den Ort 
wieder, wo ich meine Kinderjahre verlebte. Ich fand meine 
gute Mutter nur wenig und meine Sch wester fast gar nicht 5 
verandert. Meine "alteste Nichte die ich nur als Kind gekannt 
hatte, ist ein recbt artiges und gutes Madchen geworden. Als 
ich ankam, war meine Mutter mit den Kindern allein zu 
Hause ; meine Sch wester war in der Stadt und kam erst nach 
einer Stunde zurtick. Dieses Wiedersehn und das Wiedersehn « 
meiner Luise sind die zwei schonsten Momente meines Lebens. 
Auch des alten, treuen Haushundes mufi ich erwahnen der mir 
an der Thtir entgegen kam und mich wieder zu [Bl. 79 b] er- 
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kennen schien. — Mit unbeschreiblichen Euapfindungen sahe 
ich auch heute die Thurmspize meines Geburtsortes Hohen- 
dodeleben wieder. — In Magdeburg begegnete ich einigen 
franzosischen Gefangenen — die Officiere waren sehr gut 
6 gekleidet und batten fast alle was sie air com me il faut nen- 
nen und die den meisten Franzosen eigene Grazie in Gang 
und Bewegung. Sie sind in alien Gesellschaften willkommen 
und geben besonders unter den Damen den Ton an. Die Dra- 
gonerofficiere tragen grofie dreifarbige Federbllsche. Die ge- 

W meinen Soldaten wohnen in Kasernen und werden sebr gut 
gehalten; ihrer sind ungefahr 700. 

30 Apr. K r a k a u. 
Ich ging mit meiner Sch wester nach Magdeburg; so viele 
grofie Stadte ich auch sahe, so erinnere ich mich doch keiner 

i& einzigen die von fern sich prachtvoller darstellte, als Magde- 
burg, mit seinen sieben DoppelthUrmen die in proportionirten 
Distanzen sich in der vorbeistromenden Elbe spiegeln. Meine 
Sch wester erinnerte mich auf dem Wege an manche Scenen 
unserer Kindheit und machte mich auch auf den Birnbaum 

so aufmerksam, den ich einmal als Enabe erkletterte, urn fUr sie 
Birnen herunterzuholen. Der Zweig brach und ich that einen 
Fall, der mir leicht das Leben hatte kosten konnen, wenn ich 
nur einen Schritt weiter seitwarts gefallen ware wo grofie 
Steine lagen. Auch bei dem Fliederbusch blieben wir stehen 

25 wo wir unsre Lieblingswachtel in einem Kastchen begruben, 
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worauf das Epitafmm gescbrieben war. Ich ging zum Hof- 
ratb yon K 6 p k e n , dem geschmakvollsten Manne in Magde- 
burg, der kOrzlich eine Sammlung seiner Gedicbte als Hand- 
schrift fQr Freunde, unter dem Titel : Hymn us auf Gott, nebst 
andern vermischten Gedichten, hat drucken lassen, die in der » 
all gem. deutschen Bibliothek mit gebuhrendem Lobe ist an- 
gezeigt worden. Schon als Schiller in Elosterbergen kam ich 
oft in das Hans dieses edlen und vortreflicben Mannes der in 
der Folge mein warmer Freund wurde. Seine liebenswtlrdige 
und geistvolle Frau fand ich nicht mehr — sie starb vor drei 10 
Jahren [Bl. 80 a] und seine Tochter Wi lb el mine ist an den 
Prof. Niemeyer in Halle verheirathet. 

1 Mai. 

Ich war in Kloster Bergen. Diese sonst so bltthende 
Schulanstalt, wo zu meiner Zeit unter Abt Frommann 120 15 
Schiller waren hat jezt unter Resewiz nur noch dreissig. Ich 
besuchte den Oberlebrer G u r 1 i 1 1, einen geschikten Philo- 
logen, mit dem ich eine recht an gen eh me Stunde im Poeten- 
gange des Elostergartens zubrachte, der wegen der Menge 
seiner Nachtigallen in der Gegend berdhmt ist Ich sprach so 
auch heute den verdienstvollen Rektor Funk, den ehe- 
maligen Lehrer des Prof. Cramer, dessen geistl. Lieder zu 
unsern besten gehdren. Das orthodoxe Religionsunwesen im 
Preussiscben ist jezt auf einen Grad gestiegen der eine 
baldige wohlthatige ErachQtterung glaublich macht Hier ft 
kommt jezt ein Geistlicher nur durch seine Dumheit fort 
Ich verlor heute den Ring von meiner Luise im Garten zu 
Elosterbergen; alles Suchen war vergebens. 
1 Mai. Magdeburg. 

Als ich heute tiber den breiten Weg, der Hauptstrafie » 
von Magdeburg ging, sahe ich einen grofien Haufen Yolks 
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urn einen Bankelsanger versauiraelt, der mit einem Stabchen 
auf ein vor ihm hangendes scheusliches Gem'alde deutete, in 
welchem die Guillottine die Hauptfigur ausmachte. Er sang 
dazu eine Volkselegie betitelt: Die schreckliche Hinrichtung 
5 der verwittweten Konigin von Frankreich, worin die franzo- 
sische Nazion denn, wie natlirlich, mit Tigern, Hyanen und 
andren reissenden und fleischfressenden Thieren in eine Kate- 
gorie gebrachfc wurde. Den Abend brachte ich bei K o p k e n 
zu. Hier waren Punk, Doktor Voigtel, ein geschickter 

10 junger Arzt und Hr. v. Rohr, ein Mann von Geschmack und 
vieler Belesenheit, der einige Gedichte im deutschen Merkur 
hat abdrucken lassen, die kein unrtihmliches Zeugnifi von 
seinen Talenten fttr die Dichtkunst ablegen. Doktor Voigtel 
war la Fayettens Arzt, der nach seiner Aussage, bei wei- 

15 tern nicht so hart gehalten wurde, als man vorgab. Er hat 
sehr viel Btteher gekauft und ilberdem Kopkens franz. Biblio- 
thek beinahe ganz durchgelesen. A b g. L a m e t h ist noch 
hier. Er bekomt taglich 2 rt. vom Konige. Seine Gesund- 
heit hat sehr gelitten und Voigtel der auch sein Arzt ist, 

so glaubt, da£ er einer Nervenschwindsucht Beute. Lameths 
Mutter, wohnt vor [Bl. 80 b] der Citadelle"; sie ist eine ge- 
borne Broglie. La Fayette unterhielt sich einmal mit 
einem hiesigen Officier vom Prinzen v. Coburg: „Prinz Co- 
burg ist ein guter Feldherr; aber einen Fehler hat er be- 

25 gangen, den ihm die Nach welt nie verzeihen wird: er grif die 
Franzosen nicht an, als Dttmouriez zu ihm Uberging und 
ihre Armee in der grofiten Unordnung war, und er sie gewifi 
bis auf den lezten Mann hatte aufreiben konnen. " 
4 Mai. Halberstadt. 

80 Ich fuhr gestern mit Kopken hieher um Gleim noch 

einmal zu besuchen. Ich war eine Stunde bei Khmer 
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Schmidt der mir den Anfang eines komischen Gedichts io 
Stanzen vorlas, die Schnalle betitelt, wozu der Ebert der 
auf einer Brockenreise eine Gttrtelschnalle verlor Veranlassuog 
gab. Ein Hendekasyllabus auf Musaus Tod, den er mir 
ebenfalls mittheilte, ist eines seiner beaten Gedichte. Znm » 
Mittagsessen kam auch Bibliothekar Benzler von Weroi- 
gerode, der geschmakvolle Uebersezer des Dionysius von BV 
likarnas; ein Mann von edlem, sanften Charakter, den Gleim 
immer seinen Lebbaus zu nennen pflegt. Leider hort er sehr 
schwer. Nach Tische fuhren wir nach den Spiegelbergen, i» 
einer herlichen Gartenanlage, wo die Einwobner von Halber- 
stadt sicb Sontags mit Tanzen und Spazierengehen zu be- 
lustigen pflegen. Der Schbpfer dieser reizenden Anlagen, der 
Domdechant von Spiegel, liegt hier begraben. Sein Sarg 
steht in einem runden Tempel mit einer durchbrochnen Eisen* tt 
thttr. Hier wird alle Jahr den 22 Mai Spiegels Todtenfeier 
begangen. Nach einer Trauermusik in der Domkirche begiebt 
sich fast die ganze Stadt nach den Spiegelbergen und nan 
werden Trauergesange, von einer feierlichen Musik begleitet, 
am Grabe abgesungen und Sarg und Tempel von jungen Hid* * 
chen mit Blumenkr'anzen umzogen, die bis zum folgenden Jahr 
bleiben. Dies schone Nazionalfest wird hier die Spiegelfeier 
genannt. Auf einem Buschhugel steht die Bildsaule der 
Karschin mit der Aufschrift Die deutsche Sap ha 
Sie ist nicht libel gearbeitet und ziemlich gut drappiri t 
Dies ist meines Wissens die einzige Dichterstattte in Deutech- 
land. 

Wernigerode. 5 Mai. 
Mein Wunsch die Stolbergische Familie, eine der wfir* 
digsten und glttcklichsten in Deutschland kennen zu leroen, » 
wurde heute erfullt. Ich fuhr mit KSpken und Gleims Nichte 

* 
2 Ebert] davor gestrichen: alte 8 Gleim] daaach gestrichen: 

eeinen 9 Leider] danach gestrichen : istertaub 11 GarUa* 

anlage,] danach geBtrichen : vor Halberstadt, 16 wird] danach ge- 

strichen: jahrlich 19 Trauergesange,] zuerst: Grabgesange, 2Q 

abgesungen] danach gestrichen: und bei einem gewissen Moment 
25 nicht ubel] zuerst : ziemlich gut ziemlich] zuerst: betoe- 

ders 81 erfullt.] danach gestrichen: EOpken 



319 

Luise nach dem durch seine romantische Lage berdhmten 
Schlofi von Wernigerode, wo wir [Bl. 81a] vom Graf en und 
seiner Gemahlin sehr freundlich aufgenommen warden. Die vier 
jungen Grafinnen sind im hdchsten Grade interessant durch 
5 ibren gebildeten Geist und durch ihre Warme far alles Schone 
und Gute. Besonders gilt dies von der Grafin Marie, deren 
Geburtstag heute gefeiert werden sollte. Sie wufite noch nichts 
von den Anstalten die man dazu gemacht hatte. Wir bega- 
ben uns daher nach der Tafel in aller Stille in einen nahen 
10 Buchenwald, wo ein landlicher Altar yon Baumborke errichtet 
war an welchem die Inschrift stand: 

Schwesterliche Zartlichkeit 
und treue Freundschaft weihen Marie Stolberg 
diesen Altar. 
15 Als alles gehdrig vorbereitet war wurde die Konigin des 
Festes von der Grafin Mutter wie von ohngefahr an den Ort 
gefUhrt wo wir versamnielt waren. Ein Chor Musikanten be- 
grtl&te sie mit einer rtlhrenden Musik und nun sangen die 
drei Sch western einen von Schmidt nach Klopstok paro- 
ao dirten und von Kreuzer komponirten Wechselgesang. Die Gra- 
finnen Anna und Luise sangen znerst: 

Das Madchen bringt des Haines Kranz! 
Allein wer wird die Theure seyn 
Der sie den Kranz um die Schlafe windet? 
& Friedrike ant wortet : 

Da bring' ich euch des Haines Kranz! 
Ich weifi, ich weifi die Theure wohl 
Der ich den Kranz um die Schlafe winde. 
Mit der lezten Strofe die anfangt: 
so Nun bring' ich dich der Theuersten 

Die uns der Mai geboren hat. 
sezten die drei Sch western ihrer Marie den Kranz auf, fuhrten 

sie dann zum Altar der schwesterlichen Liebe und legten da 

* 
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den Kranz zum Opfer nieder. Hier wurde sie von Vater ' 
Mutter, Sch western und Bruder unter Freudenthranen umarmt 
und kein Auge der Umstebenden blieb trocken. Ein schoneres 
und riihrenderes Farnilienfest sahe ich nie. Wir gingen hier- 
auf nach Augustenhaus, einer Art von Einsiedelei, ne- i 
ben weleher wir unter Linden mit Milch und andren Er- 
frischungen bewirthet wurden. In eine Steinplatte waren hier 
die Worte Horazens deutsch eingehauen: 

Ille terrarum uiihi praeter omnes 

Angulus ridet k 

[Bl. 81 b] Die Lage des Schlosses von Wernigerode bat 
sehr viel Eigenthliralichkeit, wegen des auffallenden Kontrastes 
einer unabsehbaren Flache, welche noeh die Thttrme von Mag- 
deburg einschliefit, mit dem nahen Harzgebirge, wo der Brocken 
verhaltnifimassig eben so majestatisch erscheint, wie der Mont- fi 
blanc in der Centralkette der Alpen. Die Aussicht von der 
Wallpromenade, welche das SchloJi umfangt, ware eine der 
reizendsten in der Welt, wenn sie durch einen Strom oder 
See belebt wurde. Der Gipfel des Brocken ist von Wernige- 
rode etwa so weit entfernt, wie die Dole von Copet oder Nion a 
und man entdeckt das Haus auf der Heinrichshohe wo die 
Reisenden gewohnlich tlbernachten, sehr deutlich. 
Magdeburg. 7 Mai. 

Wir fuhren gestern wahrend einem heftigen Gewitter von 
Wernigerode nach Halberstadt zurilck, brachten noch mit s 
Gleim und Schmidt einen frohen Abend zu, reisten heiite 
Morgen urn 8 Uhr ab, sahen im Vorbeifahren meinen Ge- 
burtsort Hohendodeleben und kamen Nachmittags urn 
5 Uhr wieder in Magdeburg an. Die hiesige literarische Ge- 
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sellschaft la£t am Grabe des Prof. Basedow, auf dem heil. 
Geist Kirchhof ein Denkmal er rich ten, zu welchem der ge- 
schickte Bildhauer D 5 1 1 in Gotba das Brustbild en bas-relief 
verfertigt und dessen gauze Aufschrift der Name Basedow 

o seyn wird. 

14. Mai. 
Nach einer viertagigen Unpafilichkeit ritt ich nacb Wbrliz 
zar Fllrstin. Ich fand sie ziemlich wo hi in ibrem kleinen 
Hause auf dem Kirchhofe, wo sie seit einigen Jahren wohnt, 

io weil das Schlofi zu sebr m. Fremden Qberlaufen wird. Wir 
verlebten einen recbt glUcklichen Tag mit ein an der von dem 
ich nur eine halbe Stunde dazu anwandte, die Veranderungen 
zu sehen, welche seit meiner Abwesenheit mit dem Garten 
vorgegangen sind. Einige sind sebr glticklich, andre hingegen 

15 misfielen mir ganz. Der Geschmack am Gotbischen hat ganzlich 
die Oberhand gewonnen und die reinen gefalligen For men der 
griechischen Baukunst beinahe verdrangt. £s that mir in der 
Seele weh, das im edelsten Stil erbaute Wohngebaude, durch 
einen A u f s a z verunstaltet zu sehen der mit der hohen acht 

20 antiken Simplicity desselben den widrigsten Eontrast macht. 
Es ist der vatikanische Apoll in einer AllongenperUke ! — 
Troz alle dem bleibt Worliz eine der reichsten, geschmak- und 
genievollsten Gartenanlagen in der Welt und verdient aus der 
fernsten Weltgegend allein die Keise nach Deutschland. Das 

25 Wohnhaus der Ftlrstin ist auch im gotbischen Stil erbaut — 
aber sehr gescbmakvoll mdblirt. Besonders [Bl. 82 a] schdn 
ist das Bibliothekzimmer. Mit unnenbarem Geftthl trat ich in 
das Zimmer, wo meine Luise wohnte. Ich mufite es bald wieder 
verlassen und mich ins Freie retten. — Noch auf keinem 
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Fleken des Erdbodens, dachte ich so oft an Grichenland, and 
besonders an Attika, als auf dem Wege von Worliz nach 
Dessau, einem der reizendsten, die man wandeln kann. Das 
ktlnftige Mausolaum des Fttrsten, deasen weisse Kuppel aus 
lombardischen Pappeln malerisch hervorragt, thut eine groie « 
Wirkung. Ich ritt fiber Zerbst wieder nach Magdeburg. Zerbst 
ist so dde und todt wie die Stadt in den Tausend und eine 
Nacht, wo die Einwohner durch ein Zorngerichi des Himniels 
alle in Statu en verwandelt wurden. Nur die ganze Nacht hin- 
durch lief ein Kerl rait einer langen Stange, mit welcher er io 
ununterbrochen auf den Steinen rummelte, die Qaase auf und 
nieder. Diesen unbarmherzigen Ruhestdrer, der raich meiner 
Ermtidung ungeachtet kein Auge schliessen liefi, nennt man 
den Stapelwachter. 

Halberstadt 17 Mai. u 

Ich schied gestern von den lieben Meinigen und entschlofi 
mich, auf einen Brief von Vater Qleim, flber Halberstadt nach 
Halle zu reisen, welches ein unbetrachtlicher Umweg ist Ich 
aft noch bei Kdpken mit D. V o i g t e 1 , der mir einen Brief 
von Theodor Lameth, gegenwartig in Nion, an seinen Binder so 
Alexander und einen sehr merkwUrdigen Aufsaz des leztern 
fiber die Revoluzion mittheilte. Alexander Lameth hatte ge- 
wttnscht mich zu sehen urn mir Auftrage an seinen Bruder 
nach der Schweiz mit zu geben. Leider war aber meine Zeit 
zu kurz. Er wird Obermorgen von hier ins Bad — ich habe ft 
vergessen in welches — reisen. — Ich kam in der Nacht hier 
an und sahe Gleim erst frtih um 8 Uhr, der Herder. Vofi und 
Claudius taglich erwartet. Er hatte eben einen Brief aus 

* 
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Berlin erhalten, aus welchem ich nur folgendes auszeichne: 
Die Gemeinde bei welcher Z 6 1 1 n e r Prediger iat, hatte er- 
fahren, daft man damit umgehe, ihn abzusezen und schickte 
daher drei Deputirte an W 6 1 1 n e r ab. Der Kammerdiener 

6 sagte, £w. Exzellenz sei nicbt zu Hause. ,Nun, sagte der 
WortfUhrer, ein Grobscbmidt Namens Rflz, so wollen wir ihn 
erwarten, far 24 Stunden haben wir Lebensmittel [Bl. 82 b] 
mitgebracbt und wenn er dann noch nicht da seyn sollte, so 
konnen wir ja neuen Vorratb holen lassen.* Hierauf erschien 

10 jedoch W 8 1 1 n e r plSzlich, mit honigstisser Mine und fragte 
was die Herren begehrten. „ Wir kommen, Sie zu bitten, uns 
tmsern Zdllner zu lassen, der uns so lange treu und gut unterrich- 
tet bat.* Wdllner stellte sich unwissend. Ei, sagte der Schmidt, 
ich wei£ alles was in meiner Gilde vorgeht, sollte Ew. Ex- 

15 zellenz mit der Ihrigen weniger bekannt seyn? Ueberhaupt 
mdchten wir bitten unsere Kinder nach der alten Methode 
fort unterrichten zu lassen. Ich habe jezt drei grdssere Sohne 
die schon zum Abendmahl gewesen sind; wenn mir die drei 
kleinera nach einer andern Methode unterrichtet werden, so 

20 wilrde der Hausfride gestdrt. Er sezte noch viel kraftiges 
hinzu, erklarte Hermes und Consorten fur Landesverrather und 
Jakobiner, die dem K5nig wei£ machen, es seien Unruhen im 
Lande, da doch alles in der Ordnung ware ; daft aber Unruhen 
entstehen wttrden, wenn diese Manner es noch linger so fort- 

95 trieben. Auf diese Vorstellung wurde ein neues Glaubens- 
edikt, welches schon unter der Presse war, zurtickgenommen 
und Zdllner behielt seine Stelle, nur mit dem Vorbehalte, diese 
Verirrten wieder auf den Rechten Weg zu fttbren. Zdllner 
ging hierauf zu Wollner und deklarirte ihm, daia dem Lande 

so eine Empdrung nothwendig bevorstehe, wenn dem Glaubens- 
zwang nicht bald gesteuert wurde. — Schmidt las mir ein 
langeres Gedicht vor : Elamersruh betitelt, das zu seinen 

* 
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beaten Arbeiten gebSrt. Es scheint darch Qefiners Wunsch 
Yeranlafit, aber nur veranlafit zu seyn; sonst ist es in einer 
ganz eigenthtlmlicben Manier. — 

20 Mai. 

Ich hatte wieder einige Fieberanfalle und jezt sind meine 5 

Fflfie etwas geschwollen — dies verhinderte mich meine Reise 

fortzusezen. — Am lezten Abend meines Aufenthalta in Hal- 

berstadt kam Vofi mit seinem Sohn und LSwenskiold. — 

24 Mai. 
In Halle sahe ich Niemanden, weil ich mich noch nicht 10 
wieder recht wohl befand and meine Fafie immer noch ge- 
schwollen waren. In Merseburg fing ich an China zu nehmen 
Bei Rofibach erzahlte uns ein alter Bauer mit vieler Naivitat 
die Gescbichte der hier vorgefallnen Schlacht wovon er Augen- 
zeuge gewesen war, und zeigte uns den Baum unter welchem is 
er den KOnig mit dem Pferde halten und das Schlachtfeld 
tlberblicken sahe. [Bl. 83 a] In Jena mu&te ich Extrapost 
nehmen um nach Weimar zu kommen, weil keine ordinaire 
fahrende Post abging. Als ich zu W i e 1 a n d kam erstaunte 
er Ober meine verwandelte Gestalt: denn vor einigen Jahren » 
war ein Reisender bei ihm gewesen, der ich weifi nicht waram 
meinen Namen angenommen hatte und seitdem war er in der 
Ueberzeugung geblieben, meine persdnliche Bekantschaft in 
seinem Hause gemacht zu haben. Er bat mich sehr dringend 
bei ihm zu logiren : ich schlug es aber aus. Wir gingen m 
mit einander ins Schauspiel, wo ein Stack das den Titel fahrte : 
Was kOmmerts mich! das non plus ultra der Erbarmlichkeit 
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gegeben wurde. Gdthe der den Verf. protegirt applaudirte 
machtig. Wielands unerscb5pfliche Einfalle darUber hielten 
raich mehr als schadlos. Zulezt ging es aber docb so weifc, 
dafi er sich nicht entbalten konnte den Verf. ganz laut: einen 
5 platten Hund zu nennen (f). Aucb er behauptet mit Klop- 
stock, dafi der Geschmak der Deutschen im Sinken iat. Mit 
Vossen8 neuem Homer ist er unzufrieden und versichert die 
Lektttre davon nicht ttber sechs Seiten aushalten zu konnen. 
(f) Unbegreiflich ists (lbrigens, dafi unter G5thes Direction 

10 solcher Unsinn aufgefflhrt werden kann. 

25 Mai. Weimar. 
Wieland sprach mit mir tiber die neue Ausgabe 
seiner Werke. Filr den Agathon hat er die meiste Vorliebe. 
Er nennt ihn das Archetypon alles dessen was er je ge- 

15 dacht und geschrieben. Er hat zwei neue Capitel hinzugefUgt 
und alle psychologische Ltlcken ausgefollt. Bis jezt, sagte 
er, konnte der Agathon schaden, aber nun da ich den Dialog 
Agathons mit dem Archytas hinzugefUgt habe, ist es nicht 
mehr mSglich. Ich weifi nicht wie wir zulezt auf die la 

ao Roche kamen. W. ist sehr unzufrieden mit ihr. Er nennt 
sie ein moralisches Unding — mit moralischen Farben tiber- 
klezt — . Sie schrieb einmal an den Herzog von Braunschw. 
doch den K6nig yon Preussen zu bitten ihr 500 St. von der 
Pomona abzukaufen — der Herzog las 500 tf Pomade, weil 

26 sie sehr unleserlich schreibt und trug dem Ednig die Sache 
so vor — der ihr dann auch Geld schickte. [Bl. 83 b] Er 
erzahlte mir auch die Geschichte seiner Liebe mit Julie Bon- 
dely, die seiner Beschreibung nach eines der vollkommensten 
weibl. Gesch5pfe gewesen seyn mufi. — Fr. v. Kalb, die 

so Prasidentin von Kalb, die ich ehemals in Manheim kannte, 



1 — 2 Gdthe der .... machtig.] Qbergeschrieben. 5 das kreaz 

hinter: nennen] verweist auf Z. 9. 7 unzufrieden] davor geatrichen: 
sehr 10 solcher] zuerst: solch elender werden kann.] zuerst: 

wird. 12 Wieland] danach gestrichen: erzahlte 15 hat] 

danach gestrichen : vieles 17 nun] danach gestrichen : ist ich] tlber- 
geschrieben. den] zuerst : der 18 hinzugefUgt habe,] zuerst: hin- 
Kugekommen ist, 21 — 22 uberklext — .] danach gestrichen: eine 

Seifenblase 29 Fr. v. Kalb,] ieicht durchstrichen. 



326 

liefi mich zum Essen ein laden — ich war aber schon bei 
Wieland engagirt. Ich machte ihr einen Besuch und wurde 
mit einer ausserordentlichen Warme und Herzlichkeit aufge- 
nommen. Sie fdhrte mich in den Park, einer Anlage an der 
Ilm im englischen Geschmak die zum Sffentl. Spaziergange 5 
dient und sehr schdne Parthien hat. — Einsiedelei — schlechter 
Geschmak in einem neuen Gebaude — Inschrift von Gdthe, 
dem die ganze Anlage ihr Daseyn verdankt. Ich aft bei Wie- 
land, in Gesellschaft seiner sieben Kinder. Man kann sich 
keinen liebevollern und glOcklichern Hausvater denken als 10 
Wieland. Zwei seiner Tdchter sind junge Witwen und haben 
jede zwei Kinder. Auch diese Enkel, deren Vater er nun ge- 
worden ist, sieht er als einen Zuwachs seiner hauslichen Glflck- 
seligkeit an. Nach Tische fuhren wir nach Belvedere, einem in 
einem ziemlich guten Geschmak erbauten Lustschloase, das u 
man aber verfallen l&fit (ff). Als wir wieder nach Wei- 
mar kamen ftthrte mich W. in die Wohnung der Herzogin, 
wo ich eins der schdnsten Werke sahe, welche die Malerei 
hervorgebracht hat. Die sizende Figur der Herzogin Mutter 
in Lebensgrttfie von Angelika Kaufmann. Freilich ist sie » 
als ein 16jabriges Madchen gemalt aber dennoch soil die 
Aehnlichkeit nicht ganz verfehlt seyn. Im Hintergrunde sieht 
man das Colisaum. Die SchOnheit, Grazie und Harmonie der 
Farben dieses herlichen Gemaldes sind fiber alle Beschreibung; 
in Absicht des Eindruks den es auf mich machte, stent es s 
noch Qber der Madonna v. Guido Reni. Den Thee trank ich 
in Wielands Gesellschaft bei H e r d e r. Er war nicht recht 
wohl aber dennoch ausserst freundlich und zuvorkommend. 
Der Eindruck den mir dieser grofie Mann machte war sehr 
wohlthatig. Ich dachte mir ihn kalthdflich und zurdckhaltend » 
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und fand ihn herzlich, warm und mittheilend. Er Ubersezt 

jezt einen lat. lyrischen Dichter des [Bl. 84 a] vorigen Jahr- 

hunderts, den er dem Uoraz an die Seite sezt. Die Proben 

die ich davon bei Gleim sahe bestatigen dies Urteil. Nennen 

6 will er aber diesen Dichter nie und in der Vorrede alle Leser 

bitten, ihn nie zu nennen, wenn sie ihn auch entdecken sollten. 

Er hat, wie er sagt, hierzu gute Grtinde, aus denen er aber 

eben falls ein Geheinmifi raacht. Dichter sind Boten der QStter, 

sezte er hinzu, und man sollte immer den Menschen vom 

io Dichter absondern. Ich gedachte der Bitten Klamer Schmidts, 

fQr ihn den Manen des guten Musaus ein Todtenopfer zu 

bringen und die State zu besuchen wo sie ihn hingelegt hatten. 

„ Musaus Grabstate mufit Du besuchen, schrieb er mir, und 

ein Vergifimeinicht darauf legen von seinem und Deinem 

i& Schmidt." Musaus liegt auf dem Jakobskirchhofe begraben. 

Sein Grabstein hat eine edle Simplizitat. Unter dem ahnlichen 

Brustbild des Verstorbenen steht eine Urne in einer Nische, 

ttber welcher die Worte stehn : 

Dem verewigten J. C. Musaus ini Jahr 1787. 
20 Hier gedachte ich sehr lebhaft an folgende Stelle aus 

Schmidts Hendekasyllabus auf seinen Tod: 

Alle Freuden die hold und schalkhaft hier schon 

Dich umgaukelten finde droben wieder! 

Ueberschattet von AmarantenblUten 
35 Geh' mit Rabelais, Voltair' und Cervantes 

Jenen artigen Seelen welche lieber 

Mahrchen schufen als Paragrafen-Weisheit, 

Und wenn Hebe zu Jovis Tafel lautet 

Schmaus' Ambrosia, pokuliere Nektar 

* 
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Und erzahle den hohen Gdttern Mihrchen! 
[BL 84 b] 

26 Mai. 

Ich fahr heute mit der Fr. v. Kalb und ihrer Schwester 
Augusta nach Jena. Muaaas Gartenhaus. Wir bielten in Tief- * 
forth an, nnd besahen das Landhans ond den Garten der 
Herzogin Matter. Die II m fliefit vorbei nnd man hat das 
daran stoasende Gehdlz zu angenehmer Promenade zu benuzen 
gewufit Hin und wieder sind Stattlen angebracht, nnter an- 
dern ein Amor der einer Nachtigall Speise mit seinem Pfeile W 
reicbt mit der schdnen Inschrift von Gdthe. — Dem ertrunknen 
Herzog Leopold von Br. hat seine Schwester, die Herzogin 
Mutter, hier ein Denkmal errichten la&sen mit der einfachen 
Inachrift: Dem verewigten Leopold. Wir assen in Jena im 
Wirthshause and gingen nachher zu Schiller, der seit 14 u 
Tagen wieder hier ist £r hat den Plan zu einem neuen 
Journal unter dem Titel Die Horen entworfen, woran er mich 
Theil zu nehmen ersuchte. Er zeigte mir auch sein von 
Mailer nach Graf sehr schdn gestochnes Portrait, (f) Ich be- 
8uchte den berdhmten Kapferstecher Lips, der mir seine » 
neusten Werke zeigte, woranter zwei Blatter zum Agathon 
und Wielands und Gdthes Bildnisse besonders bervorstachen. 
Die Zeichnung zum Titel kupfer meiner Gedichte, welche die 
aus der Lethe trinkende Psyche vorstellt, ist ihm sehr gut 
gelungen. (ft) Wir sprachen viel fiber Italien. Ich bezeugte s 
bei dieser Gelegenheit meine Verwundrung, da£ er nie nach 
Italien gereist sei. Wie hatte ich wohl, antwortete W., dies 
treue, brave Weib, so lange allein lassen kdnnen, indem er 
ihr recht herzlich die Hand druckte.) 
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W. hat viel Poesie in seinen Glauben an Unsterblich- 
keit verwebt u. s. w. 

Ich speiste bei Fr. v. Kalb mit Mamsel Korona Schrttter, 
die vor einigen Jahren eine Sammlung von Liedermelodien 

5 herausgab, welche mit Beifall aufgenommen wurden und jezt 
eine neue angektlndigt hat, aus welcher sie uns mein Lied aus 
der Feme vorspielte, das sie zweimal sezte; aber leider hat 
sie gerade die Melodie verworfen die nach meiner Empfindung 
die schonste 1st. Sie zeichnet auch vorztigl. gut und ist eine 

10 glUckliche [Bl. 85 a] Trefferin. — Auf W. wiederholte Bitte 
zog ich heute aus dem Wirthshause in sein Haus. Er raun- 
terte mich zu wiederholten malen auf, ein grdiaeres Qedicht 
zu unternehmen. Sie haben, sagte er, ein entschiedenes Talent 
zum Schildern und Erzahlen. — 

15 27 Mai. 

Ich brachte beinahe den ganzen Vormittag rait Wieland 
im Park zu. Ich mufite ihm meine ganze Lebensgeschichte 
erzahlen und er theilte mir hierauf einen sehr merkwttrdigen 
Theil der seinigen mit. Ala er an die Heirath mit seiner 

20 jezigen Frau fcam sagte er : Ich kdnnte Tage lang reden ohne 
ihre moralische Vollkommenheit zu erschdpfen. Wenn ich 
alles verldre und nur sie erhielte, wflrde ich mich nicht nur 
trosten, sondern auch wieder zufrieden werden kdnnen. Uebri- 
gens ist sie keine Gelehrte oder bel esprit und ausser dem 

So Oberon hat sie keine meiner Schriften gelesen. — Abscheu 
gegen liederl. Personen — konte nicht in einem Zimmer mit 
ihnen respiriren — unzahlige Liebschaften aller Art — mit 
einem Madchen die er selbst eine Otaheitin nennt, in Biberach 
— Gotter hat Shakespeares Sturm vortrefl. bearbeitet. — W. 

80 sagte mir: Ihr Schiksal ist auch ganz wie das meinige immer 
nur durch andere bestimt worden. — Geschichte mit Julie 



1 — 2 W. hat .... verwebt u. 8. w.] zwischengeschrieben. 4 die] 
danach gestrichen: mit sehr ausgezeichneten musikalischen Talent en 
9 vorztigl.] davor gestrichen: sehr gat 10 hinter Bl. 84 zwei blatter 
ausgeschnitten, doch ist im text keine lucke vorhanden. 16 — 24 

senkrecht durchstrichen. 21 erechOpfen.] danach gestrichen: Ich 

kann alles verlieren 
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Bondeli. — Ich speiste zu Mittag mit Wieland und v. Kne- 
bel bei Fr. v. Kalb — Wielands wunderbarer Traum — Kne- 
bel ist ein Mann von vielem klassischem Geschmack, der einige 
recht sch&ne Uebersezungen aus dem Properz gemacht hat und 
jezt am Lukrez arbeitet. Die Herzogin Mutter liei mich zum b 
Thee und Abendessen einladen. Ihre Soireen sind berflhmt 
Hier versamraeln sich Herder, Qdthe, Wieland, Knebel, und 
alles was nur irgend in Weimar anf ausgezeichnete Talente 
Anspruch machen kann; auch TonkUnstler und Maler. Dann 
wird entweder gelesen, oder gezeichnet, oder Musik gemacht 10 
Heute sang Mamsel Ruhdorf [Bl. 85 b] die Rammers, der Her- 
zogin einige herliche Canons von Martini, mit den Herren 
Mailer und Benda. Die Herzogin zeigte mir ihre aus Italien 
mitgebrachten Handzeichnungen und Gemalde. Drei Land- 
schaften von Hackert, dessen Baume nndbertreflich sind und u 
erne Handzeichnung von Angelika K., eine Scene aus Gothes 
Ifigenie vorstellend, zogen meine Aufmerksamkeit am meisten 
an sich. Ausser Herder und Wieland, waren auch Knebel und 
Einsiedel zugegen. Lezterer theilte mir sein Singspiel Die 
Qeisterinsel im Mspt mit — nach Sh. Sturm. Nach Wielands so 
Urteil sind die Gesange darin, welche zum Theil von Gotter 
herrtthren — mit das schonste was die lyrische Poesie hervor- 
gebracht hat. Unter den anwesenden Damen gefiel mir FrL 
v. Knebel und Herders Frau am meisten. (Urteil fiber die 
Herzogin.) Ich sahe einen Kopf von ihr der recht brav gear- s 
beitet war. Vor dem Abendessen machte ich noch einen Spa- 
ziergang mit Fr. v. K. im Park. Ich kam um 11 Uhr nach 
Hause und nahm von Wieland Abschied, weil ich den andern 
Morgen schon um 5 Uhr die Pferde bestellt hatte. Er ver- 
sprach keinen meiner Briefe unbeantwortet zu lassen. w 

28 Mai. Salfeld. 
Ich verliei Jena um 11 Uhr, nachdem ich noch bei 



3 klassischem] Qbergeschrieben. 11 am unteren rand der seite 

nachtraglich geschrieben : Man sprach von einem Mittel gegen Kopf- 
schmerzen u. s. w. 12 Qbergeschrieben : tranken Thee in einer Lanbe 
14 Gemalde.] danach tlbergeschrieben : Die Gegend bei Napel v. Eniep. 
27 11 Uhr] davor gestrichen : halb 30 keinen] davor gestrichen : mir 
31 Salfeld.] davor gestrichen: Grafenthal. 
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Schiller gefrtthstttckt. Nach den Rheingegenden babe ich in 
Deutschland nichts reizenderes und mannichfaltigeres gesehen, 
ak die Ufer der Saale von Jena bis Saalfeld. Besonders frap- 
pirte mich die romantische Lage von Orlamtinde, das hoch 

5 fiber der Landstrasse von einem schroffen Felsen herabblickt. 
Wir kamen gegen Abend durch Rudolstadt, wo das Schlofi 
sich durch seine Grofie und herrliche Lage auszeichnet. Von 
dem Stadtchen Saalfeld, dessen Environs man mir rtihmte, 
sahe ich nichts weil wir um Mitternacht daselbst ankamen. 

10 29 Mai. Gr'afenthal. 

Unser heutiger Weg ging immer ttber Berg und Thai 
durch einen Theil des Thttringer Waldes und hatte raitunter 
recht interessante Ansichten. Beim Herunterfahren nach 
Grafenthal [Bl. 86 a] sahe ich die Pyrola minor in ungewfthn- 

16 licher Menge. 

Co burg. 29 Mai. 
Wir kamen noch tlber einige betr'achtliche Anhohen, wo 
ich die Arnica montana, das Polygonum bistorta und das 
Gnaphalium dioicum antraf. Wir hielten Mittag in J u d e n- 

20 bach das wegen seiner Forellen berilhmt ist und kamen ge- 
gen Abend in Coburg an. Die lachende und heitre Aussen- 
seite dieser Stadt und die Lebhaftigkeit ihrer Strassen mach- 
ten mir einen sehr angenehmen Eindruck. Ich bemerkte in 
dieser Gegend eine beinahe kriechende HSflichkeit beim Land- 

85 volk. Vor unserm Wagen nahiuen sie nicht nur den Huth 
sehr tief ab, sondern blieben auch noch in demilthiger Stel- 
lung stehen und sezten den Huth nicht eher wieder auf als 
bis der Wagen ganz vorbei war. 

Bamberg. 29 Mai. Nachmittags. 

so Ich hatte eine Addresse an den Hofrath M a r k u s , fand 



4 Lage] zuerst: Felsenlage 8 dem Stadtchen] Gbergeschrieben. 
12 und] danach gestrichen : war sehr beschwerlich. Zuweilen 18 

ich] Qbergeschrieben. 19 antraf.] zuerat: mich sehr lebhaft an 

die Schweiz erinnerte. 20—21 gegen Abend] zuerst: gegen Abend; 
dann: Abends; schliefilich wieder: gegen Abend 21 Die] davor 

gestrichen : Mir gefiel die 26 sondern] danach gestrichen : behielten 
ihn so lange in der Hand auch noch] Qbergeschrieben. 30 

Addresse] danach gestrichen: von 
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ihn aber nicht zu Hause. Es that mir leid die Bekantschaft 
dieses Mannes zu verfehlen, von dem mir meine Freunde in 
Weimar so viel Gutes gesagt hatten. £r ist einer der ge- 
schicktesten Aerzte in dieser Gegend und unter seiner Direc- 
tion ist das hiesige Krankenbaus eines der besten in Deutsch- » 
land geworden. 

Nflrnberg 30 Mai. 
Ich ging sogleich nach meiner Ankunft zum Prof. Satt- 
ler, in welchem icb einen einnehmenden und gefalli gen Mann 
fand. Er hat sich durch einige Schriften vortheilhaft be- * 
kannt gemacht, unter an dem durch einen Roman Friederike 
oder die Husarenbeute, der zu den besseren gehort und ra 
seiner Zeit viel Sensation machte, jezt aber, weil das gew5hn- 
liche Lesepublikum nur die Produkte der lezten Messe best, 
nattirlich vergessen ist. Audi kommen von ihm wenn ich b 
nicht irre, Gedichte im Taschenbuch fflr Dichter und Dichter- 
freunde vor. Er hatte die Gefalligkeit mich in die Aegidien- 
kirche zu fflhren urn die bertlhmte Kreuzabnehmung von van 
Dyk zu sebn, welche Eenner fflr das vorztlglichste Gemalde 
Nflrnbergs halten. In dieser grofien und edlen Composition • 
[Bl. 86 b] rflhrte mich am lebhaftesten das mtldgeweinte ge- 
rothete, mit einem unbeschreiblichen Ausdruck des Schmerxes 
auf den Tod ten hingeheftete Auge der Mutter. Die kleine 
geflflgelte, allerliebste Figur die w einen d die Hand desLeicb- 
nams ergreift, soil vermuth lich einen Engel vorstellen ; aber * 
es ist kein Engel son d era Anakreons von einer Biene ver- 



4 dieser] zuerst: hiesiger 6 geworden.] danach gestriehen: 

Bamberg iat nicht so finster und unfreundlich, ale ich mir nach einer 
gewissen Reis ebeschreibung vorgestellt hatte. Die Strassen dnreh 
welche ich kam waren breit und hatten meistenB schdne Hansen Voa 
Fein nimmt sich Bamberg vorzflglich aus. 7 Nflrnberg SO Hal] 
daneben nacbgetragen: Durch Erlangen kamen wir mitten in der Nachi. 
Ueber: „ Erlangen" ist noch ganz winzig geschrieben: wo ich so gen 
. . . Bekantschaft gemacht hatte. [Name unlesbar] 11 einen] roerst: 
8 einen 20 In dieser grofien und edlen Composition rflhrte mich aa 
lebhaftesten] zuerst : Was mich in dieser grofien und edlen Compo*uioi 
am lebhaftesten rflhrte, war 21 mfldgewemte gerOthete] auent: 

rothe mfldgeweinte 24 weinend die] fiber gestrichenem : auf di* 
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wundeter Amor, so schdn als es nur mdglich war ihn darzu- 
stellen. (f) 



Ich fand im Wirthshause eine Beschreibung der Stadt 
5 Ntlraberg in Knittel versen, die von einera hiesigen Rothgerber 
herrtlhrt und mit bOschingischer Genauigkeit die Anzahl aller 
Thurme, Brttcken, Brunnen und grofien Pl'aze angiebt, auch 
in folgenden Versen des ehemals so famdsen Blumenordens 
gedenkt : 
10 Ein Flufi fliefit durch die Stadt mit Eil 

Und theilt sie in zwei gleiche Theil, 
Die Pegniz wird der Flufi genannt 
Sein Blumenorden ist bekannt. 
(f) Ich konnte unmdglich den Geburtsort Albrecht Dtt- 
15 rers verlassen, ohne einige seiner Werke gesehen zu haben. 
Da meine Zeit eingeschrankt war, so sahe ich nur, was auf 
dem Rathhause von ihm befindlich ist. Ich freute mich der 
herlichen Proporzion in den nackten Figuren von Adam und 
Eva, die in derselben Stellung neben einander unter dem Baum 
90 stehen, wie man sie gewohnlich in den Bilderbibeln vorge- 
stellt findet; was mich aber zur hochsten Bewundrung hinrifi, 
war der unttbertrefliche Faltenwurf im Mantel des Paulus, der 
neben dem Markus stehend abgebildet ist. Dieser Mantel ist 
vielleicht mit das Yollkonimenste, das die Malerei in Ge- 
25 wandern hervorgebracht hat. Sein eigenes von ihm selbst 
kraftig gemaltes Bildnifi, soil der Tradition zufolge, ausserst 
ahnlich seyn. 

Stuttgardt den 4 Jun. 
Von NUrnberg bis hieher ereignete sich nichts was auf- 
tto gezeichnet zu werden verdiente. In Anspach kam ich 
leider zu spat an um dem alten, ehrwtirdigen U z noch einen 



1 war] zuerot: ist 2 das kreuz am schlufi des abschnittes ver- 
weist auf zeile 14 ff. 7 auch] zuerst: und 8 Versen] danach ge- 
strichen: auch ehemals so famOsen] ubergeschrieben. 16 Da] 

danach geatrichen : es mir 17 freute mich der] zuerst: bewunderte die 

20 vorgeatellt] zuerst: abgebildet 21 — 22 was mich 

hinrifi, war der un&bertrefliche] zuerst: noch mehr aber den untiber- 
treflichen 22 im] zuerst: in dem 23 ist.] spater hinzugefQgt. 
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Besuch zu machen. Dies that mir urn go niehr leid, da seine 
Bekantschaft gewifi eine der interessantesten meiner Reise ge- 
worden ware. Den folgenden Mittag kamen wir durch die 
freie Reicbsstadt DinkelsbQhl, Nacbmittags durch Ellwangeo, 
Abends durch Aalen, dem GeburUort des seligen Schubart » 
wo fiber der Rathhausuhr, eine scheusliche, [Bl. 87 a] kreide- 
weisse Figur, mit einer Tobackspfeife im Maule, bei jedem 
Schlage des Perpendikels den Kopf drebt Nach Mitternacbt 
erreichten wir die Reichsstadt GmQnd, gegen Morgen das 
wirtembergische Stadtchen Schomdorf und um 12 Uhr Mit- K 
tags Stuttgardt, wo ich bei meinem Freunde Hartmann ab> 
trat. Sein Bruder Ferdinand, der in einigen Wochen nach 
Rom reisen wird, um sein gro£es Malertalent weiter aus m 
bilden, fing sogleich mein Portrait fflr Oleims Museo- 
tempel an. tt 

Jul. 11. Mad. Necker schrieb Briefe nach ihrexn Tode. — 

II ne faut pas serrer les marrons. 

[Bl. 87 b] 25 Jul. 

de Lisle — battu par la servants — Narbonne — 

Grimoire et d'Arcon. x 

Immer im Lande wo die ktibnen Umrisse der primitiveo 
Berge anfangen. — 

26 Jul. 

Nach der Petersinsel — der einzelne Herr war etwaa 
verrtlckt — i 

31 Jul. 

Mit Bonstetten auf dem Stockhorn und im SiebenthaL 

12 August. 

Aufenthalt bei Bern — Beschreibung des Landhauses — 

Stuttgardt. Cornelia von Hetech — » 



8 Nach] zuerst : Um 15 dan&ch noch folgende ilber die seite 

verstreute, fast unleserliche bleistiftaotizen: Ravenspurg — (AlteFm 
die vor dem Wirthshaasscbild kniete) Weinblttten auch noch kein Diek- 
ter besungen — bei MOrsburg 17 Jun. Sonvereazion .... [das letote 
wort nicht zu entratseln]. 19 de Lisle] davor gestrichen: bstta 

21 Lande]? 24 einzelne]? 25 verrQckt — ] danach spate' 

geechrieben: (Auszug aus Rousseaus Beschreibung 
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Marburg. 15 Sept. 
Botanischer Garten. Elisabethsbrunnen. 
Baldinger — Fragment fiber S. — e. 

am 1 Okt. 
5 In Krakau bei meiner Sch wester angekommen. 

18 Okt. 
Luisium bei der FUrstin — (Brief). Rusts musik. Kind 
(S. musik. Zeitung.) Reitbahn. Kirchhof. 

25 Nov. 
io A. Lameth besucht — (Tallin war sein Sekretair). seine 

Mutter. — 
[BL 88 a] 1795. 

Im Januar mit Luisen zur Ftlrstin nach Wdrliz gereist 
— wo Fr. v. d. Recke auch ist. 
16 5 April. 

Nach Dresden gereist 

Jun. 30. 
Hafelis Besuch beim F. . . . (Vorgeblicher Zweck meines 
hiesigen Aufenthalts. — 
» 15 Jul. 

Gebar mir meine Luise einen Sohn. 

17 Aug. 
Die Reise nach Italien angetreten. 

1796. 
J5 17 Aug. 

Wieder in Wdrliz angekommen. 

Nov. 
Einige Tage in Berlin. 

1797. 

so Im April in Magdeburg — im Junius ttber Altenburg, 

Jena, Weimar (mit Knebel bis) Coburg; hierauf einige Wo- 
chen bei Lichtensteins in Lahm, dann nach Stuttgardt; Rttck- 
reise Qber Leipzig (endliche Entscheidung meines traurigen 
Schiksals) Halberstadt und Magdeburg. Am 27. Sept. kam 
85 ich in Luisium an, wo sich die [Bl. 88 b] Ftlrstin auf- 

* 
10 Tallin] ? 18 (Vorgeblicher Zweck] dick ausgeatrichen, daher 
sweifelhaft, ob , Vorgeblicher" oder , Vorgeblicher ". 21 Gebar .... 
Sohn.] mit rotstift unterstrichen. 
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hielt. Von hier datirt sich die Epoke meines Lebens, die ich, 
wegen der vorhergegangenen schrecklichen Stttrme, for eine 

der besten desselben immer halten werde VerschSnerung 

meines Zimmers in WBrliz. Genauere Bekanntschaft mit Graf 
Waldersees. Am 27 Dec. folgte ich der Fttrstin nacb Dessau 5 

und wohnte bei Waldersees. Am 30 Dec Mittags bei 

Raumers — Abends Ball bei Hofe im gro&en Saal .... 

1798. 

Den ersten Tag des Jahres in Worliz mit der F., der 
Generalin R. und Frl. Brokhausen. Abend: Axur. Bei Hofe io 
gegessen. 

7 Jan. 

Mittags bei Hofe 

8 Jan. Nach Cos wig gegangen — den folgenden Tag mit 
nyainer Schwester in Wdrliz. is 

13 Jan. Bei Rontgen — der Colibri ein Automat von 
J. Droz. Abends Ball bei Hofe. 14 Jan. Mittags und Abends 
bei Hofe. Den Oberon aufftthren sehen. 15 Jan. Assemblee 
bei Knebels. 17 Jan. Ball beim Erbprinzen. 21 Jan. in Dessau. 
23 Jan. An meinem Geburtstage wieder nach W. zurOckge- io 
kehrt. vom 1 bis 15 Febr. in Berlin mit Fr. v. Recke. 
4. Febr. Don Juan. 5. Benjowski — Iffland al« Hettmann. 6. 
Singakademie. 10. Der Taubstumme. 11 Febr. Mittags bei 
Nicolai mit Gedike, Biester, Herz, Teller, Gocking, Zdllner usw. 
(Wackenroder). 27 Febr. in Dessau. Den 2 Merz brachte ich to 
Louis von Cos wig nach Magdeburg, wo ich 8 Tage blieb. 
28 Apr. in Dessau — Nachmittags in Luisium mit der Cou- 
sine. Fr. v. Berg mit ihrer Tochter. 

[Bl. 89 a] Mai. Fr. v. Schack. Grundlage zu einem Mi- 



3 werde.] danach f unf wOrter sorgfaltig ausgestrichen, Ton denen 
sich nur entziffern lassen : .... Ins HQttchen ... 6 30 Dec] 

danach sechs wSvter unleserlicb gemacbt. 7 Saal] danach einige 

wCrter gestrichen. 13 Hofe.] danach gestrichen und nur unsicher 
zu erkennen: Abends 99 Leute 24 Gedecke. 17 Abends Ball bei 

Hofe.] gestrichen. 17—18 Abends bei Hofe.] gestrichen. 19 21 Jan. 
in Dessau.] dick durchstrichen. 28 Fr. v. Berg mit ihrer Tochter.] 

am unteren rand der seite hinzugefQgt. 29 nach Bl. 88 ist ein blatt 
ausgeschnitten, doch scheint inhaltlich nichts su fehlen. 
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neralienkabinet. Jun. Mit der Fllrstin in Luisium. Beresford. 
Spalding d. J. — 12 Jun. Major v. Kalb und A. Irahof. — 
15. Nach Magdeburg. — D. Flies aus Berlin. 24 Jun. Graf 
Mtlnster und Tatter. 22 Jul. Fufireise nach Wittenberg. Ha- 
5 feli zum Besuch bei der Fttrstin. 28 J. C. E. E. 13 Sept. An- 
genehme Reise von WSrliz nach Leipzig. Clara du Plessis 
gelesen. Reise mit dem Postwagen nach Frankfurt am Main, 
wo die Farstin schon war. Acht Tage imRothen Hause. 
D. 24 Sept. in Bornheim. 25 Sept. Wasserreise nach Mainz. 

io Den 3 Okt. in Stuttgart angekommen. Bei Hartmann logirt. 
22 Okt. Reise mit Hartmann nach Tubingen. Bei Gotta lo- 
girt. Den 17 Not. wieder in Worliz angekommen. 

1799 
Das Gedicht Alin geschrieben. Voiu 25 bis 28 Jan. in 

15 Dessau bei Waldersees. Den Don Juan auf dem neuen Thea- 
ter gesehn. 28 Febr. Fflrchterliche Ueberschwemmung bei 
Wdrliz. — April in Luisium. — 8 Tage in Magdeburg mit 
Kuhn. — 21 Apr. nach Wdrliz gefahren mit A. W. u. S. 
29 und 30 April, mit Lohmann nach Leipzig gefahren, wo 

80 ich ein paar frohe Stunden mit Cotta hatte und den Druck 
meines Basreliefs und des A 1 i n s besorgte. — 1 Mai. 
Minchens Hochzeit und Abreise nach Dresden. Schdne Frtlh- 
lingstage in Luisium. D. 8 Jun. wieder von Luisium nach 
Worliz gezogen, nachdem ich 14 Tage das Fieber gehabt. 

25 Reise nach Eger und Karlsbad. Acht Tage in Bayreuth. Nach 
Stuttgart. Im August nach Zurich — im Sept. nach Insbruck, 
dann nach Bozen . . — im Nov. nach Verona — von da tlber 
Ma rich en und Regensburg zurttck nach Dessau. 25 De. To- 
d e 8 t a g meines Ludwigs. 

80 1800. 

15 Mai. Reise nach Leipzig. 8 Tage daselbst. Dann in 
Luisium bis zum 17 Jun. 



28—29 Todestag meines Ludwigs.] dick mit rotstift unter- 
etrichen. 32 die rftckseite von Bl. 89 ist leer. 
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Anmerkungen zn Matthissons Tagebuch. 

Im folgenden einen luckenlosen kommentar mit angabe s&mtlicher 
parallelstellen in den , Brief en •, „Erinnerungen* and .Schriften* zu 
geben, verbot sich schon in rficksicht auf den zur verfttgung etehenden 
raum. Immerhin habe ich for die zeit bis 1787/88 nach leidlicher 
vollst&ndigkeit gestrebt, da einerseits die eintr&ge sebr zusammen- 
hangslos und in ihrer abrupten kfirze oft unverst&ndlich sind, anderer- 
seits der betreffende teil meiner dissertation bereits im druck vor- 
liegt und so eine erg&nzung geboten wird. Hingegen konnte ich fur 
die jahre in der Schweiz und fQr die grofie reise durch Deutschland 
mich in hinsicht auf die fortsetzung meiner arbeit und die umf&ng- 
lichen bericbte in den gedruckten quellen kurzer fassen. — W&hrend 
ich mit der herausgabe des ,Tagebuchs u beschaftigt war, sind zwei 
neue werke fiber Matthisson hinzugekommen : die tfichtige und ergie- 
bige arbeit von W. Krebs, die im frfihling 1912 erschien (Priedrich 
von Matthisson (1761 — 1831). Ein Beitrag zur Oeistes- und Literatur- 
geschichte des ausgehenden 18. und beginnenden 19. Jahrhunderts. Von 
Dr. Walter Krebs. Berlin 1912), und ganz vor kurzem die fQr einen 
weiteren leserkreis bestimmte schrift von Alois Heers (Das Leben 
Friedrich von Matthissons. Im Xenien-Verlag zu Leipzig 1913). Beide 
biographien sind natfirlich im folgenden berficksichtigt worden. 

197. 1] ttber Friedrich den Grofien auf der revue vgl. a Selbst- 
biographie" S. 259—260; ,Erinnerungen« III, 293 ff.; „Schriften« 
UI, 846 ff. Im „er8ten Brief" (, Brief e" I, 1) hiervon nichts erwahnt 
— Wer mit A . . . gemeint, ist unbekannt. An den f re und v. Arnim 
ist wohl nicbt zu denken. 

2] tJber Perschke vgl. meine dissertation S. 11 und ,Selbstbiographie* 
S. 255 ff. — Die Bchwester Dorothea heiratete den prediger Beust; 
wenn er in dem spateren zusatz als „Nachfolger seines Grofi- 
vaters Beust" bezeichnet wird, so steht dies im widerspruch mit der 
angabe in der „Selbstbiographie" S. 264, dafi er ,ihrem unvergefilichen 
Grofivater im Seelsorgeramte zu Krakau und Prester nacbgefolgt war". 
Der zusatz mufi demnach zum mindesten ungenau sein. 

3] Zur Dessauer reise „Selbstbiographie* S. 261 f., vgl. ferner das 
gedicht ,Der Httgel" (I, S. 45); fiber .Erbprinz und Basedow' vgl. 
n Schriften" VII, 22. 



339 

4] Wanderung nach Leipzig': .Selbstbiographie" S. 270 f. 

6] In aeinen briefen an Matthisson berichtet Perschke ausfuhrlich 
fiber die differ enzen und den prozefi mit Resewiz, dem leiter der an- 
stalt; vgl. auch „Selbstbiographie" S. 268. 

7—8] P. == Perschke; in Nachterst&dt befand sich das erziehungs- 
institut dea befreundeten predigers Herbing. 

8] Ober die reise nach Berlin und Rami era begeistenuig fQr den 
historienmaler Bernbard Rode vgl. „Selbstbiographie* S. 271—273. 
— Veith, ein junger Schweiter, der in der *Selbstbiographie* S. 268 
erw&hnt wird. — tJber den einflufi des „beruchtigten Bahrdt" in Halle: 
.Selbstbiographie" S. 274 f. 

9] t)ber Perschkes und Matthissons gonner, den grafen Burghaua, 
vgl. meine dissertation S. 17 und .Selbstbiographie" S. 275 f. — W.? 
ein freund oder eine freundin? vgl. meine dissertation S. 23 anm. 

10] Freund Schwarz oder Schwarze, wie er sonst Ofter genannt 
wird, starb im november 1779, wortlber Perschke in einem briefe vom 
25. nov. scbrieb. — Die winterreise im dez. 79; vgl. »8elbstbiographie* 
S. 276 f. ; fiber v. Arnim ebenda. 

12] Matthisson verlebte den winter 1780 — 81 bei seinem oheim 
Calezki in Coswig. 

15] tjber die erkrankung im sommer 81 meine dissertation 8. 24. 

16] Das volksfest, an dem auch Karl August und Qoethe teilnahmen, 
fand am 24. September zur feier des geburtstages der fQrstin Luise 
von Dessau statt; vgl. B Selbstbiographie* S. 284. — Uber den spateren 
zusatz, in dem es „Verlagskasse u statt n Vertragskasse a heifien mufi, 
vgl. Bd. I dieser ausgabe S. 263. 

198. 1] Garve und Raynal (Z. 6): .Selbstbiographie" S. 284. — 
0ber „Die glucklicheFamilie", den ersten und einzigen theatralischen 
versuch, vgl. .Selbstbiograpbie* S. 283. 

2] ,L. i. d. T.«? 

3] Der » Garten zu N. bei M." wird auch in den „Denkmalen am 
Lebenswege" (I, S. 255) erwahnt. 

4] Friedrich von KOpken, Matthissons vaterlicher freund; vgl. 
,Selbstbiographie« S. 264, .Allgem. deutsche Biogr." *) 16,675. 

5] August Hermann Niemeyer (ADB 23, 677), von 1784 ab professor 
der theologie in Halle, KOpkens spaterer schwiegersohn. 

9] Harten, der bald starb (vgl. Z. 23—24), sonst nicht genannt. 

10] Hobenwarsleben bei Magdeburg war Rosen t elds heimatsort 
(„Selb8tbiographie u S. 251) ; da Matthisson mit der schwester Johanna 
seines freundes heimlich verlobt war, wie W. Krebs S. 16 anm. angibt, 
so ist hOchstwahrscheinlich der schdnste n Traum irdischer GlQckselig- 
keit" auf diese Hebe zu Johanna Rosenfeld zu beziehen, an die wohl 
auch die liebeslieder aus dieser zeit gerichtet sind. Ygl. ferner Heers. 



* 
1) KQnftighin abgekQrzt: ADB. 
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S. 18 und 19 anm., der das verbftltnis zu Johanna Rosenfeld bereits 
in den osterferien 1777 beginnen l&fit and in ihr die geliebte dee 
▼on Helm edierten tagebuchs sieht. Wann das verlObnis aufgehoben 
wurde, ist nicht bekannt; hiernach mu6te es also noch im august 
1782 bestanden haben. 

12] Ober Rosenfelds tod vor allem: .Selbstbiographie" S. 284 and 
.Schriften* VII, 80—81. — Gurlitt, oberlehrer in Klosterbergen : .Selbst- 
biographie* S. 256. 

18] Sophie?. — Cber den .Traum" vgl. die anm. zum .Grablied" 
(I, S. 78.) 

14—15] Becker (ADB 2, 228) und Salzmann, der sp&tere grander 
von Schnepfentbal, waren damals noch beide am Philanthropin 
t&tig. 

16] Rosenfelds braut war die zweite tochter des pastors Bodenburg 
zu Niederdodeleben, die Hatthisson in seinen gedichten als Elisa ver- 
herrlichte. Da sie bald nach dem verlobten starb, kOnnte dereintrag: 
.Johanna B. stirbt" (Z. 19—20) auf sie bezogen werden, falls Elisa nor 
ihr poetischer name war. 

17] Alceste : wahrscheinlich Glucks oper, wenn es auch „8chriften" 
II, 265 heifit, daft erst in Lyon ihm ,der solange mit Sehnsucht er- 
harrte Genufi u zuteil wurde, „eine Oper vom unsterblichen Gluck iu 
hOren"; denn Wielands singspiel kommt kaum in betracht. 

17—18] Die angabe in der .Selbstbiographie" S. 308, dafi Matthisson 
schon als schuler mit Lavater korrespondiert habe, ist demnach falsch. 
Vgl. auch Krebs, S. 88 anm., der don auf der stadtbibliothek in Zurich 
ruhenden briefwecbsel Matthisson-Lavater eingesehen hat. 

18] Grafin Sie vers: .Selbstbiographie" S. 281 ff. 

20] Cber Christian L&vinus Sander .Selbstbiographie" S. 282 ff. 
und ADB SO, 347. 

21] Die reise nach Halberstadt und die dort gemachten bekannt- 
schaften: .Selbstbiographie* S. 288 f. — Christian Hinrich Wolke, 
Basedows nachfolger (ADB 44, 134). 

22] Peter Villaame : ADB 39, 706 — Zum fest auf den Spiegelbergen 
Tgl. unten 318,10. 

25] Zur reise nach Erfurt usw., die also nicht im april stattfand, 
Tgl. .Selbstbiographie" 8. 285. 

27] Sophie Albrecht, die beruhmte schauspielerin : ADB 1,322. — 
Mit Andrea ist wahrscheinlich der inhaber einer privatschule in 
Eisenach gemeint, den Goethe gelegentlich erw&hnt (Cottasche Jubilaums 
ausgabe 25, 244). 

199. 1] Phil. Gabriel Hensler, der bruder des dichters, als physi- 
kus in Altona tatig; Tgl. .Selbstbiographie* S. 292, .Erinnerungen" 
I, 880 ff., .Schriften" III, 183 ff., ADB 12, 8. 

2] Bei Trapp (ADB 38, 497), der professor der padagogik in Halle 
war, hatte Matthisson gehdrt, Tgl. , Brief e" I, 6. 
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3] Michael sk ire he und Tischbeins altarblatt: .Briefe* I, If. 

4] Friedr. Christian MQnter, bruder der Friederike Brun, der spa- 
tere bischof von Seeland. 

6} Zur sammlung des Hamburger grofikaufraanns Nic. Kirchhof 
(1725—1800) vgl. „Briefe' 1, 2 if. 

7] Olde? vielleicht verwandt mit Klopstocks jugendfreund, der 
schon 1759 gestorhen war? Vgl. Muncker, Klopstock S. 360. 

10] Die genauste angabe uber die vollendung von „ Hermanns 
Tod"; vgl. Muncker, Klopstock S. 495: ,Wann der Bardiet ausgear- 
beitet wurde, dariiber fehlt una jegliche Nachricht. Erst aus Gleims 
Brief vom October 1785 ist zu vermuten, dafi er bei seinem Hambur- 
ger Aufenthalt im Sommer dieses Jahres das nunmehr wobl vollendete 
Drama zu lesen bekommen habe." 

12] Georg Ludw. Ahlemann (1721—87), hauptpastor zu Altona und 
berDhmter kanzelredner seiner zeit. 

14 — 15] Zu Angelika Kauifmanns gemalde (Messias II, v. 106 ff.) 
vgl. ,Briefe" I, 5 f. 

19—24] Die reise durch Schleswig-Holstein ausfuhrlich in den 
.Briefen" I, 16—22. 

24—28] Uebersiedlung nach Heidelberg: „Briefe" I, 23 — 47. 

29] Jung war seit 1784 als professor der cameralwissenschaften 
in Heidelberg; uber ihn vgl. ..Briefe* I,?47f. 

31] Charlotte von Ealb lebte seit august 84 in Mannheim. 

200. 1] Eleonore von Kalb, die jungere schwester Charlottens, 
verheiratet mit dem prasidenten von Kalb. 

2] Sophie von Seckendorf, geb. v. Kalb, die schwagerin von Char- 
lotte und Eleonore, witwe Siegmunds von Seckendorf; vgl. Palleske, 
Charlotte (v. Kalb), Stuttgart 1879, S. 259. — Zu dem „Spaziergang« 
vgl. die anm. zu der „Elegie an Sophie von Seckendorf und Eleonore 
von Kalb" (I, S. 107). 

3] Subrektor Miiller in Altona: .Briefe" I, 15-J-225. 

5] Ueber die noch Sfter genannte ,H — e" vgl. meine dissertation 
S. 85 f. — Lanassa, trauerspiel in 5 akten, von Karl Martin Plumicke. 

12] Die notiz uber die herausgabe der gedichte muft zum minde- 
sten ebenso ungenau sein wie die in Z. 26 — 27; beide kOnnen sich 
nur, falls sie nicht auf versehen beruhen, entweder auf das erscheinen 
von liedern im Vossischen Almanach, bez. Deutschen Museum oder 
auf vorbereitende arbeiten zur Mannheimer sammlung beziehen. 

13] Selma Jung, geb. v. Florentin. 

14] tiber Lavaters Bremer reise vgl. Muncker, Johann Kaspar La- 
vater (Stuttgart 1883) S. 54. 

17] Vgl. die anm. zur B Bergschlofi-Elegie* (I, S. 114), ferner ,Selbst- 
biographie* S. 297. 

18] E. v. K. = Eleonore von Kalb. 

20] Matthisson hatte J. G. August Hartmann (1764—1849) in Hei- 
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delberg kennen gelernt, wo dieser als schfller Jongs die font* and ca- 
meralwissenschaft studierte ; vgl. fiber inn ADB 10, 687. 

22] F. und M. 8.? 

23] Zur oft erw&hnten szene am Wolfsbrunnen .Selbstbiographie* 
8. 298. 

24] Hohenfeld — wahrscheinlich der speierische domdechant und 
generalvikar, freund von Sophie la Roche; vgl. ADB 12, 672. 

25] Der historiker Johannes Mailer; ihm and Bonstetten ist die 
Mannheimer sammlung gewidmet. 

26] Mit .Fr. v. K* kann hier wie spftterhin nur Charlotte v. Kalb 
gemeint sein, and nicht Eleonore, wie von mir in meiner dissertation 
S. 33 irrtfimlich angegeben. Charlotte v. Kalb berichtet in ihrer auto- 
biographie .Charlotte" (ed. Palleske, Stuttgart 1879, S. 149—150), 
dafi sie Bonstetten und Matthisson durch frau von La Roche in Speier 
kennen lernte und mit ihnen nach Heidelberg ging, wo sie in Jungs 
haus einige wochen verlebte. Ihr urteil fiber Matthisson bei dieser 
gelegenheit ist interessant: .scheinbar sanftmfithig, doch besorglich 
strebend nach Wohlstand." 

801. 8] Ueber den Mannheimer kupferstecher Heinr. Sintzenich 
ADB 54, 365. 

5—8] Dafi es sioh um Charlottens roman .Cornelia* handelt, hat 
zuerst W. Krebs in einer anm. S. 29 angegeben. Allerdings stirbt 
Cornelia nicht aus gram fiber den tod des geliebten wie Elisa, doch 
zeigt sich die entlehnung vor allem in der fibernahme eines wichtigen 
motivs: hier wie dort wird t&glich einer von den Btrichen, welche die 
zahl der tage bis zum wiedersehen bedeuten, freudig ausgeloscht. 
Vgl. Matthissons darstellung von Rosenfelds tod: .Schritten" VU, 
S. 29 — 81, und .Cornelia. Fur die Freunde der Verewigten. Mann- 
skript* Berlin 1851, S. 118—119. 

201,10—208,30] Zur Rheinreise: .Briefe* I, 49—64; .Erinnerun- 
gen' III, 5—118; .Schriften' II, 9—110. 

802. 30] Freund Andrea sonst nioht genannt. 

83] Ueber David ROntgen, kunsttischler zu Neuwied, ADB 29, 187. 

86] Maximilian Franz Xaver, ein ttohn kaiser Franz I, kurfurst 
von COln 1785—1801. 

203. 2] Dohtn war damals preufiischer gesandter am kurkOlnischen 
hofe. 

23] Zum DQsseldorfer aufenthalt vgl. den bericht in Fritz Stolbergs 
.Reise in Deutschland, der Schweiz, Italian und Sizilien* (Gesamxn. 
Werke der Brfider Stolberg, Hamburg 1827, Bd. VI, 9 ff.). 

24] Ueber die bekanntschaften mit Friedrich Heinrich Jacobi und 
Heinse .Briefe" I, 56; .Erinnerungen* III, 92 ff.; „ Schriften" II, 86 ff. 

31] Vgl. meine dissertation S. 84 anm. 

32] Zum Earlsruher ausflug .Selbstbiographie" S. 296. 

304. 1] Joh. Lor. BOckmann, der mathematiker und physiker 
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in Karlsruhe (ADB 2, 788). — Ueber Wilh. Friedr. Wucherer vgl. 
Goedeke, Grundrifi V, 369. 

2] Carl Friedrich von Baden-Durlach. 

3] Rieben Bonst nicbt genannt. 

6] Jung ging als professor an die Marburger universitat. 

8] Klingers ^Gunstling' wurde an diesem tage zum ersten male 
gegeben ; vgl. Max Martersteig, Die Protokolle des Mannheimer Natio- 
nal theaters (Mannheim 1890), S. 339—340 -f- S. 455. 

10 — 15] Das verhaltniB zwischen den drei freunden Iffland, Beil, 
Beck und dem alteren Boeck liefi stets viel zu wtinschen Gbrig, wie 
sich auch namentlich aus den protokollen des theaters ergibt; vgl. 
ferner die .Chronik des Hof- und Nationaltheaters in Mannheim" von 
A. Pichler (Mannheim 1879). — Ein kurzer nachruf Matthissons auf 
den 1793 gestorbenen Boeek: ,Erinnerungen u I, 216 f., .Schriften* III, 79. 

18] Ueber den im „Tagebuch" 8fter genannten Vogel, den Mat- 
thias on in der Schweiz wiedersah, habe ich nichts weiter feststellen 
kdnnen. 

20] D-s? 

26] Ueber Mieg ,Erinnerungen" I, 208 ff. 

27] Ueber Phil. Erasmus Reich, den reformator des deutschen buch- 
handels, der bald darnach starb: ADB 27, 611. 

28] Johannes Schweighauser, prof, der philologie in Strafiburg; 
ADB 33,345. — Christ Wilh. Jakob Gatterer, sohn des bertthmten 
GOttinger historikers, seit 1787 als professor der technologie in Heidel- 
berg ttitig. 

805. 6—10] Vgl. .Briefe" 1,65. 

12] Expeditionsrat Hartmann, der vater seines freundes August 
Hartmann. 

14 — 15] Das gedicht von Conz ist betitelt: „ Moses Mendelssohn, 
der Weise und der Mensch. Ein lyrisch-didaktisches Gedicht in 4 Ge- 
sftngen-, Stuttgart 1787. 

16] Uber die schlafende Venus in der Hartmannschen bildersamm- 
lung, die „uiehrere bewahrte Kenner dem Tizian zuschreiben", „Erinne- 
rungen* I, 201, ,Schriften« III, 66. 

19] Uber Schubart sehr ausfOhrlich „Briefe" I, 65 f., „Erinnerungen' 
I, 204 ff., .Schriften* III, 69 ff. Er war erst im mai 87 aus der haft 
entlassen. 

22] Matthisson wird Emanuel Bach in Hamburg gehSrt haben. 

206. 3] Seit 1787 die .Vaterlandische Chronik". 

5] Uber ZumBteegs kompositionen Matthis6onscher lieder: Dflring, 
Matthissons Leben, S. 282; M. Fried lander, Das deutsche Lied im 
18. Jahrhundert II, 399 ff. 

7] Schubarts bereits im kerker entworfene „Ideen zu einer Aesthe- 
tik der Tonkunst* wurden erst von seinem sohne Ludwig zu Wien 
1806 herausgegeben. 
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8J Charles Avison, 1710—1770. Matthisson denkt wohl an seinen 
.Essay on musical expression", London 1752. 

11] „DerM0nch von Karmel", ein injamben geschriebenes trauer- 
epiel von Wolfg. Herib. v. Dalberg nach Cumberlands .Carmelite*. 
Die trefflicbe erste auffUhrung in Mannheim fand am 10. sept. 86 statt, 
seitdem Ofter gegeben. 

14] Cber den schauspieler Haller .Selbstbiographie" S. 802. 

21] .Die eingebildeten Philosophen*, oper in 2 akten von Stephanie, 
musik von Paisiello. 

28] Cber Jobann Ludw. Huber (ADB 13, 282) .Briefe" I, 66, .Erinne- 
rungen" I, 208 ff., .Schriften" IU, 67 f. 

28] Die .Verauche in Reden mit Gott" waren damals gerade in 
zweiter vermehrter auflage zu Tubingen erachienen. 

80] Die von Matthisson geruhmte .Epistel an den Konig von 
Preusaen" ist in den sammlnngen von Hubers gedichten nicht enthalten. 

85] Zur Abelscben gem&ldegalerie .Briefe" I, 66 f., .Erinnerungen " 
I, 202 f., .Schriften" III, 67. 

807. 24] Vgl. das gedicht , Auf den Hohenstaufen* (II, S. 120) und 
die anm. 

808. 6] Besuch bei Miller: ,Briefe« I, 68. 

7] Im 4. band der .Geschiohte Karls von Bargheim und Emiliens 
von Rosenau*. 

28] .Die Rofitrappe" zwar schon 1771 gedichtet, aber erst in der 
G&schenschen ausgabe von 1798 verOffentlicht ; vgl. Muncker-Pawel, 
Klopstocks Oden I, 226. 

26] ttber St&dele (Goedeke, Grundrifi Y, 540) .Selbstbiographie" 
S.804. 

27] Die gedichte waren 1782 zu Memmingen erschienen. 

809. 18 ff.] Lindau, Rorschach vgl. . Brief e" I, 68 ff., , Erinnerungen" 
III, 118 ff., .Schriften" IL 118 ff. 

810. 9] Matthisson wird Job. Michael Afsprung (ADB 1, 186) 
schon in Heidelberg kennen gelernt haben, wo dieser ende der achtziger 
jahre ein erziehungsinstitut hatte. 

12 ff.] Thurgau, Eonstanz vgl. , Brief e" I, 69, .Erinnerungen" HI, 
119 ff., .Schriften" II, 114 ff. 

811. 4] Johann Michael Armbruster (1761—1814), Lavaters ebe- 
maliger hausgenoise und mitarbeiter (ADB 1, 588). 

5] Die .Deutschen Annalen* habe ich nirgends verzeichnet ge- 
funden. 

18] Der bekannte Jesuit und sp&tere bischof zu Regensburg Joh. 
Michael Sailer (ADB 80, 178). 

14] Reichenau vgl. .Briefe* I, 69 f. und 11,71, .Erinnerungen" I, 
187 f., .Schriften" III, 52 f. 

27—28] Die beschreibung des gem&ldes: .Briefe" I, 70 f„ .Erinne- 
rungen' I, 188, .Schriften" III, 53. 
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29] fiber professor Pizenberger .Selbstbiographie" S. 804, .Erinne- 
rungen" III, 122 f., .Schriften" II, 117. 

212. 1] Ulricha v. Ricbental ohronik des Konstanzer konzils: 
Stuttgarter Litter. Verein Nr. 158. 

9] Scbaflhausen : .Briefe* I, 71 f., .Erinnerungen* III, 128 ff. 

21] Die verse sind von Lavater; vgl. .Poesieen von Jobann Caspar 
Lavater. Erster Band', Leipzig 1781, S. 146: .Der Rbeinfall bey Schaf- 
hausen — unten am Schlosse Laufen nach der Natur." ,Wer, wer 
giebt mir den Pinsel, wer Farben, dich zu entwerfen, Grofier Gedanke 
der SchOpfung! ..." 

28] Heiners in den .Brief en liber die Schweiz*, vgl. .Briefe" I, 
71—72. 

218. 1] .Der Abend am Zurcbersee", vgl. das gedicbt I, 181. — 
fiber Lavater .Erinnerungen" III, 151 ff., .Schriften* II, 144 ff. — Zum 
ZOricher aufenthalt vgl. Fried. Leop. Stolbergs .Reise in Deutsch- 
land « S. 88 ff. 

8] Tobler: ,Briefe« I, 78—74. 

10] fiber Fflfili .Briefe* I, 72 f., .Erinnerungen- III, 184 ff., .Schrif- 
ten" II, 129 ff. 

214. 4] Ueber Johann Heinrich Waser, der 1780 in Zurich als 
hochverrater hingerichtet wurde, vgl. ADB 41, 220. Matthisson kannte 
gewifi die fur Waser gunstige scbrift : .Beleuchtung des Waser'schen 
Prozesses . . ." (Berlin 1780) und sah in ihm wie die meisten zeit- 
genossen in Deutschland einen martyrer der politischen freiheit, bis 
ihm von Tobler der prozefi im ricbtigen lichte gezeigt wurde. 

9] Ueber Gefiner .Briefe" I, 73, .Erinnerungen" in, 187—151, 
,Sehriften« II, 131—144. 

21] Pfarrer Wirz zu Kilchberg : .Erinnerungen" III, 165 ff., .Schrif- 
ten* H, 156 ff. 

28] Ueber Mesmer .Erinnerungen* III, 160 f., .Schriften* II, 
151 f. 

215. 1] Der ausflug auf den Rigi: .Erinnerungen" III, 164 ff., 
.Schriften" II, 155 ff. 

216. 1] Afsprungs beschreibung von Maria Einsiedel steht im 
12. brief e (S. 227 ff.) seiner .Reise durch einige Canton e der Eidge- 
nossenschaft" (Leipzig 1784). 

18] Ueber den arzt Dr. Hoze, dessen ruf weit Uber die grenzen 
der Schweiz hinausging, vgl. .Erinnerungen* III, 196 — 200, .Schrif- 
ten* II, 184 — 187; ausfuhrlich handelt Qber ihn auch Georg Finsler in 
seinem aufsatze .Lavater in Amt und Privatleben* S. 37—42 und 
anm. S. 54 (Johann Caspar Lavater, Denkschrift zur hundertsten 
Wiederkehr seines Todestages. Herausgegeben von der Stiftung von 
Schnyder von Wartenstein. Zurich 1902.). 

20] Wahrscheinlich rezensionen, die sich auf die Mannheimer aus- 
gabe bezogen; vgl. meine dissertation S. 45. 
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SO] Johann Konrad Pfenninger, Lavaters amtsbruder an der Peters- 
kirche in Zurich. 

217. 3] Zitz: ein feiner, bnnter kattan. 

9] Ueber Pestalozzi ,, Brief e* II, 52, .Erinnerungen* 1,824, .Schrif- 
ten* III, 177. 

15] Auf welche verse von Lavater Matthisson bier anspielt, ist 
mir unklar. 

28] Agnes: konigin v. Ungarn, tochter Albrechts I; Elisabeth: 
seine geinahlin. 

33] Vindonissa: Tacit hist. IT, 61+70. — Das grttfiere, dem 
kaiser Antonin zugeschriebene, aber nicht vor Diokletian abgefa&te 
Itinerarium. 

218. 30] ,Der Einsiedler. Eine Alpengeschichte.* In den von 
Matthisson edierten .Schriften von Karl Viktor von Bonstetten" 
(Zurich 1793) S. 195 ff. 

219. 4] Ueber den mathematiker und physiker Joh. Georg Tralles, 
der damals professor in Bern war, ADB 38, 494. 

11] The Castle of Otranto, roman von Walpole. 
19] Ueber Murten .Briefe* I, 75 f., „ Erinnerungen* III, 200 ff., 
.Schriften" II, 188 f. 

220. 3] Avenchee: „ Briefe - I, 76 f., . Erinnerungen • IV, 386 f., 
.Schriften' II, 190 ff. 

221. 22] Die „parische Marmorcnronik - war von Chandler heraus- 
gegeben worden. 

29] Grotte von Montoherand. 

222. 2] Horaz, o<L II, 3. 

228. 4] Frau v. Haller war die witwe von Gottlieb Emanuel v. 
Haller, dem altesten sohn Albrechts v. Haller und der Marianne, geb. 
Wyfi. Er war 1785 zum landvogt in Nyon ernannt worden, starb 
aber bereits 1786, und an seine stelle trat Bonstetten. 

20] Zu Nyon vgl. das gedicht Bd. I, S. 192. 

23] Coppet: Bd. I, S. 191. 

26] Ueber Charles Bonnet .Briefe* I, 80 f. und am ausfuhrlichsten 
.Erinnerungen* II, 145 ff., .Schriften* V, 310 ff. 

31] Johannes MQller. 

224. 8] La Pde Urgele, singspiel von Favart. 

9] Abraham Schulz, vgl. unten 286, 12. 

13] Der aus Holstein geburtige Plfltz war miniaturmaler und lebte 
seit 1775 in Bonnets haus, vgl. Priederike Brun, Prosaische Schriften, 
Zurich 1799, 1, S. 287. 

16] Ueber Bansi und die anknupfung der beziehungen zu Salis: 
Ad. Frey, J. Gaudenz von Salis -Seewis, Frauenfeld 1889, S. 49—50. 

19] Bonnet und Voltaire: „ Erinnerungen* II, 171, .Schriften* 
V, 334. 

22] La rosiere de Salenci, comeMie par Favart. 
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24] ,21 Nov.* verschrieben start ,22 Nov.*, wie aus den genauen 
angaben klar hervorgeht. 
29] Johannes Mailer? 
82] Ueber den tonkunstler Hensel , Brief e* I, 90. 

225. 4] Ueber den prediger Bennelle .Erinnerungen" II, 161 ff., 
.Schriften* V, 824 f. 

18] Ueber den brief aus Portugal „Briefe" I, 83. 

26] Diese beiden aufsatze sind in Bonnets gesammelten werken 
(Oeuvres d'histoire natnrelle et de philosophic, tome I— VIE, Neucha- 
tel 1779-1783) nicht enthalten. Auf den zweiten beziehen sich wohl 
Matthissons worte in den „ Erin nerun gen • II, 160 (.Schriften* V, 324), 
wo er einen .trefflichen, in Plato ns Geiste geschriebenen Traum tlber 
das Wiedersehen nnd Wiedererkennen geliebter Peraonen nach dem 
Tode' erw&hnt. Hiernach ware der aufsatz ungedruckt geblieben. 

30] Brief wechsel Bonnet-Sulzer : „ Brief e* I, 84, .Erinnerungen" 
II, 158, .Schriften" V, 822; hier auch ttber das fernere schicksal von 
Bonnets briefsammlung. 

226. 10] Bonnets .Essay analytique sur les faculty de Tame* 
(1760). 

20—21] Bonnet hatte Lavaters taktlosen versuch, Moses Mendels- 
sohn zum christentum zu bekehren, stets verorteilt; vgl. hieruber 
Mnncker, Joh. Kasp. Lavater, Stuttgart 1883, S. 23. 

27] Der brief mit unwesentlichen anderungen : „Selbstbiographie* 
8. 808—811. 

227. 8—9] Die beiden verse im „Genfersee* (I, S. 137), mit dem 
Bie das gleiche metrum haben, nicht enthalten. Vielleicht gehen sie 
auf eine altere unver&ffentliehte fassung zuruck ; jedenfalls klingen sie 
an v. 56 des gedichts an. 

229. 12] Die liebenswttrdige , Demoiselle von . . .*, deren name stets 
unleserlich gemacht ist, wird sonst nie erw&hnt; sehr tief kann die 
neigung nicht gegangen sein. 

24 — 26] Die verse aus dem Holtyschen gedicht „Die Liebe" (Halms 
ausgabe Nr. 53, S. 107). 

27] Auf den in Rolle bei herrn Roguin verlebten tag bezieht sich 
das gedicht , Rolle % Bd. I, S. 192. 

290. 7] Luise und Betty Ribaupierre; vgl. die anm. zur „ Ade- 
laide", Bd. I, S. 136. 

16] Adelaide du Guesclin, tragOdie von Voltaire, bereits 1734 
ohne erfolg gespielt, fand erst 1765 nach mannigfachen schicksalen 
grofien beifall. 

30] Vgl. Wielands vernichtende .Zergliederung des buchs, genannt: 
Leben, Bemerkungen und Meynungen Johann Bunkels* im „Teutschen 
Merknr* 1778, 3, S. 75 ff. „Einige PrObchen, wie viel der Mann auf 
Essen und Trinken halt", sind hier gegeben. 

282. 10] Betty Ribaupierre. 
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11] Ueber Frau v. Cottons .Erinnerungen* II, 129, .Schriften 
V, 306. 

36] Bonnets Palingenesie philosophique (1769), von Lavater fiber- 
setzt. 

288. 2] Larive in der „Selbstbiographie" S. 311 erwahnt, aoch 
bei Stolberg (Werke VI, 290 ff.), der Larives vater in Seligni besncht, 
dem heutigen Celigny. 

9] „Sulzers Linde": „Erinnerungen« II, 146, .Schriften* V ? 310. 

10] Ueber Madame Bonnet „Erinnerungen* II, 162 f.. .Schriften 1 
V, 325 f. 

12] Bonnets Contemplation de la nature war 1764 eiscbienen. 

15] Die reise nacb Chamonix: , Brief e« I, 92 ff., .Erinnerungen* 
II, 176 ff., „ Schriften" V, 388 ff. Vgl. auch Friederike Brnns senriw- 
fuhrliche schilderung einer reise von Genf nach Chamonix in des 
.Prosaischen Schriften" I, 203—282. 

20] Ueber den franzOaischen maler d'Albe , Brief e* I, 96. 

27] Ueber Paccard, den ersten besteiger des Montblanc, .Britfe* 
I, 101 f., .Erinnerungen" II, 192 ff., .Schriften' V, 354 ff. 

31] Das gesprach mit dem Walliser bauern: .Briefe" I, 104, ,Er- 
innerungen" II, 299 f. 

234. 2] Ueber Scherer .Selbstbiograpbie" S. 812 f. 

3] Brandoin als maler in Vevey erwahnt: , Brief e* I, 96. 

27] Ueber Gibbon, dessen bekanntschaft Matthisson erst am 11. X- 
89 macbte (vgl. unten 238, 28), , Brief e" I, 117 ff., .Erumerungen' H 
105 ff., .Schriften" V, 282 ff.; .Selbstbiograpbie" 8. 812. Das gesprach 
fiber Homer und Vofi ebenda. 

286. 10] Entweder sind die gedichte Grays oder wahrscheinlichw 
dessen briefe an Bonstetten gemeint, die Matthisson den anmerkungen 
seiner ansgaben einfugte. 

13] Ueber diesen monat sonst nichts uberliefert ; ob die bier er- 
wahnte geliebte identiscb mit der vom marz und april des gleicha 
jahres (vgl. 229, 12 ff.), ist bei der sorgfalt, mit der Matthisson die 
bezuglichen stellen getilgt hat, nicht zu entscheiden. 

286. 3] Bonnets Philalethe ou essai d'une m£thode pour etablir 
quelques Veritas de philosophic rationnelle. 

12] Wahrscheinlich die von Goedeke im ,Grundri6* IV, 63 tng*- 
fQhrte Caroline von der Luhe. 
20] Luise Kibaupierre? 
21] E? 

23] B? Betty? Bonstetten? 
33] Betty Ribaupierre wurde spftter Trembleys gemahlin. 

287. 14] Ueber Chandler „ Briefe- I, 106 ff. 

25] Larive, der .wurdigste ZOgling Lekains": . Selbstbiograpbie* 
S. 311 f., , Briefe" I, 184 f. 

27] Sennebier, der „8charfsinnigePhysiker": .Selbstbiographie* 8.311. 
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288. 6] Essai de psychologic, Bonnets erste philosophische schrift, 
1755 anonym erachienen. 

12] Ueber Reverdil, den ehemaligen erzieher Christians VII von 
Danemark, .Erinnerungen* II, 83, „Schriften* III, 280. 

24] Herzog Ernst II von Sachsen-Gotha. 

27] Ueber professor Levade in Lausanne .Erinnerungen" II, 101, 
.Schriften* V, 279 ff. 

28] Vgl. 234, 27. 

289. 4] Reise nach Lyon: .Briefe* I, 122 ff. 

11] Rousseaus grotte: .Briefe* I, 128 f.; vgl. das gedicht I, S. 214. 

13] Ausflug auf den Mont Cindre: , Brief e u I, 136. 

16] Ein basrelief in weifiem mannor des bildhauers Chinard zu 
Lyon (.Briefe* I, 162.). 

20] Paisible, Scherers landhaus. — Vestris, vgl. die gedichte I, S. 178. 

27] Vgl. Frey, Salis S. 91. 

30] Die gefahrvolle bergreise: , Brief e* I, 146 ff., „ Erinnerungen* 
1, 17 ff., .Schriften* II, 203. 

240. 3] Ueber die bekanntschaft mit Friederike Bran , Erinne- 
rungen* III, 217 ff., .Schriften* II, 305 ff., vgl. auch Fr. Brun, Pro- 
saische Schriften I, 120 ff. — Zu den .Kinderjahren* vgl. I, S. 162. 

9] Vgl. Friederike Brun, Prosaische Schriften (Zurich 1799) I, S. 289 ff. 

12] Ueber das erneute zusammentreffen Matthissons mit der Brun 
vgl. deren „Prosaische Schriften" I, 808 ff., wo auch der ausflug nach 
Chillon und der abschied am folgenden tage in Moudon erzahlt wird. 

16] Die Bernhardsreise : „Briefe* I, 167, , Erinnerungen* 1, 1, » Schrif- 
ten* II, 215. Die nachtr&gliche notiz zu 289, 83 ist falsch. 

30] Reise nach Vienne: .Briefe* I, 182 f. 

33] Pygmalion: wohl Rousseaus melodram. 

35] Volney: .Briefe* I, 188 f. 

241. 3] Wie die meisten der nachtraglichen zus&tze ist auch die 
angabe uber die .Herausgabe der Gedichte durch Fttfili* ungenau, 
denn die sammlung Zi (Zurich 1791) ist bereits im mai 1791 erschie- 
nen; vgl. I, S. 269. 

5] Sudfranz5sische reise: .Briefe* I, 190 ff., . Erinnerungen* 1, 102 ff., 
.Schriften* II, 311 ff. 

6] Moritz August v. Thummels „Reise in die mittaglichen Provin- 
zen von Frankreich im J. 1785 bis 1786*, Leipzig 1791—1805. 

13] Luise von Glafey, Matthissons sp&tere gemahlin. 

18] S.=Scherer. 

22] Anfang des liedes .Naturgenufi" I, S. 71. 

23] Joh. Casp. H&feli (ADB 10, 314) war hofkaplan in Wdrlitz 
und als solcher mit der furstin Luise befreundet, die er auf dieser 
reise begleitete. 

28] ,MoutrQ* schreibt Matthisson deutlich nicht nur hier, sondern 
auch 248, 36; hingegen richtig .MontrQ* 240, 18. Gedruckt findet 
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sich „Moutr&" u. a. B Brief e* II, 17, 25, 27 und Bd I dieser auegftbe 
S. 222 (,Moutra« druckfehler fQr .Moutru*?). Dafi in alien flllen 
Montreux bei Clarens gemeint ist, wird bewieaen durch „Erinnenm- 
gen* I, 172 u. 178, wo Matthisson das frQhere .Moutrtt' der .Briefe* 
II, 27 u. 25 durch , Montreux" ersetzte. 

29 — 30] Die situation spiegelt sich in dem gedicht ,Erinnerungea' 

I, S. 219 wieder. 

242. 16] Vgl. .Schriften' II, 365 ff. 

23] Nicht Matthisson, sondern der amerikaner Maddison war 
zum franzOsischen burger ernannt worden. 

30] Vgl. Frey, Salis S. 122 f., .Erinnerungen* I, 170 ff., ..Schriften' 
IU, 19 ff. 

248. 7] Vgl. oben 197, 11. 

20] Die „ Brief e" erschienen erst 1795; die engL ubersetznng: 
Lettres written from various parts of the Continent, between the years 
1785 and 1794. Translated from the German of Fr. Matthissoo bj 
Anne Plumptre. London 1795. 8. 

22] Besuch der felseneinsiedelei : „ Brief e" II, 80 ff. 

30] Ueber Tissot, den beruhmten arzt zu Lausanne, der als eio 
B Profet in seinem Vaterlande" nur wenig geschatzt wird, vgl. , Brief e' 

II, 38 f. 

244. 8] „Gefiners Denkmal* von Trippel: .Briefe* II, 30 ff. (nit 
abbildung); vgl. ferner Fr. Stolbergs eingehende beschreibung (Get. 
Werke VI, 112 ff.). 

12] Ueber Gefiners studien und nachgelassene werke P Brief e* H 
48—52; zu dem verlorenen .Lustspiel: Reise nach dem Tollbauie' 
vgl. Heinr. WOlfflin, Salomon Gefiner, Frauenfeld 1889, vorwort S.V. 
u. 8. 31. 

14] Der vers aus dem „Genfersee" I, S. 143. 

21] Rittmeister Ott, besitzer des gasthofs zum .Schwert', bei dem 
auch Goethe 1797 einkehrte. 

32] Joh. Jak. Altdorfer, prediger und prof. d. theologie in Scbaff- 
hausen; vgl. ADB I, 359. 

246. 3] Otto graf v. Haugwitz (1767—1842); seine gedicbtel790 
zu Breslau erschienen. 

4] Gemeint sind wohl die „Reisen durch das sudliche Deutach- 
land", Klagenfurt und Ulm, 4bde, 1789—95, von Philipp Ludwig Her- 
mann ROder. 

5] M. und S.= Matthisson und Salis. 

8+11] Hr. u. M. EL? 

11] Vielleicht das im 4. teile des .Komisohen Theaters der Frat- 
zosen far die Deutschen" (Leipzig 1777—1786) enthaltene stack ,Der 
Stumme nach de Brunes", entweder franzOsisch oder deutech. 

35] Die reise zu Salis: ,Briefe*II, 54 ff., ,Erinnerungen* I, 155 fi» 
„ Schriften' IU, 5ff. 
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36] Berenice der poetische name von Salis braut Ursina von Pestaluz. 

246. 12] Das erziehungsinstitut bestand von 1798 bis 1798. 

15] Ueber Joh. Peter Nesemann (1720—1802) und dessen padago- 
gische bestrebungen ADB 26, 233. — Santolina: name einer pflanze. 

22] K.? Mit welcher angebeteten dame Matthisson diese „schdne 
unvergefiliche Woche" zubrachte, ist in das gleiche dunkel gehullt 
wie so viele der frttheren fluchtigen neigungen. 

30] Ueber den obristen Strong, wie es statt B Strang" heifien mui, 
vgl. Fr. 8tolberg, Werke VI, 75. 

247. 35] S.= Scherers. 

248. 6] Angelika Kauffmanns Psyche vor der Zttricher sammlung 
von 1797. 

10] Vgl. Franz Xaver Bronners gedicht: ,Lebensplan. An Mat- 
thissons Vermahlungstage, den 9. Sept 1793". 

22] Ueber Emilie von Berlepsch (1757—1880) vgl. Goedeke, Grund- 
rifi V, 413; s. auch unten 274, 8 ff. 

23] Chodowieckis zeichnung vor der Zttricher ausgabe von 1794. 

33] Joh. Aug. Nahls des Aelteren (1710—1781) seiner zeit sehr 
bertthmtea grabdenkmal fQr die 1751 verstorbene gattin des pfarrers 
Langhans in der kirche zu Hindelbank bei Bern. 

250. 2] „den schmalen Fufisteigen" deutlich geschrieben; doch 
ist wohl ,dem schmalen Fufisteige' gemeint, da sonst die situation 
kaum vorstellbar. 

15] Adrian Scherer. 

251. 8] Die reise bis Ulm: „Briefe" II, 76 ff., .Erinnerungen" I, 
181 ff., .Schriften" III, 47 ff. 

252. 5] Betreffs des zusatzes vgl. .Schriften" III, 55. 

27] Ueber den musikalischen wirt Rheineck weit milder „ Schriften" 
HI, 56 f. 

258. 1] H6ck? Vielleicht der regierungsrat Johann Karl Heck 
(1761 — 1834), dessen .Gedichte" 1784 zu Wetzlar erschienen waren. 

2] Besuch bei Miller: .Briefe" II, 80 ff., .Erinnerungen" I, 192 ff., 
, Schriften" III, 57 ff. 

12] Aufenthalt in Stuttgart: .Briefe" II, 88 ff., .Erinnerungen" I, 
198 ff., , Schriften" HI, 63 ff. 

31] Herzog Ludwig Eugen v. Wttrttemberg. 

86] Ueber Ferdinand Hartmann . Schriften" III, 65 ff. 

254. 32] „Neue Bibliothek der schonen Wissenschaften und KQnste", 
die zu Leipzig heranskam. 

36] Georg Schatz (1768—1795), der gedichte unter dem titel ,Blu- 
men auf den Altar der Grazien" zu Leipzig 1787 ver5ffentlicht hatte. 

255. 8] Schiller arbeitete damals an den briefen .fiber die asthe- 
tische Erziehung des Menschen". 

9] Dafi Schiller in der heimat sich mit den .Maltesern" befafite, 
wird auch durch einen brief an Haug vom 30. oktober 1793 bezeugt 
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11] Karoline von Lengefeldt lebte von ihrem ersten gemahl, dem 
legationsrat v. Beulwitz, getrennt. Nach der scheidung heiratete sie 
im herbst 1794Wilhelm vonWolzogen. Dire .Brief e aus der 8chweiz* 
waren in der .Pomona", der von Sophie La Roche herausgegebenen 
zeit8chrift, erschienen. 

24] Vgl. .Schriften" in, 71 ff. 

266. 31] Ueber Heidelberg vgl. .Briefe* II, 89 ff., ,Erinnerungen• 
I, 208 ff., .Schriften* in, 73 ff. 

258. 12] Ueber Melchior Adam Weikard (ADB 41, 485) vgl. .Schrif- 
ten* in, 76 f.— .Der philosophische Arzf (4 stflcke) Frankfurt 1773 bis 
1775. 

21] Sophie von Seckendorf, vgl. oben 200, 2. 

259. 30] Zu Frankfurt vgl. ,Briefe« II, 97 ff., .Erinnerungen* 
I, 219 ff., .Schriften' III, 81 ff. 

260. 18] .DasEhrenwort*, lustspiel in 4 aufz. von Christian Heinr. 
Spiefi, gedruckt Prag u. Leipzig 1790. 

261. 22] Aug. Friedr. Wilh. Crome (1758—1833), der von 1778 
bis 1783 lehrer am Pbilanthropin war, lebte seit 1786 als prof, der 
statistik und cameralwiesenschaft in Oiefien. 

30] Bezeichnend fQr die entfremdung, die in den spateren jahren 
zwischen Matthisson und Jung eingetreten, i»t die kflhle fassung, die 
der bericht des aufenthaltes bei Jung in den .Erinnerungen" II, 223 ff. 
und den .Schriften* HI, 85 gegenQber dem .Tagebuch* und den 
.Briefen* II, 100 erhalten hat. 

31] Jungs zweite frau Selma, geb. v. Florentin, war 89 gestorben. 
Nach kurzer witwerschaft hatte er deren freundin Elise Coing ge- 
heiratet. 

262. 22] Ueber v. Wildungen (ADB 42, 518) vgl. .Schriften" III, 
89—90. Seine .Lieder fur Forstmanner und Jager" 1788 zu Leipzig 
erschienen. 

23] Christian Friedrich Michaelis, hofrat und professor der medi- 
zin in Marburg, ein sohn erster ehe des berQhmten orientalisten und 
polyhistors Joh. David Michaelis (1717—1791). 

28] .Das Heimweh*. 4bde. Marburg 1794. 

268. 10] Ueber den zusatz vgl. .Schriften* V, 287—288. 

16] Karl Wilhelm Justi (ADB 14, 758), theologe, philologe und 
philosoph, seit 1798 ord. professor in Marburg. Seine .Kleinen Pro- 
pheten* erschienen 1792—1838. Vgl. .Briefe* II, 101, .Erinnerungen* 
I, 229, .Schriften* HI, 90 f. 

264. 1] Ueber den Birkenmeier vgl. .Schriften* HI, 86 f, wo auch 
auf die encyklopadie von Krunitz verwiesen. 

8] Jos. Fried. Engelschall (1789—1797), lyrischer dichter und pro- 
fessor der literatur, war ein oheim K. W. Justis ; vgl. Ooedeke, Grundr. 
V, 427. 

8] Leonhard Joh. Karl Justi, professor und superintendent 
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26] Ernst Gottfried Baldinger (ADB 2, 4), seit 1785 prof, der me- 
dizin in Marburg. 

266. 38] Yon dem .Freunde Hartmann von Villeneuve" verlantet 
sonst nichts. 

87] Ueber Christoph Meiners (1747—1810), historiker und profes- 
sor der pbilosopbie in Gottingen, vgl. .Briefe" II, 106 ff., .Erinne- 
rungen" I, 244, .Schriften* III, 108ff. 

88] Abraham Gotthelf K&stner (1719—1800), professor der mathe- 
matik (ADB 15, 489); vgl. , Briefe* II, 105 f., .Erinnerungen" I, 242, 
.Sehrifteu" HI, 102. 

266. 4] Vgl. .Briefe* H, 108 f., .Erinnerungen" I, 276 ff., .Schrif- 
ten" III, 138 ff. 

9] Ueber den botaniker prof. Hoffmann vgl. , Briefe" II, 112—113, 121 
bis 123, 125—126; .Erinnerungen" 1, 258f., 270— 275; .Schriften "HI, 118f. f 
128 ff. Hier auch das urteil des doktor Gilibert in Lyon uber Hoffmann. 

16] Der historiker Ludwig Timotheus v. Spittler (1752—1810) nur 
kurz erw&hnt .Briefe" H, 121. 

18] Ueber Lichtenberg .Briefe" II, 109 ff., 117 ff., ,,Erinnerungen« 
I, 245 ff., .Schriften" HI, 105 ff. 

23] Wahrscheinlich Schack Hermann Ewald (ADB 6, 446), der 
herausgeber der .Gothaischen Gelehrten Zeitung". 

25] Der theologe Karl Friedr. Staudlin (ADB 35, 516), ein bruder 
des dichters Gotthold Staudlin. 

26] Ueber Burger .Briefe" H, 119 ff., .Erinnerungen" I, 266 ff., 
.Schriften* HI, 124 ff. 

29] Ueber Heyne ,Briefe« II, 127 f., .Erinnerungen* I, 264 f., 
.Schriften" m, 123 f. 

30] Ueber den philosophen Joh. Georg Heinr. Feder .Briefe* II, 
118, .Erinnerungen* I, 266, .Schriften" III, 124. 

267. 1] Blumenbach und dessen sammlungen: .Briefe' II, 118 ff., 
128 ff., .Erinnerungen* I, 255—262, .Schriften" HI, 114ff. 

10] Ueber den ord. professor der pbilosopbie Joh. Gottlieb Gerh. 
Buhle (ADB 3, 509) .Briefe" II, 116, 123 f., .Erinnerungen" I, 275 f., 
.Schriften" HI, 132 ff. 

11] .Arati Solensis phaenomena et diosemea graece et latine." 
2 vol. 1793, 1801. 

20] Ueber SchrOters selenotopographische fragmente .Schriften* 
HI, 107 f., hier auch Bruckmanns abhandl. fiber den asbest erw&hnt. 

23] Vgl. das gedicht .Die Gnomen" I, S. 225, v. 18. 

268. 1] Der ftsthetiker Friedrich Bouterwek (1766—1828) und 
der professor der astronomic Earl Felix v. Seyffer (1762—1822) in 
den drucken nattlrlich nicht genannt. 

16] .Christliche Religionstheorie furs gemeine Leben oder Yersuch 
einer praktischen Dogmatik* v. Gottfr. Lefi, G5ttingen 1779; die anek- 
dote wird erzab.lt u. a. .Schriften* HI, 109. 

Matthisaon II. 23 
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28] Der jurist Job. Stephan Putter (1726—1807) in den .Briefen* 

II, 118 kurz erw&hnt. 

868. 28] Ueber den Elagenfurter pr&laten Franz Xaver v. Wul- 
fen (ADB 44, 268) .Schriften* III, 128; bier auch der prof. Lacbenal 
in Basel genannt. Von der Kordillerenreise des botanikers Henke 
ebd. S. 130. 

270. 1] Vom moos zu Vaukluse .Schriften* III, 131. 

13] Ueber dan antrittsprogramm des professors Hoffmann, das 
dieser unter dem titel Hortus Goettingensis herausgab, .Schriften* 

III, 131 f. 

22—23] Die zusatze werden verstandlich durch .Schriften* III, 108 

und .Briefe* II, 111. 

23] Der schriftsteller und historiker Earl Ludwig von Woltmann, 
der 1793—95 in GOttingen lebte. 

27] Buhles ausgabe des Aristoteles kam in 5 banden zu Zweibrucken 
1791—1804 heraus. 

29] J. D. Michaelis literarischer Briefwechsel, geordnet und her- 
ausgegeben Ton J. G. Buhle. Leipzig 1794—96. 8 bde. 

271. 28] Die prachtausgabe des Shakespeare: .Schriften* III, 122 f. 

272. 3] Ueber die mineralien .Schriften" III, 115 f. Hauy, frz. 
naturforscher, a. a. o. genannt. 

18] Die sternwarte: .Schriften* III, 121. 

26] Besuch des museums: .Schriften* III, 117. 

278. 5] Der zusatz, in dem das wort .Mflnter* durch .Murten* 
zu ersetzen ist, wird in seiner beziehung zu dem text klar durch 
.Briefe* I, 76, .Erinnerungen* III, 202, .Schriften* II, 189. 

274. 8] Vgl. oben 248, 22. 

27] Die fahrt durch die Luneburger heide sehr kurz in den .Er- 
innerungen* I, 296 f., . Schriften « III, 152 f. 

275. 4] Die anekdote in anderer einkleidung: .Erinnerungen* I, 
282 ff., .Schriften* HI, 189 ff. 

276. 16] Herr LOck und frau nur im .Tagebuch* erw&hnt. 
18] Vgl. oben 200, 3. 

23] Jacob Mumssen (1737—1819), der in der Hamburger gesell- 
schaft eine sehr angesehene stellung einnahm. Er abersetzte Popes 
.Essay on man*. 

26] Der klatsch fiber Claudius ist natttrlich nicht verftffentlicht 
worden. Das .Wiegenlied* fur die kronprinzessin von D&nemark in 
der Sauerschen auswahl (Deutsche National-Literat. Bd, 50, II, 3) 
S. 319; vgl. ferner die gedichte ,Auf den Tod des Prinzen* (S. 812) 
und .Apostrophe an unsern geliebten Eronprinzen" (S. 322), auf die 
vor allem Matthisson in zeile 29—30 anspielt 

277. 1] Ueber den zusatz vgl. 305, 34. 

2] Der besuch bei Elopstock : .Briefe* II, 186, .Erinnerungen* I, 
301 ff., .Schriften* III, 156 ff. 
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6] Diese oden bei Pawel-Muncker, Klopstocks Oden II, S. 67 ff. 
Die ode „ Rennet euch selbst* II, S. 69. 

10] Ueber die angebliche rficksendung des franzdsischen bttrger- 
diploms und Klopstocks f&lschliche annahme, dafi Goethe die von 
„metri8chen Unrichtigkeiten" wimmelnde ode verfafit habe, vgl. ,Briefe M 
II, 136 und die verkQrzte und gemilderte fassung in den „Erinnerungen" 
I, 302, ,Schriften« III, 157 und ferner Muncker, P. G. Klopstock, 
S. 514. 

16] Die familie des 1772 verstorbenen freisinnigen geistlichen 
Julius Gust. Alberti, eines hauptgegners von Goeze. 

17] Des kapellmeisters Joh. Friedr. Reichardt zweite frau -war 
eine geborene Alberti. 

18] Reichardt hatte 1791 schlofi Giebichenstein bei Halle gekauft. 

19] Mit Elisa v. d. Recke wurde Matthisson spater sehr befreundet. 

21] Joh. Georg Bfisch, dessen Hamburger Handlungsakademie einen 
grofien ruf hatte; vgl. SchrOder, Hamburg. Schriftsteller Lexikon I, 
441 f. — Ueber den historiker prof. Christoph Daniel Ebeling (ADB 5, 
524) „8chriften' m, 197 ff. 

23] Ueber den domherrn Friedr. Joh. Lorenz Meyer (SchrOder, 
Hamb. Schriftst. Lex. 5, 258 ff.) vgl. „Briefe - II, 138 f., „Erinnerungen" 
I, 316 f., „8chriften" III, 170. Seine .Darstellungen aus Italien* er- 
schienen zu Berlin 1792. 

278. 2] Joh. Albert Heinr. Reimarus, arzt und von 1796 ab prof, 
d. naturlehre am Hamb. gymnasium (1729 — 1814), der sohn des berfihm- 
ten theologen. 

9] Klopstocks urteil fiber Lavater, von dem sich Matthisson trotz 
seiner jugendschwarmerei immer starker abgestofien fflhlte, fehlt in 
den n Brief en", findet sich dagegen in nicht mifizuverstehender weise 
angedeutet in den „Erinnerungen" I, 318 f. und den „Schriften u III, 
172 f. 

17] Mad. Sieveking war eine tochter von Reimarus. 

19] SchrOder als Lear: .Briefe" II, 137 f., .Erinnerungen* I, 313 ff., 
„Schriften« IH, 167 ff. 

22] Joh. Friedr. Schink (1755—1835) ; vgl. ADB 81, 297. 

27] Joh. Heinr. Barteln: „ Brief e fiber Calabrien und Sizilien". 
3 tie. GOttingen 1787—1792. 

35] Der arzt Joh. Christ. Unzer (ADB 89, 334): „Schriften" III, 194ff. 

279. 15] Der besuch bei Gerstenberg: ,Briefe" II, 186 f., viel ausffihr- 
licher in den „Erinnerungen - I, 308 ff. und „Schriften" HI, 168. Die 
s Idyllen aus den hesperischen Garten " in Redlichs ziemlich umfang- 
reicher biographic (ADB 9, 60) nicht genannt. 

280. 2] Anfang des liedes s Die Vollendung* I, S. 102. 

5] Ueber den ersten Kieler aufenthalt nichts in den drucken. 
6] Phil. Gabriel Hensler war 1789 als professor der medizin nach 
Kiel gegangen; vgl. .Erinnerungen" I, 330 ff., n Schriften" III, 183 £ 

23* 
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8] Christian Gotthilf Hensler, der sohn von Phil. Gabriel Hensler, 
war seit 1789 ord. professor der theologie in Kiel. 

17] Martin Ehlers, ord. prof. d. philosophic (ADB 5, 699). 

20] Matthisson wird Karl Friedr. Cramer, der damals professor an 
der Kieler universit&t war, bereits 1784/85 in Hamburg kennen ge- 
lernt haben. 

32] Auch der besuch bei Vofi in den drucken ubergangen. 

281. 9] ,Reise in Deutschland, der Schweiz, Italien nnd Sizilien 
in den Jahren 1791 and 1792 von Friedr. Leopold Graf zu Stolberg', 
Kftnigsberg und Leipzig 1794; in den .Gesammelten Werken" Hamburg 
1827, bd. 6 ff. 

10] .Auserlesene Gespr&che des Platon ubersetzt von Friedrich 
Leopold Graf zu Stolberg", Konigsberg 1796, S bde. 

16] Boie : der schwager Rudolf Boie, der seit 1789 neben Vofi aU 
konrektor an der Eutiner schule tfttig war; vgL W. Herbst, Joh. Heinr. 
Vofi, bd. IL 1, S. 62. 

288. 7] Dafi Hensler die absicht hatte, Matthisson dauernd an 
Kiel zu f esseln, geht auch aus der gestrichenen stelle (280, 18) hervor, 
vgl. ferner 802, 28. 

11] Millers .Abschiedslied. An Esmarch* aus dem jahre 1773 
in den .Gedichten" 1788 S. 808 ff., in Sauers sammlung (Deutsche 
Nationallitteratur bd. 50, I, 2) S. 241. 

288. 17] Yon hier ab stimmen die daten nicht mehr; denn am 
16. III. war Matthisson mittags bei Cramer (282, 16), abends bei Hens- 
ler (288, 8 — 4), folglich mufi die fahrt ,zum Mittagsessen nach Hoi- 
enau zu Esmarch" (288, 9) am 17. III. stattgefunden haben. Den 
abend verbrachte er bei Hensler (288, 18), schlief auch noch in seinem 
hause, da ,das Paketboot erst den andern Morgen urn 7 Uhr abgehen* 
sollte (283, 20—21). Zur festgesetzten zeit schiffte er sich ein (283, 22) 
also am 18. HI. in der fruhe. Wahrend der seefahrt wird noch ein 
tag ubersprungen, wie sich aus den genauen angaben ergibt, so dafi 
er 285, 1 mit dem datum ,d. 18. Mere" um zwei tage im ruckstand ist. Den 
letzteren fehler bemerkte Matthisson bei der herstellung des druck- 
manuskriptes fQr die .Briefe", verwandelte daher den ,18. Men" in 
den ,19. Merz* und auf 286, 8 den ,19. Merz" in den ,20. Mere". Da 
er nun aber mit der notiz .Kopenhagen. 20. Merz* auf 286, 24 in 
konflikt geriet, gab er das andern als aussichtslos auf, so dafi die ver- 
wirrung auch fernerhin beateht und er immer — vorausgesetzt,dafi die 
angaben richtig sind — im datum um zwei tage im ruckstand ist 

18] Die uberfahrt nach Kopenhagen: .Briefe" II, 141 ff., .Erinne- 
rungen* IL 3 ff., .Schriften" III, 208 ff. 

284. 25] Das verh&ltnis Linnes zu Buffon gerade entgegengesetzt 
dargestellt in den ,Erinnerungen" II, 11 f., w Schriften" HI, 210. 

286. 11] Aufenthalt in Kopenhagen: .Briefe" II, 145 ff., .Erinne- 
rungen" n, 16 ff., .Schriften" III, 214 ff. 
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27—29] Earl and Charlotte Bran, die Mattbisson bereits 1791 
kennen gelernt hatte; seine kleine pate hiefi Ida Brun. 

286- 4] Christian Ulr. Detlev v. Eggers, prof. d. kameralwissen- 
schaften in Kopenhagen (ADB 5, 670); seine frau war eine schwester 
der Friederike Brun; vgl. ,, Briefe" II, 153, „Erinnerungen" II, 88 f., 
.Schriften* IU, 284. 

5] Vgl. oben 199, 4. 

12] Abraham Schulz, der bis 1795 kapellmeister in Kopenhagen war. 

287. 7] Der geisteskranke Christian VTI (1749—1808), fur den 
seit 1784 sein sohn, der kronprinz Friedrich (VI), die regentschaft 
fibernommen hatte. 

11] Die kronprinzessin Maria Sophie Friederike, geb. prinzeasin 
v. Hesaen-Kassel. 

288. 11] Die kOnigin Karoline Mathilde, die gemahlin Christians 
VII, nach dem sturz ihres geliebten Struensee im jahre 1772. 

25] „Hellebek": Gedichte 1779, S. 161. 

28] KOnigin Juliane Marie war die zweite gemahlin Friedrichs V 
and etiefmutter Christians VII. 

289. 5] ,Oden" I, 91. 

11] Ueber den minister Andreas Peter graf v. Bernstorff (ADB 2, 
488) vgl. .Briefe" II, 154 f., .Erinnerungen" II, 86 ff., „Schriften" HI, 
282 ff. 

15] Auguste grafin Bernstorff, geb. Stolberg, Goethes jugendfreundin 

80] Salis, Gedichte, Zurich 1821, 8. 50. 

290. 10] Ueber den grafen Ernst Heinrich Schimmelmann (ADB 31. 
271) .Briefe" n, 153 f., .Erinnerungen" II, 88, .Schriften" HI, 234. 

18] Julie Reventlow war eine schwester des grafen Schimmel- 
mann, vgl. unten 300, 18. 

292. 21] Zur charakteristik des kronprinzen Friedrich vgl. „ Briefe" 
H, 154 f., .Erinnerungen" II, 34 ff., .Schriften" III, 231 f. 

298. 28] „Lavater and Reichardt". 

31] .Lavater und der furstin v. Dessau". 

34] Ueber prof. Daniel Gotthelf Moldenhawer vgl. Schroder, Hamb. 
Schriftst. Lex. V, 342. 

294. 13] ,Die Zukunft", ein epos in hexametern, 5 gesange, 1779 bis 
1782; abgedruckt v. O. Hartwig im .Archiv f. Litt. Gesch." 18, S. 
82 ff., 251 ff. 

20] Christian Stolberg hat 1787 an einem schanspiel „Wilhelm 
Tell" gearbeitet, das aber fragment geblieben und nicht verOffentlicht 
worden ist. 

296. 8] » Nicht mehr als sechs Schflsseln", familiengemalde in 5 
akten von Grofimann. 

32] Vgl. oben 199, 12. 

296. 24] Ueber den kdnig Christian VII vgl. .Briefe" II, 146 und 
den ausfuhrlichen bericht „Erinnerungen" II, 29fi% a Schriften" III, 226 ff. 
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296. 1] Zur reise bis Emkendorf vgl. , Brief e* II, 156 ff., ,Erhu«- 
rungen" II, 41 ff., .Schriften" IE, 236 ff. 

800. 14] Beauch in Emkendorf bei graf Friedr. Earl Reventlow 
(ADB 28, S36) and seiner gemahlin Juliane, geb. Schimmelmann 
(ADB 28, 887): .Briefe" II, 159,, Erinnerungen" II, 45 f., .Schriften* 
III, 240 f. 

22] Sonntagsfreuden des Landmanns, Kiel 1791. 

23] Einderfreuden oder Unterricht in Gespr&chen. Kiel und Leipzig 
1793. 

26] Stolberg hatte 1790 die gr&fin Sophie Charlotte Eleonore ». 
Redern geheiratet. 

29] Die erste gemahlin Agnes v. Witzleben. 

801. 8] Ala Sophie Stolberg-Redern auf Emkendorf in betncb 
weilte, erkrankte ihr halbjahriger knabe Franz and starb am 11 
april 1794 ; vgl. ihre briefe an die furstin Gallitzin, gedruckt bei J. 
Janssen, Fr. Leop. Graf zu Stolberg I, 824—826. 

10] Ueber prof. Fabricius (ADB 6, 521) .Briefe" II, 160, .Erinne- 
rungen" II, 46, .Schriften* III, 241. 

19] Vgl. oben 199, 22. 

25] Bei Christian Stolberg und seiner gemahlin Friederike boast, 
geb. Reventlow: .Briefe" II, 160, .Erinnerungen" II, 53 f., .Schriften' 
ni, 248 f. 

803. 25] In der biographischen Qbersicht Erich Schmidt* (ADB 
36, 348) ein drama „ Psyche und Amor" nicht erwahnt; aach in den 
.Gesammelten Werken" Hamburg 1827 nicht enthalten. 

29] Ueber Claudius .Erinnerungen* I, 323 ff., .Schriften" IE 
176 ff. 

808. 4] .R— t"=Reichardt. 

14] Deutsche Gesange beim Clavier. Gedichte von Matthisson 
Eomp. v. Reichardt, Berlin 1794. 

804. 11] Gerstenbergs abscbiedsverse in uberarbeiteter form: 
.Erinnerungen" I, 310, .Schriften" III, 164. 

24] .Der Fruhlingsabend" I, S. 94. 

306. 5] Jonas Ludwig v. Hefi, tirzt in Hamburg (SchrSder, Bjub 
burg. Schriftst Lex. 3, 232) ; .Hamburg topographisch, politisch and 
historisch beschrieben" in 3 teilen 1787—1792; .Durchfl&ge darch 
Deutschland, die Niederlande und Frankreich", 7bde, Hambg. 1798 
bis 1800. 

10] Ueber den theekramer Joh. Hinr. Rdding (Schroder, Hnmb. 
Schriftst. Lex. 6, 332), Briefe" II, 139, .Erinnerungen" 1,817 f.,, Schrif- 
ten" III, 171. 

11] Allgemeines WOrterbueh der Marine in alien Europauchei 
Sprachen, 4 tie, Hamburg u. Halle 1793—1798; von seinen sonstigen 
werken weder bei Schroder noch bei Eayser etwas verzeichoet 

29] Marianne Gluck (f 1776), vgl. Muncker, F. G. Klopstock, & 470l 
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30] Der philosoph Karl Leonhard Reinhold, der 1794 von Jena 
nach Kiel ubersiedelte. 
34] Gl. = Gleim. 

806. 9] Vgl. .Briefe" II, 162, ..Erinnerungen" I, 387 f., „Schriften" 
III, 254, an welchen orten auch das trauerspiel „Der Lttderliche" von 
Christoph Friedr. Bretzner (Leipzig 1789) besprochen wird. 

807. 8] Ueber Job. Arnold Ebert „Briefe" II, 165 f., .Erinnerungen" 
I, 341 ff., .Schriften" in, 256 ff. 

25] Joh. Joacb. Escbenburg in den drucken nur nebenber erwahnt, 
vgl. z. B. .Schriften" III, 260. 

806. 8] Das gerucbt war wobl durch den konflikt Schldzers mit 
der regierung entstanden, die ende februar 1794 das fernere erscheinen 
der von ihm herausgegebenen .Staatsanzeigen" verboten hatte. 

4] Ueber denbesuch beiLeisewitz B Briefe" II, 166 f., .Erinnerungen* 
I, 344 f., .Schriften" HI, 259 ff.; ferner Klingemann, „Kunst und Natur*. 
Braunschweig 1819, 1828. I, 180; III, 53. 

6] An der „Geschichte des dreifiigj&hrigen Krieges* arbeitete 
Leisewitz noch 1797 ; nach seinem tode wurde das unvollendete manu- 
skript verbrannt. 

10] Abt Jerusalem war 1789 gestorben. 

11] Ueber Friederike Magdalene Jerusalem vgl. Goedeke, Grdr. 
IV, 417. 

16] Das lustspiel, das die geschichte der .Weiber von Weinsberg" 
behandelte, hiefi B Der Sylvesterabend" und spielte in ltalien. Bereits 
1779 begonnen, blieb ea doch fragment und wurde nach dem tode 
des verfassers vernichtet; nur eine szene hat sich erhalten, die R. M. 
Werner in den .Deutschen Litteratur-Denkmalen* Nr. 32, S. 189 ab- 
gedruckt hat. 

25] Der ausflug von Braunschweig nach Wolfenbiittel ausfuhrlich: 
.Briefe" II, 167 ff., .Erinnerungen" I, 345 ff., .Schriften" HI, 261 ff. 

309. 9] Das bertthmte manifest des herzogs Karl Wilhelm Fer- 
dinand von Braunschweig, das er als oberbefehlshaber der verbunde- 
ten truppen am 25. juli 1792 gegen Frankreich richtete. 

15] Den professor Ernst Christian Trapp kannte Matthisson von 
Halle und Hamburg her. 

18] Ueber Ernst Theodor Langer, seine verdienste urn die biblio- 
thek und deren geplante verlegung nach Hehnstedt vgl. ADB 17, 676. 
25] Ulrichs von dem Turlin .Wilhelm der Heilige von Oranse. 
Aus einer Handschrift herausgegeben durch W. J. Ch. Gust. Caspar- 
son." Cassel 1781. 

810. 6] Die herzogin Auguste v. Braunschweig. 

18] Von Campe in den umfangreichen berichten liber den 
Braunschweiger aufenthalt nichts gesagt. 

811. 24] Der anfang der .Epistel an Liskov" auch in den . Brief en" 
II, 166. Aus Eberts nachlafi erhielt sie Eschenburg, der sie unter 
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dem titel : .Sendschreiben an J. F. Liscov- in den .Poetischen Werken 
Friedrichs von Hagedorn" herausgab (Neue wohlfeilere ausgabe, 
Hamburg 1825, Bd. 4, S. 118 ff.). 

812. 21] Besuch bei Gleim: .Briefe" H, 177 ff. and ausfuhrlicher 
.Erinnerungen" I, 859 ff., .Schriften- HI, 278 ff. 

31] Sophie Dorothea and Lnise. 

818. 6] Eschenburgs impromptu anch in den .Erinnerungen* 
and .Schriften" a. a. o. 

17] Im gegensatz sum text irird Wielands portr&t sehr gelobt 
in den .Erinnerungen' und .Schriften". 

814. 5] .NesselnaufGr&ber*, o. o., 1795, 82 seiten; in .Gleims 
s&mtlichen Werken*, ed. KOrte, Halberstadt 1811—13, Leipzig 1841, 
finden sieh cyklen nnter den angegebenen titeln nicht, hingegen ein- 
zelne stucke (Bd. 5, S. 20, 128—132 nnd 56); vgl. anch .Briefwechsel 
zwischen Gleim und Uz", ed. Schuddekopf, S. 442. 

7] In etwas anderer fasBung bei Gleim V, 72. 

19] Gottlob Nathanael Fischer, rektor der domschule in Halber- 
stadt. 

23] In der heimat: , Brief e 1 II, 172 ff., .Erinnerungen- I, 350 ff., 
.Schriften- 1H, 265 ff. 

816. 4] Erschienen zu Magdeburg 1792. 

21] Ueber Gottfried Benedikt Funk, der seit 1772 rektor der dom- 
schule zu Magdeburg war, Goedeke Grdr. IV, 115. 

80] Matthisson fahrt Ofter in der apposition mit einem falschen 
kasns fort, namentlich setzt er gern wie hier den dativ statt des akku- 
sativ, vgl. ferner 298, 30, 326, 4, 384, 5 und aufierdem 221 , 15, 267, 10. 

817. 17] General Alexander Lameth; Ober ihn und Lafayette 
.Briefe* H, 175 f., „ Erinnerungen- I, 357 ff., , Schriften- HI, 271 ff. 

818. 2] Vgl. .Klamer Schmidts Leben und auserlesene Werke", 
Stuttgart 1826—1828, Bd. I, S. 45. Hiernach ist nur der erate gesang der 
komischen epopoe vollendet und steht nebst dem anfang des zweiten 
in den .Komischen und humoristischen Dichtungen*, Berlin 1802. 

4] n Hendeka8yllabus an Musaus Grabe gesungen" in Klamer 
Schmidts werken II, 404—406; vgl. unten 327, 21 ff. 

6] Ueber bibliothekar Benzler aus Wernigerode „ Brief e" H, 177, 
„Erinnerungen u I, 868, „Schriften u III, 276. 

10] Spiegelberge: „Briefe u II, 178f., n Erinnerungen" I, 867 f., 
„Schriften- HI, 280 f. 

29] Besuch in Wernigerode: „Briefe tt n, 180 ff., ^Erinnerungen" 
I, 368 ff., ^Schriften- HI, 281 ff. 

819. 19] Der wechselgesang des Wernigeroder hofdichters in den 
werken nicht enthalten. 

20] Aus dem sehr undeutlich geschriebenen worte vermag ich 
keinen anderen namen herauszulesen ; trotzdem erscheint er mir zwei- 
felhaft, da der beruhmte Pariser violinspieler und komponist wohl 
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kaum in frage kommt und Konradin Ereutzer 1794 erst 14 jahre 
alt war. 

830. 9] Horaz, carm. II, 6. 

29] Ueber Basedows denkmal „Briefe" II, 174, .Erinnerungen* 
I, 856 1, „Schriften" HI, 271. 

821. 6] WSrlitz: , Briefe" II, 188 ff., „Erinnerungen« I, 872 ff., 
.Schriften" III, 284 if.; natfirlich fehlt ttberall die abfallige kritik fiber 
die veranderungen in WOrlitz. 

328. 1] Ueber den glaubenszwang in Berlin mit einigen aus- 
schmfickungen .Erinnerungen" I, 864 ft 7 ., .8chriften" III, 277 ff. 

2] Der oberkonsistorialrat Joh. Priedr. ZOllner (ADB 55, 428) war 
propst an der Berliner Nikolaikirche. 

4] Des staats- und justizministers v. Wdllner orthodoxes religions- 
edikt war im juli 1888 erschienen. 

21] Herm. Daniel Hermes war president der „kgl. Geistlichen- 
Immediat-Examinationscommission" zu Berlin, vgl. ADB 12, 196. 

32] Die „landlich malerische Dichtung Klamersruh* erscbien zu- 
erst in , Beckers Erholungen" 1796, III, S. Iff.; in den .auserlesenen 
Werken" HI, S. 217 ff. 

824. 8] Vofi reiste in begleitang seines altesten sohnes und eines 
jungen scbweden, namens LOwenskiold, der sein bisheriger schfiler 
war; vgl. W. Herbst, J. H. Vofi II, 1, S. 160 f. Beide teile der ,mytho- 
logischen Briefe" erschienen 1794 zu KCnigsberg. 

18] Ueber Weimar .Briefe « II, 188 ff., „Erinnerungen« I, 386 ff., 
.Schriften* III, 297 ff. 

27] „Was kummerts mich", lustspiel in 1 akt von Muchler, das 
anf der Weimarer buhne nur an diesem abend gegeben wurde, vgl. 
Bnrkhardt, Das Repertoire des Weimarischen Theaters unter Goethes 
Leitung, S. 13. 

325. 7] Vgl. Wielands „ Briefe fiber die Vossische Uebersetzung 
des Homer" im „Neuen Teutschen Merkur" 1795, 2, S. 105 f. und 3, 
S. 400 f. 

12] Die Leipziger ausgabe von 1794—1802. 

29] Eleonore von Kalb. 

827. 2] Die fibersetzungen von Jakob Baldes gedichten verOffent- 
lichte Herder in der .Terpsichore" 1795—96. 

22] Die zitierten verse bilden den schlufi von Klamer Schmidts 
.Hendekasyllabus" und weisen einige varianten auf gegenfiber der 
fassung in den „Auserlesenen Werken" II, S. 406. 

828. 5] Yielleicht Auguste von Seckendorf, gemahlin Franz Paul 
Christophs von Seckendorf, der ein bruder Siegmunds von Seckendorf 
war; vgl. .Charlotte", die autobiographic von Charlotte v. Kalb, ed. 
Palleske, S. 259 anm. 

6] Tiefurt: .Briefe" II, 194 f., .Erinnerungen" I, 399 f., .Schriften" 
HI, 309 f. 
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IS] Besuch bei Schiller nor in den ,Erinnerungen a I, 405 ff., 
„Schriften« III, 314 ff. 

19] J. 6. Mailers kupferstich nach dem 1791 von Graff vollendeten 
portrait stammt aus dem anfang des jahres 1794. 

23] Die aus der Lethe trinkende Psyche, von Lips gezeichnet and 
von H. Guttenberg gestochen, befindet sich vor der Zuricher atugabe 
von 1794, wie ich in einem kurzlich erworbenen exemplar feststellen 
konnte. In der beschreibung von Zs (a. Bd. I, S. 271) fehlt diese 
angabe, da mir bis dahin nur exemplare ohne diesen stich bekannt 
waren. 

25] Fortsetzung des gespraches mit Wieland. 

329. 28] Christine Hagel, die „Bibi", mit der er 1762—63 zu Biber- 
ach in wilder ehe lebte. 

29] Gemeint kann nur sein „Die Geisterinsel', G otters dreiaktiges 
singspiel nach Shakespeares „Sturm tt , an der auch Einsiedel beteiligt 
war; vgL 330, 19, wo falschlich die hauptarbeit an dem stuck Einsiedel 
zugeschrieben wird. .Die Geisterinsel* erachien zuerst 1797 im achten 
and nennten stuck der ,Horen*. 

880. 2] Ueber Knebel .Erinnerungen* I, 395 f., .Schriften* HI, 
305 f., anschliefiend die schildernng der abendgesellschaft bei der her- 
zogin Anna Amalie. 

11] Zu der randbemerkung vgl. „ Erinnerungen* 1, 390, B Schriften' 
III, 300, wo es sich aber urn ein mittel gegen zahnschmerzen handelt. 
27] ,Fr. v. K.'= Eleonore v. Kalb. 

881. 30] Ueber hofrat Markus , Briefe' II, 199, .Erinnerungen* 
I, 408, „Schriften* III, 317, worauf die beschreibung des Nttrnberger 
aufenthaltes folgt. 

882. 8] Joh. Paul Sattler war professor der deutschen sprache am 
st&dtischen gymnasium in NQrnberg; sein roman „Friederike oder die 
Husarenbeute* bereits 1774 zu Nurnberg erschienen. 

888. 30] Gleim hatte Matthisson „tausend Umarmungen* an Uz 
auf die reise Jraitgegeben, vgl. Briefwechsel zwischen Gleim und Uz, 
ed. SchQddekopf, S. 439 und die hierauf bezQgliche antwort von Uz 
S. 440. 

884. 15] Vgl. das gedicht .Die Weinbluthe K I, S. 241. 

16] Susanne Necker, geb. Curchod, war im mai 1794 zu Coppet 
gestorben; worauf Matthisson hier anspielt, ist mir nicht klar — 
vielleicht auf die memoiren, die ihr mann nach ihrem tode herausgab, 
oder auf ihre abhandlung „des inhumations precipitees" (Paris 1790), 
die ich leider nicht habe einsehen kOnnen. 

17] Vgl. ,Schriften« V, 333 f. 

24] Der ausflug mit Bonstetten nach der Petersinsel im Bieler see, 
dem zufluchtsort Rousseaus, auf den sich wohl die bemerkung bezieht : 
, Briefe" II, 218 ff., ,Erinnerungen* IL 73 ff., ,Schriften tt HI, 389 ff.; 
vgl. das gedicht ,Die Petersinsel' I, S. 248. 
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27] Die wanderung nach dem Stockhorn: „ Brief e" II, 205 ff., 
.Erinnerungen* II, 61 ff., ,Schriften« III, 328 ff. 

30] Ueber das gemalde von prof. Hetsch, das die Kornelia mit 
ihren beiden knaben darstellt, „ Brief e* II, 86, „Erinnerungen u I, 206, 
„Schriften« HI, 71. 

886. 7] Der Dessauer kapellmeister Friedr. Wilh. Rust, der im 
februar 1794 gestorben war, hatte zwei sOhne hinterlassen, von denen 
der jilngere, der 1787 geborene Wilhelm Earl, schon als kind durch 
seine musikalische begabung die allgemeine aufmerksamkeit erregte. 

16] Aufzeichnungen fiber die reise nach Dresden hat Hosaus ver- 
Gffentlicht in den „Mitteilungen des Vereins for Anhaltische Geschichte 
und Altertumskunde* V, 370 ff. 

18] „F." - FQrsten. 

21] Ludwig Matthi8son, gest. 25. dezember 1799. 

32] Ueber Earl August von Lichtenstein, der 1798 intendant des 
Dessauer hoftheaters wurde, ADB 18, 553. Ygl. Heers, S. 66, anm. 2. 

886. 5] Graf Franz v. Waldersee, der nattlrliche sohn des fursten 
Leopold Friedrich Franz v. Dessau; vgl. ADB 40, 696. 

9 — 10] ,der Furstin, der Generalin Raumer*. 

10] Tarare, gen. Axur, oper in 4 akten von Salieri. 

18] Oberon, EOnig der Elfen, oper in 3 akten von Wranitzky. 

22] Graf Benjowsky oder die Verschworung auf Eamtschatka. 
Schauspiel in 5 akten von Eotzebue. 

28] Da Eotzebues drama: „Der Taubstumme oder der Abbe* de 
T Epee" erst 1800 erschienen ist, kommt wohl nur das dreiaktige lust- 
spiel von Ant. Christ. Hunnius (Schwerin 1791) in betracht. 

887. 5] C. E. E.? 

6] Clara du Plessis und Clairant, roman von A. H. J. Lafontaine 
(1794). 

18] Ueber Friedr. Adolf Euhn vgl. ADB 17, 338. — A. W. u. S.? 

21] Vgl. Bd. 1 S. 275. 

22] Minchen ? Yielleicht Matthissons nichte ? 
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Nachtr&ge und Berichtignngen. 



Erst nach abschlufi der anmerkungen zum „Tagebuch" stelite ich 
feat, dafi von verschiedenen banden der .Schriften" (Zurich 1825—1829, 
8 bde) paralleldrucke vorliegen, die nach meinen biaherigen nnter- 
suchungen zwar inhaltlich, aber nicht im satz flbereinatimmen, so dafi 
die seiten oft betr&chtlich von einander abweichen. W&hrend ich in 
Berlin mit der herauagabe der gedichte beachaftigt war, benutzte ich 
ein exemplar des dortigen Germanischen Seminars, das ich im folgen- 
den mit 8 x bezeichne. Durch meine ubersiedlung nach Stuttgart 
wurde mir dies exemplar [unzug&nglich ; ich schaffte mir daher ein 
eigenes an (S*), das sich als ein zweiter druck erwies, nach dem 
ich in den anmerkungen zum ,Tagebuch" zitierte. Aufierdem befindet 
sich ein dritter druck auf der Egl. Landesbibliothek zu Stuttgart (S 1 ), 
der sich wiederum von den beiden anderen unterscheidet, wie aich 
aus nachatehender tabelle ergibt: 





Bandl 


Band 2 


Band 3 


Band 4 


Band 5 


Band6:Band7|Band8 


S 1 . 


288 S. 


358 S. 359 S. 


279 S. 


372 S. 


343 S. 1 372 S. 263S 


S 2 . 


288 S. 


374 S. 


376 S. 


284 S. 


411 S. | 372 S. 


372 S. ' 268 S. 


s». 


288 S. 


386 S. 


391 S. 


298 S. 


411 S. 


372 S. 


372 S. 263 S. 



Hiernach atimmen also Bd. 1, 7 und 8 in alien drei druckea 
fiberein, Bd. 5 und 6 ferner in S * und S *, w&hrend Bd. 2, 8 uad 4 
erhebliche differenzen aufweisen. Da nun in den anmerkungen za des 
gedichten nach S 1 , in denen zum „Tagebuch* hingegen nach S'sitiert 
ist, gebe ich um der einheitlichkeit willen im folgenden fur die zitate 
von Bd. I und II, S. 1—192 die parallelstellen nach S* an, soweitne 
sich von S 1 unterscheiden. 

I, S. 79: anm. zu Nr. 62: V, 40—41. 

I, S. 93: „ Nr. 70: VI, 89. 

I, S. 174 u. 176: , „ Nr. 122: II, 252. 

I, S. 179: , , Nr. 127: U, 215 u. 208. 

I, S. 204: , Nr. 141: U, 218. 
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I, 8. 


206 


: anm. zu Nr. 143: 


II, 214. 


1,8. 


214 


„ . Nr. 147: 


II, 248 u. 242 


I, 8. 


215: 


, Nr. 148: 


II, 287. 


1,8. 


216 


. , , Nr. 149: 


n, 381. 


I, S. 


281 


. , Nr. 163: 


Ill, 21. 


II, 8. 


4 


: , t Nr. 185: 


IV, 86. 


n, s. 


5 


, . Nr. 187: 


IV, 31. 


II, 8. 


5 


„ Nr. 188: 


IV, 84. 


n, s. 


6 


, , Nr. 189: 


IV, 50. 


II, s. 


7: 


, „ Nr. 191: 


IV, 58. 


H, 8. 


8 


, Nr. 192: 


IV, 55. 


II, s. 


8: 


, Nr. 198: 


IV, 80. 


n, s. 


9 


, Nr. 196: 


IV, 169. 


n, s. 


10 


, Nr. 201 : 


IV, 236 u. 264 


II, s. 


12 


: „ , Nr. 206: 


V, 183. 


n, s. 


14 


, „ Nr. 211: 


V, 104. 


n, s. 


15' 


, Nr. 212: 


V, 109. 


II, 8. 


79 


, , Nr. 247: 


V, 286. 


n, s. 


80: 


, Nr. 248a 


: V, 229. 


II, 8. 


82: 


, Nr. 250: 


V, 287. 


n, s. 


120: 


, Nr. 268: 


in, 61. 


II, s. 


126: 


, , Nr. 270 : 


VI, 40. 



Ausserdem ist noch folgendes nachzutragen und zu berichtigen: 

Band I. 

S. 41. Das .Badelied* ferner gedruckt in Campes „Kinderbibliothek*, 
teil II, S. 82 mit der falschen unterschrift : .Overbeck" and in 
der „AUgemeinen Blamenlese der Deutschen 11 , teil IV, Zurich 
1784, herausgegeben von Fufili, 8. 90, unterzeichnet: ,Mn B . 

8. 46. Die ersten drei zeilen dee apparates sind als anmerkungen 
unter das zweite sternchen zu setzen. 

8. 79. Zu Nr. 68 vgl. auch .Erinnerungen* V, S. 98 fit., „Schriften« V, 
232 ff. 

S. 92. Das motto zu Nr. 70 von Wieland zitiert im , Deutschen Merkur* 
1773, I, 225, schon vorher kommentiert in seinen „Gedanken 
tlber eine alte Aufschrift", Leipzig 1772; vgl. auch Wielands 
schlufiworte in Goethes ,G5tter, Helden und Wieland" (Cotta- 
sche Jubilaumsausg. VII, S. 139, 20) und ,Schriften" VI, S. 89. 

8. 94. Zu Nr. 71 vgl. Bd. II, S. 304, 23—24. 

8. 123. Das gedicht „Himmel8ahnung* auch in Z lt 8. 49. 

8. 237. Nach Nr. 170 ist das kleine gedicht: „An einen Ring' einzu- 
schieben, das ich nach anfanglichem zweifel jetzt doch Mat- 
tbisson zuschreiben mOchte, nachdem sich auch W. Krebs 
(8. 49) in diesem sinne ausgesprochen hat. Der vierzeiler 
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stebt nur im Vossischen Musenalmanach von 1795, S. 58 mit 
der unterschrift „Mn" und lautet: 
An einen Ring. 
Dich scheide nichts von meiner Hand, 
Der Liebe Weibgescbenk and Pfand ! 
Bleib' uberall, in Wonn' und Leid, 
Mir Sinnbild ihrer Ewigkeit. 
S. 243. „Die Petersinsel" findet sich auch in den .Erinnerungen' II, 
73 und .Scbxiften' m, 389. 

Band II. 

S. 47. Zu Nr. 281 vgl. den eintrag im „Tagebuch« 337, 14, durcb den 

das gedicht dem januar 1799 zugewiesen wird. 
S. 197. In dem zusatz zu Z. 16 lies: .Verlagskasse" statt .Vertragskaase*. 
S. 240, Z. 23. Lies: ..Varicourts* statt .Vonicourts". 
S. 246, Z. 30. Lies: ,Streng* statt .Strang*. 
S. 273. In dem zusatz zu Z. 5 lies: , Marten" statt „Munter". 
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Alphabeti8ches Yerzeichnis der Gedichte. 

(Die mit * versehenen titel stehen in den lesarten.) 



AbendbilderamThunersee 11,155 

Abendfeier* I, 72 

Abendgem&lde 1,197 

Abendlandschaft .... 1, 156 

Abendlied I, 16 

Abendspaziergang bei Ins- 

bruck U, 80 

Abendwehmuth . . . .11,116 
Abenteuer des weisen und 

tapfera Hitters Alin* . II, 47 
Aberlis Landschaften . . II, 76 

Abscbied I, 7 

Adelaide 1,186 

Alcibiades an die GCtter . II, 85 
Alins Abenteuer . . . . II, 47 
Allegorie, dem sechsten No- 
vember heilig. 1813 . . II, 152 
Alpenbilder. An Salis * . 1, 204 
Alpenreise. An Friederike 

Bran, geb. Milliter . . . 1, 200 
Am ersten Januar. 1801 . II, 103 
Am ersten Januar. 1808 . II, 118 
Am ersten Januarmorgen. 

1802 n, 110 

Am 24 September. 1795 . II, 7 
Am 24 September. 1796. . II, 19 
Am 24 September 1797 * . II, 80 
Am vierundzwanzigsten 
September. 1803 . . .II, 127 

Amors Zauber 1,236 

An Agatbon 1, 146 

An Amaliens Lieder . . . 1,103 
An Damons Garten ... I, 84 



An den Abendstern . . . I, 82 
An den Abendstern . . . 1,111 
An den Frieden .... II, 181 
An den Lebensnachen . . I, 66 

An den Tod I, 28 

An den Tod 1, 128 

An den Wanderer am Rhein- 

fall II, 75 

An den Weltgeist . . .II, 147 
An die Freiheit. Hrn. Rath 
Perschke gewidmet . . I, 35 

An die Grille 1, 178 

An die Hoffnung* ... I, 97 

An die Liebe 1,101 

An die Musen im Pantheon 

zu WOrlitz H, 126 

An die Nachtigall . . . I, 11 
An die Nymfen* . . . .1,118 
An die Nymphen des Quells 

der Liebenden . . . . 1, 118 
An die Phantasie * ... I, 95 
An die Schweiz . . . . II, 77 

An die Stille I, 49 

An die Weisheit . . . . 1, 112 
An ein Dorf . . . I, 56 u. 58 
An ein Traumbild ... II, 153 
An eine Leidende . . . I, 78 
An eine Leidende . . . I, 80 

An eine Pinie II, 157 

An eine Quelle* . . . . II, 19 
An eine Rosenknospe . . 1,225 
An eine Zypresse bei Rove- 
redo II, 82 
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An einen Binder .... I, 28 
An einen Busenstraus . . I, 13 
An einen genialischen Lohn- 

ubersetzer II, 92 

An einen jungenDichter der 
ein Handbuch der Aes- 
thetik kaufte . . • . H, 93 
An einen Maler .... I, 92 
An einen Oelbaum. Bei der 
Quelle von Vaukluse* . 1,216 

An Hang U, 163 

An Haug und seine Luise. II, 112 

An Kallias 1, 242 

An Laura I, 74 

An Laura I, 99 

An Laura 1, 100 

An Laura, als sie Klopstocks 

Auferstehungslied sang . I, 75 
An Lauras Bildnifi . . . I, 75 
An Lauras Geist .... I, 76 

An Leukon I, 65 

An Luisens Geist .... 1, 244 

An Ossian I, 11 

An Ph&don * 1, 186 

An Raphaels Johannes in 

der Wttste 1, 121 

An Rosenfeld I, 67 

An Salis 1,204 

An Salis II, 78 

An Sander I, 84 

An Sehna I, 9 

An Selma. Als sie sich 
wieder aufis Land begab . I, 9 

An Serena* I, 99 

An Serena * 1, 100 

An Thomann 1, 186 

An Urania II, 154 

An Werdomar* .... I, 28 

Andenken 1, 144 

Andenken 1,234 

Angebinde auf Eduards 

Wiege II, 101 

Angelika II, 10 

Angelikas Kranz . . . . II, 10 
Anspach. 1800* . . . .11,110 



Aubonne ^ 1^2 

Auf den Hohenstaufen . . H, 120 
Auf der Reise. 1808* . . 0,108 
Aufforderung zum Gesange. 
An Laura* L, 74 

Badelied I 40 

Baja IL W 

Basel. 1801 * It 108 

Basrelief am Sarkofage des 
Jahrhunderts .... n, 67 

Bern. 1794* 1,244 

Beruhigang I» 12 

Benihigung . . . I, 112 o. US 
Beseitigter Irrthum . . . fl, 92 

Bitte * L118 

BlOmchen Wunderhold . IL 85 
Blume des Andenkens . . L145 
Blame fur Haug . . . .11,160 
Blume fur Luise . . . .11,161 

Bonnet 1,194 

Botzen in Tyrol. 1799* . IL 97 

Bramarbas IL 9$ 

Buchhandlerbillets . . . IL 94 

Bundesweihe 1, 243 

Bury bei Vevey. 1809 * . U, 144 

Campo Vaccino * . . . . 0, 12 
Clarens ....... 1,193 

Danklied. Dem Landes- 
retter von den Einwoh- 
nern der Stadt Worlitz mit 
einem Eichenkranse ge- 

weiht H. 143 

Das Bild* L T5 

Das Dorf L 14 

Das Dorf der Geliebten * . L 14 

Das Feenland L 150 

Das Fraulein im Thunne. 

Romanze* L212 

Das Grab II, 46 

Daa Grabmal L2S8 

Das Grabmal sweyer Preun- 
de* 1,288 
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Das Kloster I, 209 

Das Krankenhaus . . . II, 86 
Das Nympheum* .... I, 45 
Das rOmische Forum . . II, 12 
Das Schauspiel . . . . II, 96 
Das Todtenopfer . . . .1,152 
Dem 24 September. 1797 . II, SO 
Dem 24. September 1798 . II, 43 
Dem vierundzwanzigsten 

September. 1799 . . .II, 80 
Dem vierundzwanzigsten 

September. 1800 . . . II, 97 
Dem vier und zwanzigsten 

September. 1801 . . .II, 108 
Dem vierundzwanzigsten 

September. 1802 . . .11,114 
Dem vier und zwanzigsten 

September. 1804 ... II, 131 
Dem vierundzwanzigsten 

September. 1805 . . .II, 135 
Dem vierundzwanzigsten 

September. 1806 . . . 11,138 
Dem vierundzwanzigsten 

September heilig. 1808 . II, 144 

Der Abend I, 64 

Der Abend* I, 71 

Der Abend am Zilrchersee. 

An Heinrich Fttfili 
Der Abend. An Sander . 
Der Alpenwanderer . . 
Der Antikensammler . 
Der Aschenkrug. An Hein- 
rich Stilling * .... 1, 104 

Der Ball* II, 88 

Der Ball in Eger .... II, 88 

Der Bettler II, 18 

Der Bund. Sie an ihn . . 1, 217 

Der Dichter II, 16 

Der dunkle Schriftsteller . II, 96 
Der Einsiedler. An die 

Furstin von Dessau . . 1, 223 
Der Eutinersee. An Vofi . 1, 103 
Der Fremdling* . . . . II, 21 
Der Freundscbaftssitz * . .II, 87 
Der Freundschaftssitz bei 

Matthition II. 



1,131 

I, 72 

1,179 

II, 18 



Carlsbad II, 87 

Der Fruhlingsabend ... I, 60 
Der Fruhlingsabend . . . I, 94 
Der Geistertanz . . . , II, 28 
Der Gemsenj&ger .... 1,206 

Der Genfersee 1, 187 

Der Genfersee 1, 190 

Der Grabstein 1, 119 

Der Granatapfel . . . . 1, 242 
Der Hausfreund . . . . II, 90 
Der heilige Plinius ... II, 7 
Der heilige Plinius in 

Komo * II, 7 

Der Herbstabend* . . .II, 3 

Der Hugel I, 45 

Der jtingere Vestris in 

Lyon 1,178 

Der Eameralist II, 17 

Der Eaufmann II, 16 

Der Krieger II, 16 

Der l&ndliche Dichter . . II, 92 
Der Lorber am Grabe Vir- 

gils II, 14 

Der Lorber an Virgils 

Grabe * II, 14 

Der LorbersprOfiling. An 

Agathon * 1, 146 

Der Maler II, 16 

Der Mineralog II, 88 

Der neue Pabst . . . . II, 96 
Der neue Pygmalion * . . 1, 185 

Der Padagog D, 92 

Der PDger U, 17 

Der Priester II, 17 

Der Reisebeschreiber . . II, 17 

Der Saal II, 87 

Der Schmetterling ... 1, 159 

Der Seefahrer* 1, 188 

Der Seiltanzer II, 18 

Der Stammbaum . . . . II, 91 
Der Theatervorhang in 

Karlsbad auf welchemdie 

Musen mit Sprudelbe- 

chern vorgestellt sind . H, 90 
Der Traum 1, 175 

24 



Der 24. September 1794 * . 

Der 24 September 1796 * . 

Der Vollendete 

Der Wald 

Der Wanderer* . . . . 

Der Winter 

Der Zauberstab * . . . . 

Der Zerstreute 

Die Allliebende .... 

Die Alpenbirten .... 

Die Assemblee 

Die A88emblee in Earls- 
bad* 

Die Befreiung 

Die Berfthmte 

Die Betende 

Die borromaischen Inseln . 

Die Braut 

Die Einsamkeit .... 

Die Elementargei8ter . . 

Die Elfenkdnigin .... 

Die Er8cheinung .... 

Die Erscheinung am Rhein- 
falle 

Die Fantasie* 

Die Felsenquelle .... 

Die Fideler 

Die ftlnf Heilquellen . . . 

Die Geliebte * 

Die Gemme 

Die Gnomen 

Die Grazien. An Salie . . 

Die hOchste Weihe . . . 

Die Hofnung* 

Die Insel .... I, 174 

Die Kabnfahrt 

Die Kinderjabre .... 

Die Kindheit 

Die Landschaft 

Die Lehrstunde .... 

Die Leihebibliothek . . . 

Die Liebe . 

Die Liebe 

Die Mode 

Die Moorgegend .... 
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1,244 Die Nachtigall 1,160 

II, 19 Die Natur. An Gerstenberg I, 90 

I, 54 Die neue Armida . ... II, 95 

1, 195 Die neue Heilige . . . . 1, 185 

1, 179 Die neue Sappho .... U, 88 

I, 23 Die neuen Argonauten . . II, 71 

II, 38 Die Nonne 1,184 

n, 92 Die Opernsangerin . . . II, 18 

II, 95 Die Oreade dee Gotthards II. 75 

1,206 Die Petersinsel 1,243 

n, 95 Die Quelle II, 19 

Die Rosenknospe* . . .1,225 

n, 95 Die Schatten H, 27 

1, 147 Die Schlummernde ... I, 12 

n, 90 Die Schlttssel im Kloster* II, 87 

I, 30 Die schOne Erde . . . . I, 39 

II, 8 Die Sommernacht .... I, 99 

n, 88 Die Sterbende I, 55 

L 157 Die sterbende Elisa * . . I, 54 

1, 227 Die Stimme in der Waste II, 78 

1, 121 Die Trennung. An Henri ette 1, 120 

I, 16 Die Tugend. Dem Grabe 

Elisas geweiht . . . .1,104 

II, 75 Die Unsterblichkeit. An 

I, 95 Elisa t 79 

1,241 Die Vollendung .... 1,102 

II, 95 Die Wallfahrtskapelle . . 1,215 
H, 87 Die Wasserfahrt . . . . I, 18 

I, 25 Die Weihe* 1,289 

1,195 Die Weinbluthe . . . .1,241 

1,225 Die Zipresse an Grabern* II, 82 

1, 177 Die Zofe II, 91 

1,239 Die zween Schltkssel im 

I, 97 Kloster U, 87 

u. 176 Die zwei Schlttssel im 

I, 17 Kloster * H, 87 

1, 162 Die Zypressen im Weingar- 

1, 135 tetf It 15 

II, 4 Domenichinos Cacilia . . It 9 

II, 93 

II, 86 Eifersucht H. 90 

I, 89 Einsamkeit 1,241 

1,101 Elegie I. «2 

II, 85 Elegie II, S 

II, 93 Elegie am Genfersee* . . tl82 
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Elegie, am Genfersee ge- 

schrieben * 1, 137 

Elegie an den Tod . . . 1, 127 
Elegie an die Ruhe* . . I, 60 
Elegie an Sophie von Secken- 
dorf und Eleonore von 

Kalb 1,107 

Elegie an zwei Schwestern * 1, 107 
Elegie auf einem Gottes- 

acker geschrieben * . . I, 62 
Elegie in den Ruinen einea 
alten Bergschlosses ge- 
schrieben 1, 1 14 

Elfenau 11,156 

Elisas Geburtstag . . . . I, 51 

Elysium 1,132 

Entsagung. Emma an Ednard 7, 1 24 

Entzttckung* I, 31 

Epitaph II, 83 

ErhOrung 1,118 

Erinnerung I, 24 

Erinnerung 1,238 

Erinnerung am Genfersee . 1, 182 

Erinnerungen 1, 218 

Erinnerungen * .... 1, 221 
Erinnerungslied .... I, 21 
Erkannte Wohlthat . . . n, 46 
Ermahnung in Tyrol * . . II, 79 

Eros 1,237 

Ersatz II, 85 

ErscheinungamRheinfalle* II, 75 
Erscheinungen * .... 1, 185 
Evangelischer Sinn . . . II, 86 
Kvian 1,194 

Faunenlied 1,148 

Feengesang II, 25 

Feenreigen * II, 25 

Feldblumen II, 85 

Fragment* 1,137 

Frankfurt am Main. 1798 * II, 43 

Frauenlob II, 85 

Freudenlied I, 38 

Freundschaft II, 86 

Fromme Industrie . . . II, 91 



Fruhlingsbilder .... I, 5 

Frtthlingsgrufi II, 160 

Fruhlingsreigen * .... 1,232 

Gebet II, 86 

Gebet fur den Landesvater II, 147 
Geist der Liebe * .... I, 16 

Geisternahe 1,235 

Gelehrte Eoketten . . . II, 90 

GelUbde* I, 32 

Gemalde der Zeit* . . .II, 67 
Gemaldeausstellung . . .II, 10 

Genf 1,190 

Genthod 1,191 

Genthod bei Genf* ... 1, 191 
GenuB der Gegenwart. An 

Thomann* 1,186 

Gefiners Schatten . . . . II, 76 

Geweihte State 1,118 

Grablied I, 78 

Grabschrift einer Nachti- 

gall 1,160 

Guercinos Aurora ... II, 9 

Guidos Aurora II, 9 

Guidos Madonnen ... II, 8 

Halcyonische Tage . . .II, 13 
Hamiltons Vasen . . . . II, 14 
Handschrift fur Freunde . II, 96 
Heiliges Lied* .... I, 50 
Heiliges Lied am Tauftage 

des Kronprinzen . . .II, 166 

Heimweh * 1, 145 

Heldenskolie II, 102 

Herablassung II, 89 

Herbstgesang . . . I, 18 u. 20 
Hesperiens Zauber ... II, 5 

Hexenfund II, 38 

Himmelsabnung .... 1, 123 
Himmelsglaube .... 1, 106 
Hochzeitlied. An Heinrich 

von Saldern II, 70 

Huldigung der Feen . . II, 163 

Hygea II, 41 

Hymne I, 50 

24* 
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Hymne an die Hofnung. 
An Gotthardt Grafen von 
Mannteuffell I, 97 

Hymne an die Phantasie. 
An Klopstock .... I, 95 



Im Livinerthale 
Italiens Nahe . 



H, 4 
II, 81 



Journalistenpolitik . . . II, 86 

Julius an Theone* ... I, 53 

jQnglingswonne .... I, 39 
Junker Veit an seinen 

Dekorateur II, 88 

Klage* I, 27 

Elage der Oreaden* . . II, 75 
Kleon an Rosaura . . . II, 91 

Komo. 1795* II, 7 

Kopet 1,191 

Landliehes Denkmal . . 1,208 

Laura I, 31 

Lauras Quelle I, 77 

Lauras Todtenfeier * . . . I, 81 

Lausanne 1, 192 

Lebenslied 1, 125 

Lenzbilder I, 3 

Lenzgefuhl am Arno . . II, 158 

Lenzwonne I, 31 

Lezter Trost I, 223 

Liebe* I, 89 

Liebespein I, 25 

Lied I, 82 

Lied am Zeitenstrome . . II, 105 
Lied aus der Feme . . . 1, 219 
Lied der Liebe .... 1,234 
Lied der Nixen . . . . U, 39 
Lied der Schwermuth . . I, 60 
Lied eines Seefahrers . . 1, 188 
Lord Blockhead am Genfer- 

see 1,242 

Lord Blockhead in Rom* II, 11 
Lugano II, 5 



Magdeburg. 1797* . . . IL 80 

Mailied L 6 

Mailied L 33 

Mailied 1,232 

Maria L 37 

Meillerie 1,194 

Melancholie L23S 

Merkur am Styx . . . . II, % 
Milesisches Mahrchen . L, 170 

Mitgefohl 1, 123 

Mondscheingemalde * . . 1, 15S 
Mondscheinlied . . . .1,153 
Monologen in Italien . . IL 16 
Mylord Blockhead in Rom II, 11 

Nachruf 1,217 

Nachruf an Elisa Jung . . 1, 230 

Nachtstttck 1,207 

Nanie L161 

NaturgenuB I, 71 

Neuer Glaubens&rtikel . II, 89 

Nyon L1W 

Nyon. 1804* H,1S1 

Opfergesang II, 96 

Opfergesang an Hygea . . IL 105 
Opferlied 1,136 

Pastuin IL 14 

Petrarchs Virgil in May- 
land IL t 

Phantasie 1,221 

Pomonens Haine . . . . H, 77 

Psyche L 1* 

Psyches Sehnsucht* . . . D, 27 

Raphaels C&cilia . . . . IL 9 
Raphaels Madonnen . . . tt $ 
Raphaels Schadel . . . . IL » 
Raphaels Verklarung . . IL W 
Regenttnspiegel . II, 84 

Reiseanstalten IL ^ 

Rezension IL ^ 

Rigikulm. An Luise . . . 1L1W 
Ritterspiegel * A, 47 
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Roche 1,194 

Rolle 1,192 

Rom. 1796 * II, 19 

Romanze 1,212 

Rosaura an Eleon . . . II, 91 
Rousseaus Grotte bei Lyon . I, 214 



n, 135 
1,193 
I, 48 
I, 60 
I, 48 

II, 82 
1,240 
1,126 

H, 90 
1,199 
1,231 
I, 18 

II, 78 
1,190 

H, 79 



H, 29 



Sandersleben. 1805 * . . . 

Schlofi Hauteville . . . . 

Sehnsucht 

Sehnsucht* 

Sehnsucht nach Laura * . . 

Sehnsucht nach Rom . . 

Selbstvertrauen . . . . 

Siegsgesang far Freie . . 

Skandal 

Skolie * 

Skolie* 

Stimnie der Liebe . . . . 

Stimme in der Wttste . . 

Stimmen am Qenfersee . . 

Strafsermon in Tyrol . . 

Strophen dem Geburtsfeste 
eines deutschen Prinzen 
geweiht 

Strophen dem sechsten No- 
vember heilig. 1812 

Stumme8 Dulden . . 

Stuttgard. 1803* . . 

Sadliche Fahrt* . . 

Symposium in Tibur • 

Symposium in Tivoli 



Theatergesange zur Kur- 

wQrdenfeier in Stuttgart . II, 122 
Theon an Lyda . . . . I, 58 

Tibur II, 11 

Toast II, 89 

Todesgedanken .... I, 22 
Todtenfeier am Grabe 

Elisas I, 81 

Todtenkranz fur ein Kind . I, 229 

Todtenopfer* 1,238 

Todtenopfer II, 76 



. . II, 151 


. .n, 


25 


. . n,i27 


. .ii, 


97 


. . n, 


15 


. .ii, 


15 



Traum. An Luise . . . . II, 159 
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Register. 

Das register bezieht sich nur auf text und Tarianten der gedichte, der 
„Denkmale am Lebenswege* and des ,Tagebuches*. Im allgemeines 
ist die moderne schreibweise der namen durchgeflihrt; weicht Mst- 
thissons orthographie zu sehr yon der heute ublichen ab (z. B. bei den 
geographischen bezeichnungen), so ist sie in klaramern hinzugetetit 
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